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A Mirage-gép ellopásának kísérlete miatt

SulyO^ feszültséget okozott BZ offer az orosz- jey lakásán játszódott le, 500 oroszt. Azt is közölték, hogy 
nn/tnAlntAlrL..__á • - méternyire az orosz naevkövet- ; VasyilíF.v «V í vnióc-yinüiAr» o-zri _ aocsolatokhan — A o7AV|0i __ „ méternyire az orosz nagykövet- j Vasziljev, aki valószínűleg 

hbanom KapCSOiaiOKDan _ A szovjet nagy- ségtől. Amikor Humjákov lát- 'orosz kémszolcálat embere
ta, hogy minden ellenállás hasz-kávét tiltakozott Helou elnöknél — Kétizben

ingyükosságot kísérelt meg a sebesült szovjet, SSSÄST aS 
diplomata

Beirut. (I Pl). A libanoni kormány tegnap késő este közölte, 
hogy kiutasította a szovjet nagykövetség két tagját, aki a 
M .ge-repiiiögep ellopás! kisérlctével kapcsolatban le van tar­
tóztatva és sebesülten fekszik a kórházban. Ezzel tetőfokára 
h;i jött a Libanon és a Szovjetunió között keletkezett feszültség.
Alexander Humjákov nagy követség! titkárt nemkívánatos sze- 
nu '.é deklarálták és „mielőbb” el kell hagynia Libanont. Va- 
s/i'ü-v nagy kiír vtségi hivatalnok kiutasítása akkor lép érvénybe, 
amikor képes lesz az utazásra.

öngyilkosságot kísérelt meg 
elfogalása óta.
Az oroszokon kívül

Beirut. (Reuter). — A Szov- 
jetunió bejrúti nagykövete teg­
nap felkereste Charles Hélou él­
ni ó öt és személyesen tiltakozott 
nala az ellen hogy a libanoni 
kémei hárító ügynökei pisztoly- 

. sebesitették a 
j, követség két tagját és azo- 

rizet alatt tartják egy bei- 
kórházban.

nagykövet nyilatkozatot 
ki, amelyben erélyesen cá- 
hogy a két orosz meg- 

ite volna a libanoni légi- 
ö Mit.ive gépének ellopá- 

. rab pilóta segítségével.
íz közlemény azzal vá- 

Libanont, hogy tudatos 
k . tót követ el a Szov- 
ó ellen.
nagykövet heves tiltako- 

i eles ellentétben áll a 
tek viselkedése. Kide­

rült, hogy
Alexander Humjákov első 
kiivetségi titkár, kétizben is

lakás ablakából, de a katonai 
rendőrök idejekorán lefogták 
Később,

a kórházban mérget vett be,
de az ápolónők ezt idejekorán 
észrevették és gyomormosással 
mentették meg életét. Vasziljev 
súlyosan megsebesült a lövöldö­
zésben.

Eddig nem közölték, hogy 
mi történt Badaui volt pilótá­
val, akinek 200 ezer dollárt 

I kellett volna kapnia a repülő­
gép ellopásáért — az oroszok-

Humjakov, Vasziljev és Olaszán Badaui ex-pilóta — 
Az összeesküvést a pilóta növendéke árulta el
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Golda Méir: „Könnyebb szívvel indulok haza1
New-York, (Reuter, IFP). — rosi tanácsa a brooklyni muze- 

Angie Brooks, az UNO közgyü-. um épületében rögtönzött halak- 
lés libériái elnöknője tegnap fel más sátorban díszvacsorát adoM 
kereste régi ismerősét, Golda Golda Méir tiszteletérfe, ama- 
Méir miniszterelnököt aWaldorf j lyen 1400 meghívott vendég 
Astoria szállóban. Egy óra hosz j vett részt. A múzeum előtt 
szót folyt a megbeszélés az íz- 1500 főnyi tömeg várt a minis* 
ráelt érintő kérdésekről, ame- ; terelnökre, akit nagy éljenzéssel 
lyek az UNO közgyűlése elé ke j fogadott.
fülnek, valamint a Szíriában I Golda Méir tegnap Amerika 
fogvatartott izraeliekről. Angie három vezető rádióhálózatának
Brooks ezután Aba Even kül­
ügyminiszterrel is tárgyalt az 
UNO székházában.

Az előző este New YorV vá-

kiutasított két szovjet diplomatát
orosz kémszolgálat embere, nem 
diplomata ugyan, de szolgálati ' 
útlevéllel rendelkezik és a nagy 
követség kereskedelmi osztályá­
nak hivatalnokaként szerepel. 
A rendőrség őrizet alatt tartja 
a nyolcemclctes épületet, amely 
ben Vasziljev lakása van.

Este közöltek a bejrúti kato­
nai kórházból, hogy Humjákov

három haslövést kapott és ál­
lapota eléggé súlyos. Vasziljevet 
fejen és karján érték a golyók, 
de sebesülése kevésbé veszé­
lyes. A szovjet nagykövetség álli 
tása szerint húsz katonai rendőr 
hatolt be Vasziljev lakásába, 
amikor az egyedül volt Humjá- 
kovval.

(Lásd részletes beszámolón­
kat a Mirage-gcp ellopásának 
kísérletéről lapunk 3. oldalán).

főnökeivel ebédelt, miután hős* 
szabb interjút adott a New», 
week hetilap szerkesztőjének. 
Ezzel befejezte new-yorl láto­
gatását és elindult Los-Angele». 
be. Búcsúzóul adott nyilatkoza­
tában Golda Mcir kijelentette! 
„Sokkal könnyebb szívvel indu­
lok majd haza, mint amilyennel 
ideérkeztem.”

IDŐJÁRÁS
A meteorológiai intézet jelen 

tése szerint mára helyenként sze 
merkélő eső lehetséges. Várha­
tó hőmérsékleti értékek: Jeru­
zsálem 20-27, Tel-Aviv 22-28, 
Haifa 23-27, Afula 20-31. Ná- 
záret 19--27, Naharia 20-30, 
Ludd 20-29, Beér-Séva 19-29 
Éjlát 26-36.

a kártérítési márkát is
a szabad árfolyam szerint váltják k

A vámhivatal a naponként megállapítandó 
márka-árfolyam alapján szabadítja fel a né­

met árukat
Az Állami Bank utasítása ér- I lyam átlag 3-4 százalékkal ma- 

j leimében a németországi kártéri i gasabb. mint

egy libanoni katonai rendőr­
tiszt és egy altiszt is megse­
besült

abban a tűzharcban, amely az 
ugyancsak letartóztatott Vaszil-

nál talált csekk tanúsága sze­
rint. Beit útban csak azt közöl­
tek, hogy a kémelháritó már 
hosszabb ideje megfigyelés 
alatt tartotta Badauit és a két

tési átutalásokból eredő márka- 
összegeket ezentúl szintén a 
minden nap megállapítandó 
tőzsdei márka-árfolyam szerint 
váltják be izraeli fontra. Ez azt 
jelenti, hogy azok az egyéni kár 
terítésben részesülő személyek, 
akiknek deviza-számlájuk van a 
bankban (az úgynevezett „PA- 
ZAK” devizabetét) márkában, 
ezentúl ha úgy határoznak hogy 
deviza betét-számlájukat fontra 
váltják be, egy magasabb árfo­
lyamot kaphatnak, mint a múlt 
ban. Ez abból ered, hogy a né­
met márkának az európai tőzs­
dei árfolyamokhoz való alkal­
mazása óta az átváltási árfo-

lönlcges jogokat biztosit a ..TA- 
MAM” számlán elhelyezett de­
viza, általában ezeknek az ösz- 
szegeknek az árfolyama, jóval 
magasabb a hivatalos kurzus­
nál.

A vámhivatal főnöksége teg­
nap egyébként úgy intézkedett, 
hogy a vám szempontjából a né 
metországi árucikkek felszaba­
dításánál a minden nap dél­
előtt 11 órakor hivatalosan meg 
állapítandó márka-árfolyam sze 
lint kalkulálják ki a vámot. Az 
állami bank (Bank fisz ráél) min 
den nap egyszer, ebben a: órá­
ban teszi közzé az aznapra vo­
natkozó márkaátváltási árfolya­
mot.

A Vöröskereszt megállapította:

A RÉT DAMASZKUSZI FOGOLY
JÓ EGÉSZSÉGBEN VAN

A Vöröskereszt megbízottja megnyugtató jelentést kül­
dött a foglyok helyzetéről Aba Even az UNO köz­
gyűlés elnökével tárgyalt Számuelov és Muálem fogva- 
tartásáról — Hollandia az UNO elé vitte a repülőgép 

rablások ügyét

szabadon felkereshetik cgy- 
I mást. A Nemzetközi Vöröske­
reszt megbízottjától sakkot és 
kártyát kértek, amit már el is 

I juttattak nekik.

régebbi
A németországi kártérítési át- ;

1 utalásokkal rendelkező izraeli 
. polgárok, mint ismeretes, pén 
I züket két különféle számlán 
I tarthatják. A két számla külön­

böző jogokat biztosit számukra.
; A „PAZAK” számla meghatá- 

rozott időre vonatkozó betét, 
inig a „TAMAM” rendszerű 
számla nem kötött sem időben.

' sem pedig a felhasználó szemé­
lyében. A németországi kártérí­
tési pénzekből az izrácliek két 
harmadol betehetenek a „PA- _. ,
ZAK” számlára, míg egyharma- DimOIia Vai"OS lett 
dot a „TAMAM” számlán he- Beér-Séva. (Az Uj Kelet tu- 

I lyczhctik el betétként. dósitójától). Dimonát tegnap
A „PAZAK” számlán levő este ünnepélyes külsőségek kö- 

márka-betétekért a kártérítési 1 zott avatták várossá. Az Éjlát- 
összegekkel rendelkezők ezidcig moziban lefolyt népgyülésen 
csakis a hivatalos márka-árfo- Slomo Bcn-Méir belügyi almi.
lyam ellenértékét kaphatták ed- niszter olvasta fel a belügymi- 
dig. A jövőben azonban — az niszter rendeletét, amely értei. 
Állami Bank rendelkezése értei méhen a 25 ezer lakosú telepü-
mében — tőzsdei árfolyamon 
válthatják át pénzüket izráeli 
fontra. A „PAZAK” számlán 
elhelyezett betétet egyébként 
nem lehet más javára átruházni

lés városi státuszt nyert el.
(b. gy.)

Jeruzsálem. (Az Uj Kelet 
tudósítójától). — A Nemzet- 
köz: Vöröskereszt megbízottai 
másodszor is látogatást tettek a

HÁMÁÁRÁCH/

Mifieget Háávodá Hájiszráelit — Mápám 

MA ESTE 7.35 ÓRAKOR 

A TELEVÍZIÓBAN

„A közönség kérdez 

a Máárách válaszol”

sziriai fogságban lévő két iz­
raeli állampolgárnál, Számue­
lov professzornál és Muálcm- 
nél. A látogatásról tegnap este 
a rádió hangos híradója szá­
mára a Nemzetközi Vöröske­
reszt világközpontjából Jacques 
Moreau főtisztviselő adott tá­
jékoztatást.

Elmondta, hogy a Vöröske­
reszt megbízottai a két izraelit 
jó egészségben találták, orvos 
rendszeresen látogatja őket, a- 
mire különösképpen a 
beteg Muálemnek van 
sége. Hangulatuk az adott kö­
rülményekhez képest kielégítő, 
bár fogvatartásuk érthetően ag­
gasztja őket. Megkapták, amit 
családtagjaik és barátaik küld­
tek számukra a Vöröskereszt 
utján, igy a többi között gyer­
mekeik által készített rajzokat 

A két izráeli egymással kap 
(sóimban lévő külön szobában 
van elhelyezve, de bármikor

New Yorkban és Washing­
tonban Izráel folytatja az erő­
feszítést a damaszkuszi fog­
lyok szabadonbocsátása végett. 
Aba Even külügyminiszter teg­
nap Angie Brooks asszonnyal, 
az UNO közgyűlés uj elnöké­
vel, Libéria delegátusával foly­
tatott megbeszélést általános 
világ-kérdésekről és közelkeleti 
problémákról. Ennek a beszél­
getésnek a keretében is erőtel­
jesen rámutatott Aba Even ar­
ra, hogy a világbékére milyen 
káros hatással van Szíria nem­
zetközi jogellenes és minden- 

cukor- képpen törvénytelen viselkedé- 
szük- se- a két fogoly ügyében.

(Folytatása az utolsó oldalon)

és tulajdonosuk kizárólag izra­
eli fontra válthatja át.

Ezzel szemben a „TAMAM" 
betéti számlán lévő kártérítési 
márkát tulajdonosuk jogosult 
másoknak is eladni. Ezekből az 
összegekből például a többi kő

Kiesinger próbálkozik
Bonn, (UPI, Reuter, IFP). 

Kurt Georg Kiesinger német 
kancelJár tegnap kísérletet tett, 
hogy meghiúsítsa Willy Brandt 
kormányalakítási kísérleteit. A 
kancellár közölte, hogy javasla­
tot tett a Szabad Demokrata 
Pártnak, tízéves koal: -iós szer­

zőn lehetséges a törvény értei-! ződés megkötésére, amely úgy 
méhen idegen valutában kúlföl a federális kormányra, mint a 
Ji értékpapírokat is vásárolni, tartományi kormányokra vonat 
Tekintettel arra, hogy ilyen kü- kozna.

Éjszaka és délután is lecsaptak harci repülőink 
egyiptomi célpontokra

— AZ UJ KELET KATONAI TUDÓSÍTÓJÁTÓL
öböl egyiptomi oldalán. Vala­
mennyi gépünk épségben vissza 
tért bázisára.

A hadsereg szóvivőjének köz­
leménye szerint harci repülőink 
a szerdára virradó éjszaka, éj­
fél előtt a Szuezi-öböl eg ipto- 
mi partvidékén csaptak le ellen 
séges katonai célpontokra, lég- 
nap, a délutáni órákban ,»edig a 
Csatorna térségében intéztek tá­
madást izráeli harci repülőgé­
pek egyiptomi katonai célpon­
tok ellen.

A légihaderő gépei a folytató 
dó egyiptomi agresszióra való 
tekintettel, tegnap is lecsaptak 
egyiptomi katonai célpontokra 
a Szuezi-csatorna és a Szuezi-

Fájdalommal jelentjük, hogy drága édesanyánk, testvérem

FÉDER HANNA
Nagycnycd — Natan ja

78 éves korában clhúnyt. Tegnap, október l én helyeztük 
örök nyugalomra a natanjai vátikimi temetőben.

A GYÁSZOLÓ CSALÁD
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FÖLÖSLEGES VIHAR JERUZSÁLEMBEN
Furcsa és érthetetlen vihar támadt Jeruzsálemben Teddy Kollek 

polgármester javaslata fölött és az ellenzéki csoportok súlyos vá­
dakat emeltek ellene a városi tanácsban. Miért tört ki a vihar?

Teddy Kollek nemrégen kijelentette, hogy szeretné az ottho- 
niasság érzését azáltal is biztosítani Kelet-Jeruzsálem lakossága 
számára, hogy autonómiát kapjanak ü-gyeik vezetésére. Amint ez 
fennáll a világ csaknem minden fővárosában, helyes volna, hogy 
Jeruzsálemben is körzeti tanácsok működjenek, amelyeknek élén 
választott személy álljon. Emlékezni kell arra, hogy Tel-Aviv- 
Jaffán is ugyanez volt a helyzet. Amikor Jaffát hivatalosan is 
Tel-Avivhoz csatolták, körzeti adminisztrációt létesítettek az egy­
kori arab városban és a közigazgatási körzet élén az egyik al­
polgármester állott.

Teddy Kollek javaslata szerint, a kelet-jeruzsálemi körzeti 
tanácsot demokratikus módon választanák meg, azaz, Jeruzsálem 
arab lakossága maga jelölné ki a körzeti tanács tagjait. Ez a terv 
nem sérti a város egységét, hanem ellenkezőleg, előreviheti a 
város két része közötti közigazgatási együttműködést.

A javaslat nem jelent eltérést a kormány hivatalos politikájától 
Jeruzsálem kérdésében, sőt áldásos volna, ha Kelet-Jeruzsálem 
lakosai elfogadnák és hajlandók lennének megválasztani tanácso­
saikat — elismert izráeli uralom alatt. A terv elfogadásával a kelet 
jeruzsálemi arabok elismernék Izráelt. Most, két és fél évvel a 
felszabadítás után. még nem értük el az elismerést.

U. K.

$0$
BLoriZETeai uu 
HAVONTA »40 DL
Tel-Aviv PUB 431. 
Postabank: 4-04444-6 

HAIFA:
Grünöa - ger. 
Shapira 13., tel. 62453 
Telefon, éjjel- 527010 

JEKUZSAIÜM:
■ r d 6 a, telefoi 24721 

délután 4—6 közt 
Landau 

Korea utca 12., raff; 
Jénlj-u. 12 <B inján Gád)

Telefon: 20046

— Jóváhagyták a televízió téli 
j program-tervezetét. — A rádió­
hatóság igazgatósága keddi illé­
sén jóváhagyta a televízió téli 
mösortcrvezetét, amely novem­
ber 2-án lép életbe és amelynek 
részleteiről már beszámoltunk. 
A műsor minden este 6 órakor 
kezdődik gyermek-programmal. 
Pénteki napokon délután 3.30 
órakor adják a gyermekműsort. 
Pénteken este heti hírösszefog­
lalót, szombaton este pedig 
sport-riportot közvetít a tv.

JERUZSÁLEM VÁROSI TANÁCSA
a polgármester nyilatkozatáról tárgyalt

A Gáchál kifogásolja, hogy Kollek 
„hiú reményeket ébreszt” az arabokban

A jeruzsálemi városvezetőség zsálemben. Tulajdonképpen azt
mondotta ebben a nyilatkozat­
ban — hangsúlyozta —, hogy az 
egész Jeruzsálemet felölelő vá­
rosi hatóság keretében autonóm 
„al-városháza" lesz Kelet-Jeru­
zsálem számára.

kedden behatóan tárgyalta 
Teddy Kollek polgármester leg­
utóbbi nyilatkozatát, amelyben 
többek között azt mondotta, 
hogy „meg kell adni az arab la­
kosságnak a reményt, hogy el­
jön majd az idő. amikor 
önállóan intézhetik municipális 
ügyeiket”. Teddy Kollek nyilat­
kozatát a jobboldal, elsősorban
a Gáchál kifogásolja, azzal az Jeruzsálemben a napokban 
indokolással, hogy az ilyenszerű 1 szerelték fel az első automata 
kijelentések állandóvá teszik a fényképezőgépeket, amelyek a 
zsidó és az arab lakosság közötti villanyrendőrökkel ellátott útke- 
(írt. A Gáchál véleménye szerint reSztcződéseknél, Tel-Avivhoz 
Kollek el akarja választani az ^ Haifához hasonlóan lefény- 
arabok által lakott városrészt képezik azokat a gépjárműveket,

illetőleg rendszámukat, amelyek

A továbbiakban hansúlyozt. 
hogy a város számos oly*,, £ 
dót hajtott végre, amelyek célj, ’ 
Kelet-Jeruzsálem zsidókkal v»|j 
betelepítése. Végül azt mondta 
a polgármester, hogy Jeruzsálem 
jövőjének kulcsa az alijjáté) 
függ, viszont az alijja sorsa j, 
kapcsolatban van azzal. hogv 
csend honol-e a fővárosban.
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Jeruzsálem többi részeitől, ami 
megakadályozza Kelet-Jeruzsá­
lem zsidókkal való betelepítését.

A bírálathoz csatlakozott a 
Vallásos Nemzeti Párt képviselő 
je. Seár-Jásuv Kohén alpolgár­
mester is, aki azt mondta, hogy 
Kollek megszegte a korábban 
kötött ..gentleman! megállapo­
dást’”, amelynek értelmében a 
pártok nem használják fel Kelet- 
Jeruzsálem problémáját válasz­
tási propagandára.

gyanúsítana
értékű tojást lopott. A gyanú­
sítottat tegnap állították járás-

í v 11 L 1 - , ' l bíróság elé, ahol a rendőrségKollek polgármester valasza- j , , . , . - ., , . .. , , • , képviselőié előadta, hogy Avig-ban hangoztatta, hogy kijeién- *
tése összhangban áll a kormány

A villanyrendőr már „lekapott” 200 sofőrt.,,
hogy a fényképező gépek beállt, 
fása óta eltelt kéthetes időv/ak 
alatt Jeruzsálem központjára* 
körülbelül 200 autót fényképe, 
zeit le az automata gép — tilos­
ban áthaladva.

Mint ismeretes, a bíróság dön­
tő bizonyítékként fogadja el Iz-j 
ráelben is ezeknek az aulomati 
fényképezőgépeknek a felvét«, 
lét. amelyek tanúsítják, hogv i 
sofőr a zöld fény után utazott 
keresztül. A jeruzsálemi rendőr­
ség szóvivője tegnap elmondot­
ta. hogy az első 200 ilymódon 

A rendőrség letartóztatta elfogott, illetőleg lefényképezett 
Áháron Ávigdort, akit azzal sofőrt „gesztusként" nem állít- 

k. hogy 20 ezer font ják bíróság elé. de a jövőben a

tilosban hajtanak. A jeruzsálemi 
rendőrség szóvivője közölte,

20 ezer font értékű 
tojást lopott

rendőrség bíróság elé állítja 
azokat, akiket a villanyrendőrök 
nél beállított ..sofőrvadász fér, 
képezőgép a tilos fényben me

külpolitikájával és ennek alátá­
masztására idézte Golda Méir 
miniszterelnök, valamint Mőse 
Dáján hadügyminiszter szavait.
Azzal vádolta a Gáchált, hogy 
kiragadott félmondatokkal ope- 

; tál, ami azt a benyomást kelti, 
mintha ő, Kollek. nem volna az gálati fogságot rendelt el a gya- 
izráeli uralom híve Kelet-Jeni- nusitott ellen.

tel-avivi Kfár Giládi utca 3 sz. 
alatti üzletbe, ahonnan a 20 
ezer font értékű tojást elloptak. 
A rendőrség szerint a lopott áru 
egy részét kelet-jeruzsálemi 
araboknak adták el.

A járásbíróság 15 napos vizs-
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• KÜLFÖLDI, SZKBF.NI SZALÁ­
MI 17__ 25. helyett. Nagy vá­
lasztékban ruházati cikkek, szvet 
terek, kábátok, battledressek, ru­
hák, blúzok, tranzisztorok, tapek, 
patefonok, külföldi gitárok 85. 
televízió nagyitókészUlékek, tele­
víziók, autó- és házi riasztó ké­
szülékek lopás ellen, ajándékok, 
antilopkabátok, 140. _, g.vapju- 
szyetter 15__ , fűzök 4. gyer­
mek mozi 4.—, Gavis raadio 5. .
szőnyegek 15. -, Diolen blúzok 
60. . nagy választékban külföldi
konyakok és borok, háztartási 
üvegholmi. poharak. muranoi 
szét. 7. . Kereskedőknek enged­
mény. Kol-Bo Mugraby, T. A., 
Allenby 27, pince.

— Visszatért a turisztikai új­
ságírók kongresszusáról. Áviézer 
Colán, a Jediot Áchronot ma­
gyarszármazású munkatársa ked 
den hazaérkezett a turisztikai 
újságírók nemzetközi kongrcsz- 
szusáról, ahol az izráeli hírlap­
írókat képviselte. A kongresszust 
ezúttal a bulgáriai Szófiában és 
Várnában rendezték. A kong rész 
szus tárgyalásait ez idén a „Főik 
lor a turisztika szolgálatában” 
kérdésének szentelte.

— Csehszlovákia meghívta 
Izraelt a pozsonyi virágkiállítás­
ra. Mint már jelentettük, a 
kommunista államok közül Cseh 
Szlovákia és Lengyelország vesz 
részt a rámát-gáni nemzetközi 
virágkiállításon. Ez alkalomból 
Izraelbe érkezett Ferdinand 
Friedmann, a csehszlovák álla­
mi palántanevelő igazgatója, aki 
hivatalos meghívást nyújtott át 
Ávrahám Krinitzi rámát-gáni 
polgármókZcrnek, hogy Izrael ve­
gyen részt a jövő évben, Po­
zsonyban megrendezésre kerülő 
nemzetközi virágkiállításon.

— A lopott autó a kirakat­
ban kötött ki. Ismeretlen tettes 
a tegnapra virradó éjjel ellopott 
egy autót, amelyet hajnali 4 
órakor a kihalt tel-avivi utcákon 
vezetett. Egy rendőrségi őrjárat 
üldözőbe vette a gyanúsan hajtó 
kocsit, amelynek sofőrje mene­
külés közben az Allenby utca 
34. alatt levő Báchár-féle divat­
üzlet kirakatába vezette az autót. 
A rendőrség letartóztatta a 20 
éves autótolvajt, aki nem sebe­
sült meg.

DÁNIA LENGYEL ZSIDÓKAT FOGAD BE
litikai menedéket — közölte teg­
nap a dán rendőrség külföldie-

Koppenliága (Reuter). Kereken 
száz lengyelországi zsidó mene­
kült érkezik hetenként Dániába, 
ahol már többszáznak adtak po-

— IJj lakónegyedek Jeruzsá­
lemben. A sikunügyi miniszté­
rium főtisztviselői tegnap közöl 
ték, hogy egy éven belül befeje­
zik két új lakónegyed építését 
a fővárosban. Az egyik lakóne­
gyed a Smuél Hánávi utca és 
az egykori „senkiföldjén” levő 
rendőriskola között lesz, a má­
sik pedig a Rámol Sárét-negycd 
lesz, a város nyugati részében. 
Mindkét negyed lakóházait je- 
ru/sálemi terméskőből épitik. 
e SZAKMUNKÁST ES SEGÉD­
MUNKÁST keres felvagott-aru 
gvár. Jeleni kezes telefon 7Ü7326 1
• ASSZONYT KERESÜNK ház­
tartás vezetésere. minden napra. 
Telefon 724468. este 254727. Swim

két ellenőrző osztályának veze­
tője. A rendőrtiszt elmondta, 
hogy már régebben is érkeztek 

I zsidó menekültek Lengyelor­
szágból, de ezt a tényt eddig 
nem közölték, nehogy megne­
hezítsék a még Lengyelország­
ban lévőknek kivándorlását.

Az egész ügyet tegnap pattan- 
totta ki egy dán újság, amely be­
számolójában elmondta, hogy a 
menekültek kénytelenek voltak 
otthagyni minden vagyonukat és 
5000 zlotyt kellett fizetniük a 
ki utazási engedélyért. Egyelőre a 
koppenhágai kikötőben horgony­
zó úszó-szállóban helyezték cl 
őket.

Rendszeres 
repülőkirándulás 

Jeruzsálem fölött
Az El-Rom turisztikai repülj 

vállalat tegnap délután tartotta 
első repülőutját. A magáné, c, 
melynek jelenleg három Ccv.,i< 
tipusu repülőgépe van. főkent 
Jeruzsálem fölött, illetőleg an­
nak környékén és szerte az or­
szágban alacsony repülésben 
kívánja forgalmát lebonyolít .ni.

A társaság, mely három hó­
nappal ezelőtt kezdte meg mű­
ködését. naponta kétszáz utast 
tud szállítani a Jeruzsálem fö­
lötti repülőkirándulás kereté­
ben. Ennek a légi-kiránduias- 
nak a pályája érinti természe­

tesen a Cion-hegyet is. valamint 
Bét I.cehemet és a jeruzsálemi 
Óvárost, ahol a repülőgép több 
kört is le a Templom-hegye fö­
lött, hogy a résztvevők alapo­
san megtekinthessék a pan rá­
mát.

A Jeruzsálem fölötti lég ki­
rándulás tarifája szernél yen kent 
35 font, illetőleg 10 dollar A 
repülőút ideje 20 perc.

WIZ0 - Nazaret Ilit
1969 október 3-án, délután. 

5.30 órai kezdettel

Szimchát Tóra 
ünnepséget tartunk

nyerni ekek részére-
a Bét K neszei H érzi ben 

308 4 szám alatt.
\ gyermekek ajándékcsoma­
got kapnak. # A felnőttek 
részére szimchát-tórái kibud.

— Megjelent a héber-nyelv
szótár. A héten megjelent az 
Álkáláj-féle teljes héber-héber 
szótár első kötete. Tel-Avivban 
ez alkalommal sajtóértekezletet 
rendeztek, amelyen a szótár szer 
kesztője, Rcuven Álkáláj elmon­
dotta, hogy a szótár többek kö­
zött a héber nyelvben használa­
tos ara mens kifejezéseket, rövi­
dítéseket, terminus technikuso­
kat, idegen szavakat, héber szó­
lás mondásokat, valamint a 
„szleng” kifejezéseit is tartal­
mazza. A szótár második kötete 
most van a nyomdában, a har­
madik kötet pedig 1970 máso­
dik felében jelenik meg.

Bern, ÍIJPI). — A svájci ha- 
I lóságok tegnap visszavonták Dá 
1 vid Frankfurternek 1936-ban el 
rendelt örök időkre való kiuta­
sítását Svájcból. Graubiinden 
kanton tartomány yülése teg- 

I nap úgy döntött, hogy a ma 60 
I éves Frankfurter, aki izraeli ál- 
I lampolgár, ismét beléphet svájci 
í területre és nem indítanak eile 
í ne semmiféle további eljárást.
I A jugoszláviai születésül 
Frankfurter, aki mint diák élt 
Bernben, világraszóló feltűnést 
keltett ,amikor 1936 február 4-

HATALMAS TŰZ JAFFÁN
Kilenc órán át folytak az oltási munkaiatok

A jaffai Jehuda Hájámit utca 
4L szám alatt levő asztalos­
üzemben kedden este hatalmas 
tűz tört ki. A lán-gnyelvek vala­
mivel 10 óra után csaptak fel 
és a tel-avivi tűzoltóság először 
három kocsival vonult ki a hely­
színre. később azonban kiderült, 
hogy a lángok átterjedtek az 
asztalosüzem mellett levő farak­
tárra is és a három kocsi nem 
bírt megbirkózni a tűzvésszel. 
Ekkor a szomszédos városokból

kértek segítséget és nagysz- r 
tüzoltókocsi egész éjszaka, f 
lene órán át folytatta az olt. 
munkálatokat.

Mintegy 40 tűzoltó dolgo/i 
egész éjszaka, de nem tudt 
megmenteni az asztalosüzem«, 
és a raktárai, csupán a tűz 1 
vábbterjedését sikerült megak 
dályozniok. A vizsgálat nu 
nem derítette ki a tűzvész ok«, 
és a kárt sem becsülték fel.

A beiruti kém

AZ0
EGY

A libanoni bij
sebesítették

titkárát — 2 
a libánoi

\ libanoni halos 
hiúsítottak meg. aiJ 
trü vök pilótája, 
egyik katonai repti 
biztonsági tisztek. 
tSzpárbajt folytain 
szovjet nagykövet» 

gúr". Mindkét <>r<
szállították.

A beiruti koron­
géi hivatalos közi 
ki, amely szerint j 
követség első titkj 
Vasziljev és a nad 
másik alkalmazotti 
rendelkezik aiplon 
nitássaj. Alexandel 
érintkezésbe lépettl 
ni repülőtiszttel. J 
hogy ellopjanak cl 
pet abból a 
amelyet I.ibanon 
tói kapott még al 
ború előtt. I

A diplomatáké 
orosz kémtisztcl 
tak Hasszán ej 
pilótával, hogy 
lár elleneben ki 
ja a Mirage-grfj 

Hasszán el-Badauj 
a libanoni köziem 
vei ezelőtt „erfcoj 
viselet" miatt elh.l 
bánom légihadera

A libanoni hi 
több alkalommalj 
oroszt és a volt f 
katonai repitlőté 
ahoi nyilván helv 
tartottak. Fl-Baűa 
szók összeesküvői! 
ságok mar megkl 
tolták fenn a kars|

Dávid Frankfurtért ismét beengedik Svájcba
Grauhúnden kanton most bocsátotta meg neki. 

hogy agyonlőtte a svájci nácik % ezerét
én Davosban agyonlőtte V 
helm Gustloffot. a svájci nav k 
vezérét. Frankfurter akkor ki 
lentette, hogy ezzel fel aka : 
hívni a világ figyelmét a zsid k 
üldözésére és aria a veszt' 
amely az egész világot fenyegvu 
a nácik részéről. A svájci bíró­
ság 1936 decembcieben 18 e\i 
fegyházra és kényszermunkm 
Ítélte. Frankfurtért csak 194<- 
ben. n háború befejezése után 
bocsátották szabadon e> akk 
„örök időkre” kiutasitvu -. 
Svájcból.

Szavai

t
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A bejrúti kémelháritó tűzharcot rivott szovjet diplomatákkal

AZ OROSZOK EL AKARTAK LOPNI 
EGY LIBANONI MIRAGE-GÉPET

... , • 1 •_«___ r _■» . • - 1 r vA libanoni biztonsági tisztek súlyosan meg­
sebesítették a szovjet nagykövetség első 
titkárát — 200 ezer dollárt akartak fizetni 

a libánoni légihaderő volt pilótájának
A libanoni hatóságok a tegnapra virradó éjjel orosz kísérletet 

hiúsítottak meg. amelynek célja az volt, hogy a libanoni légihad- 
ert »ott pilótája. Hasszán el-Badaui segítségével ellopjanak az 
^jk katonai repülőtérről egy libanoni Mirage harcigépet. A 
biztonsági tisztek, akik tudomást szereztek a készülő rablásról, 
tüzparbaá folytatlak két orosszal, akik közül az egyik a heiruti 
«zovjet nagykövetség eb» titkára, a másik pedig „egyszerű pol- 
j •• Mindkét orosz megsebesült és az első titkárt kórházba

tzallították.
* heiruti - rmány tegnap reg formában sétálgattak, hogy elte _____ _ /u

-el hí vlcmcnyt adott reljenek minden gyanút, é, időn | Mirage-gépeket. Azt is lehetsé-
U,‘ amely v"'" a szovjet nagy . ként titkos helyeken találkoz- «esnek tartják, hogy az oroszok 

r*. Vladimír tak. A libanoni biztonsági köze tulajdonképpen azt akarták 
Vasziljev es a iw." »-vétség egy gek mar hosszabb ideje figyel- j ho«y az egyiptomi és a stíriai 
másik alkalmazottia aki nem lek minden mozdulatukat és! Pilóták megtanulják az ellenség 
rendelkezik diplomáciái írnnnu- ; amikor elegendő bizonyítékot — Izráel — kezében levő harci 
nitassai. Alexander Homjakov, gyűjtöttek össze ellenük, elhatá «ép kezelését. A jelek szerint 

■ mtkezc.lv lépett több libano- I rozták. hogy mindhármójukat Moszkva azért határozta el ma- 
-^piilőtiszttcl. azzal a céllal. letartóztattúl- a r*-.; rw»- ^~-1— oat * /*£•% .-~i- • ~ - .. I

hogy ellopjam 
r>et abból a
.melyet Libanon Franciaország-

az ellopott repülőgépet, | az oroszok egy régi tipusu Mi­
feltételezhető azonban, hogy ragét akartak ellopni, amely sok
a rendeltetési hely Damasz 
kusz volt.

Megfigyelők véleménye sze­
rint a Szovjetunió azért hatá­
rozta el a repülőgép elrablását, 
hogy ezzel „kiegyensúlyozza” 
az Izraelben levő iráki M1G-21- 
es gép ellopását. A jelek arra 
vallanak, hogy az izraeli légi- 
haderő pilótái az azóta eltelt 
idő folyamán alaposan megis­
merkedtek a MIG-21 géppel és 
az oroszok hasonlóképpen ki 
akarták ismerni az izraeli légi­
haderő szerves részét képező

szállítmányból,

tekintetben elmaradt az izráeli 
légihaderőben használatos Mi- 
ragé gép mögött. Még nagyobb 
csodálkozásra ad okot az, hogy 
ennek érdekében egy magas 
rangú diplomatájukat is hajlan­
dók voltak veszélyeztetni. Tech­
nikai szempontból nem lehetett 
volna a gépet egyenesen a Szov­
jetunióba szállítani, mert a Mi- 
rage-nak török, vagy perzsa te­
rület felett kellett volna elrepül­
nie, amit nem tehettek meg. Le­
hetséges. hogy az oroszok rend­
kívül élesen fognak reagálni az 
ügyre, jóllehet a libanoni ható­
ságok kezében kézzelfogható 
bizonyítékok vannak mindkét 
orosz ellen. Azt is világos, hogy 
a tegnapi eset nyomán nem nö­
vekszik Libanon népszerűsége a 
szovjet-arab államokban: mint 
Szíria, Egyiptom és Algéria.

A libanoni hatóságok részle- 
az esemé-

ít kapott még 
orú előtt.
\ diplomatáknak

letartóztatják. Amikor megjelen «át a gép elrablására, mert a li­
nk egy Mirage-gé- tek a két orosz lakásán, a ten- banoni hatóságok nem voltak teSen tai«koztat!at

gerpart és a szovjet nagykövet- 1 hajlandók a szovjetbarát arab nyekríSI a beiru,i francia na«y-
ség közvetlen közelében, az államok rendelkezésére bocsáj- kovclseSeL Egyelőre n, vilá-

po< na- oroszok lövöldözni kezdtek rá-1 tani a szükséges információt a 8°S' m" ,esznck a libanoniak a
; juk. mire a libanoniak terme Miraac-ró! illetve diplomáciai immunitást élvező

álcázott szelesen visszalőttek.
Az egyik orosz stttvosan.urtvsz kémtisztek megállapod­

tak Havs/an el-Badaui volt
pilótával, hogy 200 ezer dol­
lar ellenében külföldre szállít­
ja a Mirage-gépet.

Hasszán el-Badauít -- folytatja _ _
" ‘i k< „remény öt év Hasszán el-Badaui nevére kiál-!

Mirage-ról, illetve kölcsönadni
nekik egy ilyen gépet. szovjet nagykövetségi titkárral.

ítnnyi azonban bizonyos, hogy
m-dL .. •----- ’ - Beiru" P°l',ikai és katonai a másik oroszt hadbíróság elé
mntík konn^bben megsebe- megfigyelők csodálkozásuknak állítják és a tárgyalásig bör.ön- 

"• Ket libanoni katonai adnak kifejezést afölött, hogy 1 ben marad
rendőr testébe is golyó fúró- j 
dőlt. _.
A letartóztatott oroszoknál 1

Djjnüip"

tartotta
lagancég.

■ .stelen maga- lított, 200 ezer dollár összegű I 
.seiet" mum e bocsátották a li- csekket, valamint 2500 dollár

1 f esna- A libano ' onsági tisztek
főként iöbb alkalt im.ti látták a két

»leg an- ! oroszt és a volt pilótát az egyik
■ az or- j katonai re■;v; V'ter körnvékén.
-ülésben 1 ihoi n.üxan holwini szemlét :
yolitani. tartottak. E ! Badaui és az oro-
om hó- i szók összee-skir-ök módjára tar-
icg mii- j sagok már megke/dték a két
tz utast tolták fenn a kapcsolatot; olyan

Izraelt „normális állammá” akarja változtatni 
az UNRWA volt igazgatója

Az angol Jordániái barátsági liga kihasználja az angol munkáé- 
párt kongresszusát — John Davis furcsa véleménye Izráelról
Brighton. (UPI). Az angol | dezte tegnap az angol jordá- 

munkáspárt most folyó nagy- ! niai barátsági liga diszebédjét 
I «yflle*e a,a" erös tevékenységet Brightonban. A szónok az UNO 

A hivatalos libanoni közle- k* 1 P®1"1 arab-barát képvi- Palesztinái segélyszervezete, az

kötelékéből, készpénzt találtak, 20 dolláros 
címletű bankjegyekben. A kész­
pénz arra szolgált, hogy fedez­
zék a pilóta megélhetését a 
csekk beváltásait;.
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la!(y_ selö csoportja, amelynek élén 
Uía_ Izrael ismert ellensége Christo- 

pher Mayhew áll. Ennek a cso- 
ítani Portnak akezdeményezésérc ren
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TÁMOGASSA A:
Poálé Ágúdat Jiszráél mezőgazdasági 
településeinek chálycart a Gáliltól a 
Negevig

Latrun körzetének védőit
és a felszabadított területek telepeseit

Az Alijját Háneár
kiváló nevelési hálózatának megteremtőit

A „Jád Binjámin” nevű hatalmas 
oktatási intézet építőit

A középfokú iskolák, tanítószemináriumok 
és szakiskolák megteremtőit

A Poálé Ágúdét Jiszráél gyönyörű 
jesiváinak építőit és fenntartóit

Szavazatával támogassa
a
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UNRWA volt igazgatója, az 
egyoldalú jelentéseiről ismert 
John H. Davis volt.

Davis előadásában kifejtette, 
hogy csak akkor lehet elkerülni 
a negyedik közclkeleti háborút, 
ha a nagyhatalmak kényszerítik 
Izraelt, hogy ..konvencionális ál 
Iámmá váljék". Szerinte az a 
probléma veleje, hogy Izráel a 
cionizmus halasa alatt eddig elő 
térbe helyezte a világ 15 millió 
zsidójának érdekeit a közel- 
keleti népek érdekeivel szem­
ben. A konfliktus befejezése ér 
dekében Izraelnek normális ál­
lamként kell cselekednie, mely 
elsősorban saját lakosságának, 
másodsorban pedig körzetének 
érdekeit tartja szem előtt. Való­
színű. hogy a Szovjetunió támo­
gatná. vagy legalább is tudomá­
sul venné Amerika erre irá­
nyuló erőfeszítéseit. Ennek a 
politikának a kereteben kárpó­
tolni kell az arabokat azért 
amit annak érdekében szenve­
dett, hogy Izrael létezhessen — 
mondotta Davis, aki a leghelye­
sebb megoldást egy kétnemzeti­
ségű arab-zsidó államban látja.

NEMZETKÖZI
KUTYAKIÁLLITÁS
JERUZSÁLEMBEN

A jeruzsálemi bibliai állat­
kertben szombaton reggel 9-kor , 
megnyílik az első, Izraelben ren­
dezett nemzetközi kutyakiállítás, 
amelyen az izráeli négylábúakon 1 
kívül németországi, svájci és 
más külföldi kutyák is részt vesz­
nek. A kiállítás szervezői kül­
földi kutyabírót is Izráel be hoz­
tak hogy szakszerűen állapítsa ! 
meg, ,,kit" illetnek a dijak. A 
kiállításon részt vesz. a tivoni 
Csengeri Erzsébet is, aki a világ 
egyik legismertebb puliszakértő­
je és tenyésztője. Az izráeli ál­
latbarátok körében rendkívüli ér 
deklődés nyilvánul meg a maga 
nemében egyedülálló rendez- I 
vény iránt. |
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Az újságokból
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A márka felértékelése ^
(HÁÁREC — független polgári napilap.) —*

véljük, a német kormány lépése okot 
I 1 és helyes volt. Már régóta hangoztatják a

márka felértékelésére vonatkozó követelést, a lépés fedi mindkét 
nagy német párt érdekeit, ezenkívül pedig megfelelő választ ad 
a számos alkalommal elhangzott kifogásokra, hogy Németország 
nem hajlandó figyelembe venni más európai államok gazdasági 
gyengeségét. Feltételezhető, hogy a márka árfolyama nem ma­
rad szabad és az új német kormány megalakítása után hivatalos 
revalváció is lesz. Ez még egymagában nem elegendő ahhoz, 
hogy végérvényesen véget vessen az európai pénzügyi zavarok­
nak és valószínű, hogy más valuták árfolyamaiban is változás 
lesz. Ebből az következik, hogy az izráeli font értékét is meg­

felelően meg kell majd változtatni.

II.
(ÁL HÁMISMÁR — A Mápám lapja.) —«

tit\* Éyt*zcdek óta most fordul elő első alkalom- 
** * * ■ mai, hogy egy gazdaságilag erős ország a

piac kereslet—kínálat törvényétől teszi függővé valutájának ár­
folyamát. Ez nemcsak erő-demonstráció Németország részéről, 
hanem ugyanakkor nagyfontosságú kísérlet, amely példaként szol­

gálhat sok ország számára.
Ha beválik a nemet kísérlet, úgy ez forradalmat okozhat az 

egész nemzetközi valutáris rendszerben. Az elkövetkező hetek 
folyamán meglátjuk, milyenek lesznek a forradalmi német lépés 
gyakorlati eredményei.

III.
(KOI. HÁÁM az Izraeli Kommunista Párt 
lapja.) — A márkával való szabad kereske­
delem tulajdonképpen csak ideiglenes lépés, 

amelynek célja, hogy megállapítsa a német valuta reális értékét 
a szabad piacon. A német kormány rcvalvációs határozata inkább 
politikai, mint gazdasági jellegű intézkedés. Ha Anglia és más 
államok ezekután leértékelik valutájukat, ez nem jelenti azt, hogy 
Izraelnek is okvetlenül követnie kell példájukat. Nincs semmi 

okunk arra, hogy csökkentsük valutánk értékét. Reméljük, a kü­
szöbön álló választásokon a választópolgár erős képviseletet biz­
tosít majd a munkásosztálynak, hogy eredményesen küzdhessünk 
az izráeli dolgozók életnívójának megőrzésére, illetve a leérté­
kelési tendenciák ellen.

Husszein ismét a tűzzel játszik 
(HÁJOVI, a Gat hál lapja.) — A Jordániái 
hadsereg — az irákiak aktív közreműködése 

w Ww mellett — tegnapelőtt ismét a Jordán-völgyi, 
illetve Bét Seán-völgyi békés települések ellen fordította ágyúit 
és ezzel összezúzta azokat az optimista reményeket, hogy Jordá­
nia királya most már végre levonta a konklúziókat, miután az 
izraeli hadsereg két ízben is használhatatlanná tette a Gor-csa- 
tornát.

Úgy hisszük, a csatorna megjavításának lehetővé tétele nagy 
politikai hiba volt Izrael részéről és most már csak abban re­
ménykedünk, hogy nem kell majd emberélettel megfizetnünk en­
nek a hibának az árát. Ha Husszein nem képe* a helyi jellegű 
megegyezések betartására, úgy nincs semmi alapja annak a 
magas körök által hangoztatott reménységnek, hogy tiszteletben 
fogja tartani a jövőben megkötendő, fontosabb egyezményeket.

A második hónap
ÍOMKR — pontozott héber napilap). —
Nem tudjuk, mit hisznek magukban a da- 

1 maszkuszi urak, akik immár második hónap­
ja jogtalanul tartják fogva a két izráeli állampolgárt. Talán ab­
ban bíznak, hogy Izrael a végtelenségig folytatja a türelmes vá­
rakozást? Azt hisszük, elérkezett az ideje, hogy Izráel erőteljes 
lépéseket tegyen Szíria ellen, mert a damaszkuszi kormányzat 
— a jelek szerint — nem hajlandó saját jószántából teljesíteni 
kötelességét. Nem tűrhető el az. a helyzet, hogy embereket jog­
talanul fogva tartsanak, mert ez nemcsak a ké< foglyot és csa­
ládjaikat sújtja, hanem az izráeli állampolgárság értékét is. Izrael 
minden polgárának tudnia és ereznie kell. hogy az állampolgár­
ság biztonságot jelent számára.

Az igazi szövetségesek
(I)ÁVÁR — a Hib/tadrwt lapja.) - A New
Yorkból érkező jelentések arra vallanak, hogy 
a világ legnagyobb városa szinte példa nélkül 

álló ünnepélyes, meleg fogadtatásban részesítette Izrael miniszter­
elnökét. Ez a barátság-megnyilvánulás különösen azért fontos, 
mert kifejezésre juttatja, bizonyítja azt a teljes, maradéktalan 
azonosulást, amelyet a hatalmas s/.ámu new-yorki zsidóság érez 
és tanúsít Izráel állama iránt. Ez az azonosulás egyik legjelentő­
sebb erőforrásunk és minden eszközt igénybe kell venni, hogy 
a jövőben is tovább fejlesztik a kapcsolatunkat az amerikai 
diaszpóra es különösképpen New York zsidóságával.

IV.
(MÁÁRJV — deli lap). — A nyugat német 
kormány határozata a márkával kapcsolat­
ban tulajdonképpen kompromisszum volt a 

szocialisták felértékelésre vonatkozó követelésre és a Kiesinger—* 
Strauss tömb konzervatív vonalvezetése kö/xkt. A kompromisz- 
szum azonban a jelek szerint valóságos forradalmat okoz a nem­
zetközi valuta kérdésekben. A német lépés ellentétben van azzal 
az általános felfogással, hogy a különböző devizák értéke állan­
dó és a kormányok állapítják meg a minlenkori árfolyamot. 
Nem valószínű, hogy a német kormány változtat a jelenlegi hely­
zeten, mielőtt hivatalába lép az új kormány. Alighanem leg­
alább három hétig fennmarad a jelenlegi helyzet. Annyi minden­
esetre világos, hogy a német márka nem tér többé vissza a regi 
árfolyamhoz, amely a reálisnál alacsonyabb volt és valós - mű, 
hogy a felértékelés végül 6 és fél százalék körül lesz. Az elU>- 
vetkező hetek tapasztalatai nyilván döntő befolyással lesznek a 
nyugati világ kormányainak álláspontjára a valuták értékének 
meghatározását illetően.
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A NEMZETI EGYSÉGKORMANYRÓL,
A NÉGYHATALMI TÁRGYALÁSOKRÓL 
és a miniszterelnök amerikai útjáról

Mose Kol fejlesztési és turisztikai miniszter 
nyilatkozik munkatársunknak

1. Alapelvek
A Független Liberális Párt alapítása óta a következő alapelvek 

megvalósításáért küzd következetesen:
Izrael államának biztonsága és területi épsége minden egyéb 

érdek felett áll; nemzeti egység és az osztályrétegek közötti szoros 
együttműködés megteremtése; a központi problémáknak az egye­
temes államérdekek szemszögéből való kezelése; a szórványok 
egybegyűjtése és beilleszkedésük segítése; az egyén szabadsá- 
jogának. a szociális igazságnak és demokráciának biztosítása; 
az általános állami és társadalmi érdekek előnybehelyezése az 
egyes csoportok, vagy társadalmi rétegek érdekeivel szemben; 
teljes egyenjogúság minden polgár számára, tekintet nélkül szár­
mazására, világnézetére és társadalmi helyzetére; a különböző 
gazdasági szektorok minden megkülönböztetés nélküli együttmű­
ködése; a cionista mozgalom megerősítése, továbbá az Izraelben 
és a szétszóratás országaiban élő zsidó nép közötti kapcsolatok 
megszilárdítása; Izraelt az egyetemes zsidóság szellemi, kulturális 
és társadalmi központjává kell tenni.
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A GYUJTOG

Kérdés: Miért volt és van szükség nem­
zeti egységkormányra?

Válasz: A hatnapos háború előtti na­
pokban az ország történetében először alakult 
meg nemzeti egységkormány. Beváltotta a hoz­
záfűzött reményeket, mert a nehéz, sorsdöntő 
napokban, a tűzpróbát kiállva, helytállt és az 
építő munkaerők összefogása révén hozzájárult 
a fényes győzelemhez. Reméljük, hogy ez lesz 
a helyzet a jövőben is. A 7-ik Kneszet-válasz- 
tások után is szükségünk lesz olyan kormányra, 
amelyben tevékenyen részt vesz és együtt­
működik a fontosabb néprétegek valamennyi 
képviselője. Ez kell, hogy legyen a helyzet, amíg

az arab országok következetesen megtagadják 
a béketárgyalások megkezdését, s amíg rend­
szeresen felrúgják a tözbeszüntetési megálla­
podást. A gyakorlatban nap mint nap 24 órán 
át szünet nélkül folyik a mini-háború és az 
ilyen sorsdöntő napokban, rendkívüli időkben 
olyan kormányra van szükség, amely egybe­
fogja a lakosság valamennyi rétegét.

Kérdés: Mi az alapja, a közös nevezője 
a nemzeti egységkormánynak?

Válasz: A Kneszet és a kormány hatá- 
(ozata képezi a nemzeti egységkormány műkö­
désének alapját. Eszerint, amíg nem kezdőd­
lek meg a béketárgyalások és nem jött létre 
az olyan írásbeli egyezmény, amely biztosítsa 
a tartós és igaz békét, addig az izrácli hadsereg 
a jelenlegi határok mentén marad, a Szuezi- 
csatorna és a Jordán partján, a Chermon csú­
csán és mindazokon a helyeken, amelyek ga­
rantálják a tűzbeszüntetést és Izráel bizton­
ságát.

Tekintettel arra, hogy jelenleg — az arab 
országok álláspontja miatt — nem kell dönte­
nünk életbevágó politikai kérdésekben, nem 
kell érdemben foglalkoznunk azzal, hogy mi­
lyen lesz az ország új és végleges határa, addig 
nem fenyegeti veszély a nemzeti egységkormány 
létét. Ha most olyan helyzet’ n lennénk, ami­
kor dönteni kell a határok módosításáról, új 
területek megtartásáról, vagy kiürítéséről, lehe­
tetlen volna megalakítani az egységkormányt, 
mert annak tagjai között ellentétes nézetek 
vannak ebben a kérdésben.

Kérdés: Mi a véleménye a négyhatalmi 
tárgyalásokról?

Válasz: Sajnos, az arabok nem hajlan­
dók megváltoztatni konok álláspontjukat, sőt 
már nemcsak a minden feléiéi nélküli vissza 
vonulást követelik tőlünk, hanem azt, hogy 
vonuljunk vissza az UNO közgyűlése által 
1947 novemberében javasolt határok mögé. 
Ilyen körülmények között kénytelenek vagyunk 
a jelenlegi status quo-t betartani, vagyis, amíg 
a/ arabok megértik, hogy képtelenek bennünket 
visszavonulásra kényszeríteni.

A négyhatalmi megbeszélések és a két 
maniuthatalom közötti tárgyalások azt a tév­
hitei keltették az arabokban, hogy a nagy­
hatalmak kényszerítik majd Izraelt, hogy vonul­

jon vissza az 1967 június 4-iki határokra. Csak­
hogy ma már a nagyhatalmak is tudják, hogy 
alig van kilátás megállapodásra közöttük és 
hogy a tárgyalások zátonyra futottak, bár ismé­
telten kísérletet tettek a megbeszélések felújí­
tására. Az új tárgyalások újabb tévhitet kelte­
nek az arabokban.

Kérdés: Van-e kilátás némi változásra 
az arab országok nézetében?

Válasz: Valószínű, hogy az arab kor­
mányfők időközben sokkal reálisabban látják 
a tárgyalásoknak a várható eredményeit. Bármi 
is legyen a nézetük, az arab vezetők még máig 
sem jutottak el az önmagától megnyilvánuló 
megoldáshoz: minden problémát csakis a köz­
vetlen béketárgyalások által lehet elérni. Mi­
több: az arabok éppen az ellenkezőjét teszik, 
amikor fokozzák az Izráel elleni háborút. 
Igyekeznek „felmelegíteni” a tüzbeszüntetési 
határokat, atrocitásokat provokálnak, támogat­
ják a terrorista csoportokat és így olyannyira 
elmérgesedik a helyzet, hogy ma már csak 
a papíron létezik a tüzbeszüntetési megállapo­
dás. Nap mint nap ömlik drágáink vére és 
nincs más választásunk, mint folytatni a küz­
delmet, mert végeredményben Izráel országá­
nak és a zsidó népnek a fizikai létéért folyik 
a harc.

Kérdés: Számítani lehet-e a nasszerista- 
szovjet politikai vonal megváltoztatására?

Válasz: Volt idő, amikor azt hittük, 
hogy az izráeli légihaderő fényes győzelmei 
az egyiptomi légihadcrővel való összecsapásai 
nyomán — a Szuezi-csatorna és öböl térségé­
ben — jobb belátásra bírják majd az egyiptomi 
elnököt. Reméltük, Nasszer végre megérti, 
hogy egy újabb háborúval sem tud legyőzni 
bennünket. Az oroszok, akik sokezer katonai 
tanácsadót tartanak Egyiptom területén, viszont 
jól tudják ezt és ezért ellenzik az újabb háború 
kitörését. Tudják, hogy minden fegyveres ösz- 
szecsapás az arabok vereségével zárul. A Szov­
jetunió azonban aligha akar békét, talán azért, 
mert a jelenlegi feszült, háborús légkör kedvez 
terveinek.

Nasszer, ahelyett, hogy népe és sajátmaga 
érdekében okulna a történteken, összehívta az 
arab államfőket, hogy további közös Izrael 
elleni háború tervét készítsék elő. Ez a magya­
rázata a keleti és az északi határainkon meg 
újult atrocitásoknak, amelyek az arabok re­
ménye szerint, könnyítene Egyiptom helyzetén

Kérdés: Mit tehet Izráel a biztonsága és 
a jövőbeli béke érdekében?

Válasz: Mindenki számára világos, hogy 
most követelnünk kell az Egyesült Államok és 
a többi nyugati baráti állam vezetőitől, hogy 
jobban azonosítsák magukat törekvéseinkkel é< 
a béke, valamint a biztonság érdekében, a meg 
felelő használati díj ellenében kölcsönözzék 
a szükséges fegyvereket. Nem igazságos, hogy 
tőlünk továbbra is pénzt kérjenek fegyverekért 
amikor más közelkeleti államok ingyen kapnak 
hadifelszerelést az amerikaiaktól és az arabo 
kát ingyen fegyverzi fel a Szovjetunió. Jelenle 
csak mi vagyunk kötelesek nemes valutával é‘ 
készpénzben fizetni a fegyverért, hogy életűn 
kel megvédjük.

Remélhetőleg az Egyesült Államokban tar 
tózkodó Golda Méir miniszterelnök hasonh 
szellemű hivatalos követeléssel fordult a Fehér 
Házhoz. A miniszterelnök bizonyára elmagya 
rázta Nixonnak és közvetlen munkatársainak 
hogy csakis az erős és biztonságát és független­
ségét megvédeni képes Izráel az egyetlen garan 
cia a közelkeleti politikai helyzet szilárdságá­
nak és a békének. Csakis emiatt van szüksége 
Izraelnek további fegyverekre, mégpedig olyan 
feltételek mellett, amelyek eddig nem álltak 
rendelkezésünkre.

A Független Liberális Párt tájékoztatásiirodájának közleménye.

ÖREGCSERKESZEK 
KFÁR GLÜCKSONBAN .doh
Az egykori erdélyi somérszervezet Izraelben 

élő veteránjai idén is megrendezték hagyomá­
nyossá vált országos találkozójukat. Ez alka­
lommal nem hétvégi táborozás formájában, 
hanem egynapos baráti összejövetelt tartottak 
Kfár Glücksohn kibucban.

Maguk a rendezők sem gondolták, hogy a 
találkozón sokan lesznek, hiszen nem könnyű 
a hét közepén otthagyni a munkát, családot, 
minden egyéb elfoglaltságot és az eléggé félre­
eső Érnek Chefer-i kibucba utazni.

Mégis sokan jöttek el a találkozóra és olyan 
hévvel és lelkesedéssel tárgyalták az egykori 
somérok jövőbeni feladatait, hogy rövid időre 
mindannyian elfelejtették: nem a révi, vagy 
toplicai cserkésztáborban üdülő 18 évesek, ha­
nem erősen őszülő nagyszülők Izraelben, há­
rom esztendővel a hatnapos háború után.

A PARANCSNOK

Kétségtelen, hogy ennek a közel ötven év­
vel ezelőtti erdélyi ifjúsági mozgalomnak a 
gyökerei nagyon mélyre hatoltak, ha oly sok 
viszontagság után, világháborúk és egyéni tra­
gédiák ellenére, van még valami, ami össze­
tartja ezeket az örök ifjakat. De túl a soméri 
nevelésen az is kétségtelen, hogy ennek a régi 
élményekre és visszaemlékezésekre épült barát­
ságnak az éltető eleme a mai napig is Náhári 
Mose. Sokan azért jönnek el a találkozókra, 
hogy őt viszontlássák, összeölelkezzenek vele 
és örömmel vegyék tudomásul, hogy Schwartz 
Miska változatlanul mindannyiunk parancsnoka 
maradt.

Talán nem voltam az egyedüli a jelenlévők 
közül, aki úgy érezte Mose megnyitója alatt, 
hogy vigyázz-állásba illene ugrania és a három 
ujj felemelése melletti jelentést tenni: Cháják 
vöémác. parancsnok testvérnek jelentem, hogy 
hívásodnak eleget téve, itt vagyok!

KONKRÉT HATÁROZATOK
E találkozón nem volt idő szórakoztató 

program nyújtására, hanem Sároni Chájim elő­
adása után praktikus határozatok hozatalára 
került sor.

A következőket határozták el:
.yt 1970 július 3—4-én rendezik meg a hét­

végi táborozást Hádászionban.
jy. A szervezet pénztárában lévő összeget 

állami kölcsönkötvények vásárlására 
fordítják.

.y. Csoportokat szerveznek határmenti tele­
püléseken való smirára és munkára.

yt Adoptálják a Kirját Mcláchim alakuló 
héber cserkész-csoportot, amely dr. 
Fürth Oszkár (Őszi bácsi) nevét fogja 
viselni.

.yt Stipendium-alapot szerveznek dr Furtll 
Oszkár emlékére, amelyből évente egy. 
két rászoruló diák kap támogatást.

ÉRDEKESSÉGEK !
Jóleső érzéssel vették tudomásul a jelen, 

lévők, hogy a „soméri’’ összetartás méretei túl. 
terjednek az ország határain és a világ minden 
táján élő egykori somérok állandó kapcsolatban 
állnak az izráeli szervezettel.

A külföldiek támogatásából vált lehetővé 
a hatvanszemélyes fontos cserkészotthont fel- 
építeni Iád Elijáhun, valamint azt. hogy nagyon 
sok rászorult régi somért segíthettek az idők 
folyamán.

Az idén több somér jött Romániából 
országnézésre és a szervezet itteni vezetői kalau 
zolták őket és több összejövetelt rendeztek a 
számukra.

MIRE BÜSZKE AZ ÖREG CSERKÉSZ?
Grünberger Arnold, az erdélyi Hásomér 

egyik alapító tagja betegen, botjára támaszkod­
va jött el a találkozóra. Minden eddigi össze­
jövetelen résztvett, senki se mondhatja róla. 
hogy a névsorolvasásokon nem volt jelen.

De nem erre a legbüszkébb, hanem arra 
hogy az ő kérésére határozták el. hogy péntek 
esti táborozásnál nem gyújtanak tábortüzet, 
hanem piros papírba burkolt villanyégő jel­
képezi a tüzet. Ezáltal nem sértik meg a val­
lásos résztvevők érzelmeit.

Milyen sokat tanulhatnának az izráeli pár­
tok a kölcsönös megbecsülés és tiszteletadás 
e példájából ...

AKI EGYSZER SOM ÉR VOLT, 
ÖRÖKKÉ AZ MARAD...

Rozen Áháron, a kiváló hebraista és nyelv, 
pedagógus hivatalos küldetésben járt Ameriká­
ban és alig pihente ki az út fáradalmait, eljött 
a találkozóra. Elmondta, hogy Amerikában is 
kereste a kapcsolatot az odakerült somérokkal 
Találkozott velük, érdeklődtek Izráel iránt, 
csak egy kérdés volt tabu a beszélgetések során, 
az „alijja”. .. „Pedig — mondotta Rozen 
Áháron — biztos vagyok abban, hogy eiőbb- 
utóbb kényszer hatása alatt, vagy jószántukból 
— mégis alijjázni fognak."

Bárcsak igaza volna.
Szűköt félünnepén tartották meg ezt a talál­

kozót, amikor mindannyiunk lelke telve volt 
még a Félelmetes Napok hangulatával. Ezért 
mormolt mindenki szívből jövő áment, amikor 
Náhári Mose zárószavában azt kívánta, hue. 
a legközelebbi találkozást a beke jegyében 
tartsuk meg.

Rossel Mordechaj

A 7_sidó szétszóratj
-z antiszemitizmus.
é Inevek mögé bújva,

LOMBOK A SÁTOR TETEJÉN
Irta: SZALAI TIBOR

Ülök az erkélyen, öreg este van már. A vá- 
>s nagyon messziről küldi ide fényeit: Lent az 
eán hatalmas sátor áll, körülfonva gyékény- 
yel és szines huzattal. Gyertyafény lobogása 
ör át a sátorponyván — és a fényben inga- 
lozó-hajlongó alakok árnya vetül a szemlélő­
lőre. Kiddus dallama emelkedik fel hozzám 

és az előimádkozó hangjába belefonódik a 
többiek mámoros éneke. A sátort zöld ágak 
>oritják: Délelőtt törték a főutcát szegélyező 
iákról! A fák! Hát igen — mennyivel jobb a 
áknak. Egyszer valaki — vagy valami? — 
gyat vetett nekik a zsíros földbe. Mcgkapasz- 
odtak — és gyökereik szépen, okos-gondos- 
ággal összegyűjtötték a föld nedveit, éltető 
óit — és hajszálerek útján felküldték a lom­
bokba az életet, hogy fenn, a levelekben klo- 
ofil-zölden szakadjon a világba a mindig- 
íegújulás csodája. Szeretem a fákat, — irigy- 
in a fákat. Irigylem századokkal dacoló gyö- 
creiket. Irigylem a fát, mert ezer és egy dol- 
ot ad az embereknek. Még lombjait is köl- 
sönadja, hadd legyen díszesebb a szukoti 
átor!

Mikor hangos volt a föld az ártatlanok zo- 
ogásától, és olcsó volt az emberi élet, ott, a 
iborban, 25 évvel ezelőtt — sátort akartunk 

mi is építeni. Kegyelemből, reménységből, cso- 
lavárásból — aztán nem építettünk. Mert ott 
tem voltak fák. Csak oszlopok — élettelen 
oszlopok és villanydrót feszült az oszlopok 
özött. Szögesdrót volt, őrtorony is, reflekto­

rok voltak és halál volt. Ha éjszaka feltámadt 
a szél és belekapott a drótsövénybe, mint elek­
tromos gitár húrja zendült meg a villanydrót 
és elmúlást, halált panaszló koncertje bele­

simult a pusztuló ember vonagló hörgéseibe 
A halált ünnepelte a villannyal telitett drót. a 
gyökértelcn ember földreroskadó gyalázatát. e< 
a reflektorok mögött részeg hörgéssel vad 
táncot járt az ember! A másik. Akinél a fegy­
ver volt, akinél az élet joga volt.

Ott nem voltak fák és lombok. Halkan 
könnyezve, sóhajtva, lombjukat fajdalmukban 
összezárva, az éj — a sok, sok fekete éj leple 
alatt elszöktek onnan a fák. összezártak 
bársony-lombjukat, kitépték százados gyökere ­
ket, vigyázva kiemelték hajszálvékony erecs- 
keiket. körülölelték gyenge csemetéiket, ke/e 
fogták bokorunokáikat és vissza sem nézve, el­
menekültek onnan a fák. És ahol a halál ált 
diadalmi tort, ott, egy reggel már nem álltak 
őrt a fák. Magára hagyták az ártatlan emberi 
gyalázatban és a másikat gyilkos kéjben. Un­
dorral fordultak el az embertől, aki kéjjel vit 
és undorral fordultak el attól aki állati, cser. 
des beletörődéssel fogadta a gyilkos kést

Egyetlen búcscúszó, egyetlen gyengéd inte« 
nélkül, haraggal és keserűséggel szivükben ur, 
dórral lelkűkben, elköltöztek onnan a fák A 
hideg északra és a melegen simogató délre A 
ég beborult, piszkos szürke lett, mint a föld 
amelyet pernye fedett, az elhamvadtak per­
nyéje. De ezt már nem látták a fák.

Nem építettünk sátort, mert ott nem volt mi­
vel befödni.

A sötét lépcsőházban leballagok az utcára 
Nem figyel rám senki, a széleskedvű ünnep 
hangulatban. A sátorhoz lépek és kezemmel 
végigsimogatom a gyékényt, a szines ponyvá­
kat. Boldog mozdulattal invitálnak, amikor az 
ajtón beköszöntök: „Chág Száméáchl**
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A GYUJTOGATÄS UTÁH

NÉHÁNY SZÚ
A DOHANY-UTCAI TEMPLOMRÓL

Irta: VAJDA SZIMCHÁ

\ 7 sí dó szétszóratás mindenkori kísérőjele 
8/ antiszemitizmus. Hol nyíltan folyik, hol 

,alneXvk mögé bújva, néha csak társadalmi jel-

FISZL FRIGYES 
Ml \ i S/I FR1GYSZF.KRÉNYE

|. kor erőszakos. De van. És célja
a 7.' í ,,/tisségek. a zsidó intézmények tény­
leg:' jelképes elpusztítása. Külső meg-
„ dúsainak talán legjellegzetesebbje — a 
lem ógyalá/ás, vagy a templomok felgyúj­
tása.

Az utóbbinak cselt áldozatul Európa lég­
ii temploma, a budapesti Dohány 

emplom, amely a kelet-európai országok 
ebb, modern, és neolog irányzatú zsi- 

. i I. vnele a budapesti cs bizonyos 
.1 zsidóság története is.

•mét a múltszázadbeli huda- 
: :.i meg Felépítése a XIX. 
n, ipációjanak egyenes követ­

kezménye.

a zsidóság II József uralma 
I rohamos fejlődésnek. Eredetét tc- 

tágon ekkor elég kevert jel- 
.1 A legkonzervatívabb irány­
én el határ környékéről szár­

ig képviseli, amelyben él az ésszá- 
1 tapasztalata nyomán kialakult 
Id. pogromozó tömeg előtt. Ez. a 

zetes módon sikátorokban rcj- 
.1 ősi ritusú imaházakhoz vonzó- 
vaországból származó zsidók a 

■kasokat hozzák magukkal Ru- 
delről származó szefárd jellegű 

:sa lassanként teljesen háttérbe

s/.izad derekán vagyunk, az egyen- 
reményének hajnalán. A roha- 

Budapestnek szüksége van zsidó 
miután 1840-ben engedélyezik a 

lesét a városokban. Ezt mcgelő- 
n a pesti zsidók bérbe veszik, 
tolják Baldácsy Antal bárótól azt 

t amelyre később a Dohány utcai

templomot építették. Ebben az időben építészt 
kerestek, de előzőleg meg kellett oldania a 
templommal kapcsolatos elvi kérdéseket is. — 
1845 március 3-án Schwab budapesti főrabbi 
közölte, hogy a rabbi-tanács tagjainak hozzá­
járulásával hagyományos típusú, de orgonával 
felszerelt templom építését határozták el. 
Ugyanakkor jóváhagyták azt a tervet, hogy az 
orgona-zenét ellenző kisebbség részére külön 
zsinagógát emeljenek.

A templom-építésre kiírt pályázatot a bécsi 
Forster Lajos professzor nyerte meg, aki az 
akkori kor Kelet felé forduló ízlésének megfele­
lően, mór stílusú, kupolás, némileg katedrális 
jellegű épülettervezetet készített. Az 1848-as 
forradalom és az azt követő szabadságharc 
beleavatkozott a tervek végrehajtásába és vé­
gül 1853-ban engedélyezte a templom felépí­
tését a pesti helytartótanács. A kivitelezéssel a 
később lovaggá kinevezett Wechsclmann Ignác 
műépítészt bízta meg a hitközség.

1959 nyarán dr. Meisel Farkast választották 
meg főrabbinak és nem sokkal később felavat­
tak az új templomot, amelynek tiszteletére 
Goldmark Károly megzenésítette a 24-ik zsol­
tárt.

Tekintettel arra, hogy 1848-tól kezdődően 
Budapest nemcsak Magyarország legnagyobb 
kereskedelmi városa, hanem egyben a király­
ság fővárosa is, a Dohány utcai templom csak­
hamar megihleti a fővárosba látogató zsidó 
személyiségeket és a mezővárosokban egymás­
után épülnek a hasonló stílusú, bár kevésbé 
művészies kivitelezésű zsinagógák.

A templom impozáns méretű terme fölött 
vasoszlop-csoportokon nyugszik a három hatal­
mas ív, amely keleties kupolában csúcsosodik 
ki. A kupolát minaret-szerű, több mint 40 méter 
magas tornyok keretezik. Az oszlopsor, amely 
tudatosan idézi a mór építkezés jellegzetessé­
geit, az emeleti karzatok támaszául is szolgál. 
Világosságot felülről kap az általában kicsit 
homályos, tompított fényű imaterem.

Berendezés szempontjából a templom eltér 
az ortodox szokásoktól, amennyiben a tóra-

A DOHÁNY UTCAI TEMPLOM 
FŐBEJÁRATA

í’f Ijl gj

olvasó emelvényt nem a csarnok közepén he­
lyezték el az építők.

A Dohány utca templom szellemi stílusa és 
belső élete, mint már mondottuk, a budapesti 
hitközség sorsát tükrözi. Első rabbijai Morva­
ország német-zsidó kultúráját hozták maguk­
kal, a későbbiek az asszimilációs irányzatot 
képviselték. A második világháború után a ma 
Tcl-Avivban élő dr. Herskovits Fábián hirdette 
a templom szószékéről a zsidó újjászületés 
eszméjét.

A nagyhírű és csodálatos szépségű Dohány 
utcai templom felgyújtásának kísérlete a szabad 
világ közvéleményének mélységes felháborodá­
sával találkozott.

NAPRÓL - NAPRA
******* ■

Nem is tudfuk . ..
"! • ■ /1 kifogásolják, hogy 

1 sok ünnepi vakáció 
set tanulnak a gyer­

ek l /t a felfogást cáfolja 
m nőszervezet közlönye, 
H.ichinuch", amelyből 

ci hogy Izrael az elsők

között van a tényleges oktatási 
napok száma tekintetében.

Az izráeli gyerekek — a sta­
tisztika szerint, többet tanulnak 
az amerikaiaknál is. Izráelben 
minden iskolásgyermek évi 209 
napot tölt a padban, míg Ame­
rikában mindössze 185 napot.

ideig magyarázta nekik, hogy 
Izraelben a hatóságok nem vizs­
gálják felül, ki él szavazati jo­
gával és ki nem — míg végűi 
megnyugodtak az új olák . . .

Megérkezett 
Arthur Rubinstein

Arthur Rubinstein, a világhí­
rű zongorám ti vész kedden felc- 

! ségével együtt Izraelbe érke­
zett, hogy három koncerten lépFélelem

! Központ választási lasztási lajstromban. A dolog jen fel. Az első hangversenyt 
■ mák egyik vezetője, igen nagy aggodalommal töltötte Zubin Mehta karmeste vezény- 

V lmart elmondotta, el őket és követelték, hogy min- lete alatt, holnap, csütörtökön 
/tadniti választások den körülmények között tegyék este tartják a Filharmonikus 
kelet-európai olá te- lehetővé számukra a szavazást. Zenekarral a tel-avivi Mann- 

n< ki. Panaszosan kö- Attól tartottak ugyanis, hogy ha Auditóriumban, majd megismét- 
megjelentek az ur- a hatóságok megtudják, hogy lik szombaton este Jeruzsálem­

be nem szavazhattak, nem szavaztak, esetleg bajuk le- ben. Jövő kedden recitált ad az 
■N nem szerepelt a vá- hét belőle. Ulmart igen hosszú illusztris vendég.

A rabat! muzulmán kongresszus mérlege
Ha a muzulmán államok rábáti konferenciá­

jának mérlegét kimondottan az ott megnyilvá­
nult véleménykülönbségek, valamint annak a 
ténynek alapján kellene megállapítanunk, hogy 
a résztvevők képtelenek voltak konkrét határo­
zatokat hozni, úgy arra a konklúzióra jut­
hatnánk, hogy a kongresszus kudarccal végző­
dött. Mindamellett, az a tény, hogy a konfe- 
rencia létrejöhetett ezek között az államok 
között, amelyeket a valláson kivül semmiféle 
kapcsolat nem köt egybe — önmagában véve 
is pozitív eredménynek számit. Hogy egyeseket 
politikai számítások vagy önző hátsógondola­
tok vezéreltek, az úgyszólván a dolgok rend­
jéhez tartozik.

Fennállott a veszély, hogy a rábáti konfe­
rencia, amelyet az El Aksza tűzeset nyomán 
felszitott légkörben hívtak egybe, a vallásos 
fanatizmus és idegengyűlölet útjára terelő­
dik. Ez nem következett be. Nem hirdettek 
meg a „dzsihádot" (szent háborút). Úgyszólván 
valamennyi szónok kötelességének vélte ki­
hangsúlyozni, hogy nem viseltetik ellenséges 
indulattal a zsidók, vagy a zsidóság iránt. A 
záró deklaráció elismeri Jeruzsálem szent jel­
legét mindhárom egyistenhivő vallás számára 
és szükségesnek mondja ki a szenthelyek sza­
bad látogatásának biztosítását.

Ebben az esetben az El Aksza tűzesetet kö­
vető szenvedélyes vádaskodások után. a részt­
vevők állásfoglalása viszonylag mérsékeltnek 
tűnik. A várakozástól eltérően, nem vádolják 
közvetlenül az izráeli kormányt, vagy vala­
mely szélsőséges zsidó szervezetet és a bűn­
cselekményt csupán általánosságban írják az 
izráeli megszállás rovására — a Biztonsági Ta­

nács szeptember 15-iki határozatával csaknem 
azonos fogalmazásban.

Minden jel arra vall, hogy a konferencia tag­
jai — a „mérsékelt” államok tanácsára, vagy 
nyomására — a szigorú nemzetközi legalitás 
bástyái mögött próbálták elsáncohii magukat. 
A javasolt megoldás, mind Jeruzsálem, mind 
az arab—izráeli konfliktust illetően, azonos a 
BT 1967 november 22-iki határozatában fog­
laltakkal. Figyelemreméltó, hogy a záró dekla- 
ció gondosan kerüli az agresszor kifejezést, 
amellyel egyes államok akarják megbélyegezni 
Izraelt és tartózkodik a cionizmus elitélésétől.

A zárónyilatkozat egyetlen kétértelmű pa­
ragrafusa az, amely a résztvevő államok „teljes 
támogatásáról ’ biztosítja a palesztinai népet 
..megfosztott jogainak visszaszerzéséért és a 
nemzeti felszabadításáért vívott küzdelmé­
ben Nem világos ugyanis, hogy a hatnapos 
háborúban elfoglalt területek avagy egész Pa­
lesztina felszabadításáról van-e szó? Az értel­
mezés minden bizonnyal különbözni fog, asze­
rint, hogy a kérdést Algériának teszik fel, 
amely Izráel létezését sem ismeri el, avagy Ni­
gériának, amely követséget tart fenn Izrael­
be. . Tény, hogy ez a cikkely sokak szemében 
ellentétesnek tűnik a szöveg egészével, amely­
nek jelentőségét ilymódon lényegesen csök­
kentői.

Kétségtelen, hogy a nem-arab „mérsékeltek** 
kénytelenek voltak ezt az engedményt megten­
ni a „maximalistáknak" valamint konzervatív 
arab szövetségeseiknek — mint Fejszál király­
nak — hogy elkerüljék a konferencia felbom­
lását.

(Le Monde)

A BIZTONSÁG MEGERŐSÍTÉSE
A BEKETÖREKVÉS
AZ ALUJA BEFOGADÁSA
A NEMZETGAZDASÁG 

I » FEJLESZTÉSE
TELJES FOGLALKOZTATOTTSÁG

EZEK CÉLKITŰZÉSEINK AZ ELKÖVETKEZŐ 
NÉGY ÉVRE.
MEGVALÓSÍTÁSUK ÉRDEKÉBEN 
ERŐS VEZETŐSÉGRE VAN SZÜKSÉG.
ENNEK BIZTOSÍTÁSÁRA

szavazzon az
ji<

listára

Csak az EMET vezetőségében bízhatunk
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Dr. Copeland közelebb hajolt a tűzhelyhez, morgott; 
eztán hirtelen köhögési roham fogta el, az arca megmere­
vedett. Papírzsebkendőjét szája elé tartotta, vérfoltok üt­
köztek ki rajta. Barna bőre zöldessárga színt kapott.

— Persze Highboy azonnal eljött hozzám és mindent 
elmondott — folytatta Portia. — Highboynak természete­
ién semmi köze azokhoz a gonosz nigger csirkékhez, épp 
csak elkísérte Willie-t. Annyira bánkódik Willie miatt, 
hogy most is ott ül a járdán, szemben a börtönnel.

A tűz megvilágította Portia arcán a lecsurgó könnye­
ket.

— Tudod, apám, hogy mi hárman mennyire összetar­
tunk — mondta. — Nekünk megvan a magunk terve, s 
eddig még nem is volt semmi baj soha. Pénz dolgában 
sem volt soha nézeteltérésünk. Highboy fizeti a lakbért, 
én fizetem a kosztol. Willie pedig a szombat esti költsé­
geket. Olyanok voltunk eddig, mintha hármas ikrek vol­
nánk.

Végre megvirradt. Megszólaltak a gyári szirénák, az 
első műszak munkába állt. Felkelt a nap, sugarai villogva 
visszaverődtek a tűzhely fölött függő lábasokról és faze­
kakról. Portia idegességében addig húzogatta fülbevalóit, 
amíg fülcimpái vérvörösre nem pirultak. Dr. Copeland 
tenyerébe hajtotta fejét.

— Azt hiszem — mondta végül Portia —, ha rá tud­
nánk venni egy csomó fehér embert, hogy írjanak Willie 
érdekében, az talán segíthetne rajta. Én már cl is mentem 
Brannon úrhoz. Meg is írta a levelet, pontosan úgy, ahogy 
mondtam neki. A kávéházban volt, mint m 
amikor elmentem hozzá, mindjárt a verekedés után, s 
elmagyaráztam neki. hogy mi történt. A levelet haza­
vittem, s betettem a bibliába, úgyhogy nem fogom elvesz­
teni, vagy bepiszkítani.

— Mit ír a levélben? — kérdezte az orvos.
— Azt írta szó szerint, amire kértem — mondta Portia.

— Azt, hogy Willie három évig dolgozott Brannon úrnál, 
s hogy milyen kivételesen derék színes bőrű fiú, s hogy 
mindeddig soha nem került bajba. Azt is megirt a, hogy 
mennyi alkalma lett volna arra, hogy lopjon a kávéház­
ban, ha olyan a természete, mint sok más szinesbőrünek, 
s hogy . . .

— Ugyani mondta dr. Copeland. — Mindez semmit 
sem ér.

De hát azt nem tehetjük meg, hogy csak ülünk 
és várunk. Willie meg börtönben van — kiáltotta Portia.
— Hisz olyan édes gyerek, ha rosszul viselkedett is az 
éjjel. Mi meg csak üljünk es várjunk?

— Nem tehetünk egyebet, lányom — mondta dr. Co­
peland. Ultink és várunk.

Portia a fejét rázta.
— Én nem!
Felugrott a székről. Szórakozottan körülnézett a szo­

bában, mintha keresne valamit, aztán váratlanul egy 
gyors mozdulattal elindult a kijárat felé.

Várj egy percig! — mondta az orvos. — Hova 
akarsz most menni?

A munkahelyemre — mondta Portia. — Dolgoznom 
kell. nem szabad elvesztenem a munkahelyemet. Szük­
ségem van a heti béremre.

Megyek a börtönbe — mondta dr. Copeland. — 
Hátha be tudok jutni Williamhez.

— Én is benézek hazafelé menet — mondta Portia. — 
Szólnom kell Highboynak, hogy menjen dolgozni, külön-

Az orvos gyorsan felöltözött, Portia a hallban várta 
meg. Kiléptek a hűvös, kék őszi reggelbe. A fogházban 
az emberek gorombák voltak hozzájuk, alig tudtak meg 
valami érdemeset. Dr. Copeland utána elment egy ügy­
védhez, akit már régebbről ismert.

Lassan múltak a következő napok, tele bajjal, gond­
dal. Három hét múlva megtartották a tárgyalást. Élet- 
veszélyes fegyverrel végrehajtott támadás miatt nyolc­
hónapi fegyházra Ítélték Willie-t, s azonnal elszállították 
az állam egyik északi börtönébe.

— Azokat a csinos fehér tányérokat és csészéket sze­
retném elkérni.

— Vidd el és tartsd meg őket!
— Nem, csak kölcsönbe viszem el őket. De még máj 

szívességet is akarok kérni.
— Akármit kérhetsz.
Portia leült az asztalhoz, szembe az apjával.
— Elébb el kell magyaráznom — mondta. — Tegnap­

előtt üzenetet kaptam nagypapától. Azt üzente, ho<

A nagy, igaz cél gondolata még most sem hagyta el 
dr. Copelandet, de semmi ideje nem maradt, hogy fog­
lalkozzék vele. Egyik házból a másikba, a munkának se 
vége, se hossza nem volt. Kora hajnalban már kocsin 
elhajtott fekvő betegeihez, tizenegy órakor pedig otthon 
kezdődött a rendelés. Hazatérve a hűvös őszi utcákról, az 
otthoni állott rossz levegő megköhögtette. A hallban a 
padokon sűrűn gubbasztottak a türelmes beteg négerek, 
gyakran még a tornác és a hálószobája is zsúfolva volt 
várakozókkal. Munkája hajnaltól éjfélig tartott. Gyak­
ran már annyira elfáradt, hogy a legszívesebben sirva 
lefeküdt volna a földre, öklével verte volna a padlót. 
Ha kipihentetné magát, talán meggyógyulna. Tüdőbaja 
volt, napjában négyszer mérte magát, s havonta egyszer 
röntgenfelvételt készítettek róla. De pihenésre nem volt 
ideje. Mert volt valami, ami még a fáradtságnál is na­
gyobb volt: a nagy, igaz cél.

Annyit gondolkodott feladatán, hogy olykor — a hosz- 
nden éjjeí, szu naP' és éjszakai munka után — az agya teljesen 

kiürült, s elfelejtette, hogy tulajdonképp miről is van 
szó. Aztán újra felidézte magában emlékeit, nyugtalanság 
fogta el, s alig várta már .hogy újra munkának láthasson. 
De a szavak mind kevésbé engedelmeskedtek neki, nem­
rég még tisztán csengő hangja mindjobban berekedt. 
Erőlködve gyömöszölte szavait a türelmesen hallgató 
beteg négerek, népének fiaiba.

Singer úrral gyakran elbeszélgetett. Vegytani kérdé­
seket tárgyaltak meg, a világmindenség rejtélyéről tana­
kodtak. A véghetetlenül kicsi spermatozoidokról és a 
megtermékenyült pete hasadásának csodájáról. A sejtek 
bonyolult, milliószoros osztódásáról. Az élő anyag titká­
ról és a halál egyszerűségéről. Faji kérdésekről is beszél­
tek.

— Népemet a nagy síkságokról és a sötét őserdőkből 
hurcolták ide — mondta egyszer az orvos Singcrnek. 
Láncra verve ezrével pusztultak el a tengerpartra vezető 
hosszú úton, csak az erősek maradtak életben. S amikor

holnap valamennyien bejönnek a városba, s az estet $ 
a vasárnap egy részét velünk töltik. Persze nagyon szo- 
morkodnak Willie miatt, s nagypapa bizonyára szükségéi 
érzi annak, hogy megint egyszer együtt lássa az egész 
családot. Azt hiszem, igaza van. Én is szeretném már 
látni az enyéimet. Szörnyű honvágyam van, amióta 
Willie elment.

Másnap délután pontosan öt órakor benyitott a házba 
ahol Portia és Highboy élt. A városnak egy Sugar Hill 
nevű negyedében laktak., kétszobás, tornácos kis házban 
Belülről férfi-női hangok vidám zajongása hallatszott. Di 
Copeland mereven megállt az ajtóban, kopott bársonx 
kalapját kezében tartva.

A szoba annyira zsúfolt volt, hogy az első pillana 
ban nem is vették észre. Megkereste Hamilton és Kar 
Marx arcát. Rajtuk kívül még nagypapát látta, s két g\v 
rcket, akik egymás mellett a padlón ültek. Még a fia- 
arcát négezette, amikor Portia megpillantotta az ajtóban

— Itt van apa — mondta.
A beszélgetés elakadt. Nagypapa megfordult székében 

Sovány volt, görnyedt és nagyon ráncos. Ugyanazt a 
zöldesfekete öltönyt viselte, amelyet harminc évvel ez 
előtt lánya lakodalmán, mellényén egy fénvevesztett sár 
garéz óralánc csüngött. Kari Marx és Hamilton egymásr. 
néztek, aztán lesütötték szemüket, majd felnéztek ap­
jukra.

— Benedict Mady — mondta az öregember. — Re­
nern láttalak, nagyon rég . . .

— Bizony - mondta Portia. — Hosszú ideje nem 
már családi összejövetel. Highboy, hozzál egy széket 
konyhából! Apám, itt van Buddy és Hamilton.

Dr. Copeland kezet fogott fiaival. Mindketten maga- 
termetűek, erősek, esetlen mozgásunk voltak. Kék in­
gük és kezeslábasuk fölött arcbőrüknek ugyanaz a mez- 
barna színe volt, mint Portiának. Nem néztek apjuk 
szemébe, arcukon semmilyen indulat, sem szeretet, en 
harag nem látszott.

— Nagy kár. hogy nem jöhetett el mindenki mond­
ta Highboy. — Sara néni. Jim és a többiek !> ex

a rossz, öreg hajókban megint csak láncraverve ideszál- is nagy öröm valamennyiünk számara. 
litották őket, megint ezrek és ezrek haltak meg; s megint ( — Nagyon meg volt rakva a szekér mondta az egyik
csak a legerősebbek élték túl az utat. Korbácsolták, kikö- 1 gyerek. — Egy jó darabig gyalogolnunk is kellett, any 
tötték, rabszolgapiacon árulták őket, s az erősek közül nvira meg volt rakva.
a gyöngébbek megint elpusztultak. Átvergődve a keserű Nagyapa gyufával kaparászott a fülében 
éveken, fajtám legerősebbjei most itt élnek: a bevándo­
rolt ősök fiai, lányai, unokái és dédunokái.

— Kölcsönkérni jöttem, és hogy megtcnnél-e egy szí­
vességet — mondta Portia.

Dr. Copeland egyedül volt a konyhában, amikor a 
fiatalasszony átjött a halion, s megállt az ajtóban. Két 
hét mult el William elszállítása óta. Portia nagyon meg­
változott. Nem olajozta, nem fésülte a haját, a szeme 
véreres volt, mintha erős italt fogyasztott volna. Az arca 
beesett. Gondterhelt, mézszinü arcával most még inkább 
hasonlított anyjára.bér. egész nap ott fogja siratni Willie-t a börtön előtt.
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Ki felelős a sofőr magatartásáért?
Külföldi vendégeim voltak, lyik azt szeretné, hogy a turis­

ták ismét eljöjjenek.
Ha egy sofőr így bánik a tu­

ristával, rontja ezzel a többi kol 
légái és az ország jóhírét.

F.
Kirját Motzkin

akiket ki kellett fuvarozni a 
luddi repülőtérre. Rendeltem 
eg> taxit, de a sofőr a csoma­
gok szállításáért a kialkudott 
összegen felüli díjat is köve­
telt

Kihúzódott a vita, a vendé­
geim már attól tartottak, hogy 
lekésik a gépet, ezért teljesítet­
ték a sofőr követelését, de na­
gyon kínos volt az ügy, kelle­
metlen benyomással távoztak.

A turisták iránti magatartá­
sunk egyik fontos tényezője a 
aofőr, nem tudom, ki a felelős 
a magatartásáért. Ahogy az ón 
sofőröm viselkedett, az méltat­
lan egy olyan országhoz, amc-
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Mire várunk?
Miért kell abba belenyugodni, 

hogy a 1 WA társaság „elejtette"

Meddig tűrjük n pornográf sajtót?
Azt hiszem, eljött végre az dénáré kepek virítanak 

idő, hogy összefogjon a jobb- magazinok címlapjain, 
érzésű közönség a pornográf Nincs törvény ez ellen, de a 
sajtó elfen Követeljük, hogy a a törvényeket emberek csinal- 
pártok vessék latba a befolyá- jak I Ivcgre tőlünk függ, milyc- 
sukat. mert egyre tűrhetetlenebb nek a törvények, 
a helyzet. Ma már nem lehet
szégyenkezés nélkül megállni Wiesner Szári,
egy üjságstand előtt, olyan or- Cholon

Kitol kapok felvilágosítást az Anti-ösztöndíjról?
Szeretném tudni, hogy az or- vilagosítást?

a két izraeli utas ügyét, s úgy vostanhallgatók számára alapi­
látszik, belenyugodtak damasz­
kuszi fogvatartásukba.

Miért nem szervezünk társa­
dalmi bojkottot a társaság el­
len?

Mire várunk?
j Káldi Sulisét,

Tel Aviv

tolt Antl-ösztöndíjjal kapcsolat­
ban kitől kaphatok részletes fel-

Dngan Jiszráel
Haifa, Kamat Hadar, 
Rech. I eon Bilim 18

A szerkesztőség válasza:
A tel-avivi egyetem orvos- farkon 61) szívesen küld rész- 

tudományi fakultásának til- leles tájékoztatási az üsztön- 
kársaga. vagy a HOll orszá- díj megpályázásának részletei- 
gos központja (Tel-Avlv, Hí- röl.

Valakinek otthon is kellett maradni mondta 
Porti* idegesen nyalogatta vastag, sötét ajkait.

Willie jár az eszemben mondta Mindig na 
gyón szerette ezeket az összejöveteleket meg mindenfaj! 
vendégségét. Folyton ra kell gondolnom.

Csöndesen mormogó helyeslés hallatszott. Az öreg 
ember háthaelült székében, egyetértőn bólintott.

— Porti* a szoba közepén álló asztalról felemelte 
bibliát.

Melyik részt olvassam fel, nagypapa?
Az egész könyvből a Mindenható szava szól 

mondta az öregember. Akárhol nyitod fel. egyre megy 
— Vidd el a tányérokat, s minden egyebet is, amin 

szükséged lehet. - mondta az orvos. — De húzd ki 
derekadat, lányom! Rossz a tartásod.

— Igazi családi összejövetel lett — mondta Portia 
Tudod-e, hogy húsz év óta ez lesz. az első éjszaka melye 

I nagypapa házon kívül tölt? Fgesz életében mindössz. 
I kétszer aludt idegen ágy ban. Egyébként is éjszaka mind 

ideges volt. Minduntalan felkelt, vizet ivott, s megnézi 
cgyei hogy a gyerekek be vannak-e takarva, nincs-e ser- 

bajuk. Fgy kicsit félek, hogy nagypapa itt nem fogy. 
érezni magát.

— Amire gondolod, hogy szükséged van . .
— Persze, Lee Jackson hozza be őket a városb: 

mondta Portia. — S akkor legalább cg\ napig fog tag­
amig ideérnek. Legkorábban vacsoraidőre fognak 
kezní Nagypapa mindig olyan türelmes 1 ee Jack'" 
persze, most sem fogja siettetni.

— Uramisten, hat az az öreg öszvér még mind el 
Lehet már vagy tizennyolc éves.

— Még annál is öregebb mondta Portia. Nagy tf 
most már kerek húsz eve dolgozik vele. Mar olyan t gén 
van nala az az öszvér, hogy azt mondja, úgy érzi néha. 
mintha a csaladjához tartoznék. Úgy érti es úgy szereti 
Lee Jacksont, akár a saját unokát. Sohasem latiam még 
embert, aki úgy megértené az állatokat, mint nagyp-p* 
Rokonának érez mindent, ami mozog és eszik.

heti sportpri

' ffossz-ú hónapokig 
rúgó sport rajongói. 
Ismét elfoglalják helyül 
tálkát az 1969 70-es i<f 
fordulóban két érdeke 
gyeimét, mert mind 
-z első hat között volt 1 
játsszák. A Hápoéi fi 
Makkábi Tel Aviv és |

A részletes program:| 
Hápoéi Jeruzsálem 

Jeruzsálem. Tippünk 
pírforma szerint a H| 
Aviv, amely az utoK 
ban szerezte meg a 
méltó bajnoki címet 
esélyese ennek a me| 
Mégis meglepetést 
egyrészt azért, mert 
Emi csapatnak áltál 
megy" a Bloomficl 
másrészt pedig mert I 
viak jelenlegi formai 
vánnivalót hagy mae|

Hápoéi Haifa
Tippünk: 1. A nagy 
erőt képviselő haitai 
ját pályáján játszik 
den bizonnyal legye 
gont, amely tavaly 
végig a kiesés ellen ki| 

Hápoéi Beér Séva 
Natan ja. Tippünk:
szempontjából remikl

ez a mérkőzés. A na 
patot sokkal jobhn<j 
de a beér-sévaiakat 
bezen lehet legyőzr 
(ven eredmény sem ’ 
lepetés.

Hápoéi Kfár Szaha 
Mach Tik* a: 1 ippi|
let szomszéd csapat 
fach tikvaiak jobhakl
|a valyi bajnokság bee
ífár-szabaiak jobb hí 
lek el. Döntetlen | 
reális volna.

Makkáhi lel A*i> 
fii Haifa. Tippünk
j,\ ivi csapat favoritr| 
hető. de a mérkőzés 

)gja eldönteni. mil\ 
lesznek fáradtak| 

álogatott i. 
érzik ma lm 

|t Kloomfield-pály án
Belár Jeruzsálem 

luirfa. I ippiink X |
fiel folyamán olvan 
lek hogy a jeni/v I 
i ■ lösen megéri i I 
Lines nagy különb’!
^ ites között: Jv! I 
1 Betár lenne a/ esc 
|\.tlyi büntetés miatt 
1st semleges pályán
Makkahi Petacli i i 
>i Jaffa. I ippünk:

. h-tikvai csapat cl 
! a legfelsőbb u\/i| 
tnűleg siker k< 

ak idegen pa!\;«! 
k komolvahh fee

jieio. oe 
dogja eldö 
(jben lesz ne 
Jcsapat vá
Wnennyire

(Folytatása következik)

ftár Tel Avh
unk: 1. F so 
natában úgy 

kőzést Pet.tv h I I 
miután a tel-avil

I
nak i ■ - .| 

cl mi esélyeket 
amc j

mérkőzésén a '| 
/te a Hápoélt

Hapoél Hcr/lia 
khliel. Tippünk 
'ndkét csapat az

I
/ónban a Nách| 

Herzlia részleges

KIDERÜLT A
s'ájci rendőrség kofl

A svájci rendőrség 
'! közzétette az eddi 

mert Hans S I 
■i,:- ipolgár fénykén 

máig eredmény teifl 
Starker! azzal 
ő vette át AJfrel 

hl mérnöktől azJ 
^-tervrajzokét, am I

I

•AS

-

' ", ZLvíiy.&r- - I

mi

''
-v .1 “ v. - ■■



'heti SPORTPROGNoZISUNK

Kf AZ ELSŐ FORDULÓ
I V nnss,ú hónapokig tartó türelmetlen várakozás „tán a labda- szörüli a MrM.

Eoöooooa

Fet sze-

lcg má$

i"egnap-
hogy 

síét és 
8>n szó­
lít kségct
t egész 
|m már

amióta

házba, 
lar Hiti 
mázban, 
lőtt. Dr. 
|arsony-

illanat- 
Karl 

ét gye- 
a fiai 

móban.

Ékében. 
In azt a 
kel ez- 
ptt sár- 
r. másra 
pk ap-

[ Rég

lm volt 
léket a

I magas 
lek in­
i' mez 

apjuk 
It, sem

Imonii-

n..sszú hónapokig tartó türelmetlen várakozás után a labda- szörüli , „ . .
rúgó sport rajongói, az élvonalbeli klubok szurkolói holnapután kább mert li f f*™3 15 in"
isméi elfoglalják helvuket a lelátókon, hogy buzdíthassák csapa- helyen áll “ l'tOls0
tálkát az 1969 70-es idény első fordulójában. Már az évadnyitó . !
fordulóban kél érdekes küzdelem vonja magára a szurkolók fi. í , Hapoél Biít - Jám — Belár niszterelnöksége után benyuj 
p,elmer, mert mind a négy résztvevő csapat a tavalyi idényben Ramlá- TiPPÜnk: 2. Az újonc- tolla lemondását. Erlander ál 

I - Lóvott volt és mindkét ~ »I- ............ csapat az utolsóelőtti, ellenfele lamtitkári, miniszteri, majd mi

Svédország uj miniszterelnöke
Stockholm. (UPI). — A svéd zal indokolta lemondását, hogy 

szociáldemokrata párt tegnap a 1 „ez elegendő”. Palme, akit ma- 
42 éves Olof Palme közokta- ga Erlander választott ki utód­
lási minisztert választotta elnö- jául, folytatni kívánja a svéd 
kévé. Palme ezzel automatiku- külpolitika „aktiv semlegessé- 
san miniszterelnökké válik és gél.” Ismeretes, hogy rendki- 
elfoglalja a 68 éves Tage Er- vül élesen bírálta Amerika kül 
lander helyét, aki 23 éves mi- politikáját a vietnámi beavat­

kozás miatt.

RÁDIÓ 

TELEVÍZIÓ
VNAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA

.......... ........ , .... , r laenyoen
első hat kozott volt es mmdket mérkőzést a Bloomfield-pályán

játsszák. A Hápoél Tel Aviv és Hápoél Jeruzsálem, illetve a 3 masodlk helVen áll. A két csa- niszterelnöki minőségben meg 
Makkabi Tel Aviv és Makkábi Haifa találkozójáról van szó.

A részletes program: !okozott szurkolóinak. A papír-
ffápoél Jeruzsálem — Hápoél f°rma szerint a herzllai csapat 

■lem. Tippünk: X. A pa- az e->élycs, különösképpen saját 
pályáján.

tAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA

Jeni/
P
Aviv.

I ban *
I méltó
1 csélvese

X. A pa 
,;1 szerint a Hápoél Tel 
amely az utolsó pillanat- 

s/erezte meg a tiszteletre 
inoki címet — abszolút 
enrfk a mérkőzésnek.

Meel< meglepetést tippelünk.
■rt a jeruzsá-

llemi .alaban „jól
U: v. ield - pálván. ■meg) ■ ,

másrés: 1 : a ,c,"avl"
I . k jelenlegi forni.ua sok ki- 

maca után.

Hápoél Natanja — Hápoél Ti- 
bériás. Tippünk: X. A két csa­
pat azonos pontszámmal és gól­
aránnyal a táblázat derekán áll.

Hápoél Átkelőn — Hápoél 
Mármorek. Tippünk: X. A ven­
déglátó csapat meglepő módon 
három pontot ért el eddigi két 
mérkőzésén, de az ellenfél is az

v ........ *"-1 v»<l- .... -VVIS.MIVZIVI 11I1IIVJSA.IÍUCI1 Ilieg-
pat közötti különbséget az sem szakítás nélkül 31 évig volt tag- 
ellensúlyozza, hogy a mérkő- ia a svéd kormánynak és az- 
zest Bát-Jámban játsszák.

Életfogytiglanra 
Ítéltek egy 
terroristát

HALÁSZ KLÁRA 
HALÁLÁRA

, alót hagy
Simson. —Hapoi'l Haifa 

■ Tippünk: 1. A naoobb játék- 
IettH képviselő hattal csapat sá­
li,,: pályáján játszik és te1, min­
iden bizonnyal legyőzi a Sim-
L„n\ amely tavaly úgyszólván
fcec c a kiesés ellen küzdött.
I Hápoél Beer Séva — Makkábi 
>jtaiua. I ippiink: X. Tippelés 
tzer:pontniból rendkívül nehéz 
: - \ natanjai csa-
r,,n : sokkal jobbnak tartjuk, 
lie heer svvaiakat otlho ne­
hezen hét legyőzni. Semmmi- 

,imen\ sem volna meg-

rZ,Ötámt1M„?n- uAu Marmo- ! ^-csoport päranTsno^ 
reket árnyalattal jobbnak tart- ~
itik, az áskeloniak viszont ott­
hon játszanak.

Makkábi Sáárájim — Hápoél
Kirját Ono. Tippünk: 1. _ A
nemzeti bajnokságból lekerült 
csapat a múlt héten meglepetés- 
szerű vereséget szenvedett és 

I holnapután valószínűleg kikö-

Az utóbbi években virágokról
írt. De az eredeti műfaja a no-

\ „ázal t■ u- ■ ■ . vella volt- vagy méginkább azs gazai katonai bíróságon tec , - .. ,
nap kényszermunkával súlyos “ Egyszerűen ,rt, mondam-
bitott életfogytiglani feoyházra ? ^ T/
Ítélték S^.Vt Á a c ^ temat dolgozott fel, akkor isiieiteK ózaid Aszad Simala, 23 Ä r •. , ,. , egyfajta szomorúság cbeizett aeves terroristát, ak eav szabó- , . ....... „ *____  ,8y , mondatai fölött. Kérdeztem tőle,

volt. mj az oka ennek. Felelet helyett i

Vallásos
Nemzeti Egységfront

........  - mi az osa ennek, retelet helyett I Magyar Tagozata
, r y ne 11 1 fesyvertartás- c|mondta az életét. Tagozatunk minden nap fogá­
ban, terrorcsoport megszervezé- , ' ax őrákit t ut „ v ,
seben és irányításában, terror- 1 Sokat szenvedett Halász Klára, * ‘ f ... f??
cselekedetek végrehajtásában és férjét és fiát elvesztette, néhány -p |_A j r'virol ifi/ ^ 
az ellenséggel való kapcsolatul ezelőtt tragikus körűimé- ' " GV,r°' ’66' ’7am
fenntartásában találták bűnös- "yek kozott meghalt egy pici A|ta|áno$ vonatkozású sze_
nek. A fiatal vádlott nem akart unokaJa ls- LaPunk hasabJaln mélvi kérdésekben dr. Jólesz
élni az utolsó szó jogával és kö siratta cl a csöppségét, az/ -
zömbösen fogadta az ítéletet. jszívbemarkoló írást nem főj

elfelejteni.

: Kfúr S/aba — Hápoél
l'tlai !i I ik\a: 1 ippiink: 2. A 

ipát közül a pe- 
|,lv k jobbak, habár a

•it ‘issag befejeztével a 
jtfa! I > |obb helyezést ér- 

tien ered mén v islek ei. í> 
reális voln

Makkah
hi Haifa.

hető. de a 
fogja eldöi 
ben leszncl

j Blo<

lel Vi> Makká-
I ippiink: 1. A tel- 

favoritnak tekint- 
kőzés sorsát az 

ni. mii v en mérték- 
taradtak a tel-avivi 
nőtt játékosai és 
k magukat otthon 

d pályán.

Rechovoton disztektorrá avatják 
a Nobel-dijas német Eigen professzort

A götfingeni Max-PUnck Intézet tudósa a Német Izraeli 
I udomanyos Társaság kiküldöttjeként látogat Izraelbe

Rechovot, (Az Uj Kelet tudó-, Eigen professzor 1967-ben 
silójától.) A rechovoti Weiz- nyerte el a kémiai Nohel-dijat 
maiin Intézet tudományos igaz-j és az összeg egy részét a jeru- 
gatotanacsa elhatározta, hogy zsálemi héber egyetemnek aján- 
tiszteletbeli tagjává választja j dékozta kémiai felszerelés vá- 
Manfred Eigen professzort, a I sárlása céljaira. A neves tudós 
németországi Göttingen város- 1 már ezelőtt öt évvel jért Izrá- 
ban lévő világhírű Max-Planck cl ben és a Weizmann Intézct- 
lizikai kémiai intézet tudósát, j ben tartott előadása nagy feltü-

I nést keltett tudományos körök- 
Acélnál erősebb ben Mest az Izraeli—Nyugat-

Károly és Rössel Mordccháj áll­
nak az érdekeltek rendelkezésé­
re, a 207. számú szobában.

Előadóként is kedvelte Halász i 0
Klárát a közönség. Néhány év HAIKÁN. Roth Jesájáhu la- 
előtt még rendszeresen fellépett kásán vendégül látta a Párt ak- 
a WIZO rendezvényein, s nagy tivistáit. Rössel Mordecháj be- 
titka volt. hogy pillanatok alatt számolt az Ország jelenlegi hely 
kialakította az áramkört önmaga zetéről és a Párt aktivistái előtt 
és a publikum között. Az igaz álló feladatokról a választások- 
emberek magasfeszültségét. kai kajxsolatosan.

Nagyon hiányzik majd nekünk, 
aki csak ismerte, kedves emlékei 
között őrzi a vele való találko

De ig\ Belar vruzsaleni — Riie Je-
inda. 1 if ink: X. A ny ári szü-

: egvik let fo!>a n olyan híre érkez-
, anv- ek. hogv t jeruzsálem csapat

elentősen megerősítette sorait.
f.incs n. különbség a két

ndta.
gv üttes i'tt: Jeruzsálemben

Betár 1 ■nne az esélyes, de a
ntetés miatt a mérkő-

Pg na- 
|:nfajla

öreg-

telte a

|/' >1 
mcg> 
amire 

ll ki a

jtia. - 
I nelyet 
Idössze 
iTiindig 

fcnézte. 
[semmi 
íja jól

Isba
tartani,

heér-
[onnal.

iig él.’

jgypapa 
ll régen 
: néha,
szereti

lm meg 
bypapa-

• es pályán játsszák.
Nfakk.ihi l’eladi I ik>a Mak-
bi Jaffa. I ippiink: 1. Az újonc 

ipát első mérkő 
I óbb osztályban va- 

iker koronázza. A 
pá fyán nem ké- 

ifhh fegyvertényre.
B'fiir lei Aviv — Hakoaeh.

I sorok íiásanak 
úgy tudják, hogy

' Petach l ikván játsz
n a tel-avivi Makká- 

>zási munkálatai 
A Fnnek ellenére 

eket adunk a Be­
el y legutóbbi barál- 
í/ésén a fővárosban

1 ó/te Hápoélt.
i Her/lia Hapoel

bliel I ippiink: 1. Tavaly 
supat az északi cso­

dái között volt, az 
an a Náchliél teljes.

a részi

olcsó műfonal
London. (UPI). — Az angol 

atomenergia hatóság évi jelen­
téséből kiderül, hogy angol tu­
dósok feltalálták egy újfajta 
szintetikus fonal olcsó előállí­
tási módját. Hz a „szénfonal” 
négyszer olyan erős, mint az 
acél, de súlya annak csak ne­
gyedrészét éri el.

A feketeszinü, hajszál vastag­
ságú karbon-fonal előállítása 
eddig kilónként közel 500 dol­
lárba került. Az angol tudó­
sok új módszere szerint való­
színű. hogy nagy mennyiségek sán:ap délelőtt 11 
ben kilónként 30 dollárért lehet Weizí.-ann Intézet 
majd gyártani. A találmány ben megemlékező nagygyűlést 
rendkívül nagy jelentőségű, tartanak a nemrégiben elhunyt 
mert pótolhatja a használatos Ámosz De-Salit professzor em 
fémeket autók, repülőgépek, ka- lékére, amelynek főszónoka Si- ! 
tonai felszerelés és sok minden mon Peresz Kneszet-kcpviselő 
más gyártásában. j lesz. (drory)

I német Tudományos Társaság 
kü dőltjeként érkezik az ország­
ba és ezúttal a Weizmann Inté­
zet diszdoktorává avatja.

A jövő héten lezajló ünnep­
ségen Ciiliis professzor, a Weiz­
mann Intczet tudományos igaz­
gatója nyújtja át a kitüntetést a 
nemet vendégnek és Gerhard 
Schmidt és Snéur I.ifson pro­
fesszorok üdvözlete után Man­
fred Figcn professzor nagy ér­
deklődésre számottartó előadást 
fog tartani a ..Macro-molekulák 
biológiai fejlődése” címmel.

Itt említjük meg, hogy va- 
órakor a 

Wix-termé-

zásokat. Az Uj Kelet szerkesz­
tősége kegyelettel emlékezik 
Halász Klárára, aki nagyon sze­

rette a virágokat — a szóvirá­
gok kivételével.

Nem fogjuk őt elfelejteni.

Benedek Pál

Kézigránátot dobtak 
Gázában

KFÁR SZAKÁN, Dr. Rosen- 
Zwi Dávid tartott beszámolót 
az alijja és klita kérdéséről 
Blum Malka lakásán, az ott 
megjelent magyarajkú olék 
előtt.

•
PETACH TIKVÁN, Dávid 

Neumann lakásán a megjelent 
aktivistáknak dr. Jólesz Károly 
számolt be a városi és általános 
választásokkal kapcsolatos kér­
désekről.

A Vallásos Nemzeti Front
keretében működő Magyarajkú 

Katonai tudósítónk jelenti: Tagozat Vezetősége részletes ter 
ismeretlen tettes kedden este ve* dolgozott ki a választások­
ig óra körül kézigránátot dobott ^al kapcsolatos .,( húg Bájit”-ok 
egy katonai járműre, mely Gáza megszervezésére. Kérjük mind-

! 5730. tisri 20.
1969. október 2., csütörtök

A rádió külföldre sugárzott ms 
gyár nyelyü adása a 33,33 méte­
res rövidhullámon hallható ml*» 
den este 19.30-tól 19.45 óráig.

Párhuzamos műsor

6. Má tovu, 6.05: hírek. 6.1G| 
torna. 6.20: zenélő óra. 6.55: mű­
sorismertetés, 7: hírek, lapszem­
le. 7.15: hanglemezek. 7.55: sofő­
röknek. 8: hírek. 8.10: reggeli 2*- 

; ne, 10: hírek, 10.05: háziasszo- 
I nyoknak, 12: hírek, 12.02: a dől- 
! gozónak és munkaadónak, 12.30:
! zenés hangos híradó, 13: hírek,
I 13.05: zenés hangos híradó, 143 
hírek, lapszemle, 14.10: hová me­
gyünk ma este? 14.35: hangleme­
zek. 15: hatvan évvel ezelőtt tör­
tént. 15.05: hanglemezek, 15.30: 
sport. 15.40: hanglemezek. 16: hí­
rek, 16.05: könnyű és klasszikus 
16 30: kivánságlemezek, 17: hírek, 
17.04: filmzene, 18: hírek, 18.05: 
héber dalok, 19: hírek könnyfl 
héber nyelven. 19.30: hírek jiddi­
sül, 20.30: hírek románul. 20 45: 
hírek oroszul. 21: Közvetlen tár­
csázás, rádiójáték. 21.45: vidám 
ütemben, 22: hírek. 22.05: Éjfélig
— tarka műsor, 23: hírek, 23.10: 
Éjfélig, 24: hírek, Hátikvá.

Főhullámsáv

11.31: A vakációzó diákoknak, 
12: hírek, 12.02: soros zeneszerző
— Janacek. 12.15: hanglemezek* 
12.35: Varga Reuvén hegedül. 13:
hírek. 13.05: déli hangverseny, __
Chopin zongoraverseny, 13.45: &n 
goi nyelvlecke. 14: hírek, lapszem 
le. 14 10: Az anyának és gyerek­
nek. 16.45: Választási közlemé­
nyek. 17: hírek. 17.05: Háláchá, 
17.25: a rádió szimfonikus zene­
kara játszik, vezényel Mendt Ro- 
dan es Sálom Ronli- Riklisz, 18: 
hírek, 18.05: A világűr és a csilla­
gok a szabadegyetemi előadás 
sorozat keretében. 18.25: Énekel­
jünk egy dalt, 18.55: a mezőgaz­
dáknak. 19: hírek. 19.15: hangjá­
ték - Syejk. 19.50: Tnách-rész- 
letek. 20: hírek. 20.10: hangos 
híradó. 20 50: választási közlemé­
nyek. 21.30: zenemüsor, 21.45: Fel
olvasás. 22.10: cházánut, __ 22 40:
hangverseny — Angles és Holz­
hauer müvei. 23: hírek. _ 23.10: 
Választások 1969. 23.15: Izráeli ze 
neszerzők miivel a zene- és drá­
mafesztiválon. 24: hírek, Hátik­
vá.

A hadsereg rádiója

! 11 30: hanglemezek, 12: hírek,
12.05: hanglemezek, 12.,'JO: zenés 
fejtörő, 12.35: hanglemezek. 13: 
hírek, 13.05: héber dalparádé. _ 
13.15: hanglemezek, 13.30: rejté­
lyes katonai történetek. 13.35: 
Hanglemezek, 13.55: közlemények 
katonáknak. 14: hírek. 17: Kíván 
ságlemezek. 17.45: Ml újság aa 
'degen hadseregekben? 17.50: üd­
vözlet dallal. 18: hírek. 18.10: A 
Gadna műsora, 18 40 hangos hír 
adó. 19: hírek. 19 10 Az este. __ 
2. sz. stúdió, 20: hírek. 20 10 Mo 
/.art leveleiből. 21: dalparádé. 22: 
hírek. 22.05: Jákov Ágmon élő 
interjúja. 23: hírek. 23 05: hang­
lemezek. 23 30: műsorzárás.

főutcáján haladt. A gránát célt 
tévesztett és a járműtől aránylag 
messze robbant fel. Senki sem 
sebesült meg. A biztonsági ható­
ságok letartóztattak néhány gya 
nusítottat.

Megszüntették a 
kijárási tilalmat 
Bét Száchurban

KIRJAT M0GKINBAN 15 EZER LAKOS ÉL
A 35 éves jubileumát ünneplő községben 230 magyarországi 

származású lakos van
A Haifa közelében lévő Kir- lélek, Románia 2740, északafri- 

ját Mock in lakossága elérte a 1 kai országok 1351, németnyel- 
tizenötezer lelket. — helyha- vű országok I 198. ázsiai orszá- 
lósági tanács közlönye, amit ! gok 411, 1 gyesült Államok
Kirját Mock in megalapitá- | 293, Magyarország 230 és a 
sának 35 éves jubileuma alkal
mából adtak ki, rámutat arra, 
hogy a Kirja 15 ezer főnyi la­
kosa között 5146 — az ország 

dv aupat az északi cső- szülötte.
Származási ország szerint a 

lakosság igy oszlik meg: Len- 
leges csalódást gyei ország és Oroszország 3318

IC ÉRÜLT A REJTÉLYES „H. ST.” KILÉTE
< rendőrség közzétette a körözött Hans Starker fényképét

rendőrség kedden lése szerint Frauenknecht az iz-

Balkan államai 209. A többi 
európai országból összesen 393 
lakosa van Kirját Mockinnak.

Kirját Mock in első házának 
alapkövét 1934 október 9-én tét 
ték le és a helység első tele­
pesei 1935 márciusának a vé­
gén költöztek be lakásaikba. —
Kirját Mock in területe 2500 du ros ka melletti

Judea és Somron katonai 
kormányzójának rendelkezése ér 
leimében tegnap délután meg­
szüntették a kijárási tilalmat a 
Bét Lechem mellett fekvő Bét 
Száchur városkában, miután a 
polgármester kihallgatást kért 
Várdi altábornok, katonai kor­
mányzótól, amelynek folyamán 
a városka mellett tanyázó be­
duin törzs sejkjével együtt ígé­
retet tett, hogy mindent meg­

lesz a terrorcselekmények meg 
fékezése érdekében. Várdi altá- 
bornok teljesítette kérésüket és 
közölte, hogy megszünteti a 
kijárási tilalmat, de egy izráeli 
katonai egység letelepszik a vá- 

volt jordániai
katonai táborban, a biztonság 
megőrzése érdekében.

'ette az eddig ..H St.”
Hans Starker, német 

-r fényképét, akit 
eredménytelenül keres 
ért azzal gyanúsítják, 
'te át Alfred Fraucn- 
! nőktől azokat a Mi- 
' okát. amelyeket a 

g> 1 hatóságok köz

ráeliek kezére játszott
A svájciak szerint Frauen­

knecht és Starker arra szövet­
keztek, hogy átcsempésszék a 
tervrajzokat Svájcból Németor­
szágba. A svájci rendőrség nagy 
méretű kutatást folytat Starker 
után. de mindezidcig nem akadt 

, nyomara.

nám, amiből 2200 dunám 
nemzeti földterület, 300 dunám 
pedig magántelek. A községta- 

I nács 1969—70 évi rendes büd­
zséje 4.1 millió fontot tesz ki.

i A helyhatósági tanács nagy­
méretű fejlesztési terveket dol­
gozott ki. Az egyik ilyen terv 
4 (XX) lakás építését irányozta 
elő Kirját Mock in északi öve-
zeteben közéleti es magantenye Chat tórái műsoros táncest tech- jrz a rovat a Vallásos Nemzeti 
zők bevonásával. i nikai okokból elmarad Ugyan- .. . , ,i akkor rendes klubestet tartunk. I Egységfront közleménye

A HITACHDUT 
0LÉJ HUNGÁRIA

11 KÉK SÉVA

Az ukt 4-re meghirdetett szim­

aton Chá verők at, akik hajlan­
dók lakásukon ..Chug Bájit”-ot 
rendezni, lépjenek érintkezésbe 
dr. Jólesszal. vagy Rosszéi Mor- 
dechájjal a Kasztéiban, a 207. 
számú szobában.

•
Már most közölhetjük, hogy 

különösen a városi listák első és 
második helyén nagy számban 
jelennek meg a vallásos cioniz­
mus magyarországi, erdélyi és 
szlovákiai nagymúltú chávérjai. 
Az Jgud minden tagja szívből 
gratulál azon Chávérjainak, 
akik az elkövetkező négy évben 
a magyarajkú zsidóság érdekeit 
párt különbség nélkül fogják kép 
viselni a különböző városok és 
faluk vezetőségében.

•
Azok a pártszervezetek, me­

lyek magyar nyelvű előadókat 
igényelnek, legalább egy héttel 
a meghirdetett előadás előtt lép­
jenek érintkezésbe a Kasztéi 
207. szobájában dolgozó chávér- t 
jainkkal.

•
Kérjiik chávérjainkat, jelent- ' 

kezzenek minél nagyobb szám­
ban a választások napján való 
munkabeosztás céljából, önkén­
tes munkatársainkat ezt az al­
kalmat szolgáló különleges iga­
zolvánnyal látjuk el.

•
Az öntudatos, hagyományo­

kat tisztelő zsidó lelkiismereti 
kötelessége mindent elkövetni a 
vallásos nemzeti zsidóság sike­

réért, az elkövetkező választáso- 
: kon.

Ma este a tv-ben

18.30 Vita a klasszikus te mo>
üern költészetről -arab). __ 18 50:
Gentle Ben (film) arab. __ 19 15:
hírek larab), 19.30: hírek hébe­
rül. 19.35: választási propaganda, 
:’0 15 htber dalparád^. 20 45: Bu­
meráng. 21.30: Mábát hírmagazin.

WWWWWWVWWWWWWvyy

A TEL-AVIVI MOZIK 
HETI MŰSORA

ELŐADÁSOK KEZDETE
4.30 _ 7.30 _ 9.30

ALLENBY: Valódi bátorság 
ARMOÉN DAVID: Ni vu...

Ni ronnu
BEN JEHUDA: Pokol a CscndN 

óceánon
CHEN: A dzsuntei könyve 
CINERAMA. Anglia harca 
ESZTER: Szaladj ember, szaladj 
GAT: A boldog Alexander 
GORDON: Az élő sivatag 
VAKON: Zebra állomás nem 

válaszol
ORION: Vedo nudo 
OPHIR: Győzelmes 
HÓD: Ami jó a libának 
MAXIM: Az élet, a szerelem ét a 

halál
MLGRABI: Ráchel. Rachel
PEER: A jópofa lány
TV MELKT: Isadora
TEL-AVIV, Brodle kisasszony
SDEROT: Minden időre alkalmai

VARON. Istanbul express

BAT-JAM

OR EN: Szelídek és vadak 
S XVJON: Nyári lak

BAT-JAM: A dicsőség és a hösl- 
ess’g napjai

RAMAT-JOSZÉF: 7.15: Emeld 
meg a hidat, tedd lejjebb a
9.30: Green bárétts 

ACMAUT: „17”

Ügyeletes gyógyszertárák 
TEL-AVIVBAN

Minialy. Alijja 11. tel: 612471, 
.*talcsit. Senkin 50. tel: 621502, 
Ti ufa. Dizengoff 217. tel: 223488.

HAIFAN
Balfour. Mászádá 1, tel: 62288.
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Izréel másodszor Is győzött

IZRÁEL-DJ ZÉLAND

Az első félidő utolsó 15 per-1 velkedik érdekes eseményekben, 
eében néhány igen szép izráeli A 63. percben Feigenbaum csa- 
támadást láthattunk, de máskü- vart labdája a földön fekvő ká­
lón ben unalmas, szürke volt a 
mérkőzés, különösen a második 
félidőben. Az izráeli csatárok 
ezúttal is nagyszámú szép hely­
zetet hagytak ki és a legjobb 
izráeli játékos ismét Primo volt, 
akin egyszerűen nem lehetett át

A mérkőzés uj-zélandi táma­
dással kezdődött, a vendégcsa­
pat már a 3. percben szögletet 
ér el. A 8. percben

Sum a kapu torkából sem 
tud gólt elérni,

miközben Tálbi is tétovázott. 
Utána Tálbi, majd Feigenbaum 
fejelnek a kapu mellé. Két iz­
ráeli szöglet, majd Spiegel lő a 
kapus kezébe. Három perccel 
később Feigenbaum bombáját 
öklözi a kitűnő uj-zélandi ka­
pus. a 20. percben Spiegler be­
adását Spiegel kihasználatlanul 
hagyja, majd izráeli szöglet és 
utána

S;i .gier Spiegel beadásából, 
nehéz szögből, mintegy 15 
méter távolságból laposan a 
hálóba talál 1:0.

A 27. percben Bárád jön be 
Sum helyébe. A 34. percben 
adódik az egyetlen eszélyes 
helyzet az izráeli kapu előtt, 
amikor Bruce jobbszélső át­
megy a földön fekvő Viszoke- 
ren de ő is elesik és a labda 
végül a kapufa mellett kimegy. 

A 38. percben ritka szép iz-

pus zsákmánya lesz, utána 
ugyanez a játékos magasan a 
kapu fölé lő. A 68. percben

Wallach a külső hálót talál­
ja el.

Három perccel később az uj-!

Az izráeli csapat ezúttal is nagy fölényben volt 
■— Unalmas második felidő Sir Isaac Wolfson
serleget adományozott a győztes csapatnak ^aznod^rBl^zdtosan

Rámát-Gán, (Az Uj Kelet sporttudósitójától). — Izrael labda- percben Tálbi-Spiegel-Tálbi a 
ingó válogatottja tegnap a visszavágó mérkőzésen is legyőzte 
Uj-Zéland válogatottját és ezzel megszerezte a jogot, hogy a 
másik ázsiai világbajnoki selejtező alcsoport győztese ellen játsz- 
pon a mexikói döntőbe való bejutásért.

Az izráeli csapat ezúttal is nagy fölényben volt, ami azon­
ban azért nem jutott kifejezésre az eredményben, mert a má- 
■odik gól után, illetve a második félidőben már eldőlt a tovább­
ítás sorsa a gyakorlatban, igy tehát senkit nem érdekelt külö­
nösebben, hogy milyen arányú lesz az izráeli csapat győzelme.

Ax elmúlt három év alatt

HATSZOROSRA NÖVEKEDETT 
_ _ _ _ a román-izraeli árueserefonialom
nd gyönyörű fejesét j" " héten magasrangu izráeli kereskedelmi j)U.stz°k1f’ h,utvkfesz^lékí:el elli- 
úztosan védi. A 77. J0;® nC, °. n tott teherautókat adtunk el R„
xiu: c„;„„.r.Tálh; a küldöttség utazik Komamaba Az Klen ÓL mamanak. Megemlítendő hn™Megemlítendő

Izráel kerekes traktorokat, va. 
lamint fém-megmunkálási gépe. 
két és vasúti felszerelést vásá. 
rolt Romániában.

A CÍM tárgyalásokat foly. 
tat néhány hajó megvásárló 
sára Romániában.

Szó van arról is, hogy Izrael 
4 millió dollár értékű román

6 ir■ Ezeket az adatokat most hoz dasági relációk kiszélesítésének, felszerelést helyezzen el afrikai 
ang°.. ták nyilvánosságra Jeruzsálem- A román—izráeli gazdasági kap orszagok piacain. Izrael 18 mii- 

. , iben abból az alkalomból, hogy csolatok előnyére vált, hogy , Hó dollár értékű felszerelést ké-
at Spieglernek az izraeli csapat ................ „ ----- ,u„ repm a két ország nemz.elgazdasa- szm vásárolni Romániából ön­

labda útja, a jobbszélső gyenge jiij' J0Uárt tesz ki a két állam külkereske-
lövése végül a kapus kezébe ke-. i í ^ í í 1
rüi. A 79. percben az uj-zélandi dclltlCIICK IOrgBlIllB
Bilby lő a keveset foglalkozta- b|.áe| -s Románia között hatszorosára emelkedett a külke- 
tott Viszoker kezébe. A mérkő- . tevékenysé„ M elmúlt három esztendőben. Ez azt
zés utolsó percében Wallach hogy a folyó évben már 32 millió dollárt tesz ki a két
próbálkozik, de 30 meteres lo á||am közöttj áruforgalom, míg 1966-ban mindössze 5 millió dol- 
vése a kapu föle száll. j |ar yoM a román—izráeli áruforgalom volumenje,

A mérkőzés befejeztével Sir j
Isaac Wolfson, az ismert angol- , ,„„„Dzi„_
zsidó pénzmágnás serleget nyújt |‘ak nyt vanossagra^^^^ ^

kapitányának, míg uz uj-zélandi jövő hétfőn Bukarestbe 
kapitány kicsiny vigasz-kupát magasrangu izráeli eres e e

mi küldöttség. A delegáció élénkap.
Kardos Joszéf

JIGÁL ÁLON:

„Aktiv önvédelmi politikát honosítunk meg 
az északi határövezetben”

A helyettes miniszterelnök látogató körutat tett 
a libanoni határ mentén

Jigál Álon helyettes minisz-1 terelnök részletes beszámolót 
terelnök, aki az Amerikában kapott Elázár tábornoktól a 
tartózkodó Golda Méir minisz-1 körzeti katonai parancsnoksá-

Wí:

Chájim Gváti földművelésügyi 
miniszter áll és annak tagjai a 
többi között Dávid Golán, a 
kereskedelem- és iparügyi mi­
nisztérium államtitkára, Ádin 
Tálbár, a kereskedelem- és 
iparügyi minisztérium export

ftü i ijÉ

1

gának a jellege sokban kiegé- maga és más államok piacai 
sziti egymást, j számára,

tehát olyan árukat tudnak köl- Érdekelve vagyunk abban, 
csönösen felvásárolni, amelyet hogy jövőre Románia legalább 
amúgy sem állítanak elő Romá- \2 millió dollár értékű bevá- 
niában. illetőleg Izraelben. Eb- sárlást eszközöljön nálunk \z. 
bői következik, hogy a kereske- rae| a többi között ezer darab 
del mi kapcsolatok teljes egészé- Triumph — 1300 tipusu autót 
ben a gazdasági rentabilitás el- ajánlott fel Romániának 1.3 
vei szerint alakultak és a nem- millió dollárért. További autó­

főosztályának Igazgatója, to- zetközi piac árai szabták meg az buszokat is szeretnénk eladni 
vábbá a pénzügyminisztérium, áruforgalmat minden állami Romániának összesen 2 millió 
az országfejlesztési miniszté- szubvenció nélkül. [dollár értékben. Elektronikus fel

!rium, a CÍM hajótársaság és a Tzráei a többi között férne- szerelést 1 millió dollár érték­
kiviteli intézet megbízottai. két, vegyi cikkeket, fát, cuk- ben, telefonközpontokat pedig 

A két állam közötti keres- rot, húst és más élelmiszer ugyancsak 1 millió dollárért j 
kedelmi kapcsolatok igen inten- cikkeket vásárol Romániától, kínálunk. Léghütőkészülékekért I 
ziv módon fejlődtek ki. mert Magunk részéről foszfátokat, fél millió dolláros eladási ül - 
mindkét kormány különleges sósavat, permetező szereket, tex- letet szeretnénk lebonyolítani ■ 
fontosságot tulajdonit ezen gaz- tiliát és gyapotot, valamint autó- Romániával.

MAO CE-TUNG MEGJELENT
a húszéves jubileumi ünnepségen

Meleghangú üdvözlő távirat Moszkvából j íépnek,árjukká is válik ik 

Lín Piao tiltakozik a Szovjet és amerikai széde után százezer katona,]

„atomfegyveres zsarolás” ellen
Hongkong, )UPi. Reuter). —

Kai'

ÖW»
w-

Jigál Álon (napszemüvegben) megérkezik 

terclnököt most hivatalában
racli támadás fut végig a pá- helyettesíti, tegnap látogató kör 
lyán, amelynek eredményekép- ; utat tett a libanoni határ men- 
pen ; tén fekvő településeken. Álont a

megérik a második gól is: körút során Dávid Elázár tábor 
Spiegler fut a baloldali alap- nok, az északi hadtest parancs­
vonallal párhuzamosan, Tál- noka, valamint magasrangu tisz- hadsereg megteszi az összes in 
bihoz ad, akinek pontos kapu tek és a Szochnut telepítési ügy tézkedéseket a szabolőrök ki­
dé emelt lövése egyenesen a osztályának gálil körzeti igaz l ujuló behatolási kísérletei ellen 
befutó Spiegel fejére száll és gatója, Mcir Sáraír kisérte el, és az aktiv önvédelem politiká-

Többszázezer kinai lelkes éljen 
zéssel üdvözölte tegnap Mao 
Ce-Tungot, aki a kommunista 
uralom 20-ik évfordulójának iin 
népségei alkalmából megjelent 
Peking főterén. A pekingi ra­

gon, majd látogatást tett Kfár djó közö|te, hogy Mao és Lin 
Juvál, Miszgáv Ám. Mán ara, pjao hadügyminiszter „kitűnő 
Jiftách, Bár Ám és Zárit tele- cgészségbcn" jelentek meg a 
püléseken. _ j nagy ünnepi tömeggyülésen. Is- j

A helyettes miniszterelnök ki- meretes, hogy nemrében a 75 I
jelentette a körút során, hogy a ^ kinai vczetö súlyos beteg-

MAO CE-TUNG 
- „kitűnő egészségben

ez 8 méterről, remek fejessel 
fedhetetlen gólt ér el.
Rögtön ezután — a mérkő­

zés legszebb részében vagyunk 
— Feigenbaum kapu torkából 
fölé lő, miután a kapus előző­
leg kiöklözte Tálbi lövését. Utá­
na Spiegler megy át az egész 
védelmen, de végül a kapus az 
izráeli csatár lábára veti magát, i 
A félidőig Spiegler még kétiz- 
ben. Bárád egyizben hagy ki ki­
tűnő helyzetet.

A második félidő nem bő­

eves
ségéről, sőt haláláról terjedtek 
el hírek. Egy hongkongi lap;
nemrégen azt közölte, hogy a .
63 éves Lin Piao rákbeteg és fegyveres zsarolásuktól . in tottak a „sólymoknak". — Érrel

Piao marsall azt hangoztatta, va|| egy szovjet újságírónak!

nemzetőr és polgár tartott dívj 
felvonulást, amelybe bekapcsol 
lódott 5000 sportoló is Mao aj 
diszemclvényen ülve, csak mo-1 
solygott és integetett, amikor 1 
a tömeg őt éljenezte.

London, (1EP). A Szovjet-1 
unió elhatározta, hogy erőszak­
kal likvidálja Kina atomh n-, 
dezéseit. Ezt a véleményt iv.il-1 
vánitja az angol Guardian vak- j 
értője kommunista ügyel Fen.I 
Viktor Zorza. aki rendszerintj 
igen jól van értesülve é meg-j 
jósolta Csehszlovákia megszál-j 
lását a Szovjetunió által. Az 
újságíró szerint a Kremlben 
most szabad működést biz: -i-

Jigál Álon helyettes minisz- ! ját fogja meghonosítani.

A damaszkuszi foglyok ............ ........ ... .
(Folytatás az első oldalról) Max Jakobson finn nagykő- rcncsekivánatait, amelyben tar nek utolsó hatara,g es a kínai közelálló körök" úgy hi-z

haldoklik. . , ....
A szovjet vezetőség szokatla- hogy tamadas eseten „küzdeni 

I nul meleg táviratban küldte sze fogunk Kína végtelen területe-
nemrég külföldön megjelent cik 
ke, amely szerint ..a Kremlhez

New-York, (UPI). Josef vet a kulisszák mögött tárgya- 
I.uns holland külügyminiszter j lásokat folytat a Biztonsági

gyalásokat és megbeszéléseket 
javasol a két ország közötti ha

tegnap az UNO közgyűlésén azt I Tanács tagjaival arról a lehető- tárviszályok kiküszöbölése erde-
javasolta, hogy az ENSz foglal- ! scgről, hogy a BT tegyen lépé-, kében.........................................
kozzék a repülőgép elrablások seket a repülőgép elrablások és | Az ünnepi beszédet Lin Piao

m

A MIFÁL 
HÁPÁJFS 
HÚZÁSA

Sorsjegyek kaphatok 
este 6.55 óráig 

A Mifal Uapajisz 
teremnél
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ügyével és tegyen lépéseket a 
repülőgép-utasok biztonsága, va 
lamint a légikalózok megbünte­
tése érdekében. Arra utalva, 
hogy az 1966-ban lejátszódott 
néíhány eset óta a repülőgép- 
elrablások száma már több 
mint százra emelkedett, Luns 
kiemelte, hogy az 1963 évi to­
kiói egyezmény, amely ez év 
végén lép életbe, önmagában 
nem elegendő és további intézr 
kedésekre van szükség.

Emberi szempontból és a légi 
közlekedés biztonsága érdeké­
ben a holland kormány kéri, 
hogy ezt a problémát sürgős 
pontként vegyék fel a közgyű­
lés napirendjébe — mondotta 
1 uns.

utasok elhurcolása ügyében. — tartotta, aki figyelmeztette A me 
Finnországot Jakobson képvi-! rikát és a Szovjetuniót, hogy 
seli a BT-ben. Kina nem ijed meg az „atorn-

• Nixon elnök tegnap közöl­
te, hogy az Egyesült Államok 
kilenc hónapon belül 6(XX) kato 
nát von ki Thaiföldről.

• 130 ember vesztette életét 
és több mint 30 ezer vált haj­
léktalanná a hatalmas árvizek 
folytán, amelyek Tunisz déli és 
délnyugati részét öntötték el

vAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA rWYWWWWWWVWWWV

A MINISZTERELNÖKSÉG KERETÉBEN 
MÜKÖDÖ TÁJÉKOZTATÁSI SZOLGÁLAT,

A KLITAÜGYI MINISZTÉRIUM 
ÉS AZ IZRAELI TEMPLOMOK 

SZÖVETSÉGÉNEK KÖZÖS BIZOTTSÁGA

FELKÉRI
az ország össze* templomainak elöljáróit,

tegyenek erőfeszítéseket azoknak az oléknak a befogadá­
sára, akik szimehát-torá ünnepén imádkozni jönnek. Az 
elöljárók gondoskodjanak arról, hogy résztvegyenek az 
örömünnepélyben, a Hákáfában és felhívják őket a Tórához.

Ugyancsak felkéri a bizottság a templomok szerveze­
tének minden fiókját, valamint a vallási tanácsok minden 
tagját, gondoskodjanak arról, hogy a szimehát-torá kime­
netelekor rendezett „második Hákáfában” mennél több 
új olé vegyen részt. Gondoskodni kell arról, hogy az új 
olék kellemes hangulatban töltsék az ünnepet, hogy érezzék, 
testvérek között vannak és testvérként fogadjuk be őket.

Fiút szült 
a száműzött 

görög királyné
Róma, (UPI). Anne-Marie gö 

rög királyné, a száműzetésben ; 
élő Konstantin király felesége 
és a dán király leánya, tegnap 
egy római szanatóriumban egész 
séges, 3.8 kiló súlyú fiúgyermek 
nek adott életet. A házaspárnak 
már van egy négy éves lánya, 
Alexia hercegnő és két éves 

■ fia, Paul trónörökös. Ann Ma­
rie királyné áldott állapotban 
volt, amikor 1967 decemberé­
ben férjével elmenekült Görög­
országból a katonai diktatúra 
elleni sikertelen összeesküvés 
nyomán és két héttel később cl 
vesztette magzatát. Anne-Marie 
királyné anyja, Ingrid dán ki­
rályné testvére Benedikte her­
cegnő és anyósa, Eederika gö­
rög anyakirálynő a szanatóri­
umban voltak a szülés idején.

* Az olaszországi Torinóban 
jövő augusztus 26-ikán nyílnak 

£ meg a Főiskolai Játékok, amely 
, re meghívták a ASzA-t, az iz- 
£ ráeli főiskolások sportegyesek- >

hogy a Brezsnyev-doktrinát a- 
melyet Csehszlovákiával s/vm-j 
ben érvényesítettek, ki .el! ter­
jeszteni Kínára is.
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Sávé Cionnak. 
kooperativ telep:! 
egybeesik a másj 
dátumával. A 
első palesztinai 
megalakulása k <> 
is, határozottan 
kül talán nem lej 
és nem született 
hipotézisek helye 
Ságnál.

A valóság az, 
teljes kísérlet, ni 
zott reményeket. I 
egész sora követi 
legismertebbek 
a Tibérias-kornve 
sem vetélkedhet J 
béri gyarlóság íj 
közösségi faluval 
mintaszerű gazdag 
ját elragadtatással 
tiv mozgalmak nc|

Ellentétben a 
vezeti fejlesztési I 
egy része sivár uj

SÁVÉ CION: TE|

Fölvett skatuly 
ritás ellenére 
Sávé Cion az 
vezték: egy szc 
zöld árnyas pa 
ltol és lakosait 
a kemény műi 
Sót tisztelő m 
ki tudja, hogy 
kisgazdák alapi 
túlnyomó több 
a másvilágra, 
generáció, részi 
(egyiptomi, ma 
Ónai, stb.) zsi. 
jeke szellemmé 
'deális országép 
maradt.

Hogyan csinl: 
*zinte páratlan 
désekre próbák 
(Alfréd) Scheuet 
már nyugalomb 
alapitó-kezdeméi 
tizeden át „mu 
lunal.
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30 éves Sávé Cion A „Bét Chává” üdülő parkja

Sávé Cionnak, a nyugat-galili kiskapitalista 
koopei ativ településnek hivatalos bejegyzése 
egybeesik a második világháború kitörésének 
dátumával. A világrengető esemény és az 
első Palesztinái közösségi falu (mosáv situfi) 
megalakulása között, a közös dátumon túl 
is határozottan van összefüggés. Hitler nél­
kül talán nem lett volna második világháború 
és nem született volna meg Sávé Cion. De a 
hipotézisek helyett, maradjunk a mai való- 
Ságnál.

A valóság az, hogy Sávé Cion, ez az Ígéret­
té: es kísérlet, messze felülmúlta a hozzáfű­
zi íi reményeket. Példáját a közösségi falvak 
e sz sora követte az országban (közöttük a 
k ,smértebbek az Afula melletti Moledet és 
a Tibériás-kömyéki Kfár Chittin); de egyikük 
sem vetélkedhet az első és, amennyire az em­
ber: gyarlóság megengedi, a legtökéletesebb 
k-A-sségi faluval, Sávé Cionnal, amelynek 
D iszerű gazdasági és társadalmi struktur- 
jr elragadtatással tanulmányozzák a kooperá­
lj mozgalmak nemzetközi szakértői.

' !leniéiben a hatóságilag irányított, ugyne- 
v ;tt fejlesztési településekkel, amelyeknek 
egy része sivár utcáival és szemétdombbal kö-

Irta: SZÉKELY ISTVÁN
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SAVÉ CION: TENGERPARTI CSENDÉLET

rülvett skatulya-házaival, az általános prospe­
ritás ellenére is siralmas látványt nyújt, — 
Savé ( ion az maradt, aminek eredetileg ter- 
•ezték: egy szolid, európai mintájú falu, örök­
zöld árnyas parkokkal, gondosan ápolt kertek­
éi és lakosainak a régi kispolgári erényeket, 

a kemény munkát és a feltétlen takarékossá­
got tisztelő mentalitásával. Csaknem minden­
ki tudja, hogy a falut dolgos jeke polgárok és 
kisgazdák alapították. De az alapitó telepesek 
túlnyomó többsége már elköltözött — jórészt 
a másvilágra. Helyüket részben a második 
generáció, részben más országokból származó 
egyiptomi, magyarországi, hollandiai, argen­

tínai, stb.) zsidó mezőgazdák vették át. A 
eke szellemmel párosult „chaluciut“, ez az 

ideális országépitő kombináció, azonban fenn­
maradt.

Hogyan csinláták ezt? Miben áll Sávé Cion 
lanté páratlan sikerének titka? Ezekre a kér­
désekre próbálok választ kapni Dr. Mose 
(Alfréd) Schetiertől, a veterán (76 éves) és ma 
már nyugalomba vonult telepestől, aki egyik 
alapító-kezdeményezője és több mint két év­
tizeden át „muktárja“ volt a tengerparti fa­
lunak.

REXINGENI REGÉNY

Az ex-muktár szerény betonháza, szemben 
a víztoronnyal, egyike Sávé Cion első épüle­
teinek Kétszobás kis tipus-ház, amilyeneket 
az őstelepesek épitettek 30 évvel ezelőtt, — 
saját pénzükből. Akkori értéke — ezer há­
ború előtti fontsterling — valorizált formában 
még ma is egyféle mértékegység: elvileg ennek 
megfelelő összeget kell befektetni a közösségbe 
felveendő nj tagoknak. A gyakorlatban és egy 
éves próbaidő után, ha a jelöltet a közgyűlés 
titkos szavazás utján elfogadja, a befektetés

problémája hosszú lejáratú kölcsönök formájá­
ban is megoldható, esetleg különmunkákkal 
törleszthető.

Dr. Scheuer a kerti lugasban fogad. Test- 
ben-lclckben friss, joviális öregur, „echt-jele'* 
kiejtésű héber beszédéből falusi nyugalom és 
egy konstruktiv élet bölcsessége sugárzik. 
Szívesen beszél Sávé Cionról, amelyet annak­
idején, néhány tucat chaluctársával, a pusz­
taságból teremtettek elő. Csak előbb szak­
szeri! precizitással befejezi a kéznél levő mun- 
kát: az öregur almát hámoz, nyilván felsőbb 
utasításra, a készülő kompóthoz. Gondosan 
letörli az asztalt, mielőtt mesélni kezd.

Dr. Scheuer eredeti foglalkozására nézve 
ügyvéd, de ezt a hivatását sohasem gyakorol­
ta az országban. Valamikor, a harmincas 
évek elején, ő volt a Baden-Würtenber{ tar­
tomány cionista mozgalmának főtitkára és eb­
ből a mellékfoglalkozásából alakult ki élete 
főhivatása. ö rá hárult a feladat, hogy előké­
szítse és megszervezze a Schwarzwald-kömy-ki 
Rexigcn falu zsidó közösségének (Illetve e kö- 
zösseg egy részének) csoportos alijjáját.

Ennek a tőzsgyökeres sváb falunak a zsi- 
dai. akiknek ősei a 17-ik század közepén te­
lepedtek le Rexingenben, nem voltak chalu- 
cok, a szó klasszikus értelmében. Sőt, ami 
azt illeti, mégcsak cionisták sem voltak. De 
volt egy más, különlegesen értékes kvalitá- 
suk. A múlt század elején történt emancipá­
ciójuk óta, a rexingeni zsidók többsége föld­
műveléssel és állattenyésztéssel foglalkozott. 
Jómódú és vallásos hagyományaikhoz ragasz­
kodó zsidó kisgazdák, akik. ha nem jön a 
náci fergeteg, sohasem gondoltak volna ki­
vándorlásra. Ebből az egészséges jeke-paraszt- 
zsidó alapanyagból fejlődtek ki később és ma­
radtak épen mind a mai napig a virágzó 
Sávé Cion gyökerei.

KAPITALISTA KVÓTA

Dr. Scheuer, feleségével és három gyerme­
kével, 1937 júliusában alijjázott. Egy hónap­
pal később kiérkezett a rexingeni alijja-jelöl- 
tek háromtagú küldöttsége, hogy kikémlelje az 
ígéret Földjét. Széltében-hosszában bebaran­
golták az országot és alapos terepkutatás után 
kötöttek ki a jelenlegi sávé-cioni tengerpar­
ton. „Nem az akkor még parányi, nahariai 
német - zsidó település szomszédsága,, vagy 
Haifa város közelsége miatt.“ magyarázza az 
ex-muktár. „Hanem, mert mint mezőgazdasá­
gi szakértők, ezt a földet találták a legalkal­
masabbnak."

A földet, a huszas években, egy német ci­
onista csoport egy török hercegnőtől vásá­
rolta meg és később eladta a Keren Kájje- 
metnek. Ez az előrelátó, szerencsés tranzakció 
amelyet Naharia földjének felvásárlása követett 
(Joseph Loewy, egy másik német cionista kez­
deményezése) vetette meg az első zsidó szi­
get alapját a nyugati Galil színtiszta arab ten­
gerében. Néhány évvel később, a mandato- 
riális kormány betiltotta a zsidó földvásárlá­
sokat ebben a körzetben.

A rexingeni sváb zsidók alijjáztatása 1938- 
ban, nem annyira a náci, mint inkább a Pa­
lesztina! hatóságok részéről ütközött nehézsé­
gekbe. A rendelkezésre álló ritka certifikáto- 
kat elsősorban a chalucok számra rezervál­
ták. A német cionista szervezet erélyes köz­
benjárásának köszönhető, hogy a rexingeni 
zsidó mezőgazdák olé-csoportját végüiis „cio­
nistáknak“ minősítették. Azokat, akik ezer 
font-sterlinggel rendelkeztek, a különleges ka­
pitalista kvótán alijjáztatták. Egy tucatnyi 
erőskaru és erős akaratú fiatalembert pedig 
chaluci alapon. Mindent egybevéve, a 240 fő­
nyi rexingeni hitközségből, gyermekekkel e- 
gytitt mintegy hatvanan alijjáztak. Számuk 
1939 szeptemberéig, mikoris a közösségi falu 
hivatalosan megalakult, 130-ra emelkedett, de 
a második alijja-transzport már nem rexinge- 
niekből, hanem más sváb falvak, sőt kisváro­

sok immár menekülő zsidóiból toborozódott. 
Rexingenben ma már egyetlen zsidó sem él; 
az ottrekedtek túlnyomó többsége elpusztult 
a vészkorszakban.

AZ ARAB VESZEDELEM

Sávé Cion és a libanoni határhoz közeleső 
Chanita kibuc megalakulásával, az arab za­
vargások átterjedtek az addig aránylag nyu­
galmas nyugati Galilra. A rexingeni kistőkés 
kisgazdák, akiknek halvány fogalmuk sem 
volt az arab veszedelemről, az események nyo­
mása alatt rövidesen vérbeli chalucokká vál­
tak. A ..honfoglalás“, vagyis az első primitiv 
fabarakok felhúzása, az első nap felépített 
őrtorony és „chácáccal“ bélelt palánkkerités 
védelme alatt ment végbe.

Az uj telepesek a beléjük edzett jckc-fegye- 
lemmel, és az „éjn bréra“ tudatában viselték 
el a kezdet keserves megpróbáltatásait. Tud­
ták, hogy a pokolból menekültek meg. de azt 
is tudták, hogy egy reményteljes jövő valóra 
váltása kizárólag önmagukon múlik. Éjszakai 
őrség, nappal kemény munka — az újdonsült 
chalucok gyorsan aklimatizálódtak. A legsú­
lyosabb nehézséget a héber nyelv elsajátítása 
okozta. (Egy King nevű angol rendőrtiszt, aki 
fegyverforgatásra oktatta a település első hat 
„gafirját“, meg volt győződve, hogy a tol­
mács héberre fordítja szavait, noha a valóság­
ban a fordítás sváb dialektusban folyt. És — 
egészen a legutóbbi időkig — a vezetőségi 
üléseket és a közgyűléseket német nyelven 
folytatták le, amelyet a falu más anyanyelvű 
lakosságának többsége is elsajátított.)

A falu fiatalsága derekasan kivette részét 
valamennyi háborúból, mondhatnánk úgy is: 
a 30 éves háborútól, amely kisehh-nagyobb 
megszakításokkal a világháború kitörése óta 
folyik az országban. De a legszorongatotlabb 
helyzetbe Sávé Cion éppenséggel az UNO 
1947 november 29-i döntése után kerül, amely 
megadja Izrael függetlenségét, de a Nyugat- 
Galilt kizárják a zsidó államból. 1948 tava­
szán Kaukzsi gerillái egyideig elvágják a 
Nyugat-Galiit a jisuvtól. De Akkó vára, ame­
lyet 150 évvel azelőtt Napoleon nem tudott 
bevenni, május 18-án megnyitja kapuit a 
Hagana rohamcsapatai előtt: Sávé Cion. Ná- 
hária. Negba, Jechiám és a többi galili ki­
buc felszabadul.

Chává“-t, amelyből saját rezsijében egy szál 
ágyas üdülőt fejlesztett ki. Bét Chává, eg 
eukaliptusz liget közepén, a csendre vágyi 
kispolgárok és turisták paradicsoma, a rabbi 
nátus felügyelete alatt áll és. egy Saul nevl 
bennszülött fiatalember vezetése alatt, manap 
ság a közösségi falu egyik jelentős bevétel 
forrása.

VALLÁSOS — ÉS KULTURÉLET

Ahhoz képest, hogy Sávé Cion mindösszi 
mintegy 300 állandó lakost számlál — a felvé
teli vizsga a faluba rendkívül szigorú _ i
helység aránylag nagyszámú és értékes köz 
épülettel rendelkezi. Habár rabbija Nahariár 
székel és hivatásos kántort csak a nagyünne­
pekre fogadnak el, a falu mind a mai napit 
megőrizte a rexingeni közösség hagyományoi 
de nem szélsőségesen vallásos karakterét 
Zsinagógája, amelynek frigyszekrényében még 
az ősi, rexingeni Tórákat őrzik, 25 éven ál 
a kis közösség kultur- és gyüléstermekéni 
szolgált. De öt évvel ezelőtt, Arthur Löwen- 
gart, egy Amerikába vándorolt rexingeni zsidó, 
adományából felépült a látványos Löwengarl 
ház, amely tágas koncerttermével, ma a falu 
kulturküzpontja. Kisebbik terme a náci-kor­
szak rexingeni áldozatainak emlékét örökíti 
meg.

Egy másik, kis parkkal körülvett emlékmű, 
a tengerpart közelében, Otto Hirsch, a Maut- 
hausenben elpusztult német zsidó vezér és fe­
lesége Martha emlékét hirdeti, s a világszerte 
szétszórt egykori német zsidóság kegyeletcs 
mementója.

Bét Jehosuá, a Bét Chává üdülő tőszom­
szédságában, egy modern stílusú kis helyi mú­
zeum, Jehosua Marx, a falu egyik hősi ha­
lott fiának emlékére épült, aki a közeli te­
metőben pihen. A múzeum — egyben könyv­
tár és olvasóterem is — érdekes leletekkel 
próbálja rekonstruálni a környék múltját — 
a kőkorszaktól egészen a török megszállás 
végnapjáig. Közelében egy korai bizánci ba­
zilika gyönyörű mozaik-padlója, amelynek el­
hanyagolt környezete, rozsdás, letaposott drót­
kerítésével, az egyetlen levantm „beütés“ Sávé 
Cion európai panorámájában.

MIBŐL ÉL A FALLT?

A TENGERPARTI SÁV

Sávé Cion szempontjából a felszabadító há­
ború legkonkrétabb következménye az, hogy 
a környékbeli elhagyott arab földek átvételé­
vel, a falu megművelhető területe az eredeti 
négyszeresére — 2400 dunámra bővül. Ezzel 
kapcsolatban, dr. Scheuer egy érdekes kurió­
zumot emlit meg. A rexingeni ..terepkutatók“, 
akik annakidején oly kitűnőnek találták a vi­
dék talaját, hallani sem akartak a homokos 
tengerparti sav megvásárlásáról. Ezen a száz- 
dunámos sávon, amelyet a Rassco 1940-ben 
kezdett kifejleszteni, épült ki a közösségi fa­
iutói független magánszektor (mintegy 80 la­
kossal, akik 2 képviselőt delegálnak a hét­
tagú kö::ségi tanácsba). Mint megannyi kis 
ékszcidoboz, a gusztusos villák egész sora 
bujt ki a befásitott tengerparton, amely ma 
az ország egyik legideálisabb üdülőnegyede.

Hamarosan két hotel épült itt, amelyeket 
a mandátum idején főleg angol tisztek és ma- 
gasrangu tisztviselők látogattak. A „Róna 
House“-t 1946-ban a Kupát Cholim vette át 
és fokozatosan az ország egyik legvonzóbb 
üdülőtelepévé fejlesztette. A Kupát Cholim 
üdülőjének első igazgatója a fiatalon elhunyt 
Ruben Lőwenbruck volt, kinek lánya, Dalia 
Lavi filmszinésznő, az első sávé-cioni, aki nem­
zetközi hírnévre tett szert.

A másik hotel, a Dolphin House, uszodájá­
val és szabadtéri tánc-helyével, kisebb-nagyobb 
viszontagságok után, manapság az ország e- 
gyik luxusszállója és a Schiff hotelkonszern 
valamint... az Egged kooperativa érdekelt­
ségébe tartozik.

Felismerve az idegenforgalomban rejlő lehe­
tőségeket, a falu 12 évvel ezelőtt átvette az 
eredetileg szülők otthonának tervezett „Bét

Kuriózumképpen, dr. Scheuer elmeséli,hog 
a sávé-cioni őstelepesek, a „honfoglalás“ nap 
ján rendkívül értékes ajándékot kaptak eg: 
ex-rexigeni honfitársuktól. Az ex-honfitára 
egy Löwenstein nevű, régóta az országban élő 
kikeresztelkedett misszionárius volt, az aján 
dék pedig egy egészséges tehén, amelye 
„Risoná“-nak kereszteltek el. „Risoná“-tó 
származik az ország egyik legnagyobb, jelen 
leg több mint 500 jószágból álló marhaállo­
mánya, közöttük 175 fejőstehén, amelyek jó­
val az országos átlagon felül, fejenként töbli 
mint 6000 liter tejet adnak évente. A rexin« 
géni állattenyésztő zsidók szakértelmét átörö. 
költe, sőt továbbfejlesztette a második gene« 
ráció: joszagállományukat, éppenugy, mint te­
kintélyes baromfiállományukat saját termékei 
takarmánnyal táplálják. A falu két tenyész­
bikáját nem kell sajnálni, sem irigyelni, ko­
mótos életmódot folytatnak. Szolgálataikat 
csak szombaton, vagy szükség esetén veszik 
igénybe — egyébként mesterséges megtermé­
kenyítést gyakorolnak.

A közösségi falu impozáns, modern gépi 
felszereléssel, a traktorok, arató-kombájnok, 
permetezőgépek sorával és a korszerű gazdál­
kodás minden egyéb szükséges kellékével és 
saját gépjavító üzemekkel rendelkezik. A kö­
zösség önálló építkezési vállalata saját rezsi­
jében állítja elő az építkezési anyagok és fel­
szerelések nagyrészét.

Sávé Cion az utóbbi években bekapcsoló­
dott a szépen fejlődő zöldfőzelék-és virág ex­
portba is. Pardesz- és avokádó ültetvényének 
felelőse Menáchem Fraenkel, magyarországi 
származású mezőgazdasági szakértő. A mun­
kaerőhiány miatt, a közösség jelenleg 40-50 
külső munkást foglalkoztat a mezőgazdaság­
ban. Az építkezéseknél is szép számmal iát- 

(Eolytatása a 13. oldalon)
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Színjátszást tanítanak 
az Izráel Múzeumban

Nagyszabású és értékes kulturmunka folyik 
— minden hírverés nélkül — a jeruzsálemi 
[zráel Muzeum ifjúsági osztályán. A főváros­
nak ez a pompás kulturközpontja alkalmat 
lyujt az elemista nebulóknak arra, hogy rajz, 
szobrász, fa- és kővésési, kerámia formálási, 
nüvészi-szövési és batiktervezési képessegei­
det kifejezésre juttassák. Ezenkívül állandóan 
ílegcndő mennyiségű kréta, festék, tuss és 
egyéb szerszám áll a gyerekek rendelkezésére,

JERUZSÁLEM! GYEREKEK 
SZINHÁZASDIT JÁTSZANAK 

Képünkön egy kislány az Ali-haha mesejátékot 
rendezi.

akik csapongó fantáziájuknak megfelelően 
vázlatokat készítenek, fali freskókat festenek. 
Továbbá külön tanulmányi körökben az ógö­
rög és a Földközi-tengeri művészet, valamint 
az archeológia tanulásának szentelhetik sza­
badidejüket.

IJjabban hézagpótló Önképzőkörrel gyara­
podott a múzeum ifjúsági tanulmányi körei­
nek a száma, ahol a jelenlegi tanévben 12(H) 
gyerek, továbbá többszáz nagydiák és felnőtt, 
mintegy 50 tanulmányi körben áldoz hobhy- 
jának: megnyílt a színházi és bábszínházi ön­
képzőkör, ahol élvonalbeli művészek és gya­
korlott oktatók ellenőrzése (és nem irányítása) 
mellett folyik a munka. Az elgondolás ugyan­
is az, hogy a gyerekek a saját elképzelésük 
szerint rendezzék a darabot, játsszák a szere­
peket és tervezzék a díszleteket.

„A ZSIDÓ HALÁLA”

dél44. Ennek a nívósnak Ígérkező fesztiválnak 
keretében több külföldi zsidó művész lép fel. 
Ezek között van a magát izráel inek nevező, 
Amerikában élő Theodor Bickel és Helen 
Sapiro, az angol-zsidó énekesnő, izráel t a 
„Ccmet Dárom" együttes képviseli. A duó tag­
jai: Dani Goián és Cion Cádok már Berlinbe 
utazott és a zsidó sztárfcsztivál után a ham­
burgi állami tv-ben vendégszerepeinek.

Tatarozzák az akkói 
„Lovagtermet”

Akkónak van egy világviszonylatban is pár­
ját ritkító turisztikai különlegessége. A város 
központjában, a föld alatt, a keresztes hadjá­
ratok idejéből származó, óriás méretű lovag­
vár van. Miután az arab és a török hódítók 
nem tudták lerombolni a 12 méter magas ter­
meket, amelyeknek tetejét 3 méter átmérőjű 
bazalt és márványoszlopok tartják, földdel és 
szeméttel megtöltötték a pompás helyiségeket, 
s erre építették fel Akkó jelenlegi óvárosát.

Néhány évvel ezelőtt az Akkó-fcjlesztési tár­
saság. az illetékes kormánytényezők segítségé­
vel eltávolította a földet és a szemetet és az 
egyik 900 éves csarnokban, a ,,Lovag-terem­
ben“ hangverseny termet rendezett be. Tavaly 
nyílt meg az első hangversenyévad, amely 
most szeptember 27-ikén este az izráeli kama­
raegyüttes hangversenyével, valamint Rema 
Számszonov énekesnő és Alexander Tál hege­
dűművész közreműködésével zárult. A zenei 
■eseményekben gazdag évad folyamán 25 
hangversenyt rendeztek, amelyeket főleg a kö­
zépkori és a preklasszikus kamaramüveknek 
szenteltek. Többek között a rádió kamarazene 
kara, a Gari Bertini vezetése alatt álló kama-
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AZ AKKÓI LOVAGTEREM LÁTKÉPÉ

racgyüttcs. Frank Pel ed, Pnina Salzman., Toko 
Kuobo, valamint a müncheni quartett szerepelt 
az általános siker jegyében.

Most félmillió befektetéssel tatarozzák a 
Lovagtermet és a közelében turista közpon­
tot építenek, ahol boltok, büfé, postafiók és tá­
gas pihenőhely lesz.

„Magyar” olé-művésznő 
vezető szerepben

Beszámoltunk arról, hogy Ávrahám Ninio 
rendező irányítása mellett megkezdődtek az 
„Állitsd meg a világot — le akarok szállni 
róla“ nagysikerű musical próbái. A zenés 
színdarabot dr. Dán Álmágor ültette át héber­
re. mig a zenei feldolgozás, a budapesti szár­
mazású Weis Alex munkája. A koreográfiát 
Rut Harris készíti, a díszleteket pedig Fii

Szináj tervezi. A héten aláírták a szerződj, 
Jiszráél Gurjonnal és Ráchel At ász-szál, a két 
főszereplővel. Rajtuk kivül 11 csinos, f . al 
szinész-énekes-táncosnő vesz részt az előa­
dásban.

A főszereplő Ráchel Átász du hl öze a d- 
gyarországi származású Klein Judit lesz ,;ki 
néhány hónappal ezelőtt alijjázott Angii

Röviden
Gila Álmágor, az Egyesült Gyűjtő. - ,ió 

küldetésében az Egyesült Államokba repült 1 
először szeptember 28-ikán New Yorkba- ■- 
pett fel, majd miután bejárja az amerikai 
tinens nagy városait, október 1 Tikén. N e 
Rothschild bárónő meghívására Párizsba ;a- 
zik.

A Bát-Sévá balettcsoport 25 tagja a -ten 
Európába utazott és körútja során Nén r- 
szágban, Svédországban, Dániában, és I 
gáliában vendégszerepei 6 héten at.

A SHERATON HOTET Varázs-szőn vég 
cimü mulatójának soros sztárja I uigi. a 19 
éves belga-olasz énekes.

x

Képvásárral egybekötött, rögtönzött mi v - 
estet rendeztek, tegnap, csütörtökön este a 
tel avivi Cávtá klubban és a művészek által 
adományozott és eladott festmények és vázai­
tok teljes ellenértékét a Teátron Hápátuách

I ÍZM
Hl

megsegítésére adományozták.

Jáél és Cáchi. a fiatal énekespár hazatért 
közel félévig tartó délamerikai előadóutján . 
amelynek során a buenos-airesi izraeli kiál ­
táson a hazai művészeket képviselték.

1. á.
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Aki a náci üldözöttek jogaiért harcol

Holnap, szombaton este rendezik Tel-Aviv- 
ban ,,A zsidó halála” című izráeli francia ko­
produkciót film ősbemutatóját. Az izraeli hír­
szerző szolgálatnak az egyik arab országban 
működő csoportja tevékenységéről szól a film, 
amelynek szövegkönyvét a libanoni származá­
sú és Párizsban élő örmény, Vahe Katcha írta. 
Rendező Denys de la Patelliere. A vezető sze­
repeket Akim Tárniroff Aszáf Daján, Jean 
Claudio, Aviva Marks, Alexander Peleg és Gi­
la Almagor játsszák.

Dél-amerikai
vendégművészek

Néhány ismert délamerikai művész érkezik 
október elején hazánkba, hogy részt vegyen 
ez izraeli „Argentlna-ház“ által rendezett mö- 
vész-heten. A vendégek között lesz Ataulalpa 
Vapanki költő, énekes és gitárművész, aki al­
kotásaiban főleg a7 ősi indián népi elemeket 
dolgozza fel. A második vendég Berta Sin­
germann. egyike Argentina vezető színésznői­
nek. aki nálunk Jimenez. Antonio Maziado, 
Dario, továbbá Rabindranat Tagore, a Nobel- 
dijas hindu költő verseiből olvas fel spanyol 
nyelven.

A harmadik vendég Flora Nudelman zon­
goraművésznő. A három argentínai vendégmű­
vészt elkíséri a buenos-airesi tv munkatársa, 
aki felvételeket készít a művészek fellépésé­
ről és ezt bemutatják az argentin tv-hálózat- 
ban.

Zsidó művészfesztivál — 
Németországban

A nyugatnémet hitközségek szervezete a na­
pokban rendezi Berlinben a „zsidó sztárpará-
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Huszonhat évvel ezelőtt, 1943-ban a Krakkó 
melletti Bizsánovo halál-táborban volt Cvi Zim­
mermann ügyvéd. Egyik nap feljött a barakk­
jába a tábor parancsnoka néhány SS-tiszt tár­
saságában. Felforgatták a dolgait és találtak 
nála egy régi naptárt, amely a cionista szervezet 
kiadásában jelent meg és Hcrzl Tivadar képe is 
benne volt.

— Mi ez? - kérdezte a táborparancsnok.
Naptár — felelte Zimmermann.
Kit ábrázol ez a kép? — hangzott a 

további kérdés.
Zimmermann ügyvéd látta, hogy nincs sok 

vesztenivalója, ezért büszkén felelt:
— Ez a felvétel a Zsidó Állam megálmo­

dóját ábrázolja.
— Ön hisz abban, hogy lesz még Zsidó 

Állam?
Biztos vagyok benne — válaszolta és 

biztos volt benne, hogy nyomban kivégzik.
A tábor parancsnok, úgy látszik, szellemes 

akart lenni és némi gondolkozás után így vá­
laszolt:

— A Zsidó Állam megalakításának annyi 
a realitása, mint annak, hogy ön képviselő lesz 
a Zsidó Állam parlamentjében.

Ezután belerúgott Cvi Zimmermannba és 
a társaság nevetve távozott a barakkból.

Elég rossz prófétának bizonyult a bizsáno- 
vói tábor parancsnoka. 1947-ben halálra ítélték 
és felakasztották, és Hernyik — illetve Cvi 
Zimmermann immár tíz. éve képviselő a Zsidó 
Állam parlamentjében.

Érthető, hogy aki olyan sokat szenvedett 
a náci halál-laborban, mint Cvi Zimmermann 
Kneszet-képviselő, úgy érzi, hogy kötelessége 
a náciüldözöttek érdekeit védeni. Ha pontosak 
akarunk lenni, meg kell jegyeznünk, hogy tíz 
évvel ezelőtt azért került sor Kneszet-kép viselő­
vé választására, mert a náci-üldözöttek érdek- 
védelme terén hervadhatatlan érdemeket szer­
zett. A felszabadulás pillanatától az egykori 
üldözöttek élére állt és megkezdte a harcot. 
Annak első szakaszáoban a szabad alijjáért 
kellett harcolni, hogy mielőbb lehetőség nyíljon 
az egykori láger-lakóknak a szabad, független 
zsidó haza építésére. Cvi Zimmermann az első 
perctől világosan látta, hogy csak Izráelben 
lehet szó lelki újjáépülésről és akik megmene­
kültek, azoknak ebben az országban van a 
helyük.

Már az alijjázás előtt szervezni kezdte az 
egykori náci-üldözöttekből a harci csoportokat, 
amelyek tagjai készen álltak, hogy akár életü­
ket is áldozzák Izrael szabadságáért. Aki vissza­
emlékszik ezekre az időkre, az tudja, hogy 
e csoportok léte önmagában is érv volt a sza­

bad alijja. a Zsidó Állam melleit és Zimmer­
mann Kneszet-képviselő mindent megtett és 
meglesz annak érdekében, hogy e szervezeti 
csoportok tagjainak az érdemeit elismerjék, 
akárcsak az ország függetlenségéért harcoló 
többi harcos csoportok tagjaiét.

A negyedik Kneszet tagjai sorába választot­
ták be első alkalommal Cvi Zimmermann kép­
viselőt. Azonnal törvénymódosítást javasolt, 
amelynek révén nagyobb nyugdíjat követelt a 
náci-áldozatoknak, jobb feltételek biztosítását 
a pokol túlélői számára. Azt hirdette, hogy a 
gazdasági kormányzatnak ugyanolyan összegű 
nyugdíjat kell fizetnie az izraeli nyugdíjjogosul-
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CVI ZIMMERMANN KNF.SZF.I KÉPVISELŐ

laknak, mint amilyen összegeket a német nyug­
díjat közvetlenül kapó jogosultak élveznek.

Alapos jogi érvekkel támasztotta alá Cvi 
Zimmermann képviselő, hogy amit a kormány 
tesz a náci-üldözöttek kárára, az súlyos igaz­
ságtalanság. Nem lehet hátrányosan megkülön­
böztetni azokat az igényjogosultakat, akik alij- 
jáztak, ezért nem közvetlenül a németektől, 
hanem az államkincstár útján kapják a havi 
nyugdíjat. Mint ismeretes, Izrael egyösszegűén 
vette fel a nevükben a kártérítést. Sajnálatos, 
hogy a javaslat nem került megszavazásra, a 
Kneszet egy bizottsághoz utalta.

Zimmermann képviselő az ötödik Kneszet 
során ismét felvetette a problémát, de akkor a 
pénzügyminiszter, Pinchász Szápir tiltakozott, 
mondván, hogy az államkasszában nincs elég 
pénz, ezért a náci-áldozatok ügye megint csak 
lekerült a napirendről.

Nem vesztette el a kedvét a Zimmermann 
képviselő, és a hatodik Kneszet működésének 
idején újra felvetette a kérdést. Világos volt, 
hogy ha szavazásra kerül a sor, többséget kap

a náci-üldözöttek érdekeiért síkra szálló kér- I 
viselő javaslata. Ezért felállt Dinnstein. hi­
tes pénzügyminiszter és benyújtott a korn n. 
nevében egy ellenjavaslatot. Egyidejűleg 
kérte, hogy ne tárgyalja a Kneszet Zimn 
mann képviselő törvény módosító javaslata-

Hónapok után. végre, a Knesczt elé kei t [ 
a probléma, mielőtt azonban szavaztak volna t 
a képviselők, a Munkapárt képviselői komp 
misszumot kertek Cvi Zimmermanntól: adja; k 
25 százalék nyugdíjemelést a náci-üldözött 
nck a 100 százalék helyett, amit ő követel.

Zimmermann képviselő elutasította a kon 
romisszum-javaslatot és kitartott a százszáz 
javaslat mellett.

Mivel a kormányzó párt nagy erőt kép 
seit a Knészcthen. nem került elfogadásra 
Zimmermann képviselő javaslata, megállap--J- 
tak 30 százalékos emelésben.

Közvetlenül a szavazás után nyilatkozaté! 
tett Zimmermann képviselő és kijelentette, 
hogy folytatja a harcát a náci-üldözöttek érde­
kében, mert véleménye szerint, csak 35 -40 
százalékát kapja meg annak az összegnek, 
amelyre jogosultak volnának. F.z Igazságéi an 
ság. amelyet mielőbb orvosolni kell.

Azt is meggyőződéssel hirdeti, hogy kárté­
rítésre jogosultak a Szovjetunió-beli zsidók is 
akik a háború idején Sztálin országában szen­
vedtek különböző lágerekben. A németek elvi­
leg már elismerték egyes csoportok kártérítési 
jogát. Olyanokról van szó, akik a németek elöl 
menekülvén — a Szovjetunióba kerültek.

A következő Kneszet első ülései eg- iken 
ismét felveti ezt a problémát, a navi-üldv. 'I 
jogvédelmét Cvi Zimmermann képviselő. Most 
foglalkozik egyébként a romániai zsidók 
csoportjainak problémájával is, ahol szinten, 
helye van bizonyos kártérítési igények érvényé- I 
sítésének.

Izráel államában különös figvelmct ktH 
szentelni a náci-üldözöttek problémájának — 
ez a vezérelve Zimmermann képviselőnek — i 
Rendszerint anyagiakban kell kifejzésre jutni I 
e figyelemnek, mert a náci-üldözöttek közül I 
igen sokan segítségre szorulnak. Adókönnyíté 
sekre jogosultak, jobb lakáskörülmények bi/tc 
sítását kell kiharcolni a számukra, ingyent 
orvosi kezelésben kell őket részesíteni — f 
így tovább.

Nem kétséges, hogy a náci-üldözöttek egvd 
értenek Cvi Zimmermann irányvonalával és sz­
akai ják, hogy ismét tagja legyen a Kneszetnck > 
Neve a Gáchál jelölő-listáján szerepel

B.Í .

z amerikai lati

Adenképpen dg 
eltekintünk 
elnök amerikai uta| 

litikai céljaitól és 
külsőségeire mutatu| 
kell állapitanunk, 
Méir elragadó egyél 
dűl is elég ahhoz, ti 
sa amerikai ellenséf 
leértve az ott heul 
diákokat, az Arab I 
gandistáit és a 141 
UNO-küldöttségeinel 
sajtótisztjeit. Goldal 
dig nagy és sikerei 
volt Izraelnek az 1 f 
mokban, külügyi 
óta egyike az ami 
gyűlések legnéps/etl 
szónokainak. Mosta 
sával azonban mini 
nyalt, amit eddig tJ 
a téren. Izráel fehl 
gálatának van mit I 
a legközelebbi jövel 
nincs sok reményű;! 
sokáig fenn tudja ti 
ráel iránti pozitív i 
szültségét, amelyet j 
tárgyalásai és bed 
remtettek. j

A miniszterelnöjj 
nyilatkozatokat a 
kel folytatott t 
eredményeiről. A 
megállapodott berni 
adnak ki hivatalost 
Amit hallottunk ej 
ságú találkozások | 
da Méirhez feitetj 
adott tagadó válaj 
Nixon elnök nem | 
ráel tői, hogy vissz! 
tail a megszállt [ 
amíg nem jön lét,! 
ez volt az egyik n I 
Izráel és az Fgye| 
közötti ellentétek 
szetűek. amelyek 
nek jóbarátok közvj 
a másik.

Mindkettőnek 
könnyű. Az elsői 
hogy Nixon nem 
nek abbeli fclfoea-j 
1967 júniusi h.l 
utolsónak kell leni 
és Izráel között: hl 
fliktust véglegesenI 
leg garantált béke 
fejezni. A másik. I 
lentétek problémaJ 
Alighanem két 
ben nem értünk egl 
tés módjában és a.f 
tárok megvonásába 
hogy az Egyesült 
gendőnek tartja, hl
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z amerikai látogatás min-

A (lenképpen diadalát. Ha 
eltekintünk a miniszter- 

elnök amerikai utazásának po- | 
litika-i céljaitól és csak annak ! 
külsőségeire mutatunk rá meg [ 
kell állapítanunk, hogy Golda 
Mar elragadó egyénisége egye­
dül is elég ahhoz, hogy elnémít 
sa amerikai ellenségeinket, be­
leértve az ott hetvenkedő arab 
diákokat, az Arab Liga propa­
gandistáit és a 14 arab állam 
UNO-küldöttségeinek hazudozó 
sajtótisztjeit. Golda Méir min­
dig nagy és sikeres szószólója 
volt Izraelnek az Egyesült Álla­
mokban, külügyminisztersége 
óta egyike az amerikai zsidó 
gyűlések legnépszerűbb vendég- 
szónokainak. Mostani látogatá­
sával azonban mindent túlszár- [ 
nyalt, amit eddig teljesített ezen j 
a téren. Izráel felvilágosító szol 
gálatának van mit kihasználnia 
a legközelebbi jövőben. Sajnos, 
nincs sok reményünk arra, hogy 
sokáig fenn tudja tartani az Iz­
rael iránti pozitív érdeklődés fe 
szükségét, amelyet Golda Méir 
tárgyalásai és beszédei megte­
remtettek.

A miniszterelnök nem tett 
nyilatkozatokat a Nixon elnök­
kel folytatott megbeszélések 
eredményeiről. A kép politikus 
megái'apodott benne, hogy nem 
adnak ki hivatalos közleményt. 
Amit hallottunk a nagyfontos- 
s -ü találkozások után, a Gol­
da Méirhez feltett kérdésekre 
adott tagadó válaszok voltak. 
N1 son elnök nem követelte Iz- 
rá ütői, hogy visszavonja csapa­
tait a megszállt területekről, 
•míg nem jön létre a béke — 

ez olt az egyik nyilatkozat. Az 
Izráel és az Egyesült Államok 
közötti ellentétek olyan termé- 
1 'etüek, amelyek felmerülhet- 

■ k jóbarátok között, — ez. volt 
a másik.

Mindkettőnek a megfejtése 
nyű. Az első azt jelenti, 
y Nixon nem tért el elődjé- 

: abbeli felfogásától, hogy az
1967 júniusi háborúnak az 
utol,.mák kell lennie az arabok 

Izrael között; hogy ezt a kon 
1 - tust véglegesen, nemzetközi­
leg garantált békével be kell 
fejezni. A másik, a fennálló el­
lentétek problémája sokrétűbb. 
Alighanem két fontos kérdés­
ben nem értünk egyet: a békekö 
tés módjában és az új iz áeli ha 
tárok megvonásában. Valószínű, 
hogy az Egyesült Államok ele­
gendőnek tartja, hogy az arab

államok megszűntnek nyilvánít­
sák a hadiállapotot, és erre vo­
natkozólag okmányt helyezze­
nek el a Biztonsági Tanácsnál. 
A határok kérdésében pedig tér 
mészetesen nem változhatott 
meg Nixon álláspontja az UNO 
közgyűlésén alig két héttel ez­
előtt tartott beszéde óta. Azt 
mondta akkor Nixon, hogy a 
közel-keleti rendezés során csak 
kisebb határkiigazításokról le­
het szó Izráel és szomszédjai 
között.

Ebben a két kérdésben két 
és fél éve folyik a pár­
beszéd Washington és 

Jeruzsálem között, sajnos azon­
ban csak elvi alapon, mert az 
arabok és támogatóik makacssá 
ga lehetetlenné teszi, hogy reá­
lis követeléseink támogatását 
kérjük Nixon elnöktől. Amíg az 
arabok nem engednek merevsé­
gükből, nem is lesz aktuális, 
hogy alkudozzunk az Egyesült 
Államokkal a „barátok között 
felmerült ellentétek” felől.

Volt azonban Golda Méir út­
jának még két célja, amelyekről 
hallgatnak a tárgyalófelek: az 
Izráelnek nyújtandó állandó ka­
tonai segély és az anyagi támo­
gatás. Nyílt titok, hogy Izráel 
további 25 Phantom és 80 Sky- 
hawk repülőgép szállítását kéri, 
— de ezen kívül azt is kívánja 
az Egyesült Államoktól, hogy 
könnyítsen rendkívüli fegyver­
kezési terhein. Bár erről hivata­
losan nem beszéltek, néhány 
lap már célzott rá, hogy Golda 
Méir egy milliárd dollár segélyt 
akar Amerikától.

Meg is van minden alapja rá, 
hogy segélyt követeljen. Az 
Egyesült Államok érdekeit két 
helyen veszélyezteti fegyveres 
konfliktus. Az egyik hely Viet­
nám, a másik a Közel-Kelet. A 
vietnámi háború eddig 10' ezer 
amerikai katona életébe és sok 
milliárd dollárba került, — s 
amellett katasztrofális katonai 
kudarccal végződött, amelyből 
a nagy Amerika sehogysem tud 
kilábolni. A Közel-Keleten iz- 
ráeli katonák hullanak olyan ér 
dekekért, amelyek a történelmi 
konstellációk változásai miatt 
csaknem azonosak Izráel és az 
Egyesült Államok szempontjá­
ból. Napról napra véreznek Iz- 
ráeli fiúk azért, hogy megvéd­
jék hazájukat, s ezzel közvetve 
az Egyesült Államok megren­
dült közel-keleti pozícióit. Iz­
rael polgárai és kis mértékben 

I a galuti zsidó nép viseli en-
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nek a háborúnak az anyagi ter­
heit is. Nemcsak az arabok 
vesztették el a hatnapos hábo­
rút, hanem a Szovjetunió is, 
amelynek milliárdokat érő had 
felszerelése pusztult el a Szi- 
náj félszigeten és újabb milli­
árdokat érő fegyverszállítmá­
nyokkal kellett megőriznie arab 
szövetségeseit a teljes összeom­
lástól.

Izráelnek nincs módja, 
nincs elég anyagi erőfor­
rása ahhoz, hogy egye­

dül álljon szembe a Szovjet­
unióval, amely az arab államok 
háta mögé bújva igyekszik az 
utolsó pozícióktól is megfoszta­
ni a Nyugatot a Közel-Keleten. 
Izráelnek ingyen fegyver járna 
Amerikától, nem pedig nagylel­
kű gesztus. Abszurdum azt kö­
vetelni tőlünk, hogy nemes va­
lutával fizessünk a Phantomo- 
kért — ugyanakkor, amikor Vi­
etnámban tucatszámra lövik le 
ezeket a gépeket a szovjet-gyár­
tottá légelhárító rakéták.

Alighanem erről kellett meg­
győznie Golda Méirnck Nixon 
elnököt és bár egyik fél sem 
nyilatkozott, ki lehet érezni a fo 
gadtatás és a búcsú melegségé­
ből, az Izraelt és a nagyasszony 
miniszterelnököt magasztaló 
szavakból, hogy az amerikai lá­
togatás ebben a vonatkozásban 
nem volt eredménytelen. Nem 
tudjuk még és valószínűleg so­
káig nem fogjuk megtudni, mi­
lyen formában nyújtja majd 
Amerika a katonai és pénzügyi 
segélyt. A már érkező 50 Phan 
tom-gép leszállítása, technikai 
okokból, csak egy év múlva fe­
jeződik be és csak akkor kerül­
het sor továbbiakra. De a most 

I érkező Phantomokért is fizetni 
1 kell, és Izráelnek apadó dollár- 
I tartalékjai mellett csak akkor 
teljesíthet, ha szigorú megszorí­
tásokkal lefékezné az életnívót. 
Lehetséges tehát, hogy a segély 
módja a fizetési feltételek meg­
állapításában jut majd kifeje­
zésre.

A francia pálfordulás után 
egyelőre az Egyesült Államok 
maradt Izráel egyetlen fegyver- 
beszerzési forrása. Golda Méir- 
nek az is feladata volt, uogy er 
ről a tényről is véglegesen meg 
győzze az Egyesült Államok 
kormányát. Golda Méir diadal­
át ja után az a remény kelt élet­
re bennünk, hogy a miniszterei 
nőknek ez sikerült.

Ez az út arról is meggyőzött 
bennünket, hogy a republikánus 
kormány ugyanazt a xonalat 
követi, mint Johnson demokra­
ta rezsimje, de azzal a különb­
séggel, hogy ezt talán még nyíl­
tabban teszi. Az oka .alán az, 
hogy Nixon máris elő akarja 
magának készíteni a győzelmet 
a három és fél év múlva ese­
dékes következő elnökválasztá­
son. Kellenek neki és pártjának 
az amerikai zsidó szavazatok, 
amelyeket szinte automatikusan 
mindig a demokraták kaptak 
meg.

Nincs ebben semmi elvetni 
való a demokratikus államrend­
ben. S nem is kétséges, ha 
Nixon kitartó politikával rá 
tudja kényszeríteni az arabokat 
és támogatóikat, hogy létrejöj­
jön a béke a Közel-Keleten, 
meg is kapja majd a zsidók sza 
vazatait. A béke pedig csak 
akkor érhető el, ha Izráel erős 
és legyőzhetetlen maradt.. Ha 
Golda Méirnek sike rilt erről 
meggyőznie az Egyesült Álla­
mok kormányát, úgy amerikai 
látogatása valóban diadalút, de 
nemcsak külsőségeiben. Mert 
lehet, hogy eredményei forduló 
pontot jelentenek az arab—iz­
raeli háborúban is.

AZ ÁRULÓ
Irta: KISHONT FERENC

Látszólag a görög sorstragédia hőse, akit 
elgázolt a sors hemyótalpas szörnyetege. Lát­
szólag a közönyös emberiség áldozata, egy 
szláv Jézus, akit naponta felfeszitenek a vö­
rös csillagra. Modern Jób, aki szörnyű szen­
vedéseit hallgatag méltósággal viseli, a béke- 
tábor végtelen szalámija.

A valóságban Alexander Dubcsek egy áruló.
A világ tele van hazugsággal és Csehszlo­

vákia ügye majd szétpukkad tőle. A oroszok 
ugyanis az igazat mondják: az egész „libeiMi- 
záció” nem egyéb, mint a zenélő fogkefe, 
senki sem vette komolyan. Ez a kulturált, 
tehetséges, nagyszerű nép, egyszerűen ki akart 
szökni a hazugság bűzéből a Nyugat kapui­
hoz, amelyhez tartozik. Gyűlölték a kommu­
nizmust minden formájában, nem lehetett 
másként, hiszen ismerték. Az oroszok tudták 
ezt, a csehek tudták, Dubcsck tudta. De ami­
kor a tankok beérkeztek, gyerekes csodálko­
zással kérdezték:

— Ezt teszik hát velünk kommunista test­
véreink?

Az oroszoknak igazuk volt. Ha nem men­
nek Prágába, akkor a csehek kiszöknek. Nem 
Titohoz, hanem egyenesen Európa karjaiba. 
Habozás és liberalizáció nélkül, az egész nép 
egy emberként, egyetlen nagy ellenforradalmi 
jobbrafordulással, repesve és boldogan, mint 
a foglyok, akiknek sikerült megszökniük az 
Ördög-szigetről.

Már útban voltak. Tizenöt millió cseh és 
szlovák, akit a hazaszeretet és a hajcsárok 
gyűlölete köt össze, egy egész nép részegen 
a szabadság édes illatától, a nagyszerű cseh

mialatt a béketábor hadgyakorlatokat folytai 
a határokon, Dubcsek elvtárs lázasan készM 
terveit, miképpen maradhat országa teljesen 
védtelen az invázió esetén. Mintha nem lett 
volna Magyarország, mintha lehetne a poklot 
lángok nélkül megvalósilani. Elárulta népét, 
elvette tőle az emberi élet reményét. Ahelyett, 
hogy általános mozgósítást rendelne el, aha. 
lyett, hogy felkészülne a nagy szabadságra, 
elment Tiszavöcsökbe színházat játszani az oro­
szokkal, túl akart járni a csalás világbajnokai­
nak eszén. Ha előkészítette volna országát as 
elkerülhetetlen invázió elébe, ha hagyta volna 
népét védekezni, akkor az oroszok felhagy­
tak volna az invázió gondolatával, nem keve­
redtek volna bele egy hosszú, véres háborúba 
Európa szivében.

Hacsak felkészültek volna.
Lord Chamberlain tanulhat Dubcsekfől.
Az oroszoknak igazuk van. Egy nép, amely 

hivatalosan közli, hogy nem fog küzdeni a 
szabadságért, akárcsak megrendelné a szolga­
ságot. A megrendelt megszállás után pedig 
már csak életéért küzdött az áruló, eladta né­
pét, hogy saját bőrét megmentse. Mintha el­
hitte volna egy pillanatra is, hogy a hóhérok 
kezében hagyják az uralmat, mintha nem 
tudta volna, hogy feladata a sima átmenet 
biztosítása. Dubcsek, Svoboda! Dubcsek, Svo- 
boda! Most égfclé forgatja szemeit: „Mit te­
hetek cn, elvtársak?“ Szélesre tárhatná a párt- 
kongresszus ablakát és kiüvöltlietné:

— • Bocsánat, népem, ezer bocsánat!
És kiugorhatna az ablakon a világ szeme- 

láttára. De ehelyett csak szomorú. Amíg eltű­
rik a részvételét Csehszlovákia temetésén, addig 
ott fog forgolódni a hátsó sorokban és szoron­
gatja a kezeket. Nemsokára kizárják a köz­
ponti bizottságból, aztán a párt soraiból te. 
Puszta életét meghagyják neki, ajándékul 
fontos szolgálataiért.

Nem vezér, nem áldozat, csak áruló, nem-
fegyverekkel felszerelt katonák százezrei. Ám zete sírásója. Nézzétek az arcát, ő tudja ezt. 
*AAAA,WAA,wvvvWuuVVWVWWVlAA/VXAAAAAAA/VWWU\AÄAMMAAAAAAA/WVUWUUUVUWWVVWUVUVWVVVt#

KÜLÖNVÉLEMÉNY

POMPIDOU ŐRANGYALA
Georges Pompidounak, a francia köztársa­

ság elnökének saját különbé járatú őrangyala 
van, aki gondosan vigyáz rá, hogy ne essen 
semmi baja és a feladata rendszerének bizton­
ságáról és tartósságáról gondoskodni.

Pompidou őrangyala erősen különbözik at­
tól az elképzeléstől, amelyet a közhit az őr­
angyal fogalmához kapcsol. Hiányoznak a 
szárnyak, a fehér niha, és főként a glória a 
feje fölött, sőt mi több, egyesek szerint lólá­
ba van és kénkőszaga, mint az ördögöknek.

F.z az őrangyal hatszögletű fejű, rettenete­
sen önelégült, hájas, tipikus nyárspolgár, s 
már messziről látszik róla, hogy a gondol­
kodástól már nagyon elszokott, és ha mégis 
erre kényszerülne, akkor az nyilván nagyon 
nehezére esne. Más nyárs polgár őrangyalok­
tól eltérően a hiányzó glória helyett ötágú vö­
rös csillagot visel. Róma vagy Mekka he­
lyett a moszkvai Kreml felé fordulva imád­
kozik — legalább háromszor naponta. Ünnepi 
alkalmakkor micisapkát húz a fejére, cs ola­
jos overálba öltözve, munkásnak álcázza ma- 
gát.

Gondolom, hogy ennyi bevezetésből már 
mindnyájan megértették, hogy Pompidou őr­
angyala nem személy, hanem intézmény. A 
francia kommunista párt.

Hiábavaló dolog volna tagadni, Pompidou 
a kommunistáknak köszönheti uralmát és ők 
azok, akik mint hű őrangyalok vigyáznak 
rendszerének épségére és tartósságára.

Háromszor mentették meg a gaullisla rend­
szert az utolsó másfél esztendőben a kommu­
nisták, és aligha van kétség, hogy ezt elsősor­
ban moszkvai gazdáik utasítására tették.

Első alkalommal a tavaly májusi esemé­
nyek liléjén, amikor a diákok lázongását jám­
bor bérharccá változtatták, de ugyanakkor 
gondoskodtak arról is, hogy tömegtüntetéseik 
kellő mértékben megfélemlítse a francia pol­
gárságot ahhoz, hogy hatalmas többséget ad­
jon a parlamentben a gaullisla pártnak.

Másodszor az idén nyáron, az elnökválasz­
táskor történt. Azt hiszem, teljesen vitán felül 
áll, hogy Pompidou megválasztását kizárólag 
annak köszönhette, hogy a kommunisták a 
második és döntő fordulóban mindkét jelölt 
bojkottálására utasították szavazóikat. Külön­
ben Franciaország elnökét ma nem Georges 
Pompidounak, hanem Alain Pohemek hívnák.

Harmadszor pedig most, a közelmúltban 
jelentkezett az őrangyal szolgálattételre. A 
frank leértékelése De Gaulle legszentebb el­
vének sárbatiprása volt. Hiszen 5 ezt egysze­
rűen „elképzelhetetlen“ lépesnek tekintette. A 
li-értekclés és az azt követő áremelkedések 
egyszerre megsemmisítették mindazokat az 
eredményeket, amelyeket a munkások a múlt 
májusi nagy sztrájk idején kivívtak életszín­
vonaluk emelésére.

Egyáltalán nem volt tehát különösebben 
meglepő, hogy rövid idő alatt a sztrájkok úgy 
szaporodtak el Franciaországban, mint eső

után a gomba. Ezek a sztrájkok távolról sem 
voltak forradalmi jelenségek, hanem klasszi­
kus példái a bérharcnak, illetve a Munkakö­

rülmények megjavítása érdekében vívott küz­
delemnek.

Az a tény azonban, hogy a sztrájkok nem 
voltak forradalmiak, távolról sem tette azokat 
élvezetesebbé a nagyközönség, és az ennek 
reakciójától tartó kormány számára. Ha 
egész Franciaországban nem közlekednek a va­
sutak, vagy egy többmilliós világvárosban, 
mint Parisban megbénul a legfontosabb közle­
kedési eszköz, a földalatti vasút, az távolról 
sem tréfa.

Mindezekkel a sztrájkokkal egy tekintélyé­
ben erősen mcgcsorbult kormány, és egy egy­
más ellen acsarkodó frakciók tömegére szaka­
dozott gaullista párt állt szemben. Nem ti­
tok, hogy maga az elnök, valamint Chaban- 
Delmas miniszterelnök nemigen örvend nép­
szerűségek. éppen a tábornok legortodoxabb 
hívei között, mint Dcbré, Messmer és társaik.

libben a helyzetben igazán elérkezett az ide­
je az őrangyalért imádkozni, aki természete­
sen nyomban meg is jelent szolgálattételre.

A szolgálatos őrangyal ez alkalommal Seguy, 
a CGT, a legnagyobb szakszervezett szövet­
ség kommunista főtitkára volt, aki bejelentett', 
hogy a jelenlegi sztrájkok nem képeznek egy­
szerű bérharcot, hanem céljuk végső fokon 
a jelenlegi rendszer megdöntése, és helyébe 
egy „demokratikus alternativa“ negteremtése. 
Ez a „demokratikus alternativa“ természete­
sen, minden értelmes ember előtt, egyszerűen 
a kommunista diktatúrával azonos.

Miután az őrangyal megtette a szolgálatát, 
Pompidou, Chaban-Dclmas, és Guiscard 
D’Esting pénzügyminiszter megnyugodva fel­
sóhajtottak. Tudták, hogy most már minden 
rendben lesz, mivel az vitán felül állt, hogy 
ilyen „demokratikus alternativa“ a franciák 
legnagyobb többségének, sőt még a hagyomá* 
nyos kommunista választók jelentős részének 
sem kell.

Tényleg, a marakodó gaullista frakciók 
mintegy varázsütésre összefogtak, és a kor­
mány nagy taps közepette hatalmas arányn 
bizalmi szavazatot kapott a parlamentben. 
Alapjában véve mindenki meg volt elégedve. 
A „mindenki“ alatt természetesen az érdekeik­
ben egymáshoz kötött gaullista és kommunista 
funkcionáriusokat kell érteni. A tényleges 
munkások és alkalmazottak, akiknek a bőrére 
megy a vásár, valószínűleg sokkal kevésbé 
elégedettek, de őket csak nagyritkán kérdik 
meg.

Az őrangyal természetesen nem ingyen vég­
zi a szolgálatát, hanem közvetlenül a főnök­
nek, Moszkvában. A fizetség egyik módja a 
szovjet vonal támogatása a Közel-Keleten, a 
másik pedig gondoskodás arról, bog)' az euró­
pai egység még hosszú ideig ne váljon való­
sággá. Kármel Jochánán
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iücchák Árci, a Független Liberális Párt főtitkára:

»Megértek az írott alkotmány feltételei!«
A gazdasági kérdések szorosan összefüggnek az állambiztonsági 
és külpolitikai problémákkal — Izráel építsen fel egy mintavárost 
az arab menekülteknek, hogy így közölje a világgal, van megoldás 
erre a fájó problémára — Fejleszteni kell az egyetemeket és bizto- 
, sítani kell a továbbtanulást a felnőttek számára is

Az izráeli pártok patrióták. Ezért külpolitikai, de főleg állambiztonsági 
kérdésekben jóformán nincsen közöttünk vita. Ha van, az is csak nüanszbeli 
eltérésekre vonatkozik. Ezzel szemben igenis van mit vitáznunk, sőt cselekedni- 
▼aiónk közgazdasági téren, mert véleményem szerint a gazdasági problémák 
szorosan összekapcsolódnak a biztonsági és részben a külpolitikai kérdésekkel. 
Éppen ezért az előttünk álló választási küzdelemben és az október 28-át követő 
években ez a kérdés foglalkoztat majd bennünket elsősorban — mondotta Jicchák 
Árci, a Független Liberális Párt főtitkára és képviselőjelöltje az Uj Kelet szerkesz­
tőség interjú-sorozatának keretében. A Független Liberális Párt főtitkárát Marton 
Micháél, Fuchs Ávrám és Benedek Pál kérdezte a legidőszerűbb problémákról.

Kérdés: Nem gondolja-e, hogy továbbra 
k az állambiztonsági kérdések maradnak elő­
térben?

Válasz: Természetesen, azonban a béke­
kötés ügye nem kizárólag tőlünk függ. A gaz­
dasági problémákat egyedül, a saját erőnkből 
kell majd megoldanunk. Nehéz napok előtt 
állunk. A hisztadruti választások előtt felelőt­
len ígéretek hangzottak el a béremeléssel kap­
csolatosan. Tudom, népszerűtlen dolog most 
(és mindig) a béremelés ellen beszél, azonban 
> magát megbecsülő párt kötelessége az ország 
és a polgár javát szolgáló megoldást keresni, 
még akkor is, ha az népszerűtlennek tűnik.

Minden gyerek tudja, hogy a fizetési pótlék 
túlnyomó többségét elviszi a jövedelmi adó.
A néhány font, ami a munkás zsebében marad, 
több kárt okoz a dolgozónak, mint hasznot.
A fizetések emelésével egyidejűleg megindul 
• drágulási folyamat és infláció.

Áréi: A javaslat állandóan módosult az 
elmúlt két évtized folyamán, s rendszerint 
ideológiai okok miatt nem lehetett eljutni az 
érdemei tárgyalásokig. Az alkotmány első 
paragrafusa megjelöli ugyanis a hatalom forrá­
sát. Nos, a vallásos pártjaink természetesen 
a világ teremtőjére akartak hivatkozni, mint 
minden jog alapvető forrására, de ez ellen a 
Mápám kegyetlenül tiltakozott. Az Agudát Jisz- 
ráél, mellesleg, hallani sem akar az alkotmány­
ról, mondván, hogy a zsidó nép alaptörvénye 
a Tóra. Mi viszont azt állítjuk, hogy a zsidó 
államban szükség van írott alkotmányra, amely 
pontosan meghatározza a polgárok alapvető 
jogait és kötelességeit. Ezt olyan fontosnak 
tartjuk, hogy szerintünk — ha nem lehet meg­
egyezni az első paragrafus megfogalmazásában, 
hogy mi a hatalom forrása, akkor egyszerűen 
ki kell hagyni, illetve meg kell kerülni a prob­
lémát. A mi alkotmányunk a második parag-

Az Uj Kelet szerkesztőségi tagjai, Marton Micháél vezérigazgató, Fuchs Ávrám és Bene­
dek Pál interjút készítenek Jicchák Áréival.

Kérdés: Milyen konkrét megoldást java­
id a Független Libcrrális Párt?

Válasz: Hivatalos adatok azt bizonyít­
ják, hogy évente átlag 8—10 százalékkal többet 
költünk fogyasztási cikkekre. Ez még a gazda­
ságilag erős alapokon álló országokban is túl­
zott. A nyugati államokban, például, 3—4 szá­
zalék az életnívó emelkedése évente. Arra kell 
törekednünk, hogy a jelenlegi életnívónkat 
megőrizzük és ha ez csak évi három százalék­
kal emelkedik, akkor a dolgozó is jól jár és 
•z államgazdaságot sem éri kár.

Ma például kétszer annyit költünk állambiz­
tonsági célokra, mint 1967-ben. A gyakorlat­
ban ez azt jelenti, hogy aggasztó mértékben 
csökkent a devizatartalékunk. Ha a helyzet 
a jelenlegi ütemben folytatódik, akkor 1972-ben 
olyan állapotba kerülünk, hogy „kénytelenek 
leszünk lehúzni a rollót”. A gyakorlatban ez 
azt jelenti, hogy kénytelenek leszünk ránkkény- 
szerített megoldásokat elfogadni, ezek pedig 
nem szolgálják majd a mi érdekünket.

A pártom által javasolt megoldás a kö­
vetkező: Csökkenteni kell a fogyasztást, a lakos­
ság kezében lévő pénzfelesleg felszívása, illetve 
hosszútávú célokat szolgáló befektetések által. 
Az állami nyugdíjbiztosítás bevezetése kiváló 
eszköz erre, mert a forgalomból így kivont 
pénz későbbi időpontban visszakerül a polgár­
hoz és annak érdekeit szolgálja. További eszköz 
a munkanélküli biztosítás bevezetése, amelyet 
csak most, a teljes foglalkoztatás idején lehet 
megvalósítani, vagyis, amikor van miből fizetni. 
Ezzel a két eszközzel a következő négy év 
alatt 800 millió fontot lehet kivonni a forga­
lomból és tartalékolni. Pártunk gazda^gj bi­
zottsága, Jehuda Sáári fejlesztésügyi alminiszter 
irányítása alatt, most a gazdasági program 
részleteinek kidolgozásával foglalkozik.

K é r d és: Izráel állama már a harmadik 
évtizedbe lépett és még nincs alkotmánya. Ja­
vasolja-e ismét a párt az írott alkotmány elő­
készítését?
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rafussal kezdődjön. Az a fontos, hogy legyen 
egy alaptörvény, amely világossá teszi, mi a 
véleménynyilvánítás, a gyülekezés, a lakóhely­
változtatás, a gondolkozás szabadságának fel­
tétele. Hogy lehallgatókészülékek beszerelése 
nem azért tilos, mert az nem szép dolog, hanem 
mert ellenkezik az ország alaptörvényével. — 
Vagy említek még egy példát. Az alaptörvény­
nek kell megtiltani, hogy biztonsági szolgála­
tunk nyugalomba vonuló főnökei ne kapcsolód­
hassanak be a politikai életbe, s a birtokukban 
lévő hivatali titkokat ne használhassák fel ké­
sőbb, a közéleti munkájukban — saját belátá­
suk szerint.

U j Kelet: Lehetségesnek tartja-e, hogy 
az alkotmány megszövegezésére ne egyszerre 
kerüljön sor, hanem fejezetenként? Vagyis, 
hogy a Kneszet folyamatosan tárgyalná és 
fogadná el azokat az alaptörvényeket, amelyek 
később - együttesen — Izráel írott alkotmá­
nyai adnák?

*5 1 *• Ezt is lehetségesnek tartom. 
Egyébként meg kell mondanom, hogy az alkot­
mány feltételei pártpolitikai értelemben is meg­
értek. Még a Vallásos Nemzeti Párttal is szót 
értünk, s ezért nagyon fontosnak tartjuk, hogy 
a választás után mielőbb napirendre kerüljön 
az ügy a Kneszetben.

_ U i Kelet: — Főtitkár úr — úgy fa, mint 
upvéd —, milyen más jogalkotásokat lát ~fík 
segemek a fineszét következő négy éves műn- 
hassaga során?

HOGY AZ ÉLET KELLEMESEBB
LEGYEN

A r c i: — Mjnél előbb új, izráeli törvé­
nyekkel, kell felcserélni azokat az angol és tö­
rök törvényeket, amelyek még máig is hatá­
lyosak nálunk. Különösen fontos ez a föld­
törvények és a zálogjogot szabályozó törvények 
tekintetében. Olyan új törvényekre van szük­
ség, amelyek kellemesebbé teszik a mindennapi 
életet. Rendezni kell a munkaviszonyok terén

várható esetleges összeütközéseket, hogy a 
sztrájkokat megoldó kompromisszumot előre, 
a sztrájk kitörése előtt találják meg, ne hosszú, 
kimerítő és nagy károkat okozó sztrájk után. 
Törvényhozási úton kell lépésről-lépésre elő­
készíteni az általános betegbiztosítás rendszerét.

U j Kelet: — Hogyan alakult a párt chá- 
hici mozgalmának telepítési politikája az utóbbi 
két esztendőben?

Árci: — Nálunk nagyon nagy jelentősége 
van a telepítési politikának, hiszen erős cháluci 
mozgalmunk van. Kibucaink és mosávjaink 
egyik fontos meghatározói a Független Liberá­
lis Párt politikai vonalának. Véleményünk sze­
rint települések megteremtése által lehet meg­
rajzolni a jövő Izraeljének térképét. Azokon a 
területeken, amelyekhez ragaszkodni akarunk, 
demográfiai és biztonsági szempontból egy­
aránt fontos, hogy településeket létesítsünk.

U j Kelet: — Mi a véleménye a „nyitott 
híd" politikájáról Izráel és Jordánia között?

Válasz: Helyeslem. Ha már elszalasz­
tottuk a politikai egymás mellett élés megvaló­
sítását, a gazdasági együttélés áldásai már gya­
korlatilag js bizonyíthatók. A megszállt terü­
letek arab lakosságának foglalkoztatási politiká­
jával is egyetértünk. Helyes, ha az izráeli tőke 
befektetéseket eszközöl a megszállt területek 
felvirágoztatása érdekében. Most még nem 
késő a gazdasági együttélés megvalósítása, sőt 
most van talán az utolsó alkalom rá.

Kérdés: Miként látja a Kneszet-válasz- 
tások eredményeit?

Válasz: Elfogadható fokmérőnek számít 
a hisztadruti választás kimenetele. Vagyis, a 
Máárách veszít erejéből, a Gáchál és a Vallá­
sos Pártok megőrzik jelenlegi képviseletüket, 
mi pedig végre kikerülünk a kispártok sorából 
és középpárt leszünk.

A nemzeti egységkormány továbbra is 
megmarad, csakhogy ezúttal a Máárách nem 
szívességből, hanem kényszerből fogja meg­
választani partnereit. Természetesen a választó­
tól függ, hogy ki, vagy kik lesznek a partnerek. 
Szerintünk a Független Liberális Párt alkalmas 
koalíciós partnere a nagy pártnak, mert több 
fontos kérdésben, ha nem is azonos, de leg­
alább hasonló nézeteink vannak. Gazdasági 
téren pedig mint a múltban, úgy a jövőben is, 
az egészséges fék szerepét tölthetjük be a szo­
cialista blokkal szemben.

Kérdés: Hogyan vélekednek önök a 
menekült-kérdésről?

V á 1 a s z: Szerintünk Izráel is hibás abban, 
hogy a nagyvilágban ferde kép alakult ki á 
menekült-problémáról. A helytelen tájékozta­
tási politikánk miatt az arab érdekeknek ked­
vezően rajzolódott ki az általános kép. A me­
nekült-probléma szociális kérdés, amelyből az 
arabok mesterségesen politikai ügyet kovácsol­
tak. Nekünk tényekkel kell bizonyítanunk, 
hogy készek vagyunk részt vállalni a megoldás­
ban. Mi vagyunk az egyetlen párt, amely már 
tervet dolgozott ki a menekült-kérdés rende- 
zésérc.

Kérdés: Mire gondol?
Válasz: Kísérletképpen fel kel! építe­

nünk egy városi települést a menekültek szá- 
mára» hogy a világnak megmutassuk a meg­
oldás útját és megszerezzük a nemzetközi se­
gítséget a nagyszabású program végrehajtásá­
hoz, mert anyagilag képtelenek vagyunk a prob­
lémával egyedül megbirkózni. Söchem környé­
kén hatalmas menekült-tábor van és itt lehet 
egy 10.000 lakosú mintavárost létesíteni. A 
menekült-tábor Iakój a múltban is együttmű­
ködtek Söchemben és környékén élő arab test­
véreikkel és a jövőben ismét együtt dolgozhat­
nának velük. Ennek a lépésnek jó visszhangja 
lenne világszerte, sőt az araboknak is nehéz 
volna ellentmondani.

Kérdés: Főtitkár úr, ön közel három 
éven át az Álijját Hánoár vezetője volt, tehát 
nevelési téren is vannak tapasztalatai. Milyen 
időszerű nevelési problémákra irányítaná az 
olvasó figyelmét?

Arcú Az elemi iskolai reform úgy- 
ahogy megoldja az adott korosztályok problé­
máit. Én azokkal a tizenhat évesekkel szeret­
nék többet foglalkozni, akik lemorzsolódtak 
nem képesek tovább tanulni, mert a gimná­
zium követelményei magasak a számukra. En­
nek a gyorsan érő ifjúságnak kell megfelelő 
keretet teremtenünk, hogy rászokjon az olva- 
*®sra például az újságolvasásra — és kultú­
rált életkeretek között töltse a szabadidejét. A 
másik kérdéscsoport az egyetemekkel függ ösz- 
sze. Fejleszteni kell az izráeli felsőfokú taninté­
zeteket, hogy több hazai és külföldi zsidó diák 
tanuljan a falaik között — egyre emelkedő 
színvonalon. Ne feledjük el„ hogy az amerikai 
zsidó ifjúság kilencvenöt százaléka egyetemet 
végez manapság. Mi ettől még távol vagyunk, 
de egyre mindennapibb kell legyen az egyetem. 
Izráelben ki kell alakítani a zsidó világ egye­
temi központját. Végül van egy harmadik kér­
déscsoport is.

Felix

í
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radandosághoz is s/J 
tott eszembe, hogv I 
gyakorta szórakozol 
BZ üzleti dől gok báni 
len könyviparos url 

I Intésben megfc!cdke| 
gcsen dobogni cmiá 
letésnap bősének 

I s nem kevés elbeszél 
I rászállott a por Ml 

temperamentuma é*í 
napi emberek közé sg 

Fs tárcái? A Né­
gytizedeken át meg 
egyszer mindmáig

Jicchák Árci (HerUig) a romániai Sírét« dolok. amelyekről 
született. A bukaresti egyetemen irodalmat « házakban minden! ] 
filozófiát tanult, később pedig a tel-axivi eg>e* aki nem pusztán ti 
temen jogi diplomát szerzett. Ifjú kora óta ak Az újságírás azonbl 
tív a cionista mozgalomban. A romániai Há* is az cgynanos haj 
noár Hácion! egyik megalapítója. 1944-btn 1 J’accuese lángoló 
földalatti ciomsta szervezet vezetőségének leg- papiros sorsára ] 
fiatalabb tagja. Árci volt felelős a mentési Ferencnek az 1867 
mozgalomért és a menekültek segítéséért. Lb- rés húsvéti cikke 
ben a beosztásában illegálisan járt a Irans- Magányos felki> 
niszlriai deportáló táborokban. \ ezetö szerepet ezen az évforduló' 1 
töltött be (1944) a magyarországi menekültek ia. Ifjak szivében 
határon történő átcsempészésében, majd az „il- esztendeje irta n> | 
legális alijja” szervezésében volt akti\. Egyike az első és egyetle 
a Kneszet .lizráél máápü-hajó parancsnokainak gyermek könyveit rí 
Kzen a hajon 4500 olé, közöttük 2000 ma- Bambi és egv pár m| 
gvarországi származású chaluc es menekült óta a német pon . 
volt. Alijjája után kihuvban doigozott, majd lérek ért kapható. ! 1 
kiiltigyminisztériumi és pénzügyminisztériumi nem készítenek irodl 
főtisztviselő. A /.manim napilap helyettes szer* csak szívesen olvaf 
kesztője volt. A Szochnut vezetőségi tagja es és emberséges Könyv 
az Alijját Hánoár főnöke 3 éven at. Jelenleg Egyébként Saítcnl 
a Független I.ibeális Párt főtitkára. A párt idő eljárt felette VI 
Kneszet-választási listájának 6-ik helyén szere- und Moritz" költői 
pel. Nős, két gyermek apja. kis esszéjének néhá|
*vwvyvuvwwwwwvwvYvwvwvYvwvyrvvww chi éveire is utal

végezte munkáját
A I FI. No I IKK IS I XNUUANAK! az emberek szinte nj 

U j Kelet: Éspedig? Magányos volt.
A re i: — A felnőtt rétepek továbbtanulási- 8mc,Vet m<T ncm 

ra gondolok Aki 20-30 évvel ezelőtt U .’te ,ehctctt A‘mil’or 
be tanulmányait, az ma már tijra tanulhat jó- hónappal het\cnnatij 
néhány tudományos alapfogalmat, ha nem akar hunyl- mávn.,p a 
a világproblémákon kívül élni. A továbhtanu- Ncuc 7iinchcr Zc,:
lást nem bízhatjuk mindenki jószántára, ehhez teM ho— el,aV07:'

visszavonult öregur.
gyerekkönyveket irt 

Nekünk azonban 
róla Sorsa, rem eng 
egyek a miénkkel, 
sugarai m. g bearai 
fában Juthatta báni 
a köztársaság bukási 
vonhatatlanul utók 
indult az úton Héj 
vehetné rossznéven 
zett s könny es lett 
vethetetlen ül további 
baig.

szervezett keretekre van szükség.
U j Kelet: — Mire gondol?
Árci: — Vonzó tanfolyamokra, amelyek 

ismereteket is adnak, és bizonyítványt is kap, 
tehát minden módon ambicionálják a részt1 vö­
ket. Ha eljutunk az ötnapos munkahéthez, ak­
kor, véleményem szerint, a fennmaradó két nap 
eg>jkét nagyon sokan fordítják majd tanuLsra, 
önképzésre. Most kell előkészíteni a kereteit

kJ j Kelet: A Független I.iberáli> Párt
hosszú évek óta kitartóan javasolja az aláírni 
betegbiztosítás bevezetését Most mudesz 
végre?

^rc,: Reméljük. Lassan-lassan elju­
tunk odáig. Először is a kórházi beuta ok 
egységesítését akarjuk látni, aztán megyünk to­
vább. Ilyen nagy horderejű reformot nem lehet 
egyetlen tollvonással bevezetni, meg akkor sem, 
ha ma már szinte általános a vélemény. hogy 
kezdettől igazunk volt, amikor javasoltuk. A 
most összeülő Kneszet négy éve nem lesz elég 
szerintem a reform bevezetésére. De arra elég 
lesz, hogy kialakítsuk a meglévő betegpénzti* 
rak csúcsszervezetét, a különböző Kupát ího 
limok közötti szoros együttműködést.

U j Kelet: — Mit mond a part a helyi* 
tanácsi választásokról?

Arc i: Azt üzenjük a választónak, hogy
amikor a helyi tanács képviselőjére szavaz, 
akkor inkább a jelölt egyéni képességeit mérle- 
gclje, csak másodsorban azt, hogy ilyen, vagy 
olyan párthoz tartozik. A helyi érdekek és nem 
országos párt-érdekek érvényesítése legyen a 
döntő.

Uj Kelet: — Utolsó kérdésünk bosszú-: 6-án született Budai 
távra vonatkozik. Hogyan látja Izrael belpoii- i korában ! öltöztél 
tikai életének térképét 25—30 év távlatában? ban ehredt először 
Kialakul-e nálunk a nagy angol demokráciák som a keres/-1 n\ xé 
kétpárt-rendszere. vagy a jövőben is lesznek álsigok nélkül merj 
kis és középpártok? (nőtt. ahogy fel

Árci: — Az angol demokráciáktól sokat ‘minél inkább megéri 
tanulhatunk, egyes intézményeit megpróbálhat­
juk olykor utánozni, de vegyük tudomásul 
hogy mi nem vagyunk angolok, vagy ameri­
kaiak, az ottani politikai keretek nálunk nem 
elégségesek. Persze, az lehet, hogy 25—30 év 
múlva a következő nemzedék erősen függetle­
níteni fogja magát a régi cionista pártok hfl* y 
gyományaitól, s a nyugati politikai széljárások I dennapi vendége let 
nagyobb hatást gyakorolnak majd a felfogá- da,mi kávéházának 
sukra, de véleményem szerint az alapok körül 
semmi nem változik. Utódaink is zsidók lesz­
nek, már pedig nálunk erős ideológiai hagyó1 
mányok érvényesülnek, s a vita iránt, szerintem* 
a következő nemzedék sem lesz közömből 
Tehát akkor is lesznek kis és középpártok.

A Salzmann csal | 
el A felmenők k< 
Félix apja. ez a k< 
túlvilág javai helve 
f"ötének nagv kaía| 
Gazdag hozadékot 
kiderült, hogv a fej 
nincs folytatása. A 
pattant, ami maradt! 
mind Felix nvakáha | 
különben is furcsa 
lányát eloltotta mil 
akarta öv cit fény be 
gondosan elkerülte öl 
nál következetesebbe! 
ról a más'kra az 
pült famíliát.

Felix valamivel kJ
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belőle, egy rokona ül 
tónál kapott alkalrru| 
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című folvt»iratnál d<|

Törzsasztalának il 
Schnitzler. Hoffmal 
lom végső. varázsoJ 
Karl Kraus és Altéig 
sítették meg.
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iíécs és Jeruzsálem között
L Felix Salten születésének századik évfordulójára —

Irta: SURÁNYI IMRE
Nemcsak az eleihez meg a halálhoz, a ma- 

raJandosághoz is szerencse kell. Ez onnan ju­
tott eszembe, hogy a Salten-centemiriumról a 
gvikorta szórakozott irodalomtudós urak és 
az üzleti dolgokban szinte sohasem figyelmet­
len könyviparos urak náluk szokatlan egyet- 

% [ér ésben megfeledkeztek. De nem érdemes öre- 
gesen dobogni emiatt, mert az elmaradt szü­
letésnap hősének majd minden színmüvére 

i| s nem kevés elbeszélésére, regényére csakugyan 
I I rászállott a por. Mondjuk ki, az irót stílusa, 

I temperamentuma és szemléleti módja a teg­
napi emberek közé sorozza.

Es tárcái? A Neue Freie Presse hasábjain 
évizedeken át megjelent szellemes és nem 

■ [er szer mindmáig frissen ható Írásaira gon- 
Ui Sireten Idolok, amelyekről egykor a jobb bécsi kávé­
saimat «»házakban mindenkinek illet tudni és beszélni, 
Ivivi égje- aki nem pusztán kibic volt a törzsasztalnál. 
|a óta ak- Az újságírás azonban jó körülmények között 
aniai Hú- is az egynapos halhatatlanság mestersége. A 

144-ben a J accuese lángoló sorai éppen úgy a csomagoló 
|enek leg-!-papiros sorsára jutottak másnap, mint Deák 

mentési Ferencnek az 1867-es kiegyezést előkészítő hi­
téért. Eb- rés húsvéti cikke.

Irans- Magúnyos felköszöntőm alakját igy hát 
I» szerepet ezen </ évfordulón sűrűszövésű árnyék borit- 
lenekühek ja Ifjak szivében sem nagyon cl: kerek húsz 
ltd az J|- esztendeje irta róla egy osztrák filozopter 
|v. Egyike az első és egyetlen doktori értekezést. Igaz, 
Inokainak. gyermek könyveit ma is sűrűn olvassák, a 
E000 ma- Bambi és egy pár más állatregénye hosszú idők 
inenekült óta a német ponyván van. zsebkönyvként fü­

llt, majd lérekért kanható. De a kisfiúk és kislányok

Ísztérhimi nem készítenek irodalomtörténeti méltatásokat, 
ttes szer- csak szívesen olvasnak szépen megírt, okos 
tagja esi és emberséges könyveket.

Jelenleg Egyébként Salten maga is tudta, hogy az 
L A pirtpidő cl rí rt felette. Wilhelm Buschról. a ..Max 

|en szere-II11 mi Moritz“ költőjéről és rajzolójáról szóló 
kis esszéiének néhány sora az ő utolsó züri­

chi éveire is utal: ..Hetvenötéves volt és el- 
I végezte munkáját . . . Oly csendesen élt, hogy
UANAK! flz emberek szinte nem tudták, létezik-e még . .. 
I M t lányos volt. aki rezignált . . . egy sors,
Itanulásá- | amelyet még nem fejtettek meg. ..Igen, ilyen 
It fejezte r Amikor 1945 október 8-án. alig egy
[uIhat jó- *,<maPPal hetvenhatodik születésnapja után el- 
L akar masnaP a különben oly jól értesült
lábbtanu- ^*vue Züricher Zeitung valami olyasmit jelcn- 
I ehhez !ten hogy eltávozott egy barátságos, finom és 
I visszavonult öregur. Felix Saltennek hívták és
I I gyerekkönyveket irt.
I amelvek s Nekünk azonban nem szabad megfeledkezni 
L js ^ |: »la. Sorsa, reményei és csalódásai sokban
I. , S c-.ek a miénkkel. A Monarchia utolsó fény- lesztvevo- . , ,, ,I , . sugarai mvg bearanyoztak iftusasat, ferfiko-Ithez, ak­
ii két nap 
tanulásra,
I kereteit.
ralis Párt 
kz állami 
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hegyen a

rában láthatta hanyatlását és öregen megérte 
a köztársaság bukását a régi Ausztria vissza­
vonhatatlanul utolsó felvonását. Korán meg­
indult az úton Bécsből Jeruzsálem felé, ki­
vehetné rossznéven tőle. hogy mindig hátrané­
zett s könnves lett a szeme a bánattól, de ren­
díthetetlenül továbbment és eljutott Cion lá­
báig.

x

A Salzmann-család Miskolcról származott 
el. A felmenők között több rabbi akadt, de 
Félix ap,a. ez a könnyen hevülő tervkovács a 
túlvilág javai helyett a földiek felé fordult, 
fjeiének nagy kalandja egy szénbánya bolt. 
Gazdag hozadékot Ígért, azonban hamarosan 
kiderült, hogy a felszíni dús rétegnek lejjebb 
nincs folytatása. A szivárványos buborék el­
pattant. ami maradt, a tetemes adósság végül 
mind Felix nyakába szakadt. Salzmann Fülöp 
különben is furcsa ember volt: öt fiát és két 
lányát eloltotta minden munkától, egyedül 
akarta övéit fénybe emelni. A fény azonban 
gondosan elkerülte őket. viszont a nyomor an­
nál következetesebben kergette egyik szállás­
ról a más-kra az osztrák fővárosban letele­
pült famíliát.

i hosszú- 
I belpolí- 
Untában 
nol

Felix valamivel korábban. 1869 szeptember 
6-án született Budapesten, ahonnan négy he­
tes korában költöztek fel Becsbe. A gimnázi 
ban ébredt először zsidó mivoltára: ..Elválá 

kráciák I som a kereszténységtől lassan és különösebb 
lesznek (válságok nélkül ment végbe. Zsidóságom ve­

lem nőtt. ahogy felcseperedtem, velem érett, 
minél inkább megértem magam14. A szükség 
már tizenhat éves korában irodistát csinált 
belőle, egy rokona jóvoltából a Phönix-biztosi- 
tónál kapott alkalmazást. De csakhamar Írni 
kezdett s hogy az otthoni komplikációt elke­
rülje. felvette a Salten nevet. A fiatal Zeitungs­
schreiber az ..An der schönen Mauen Donau14 
című folyóiratnál debütált és rövidesen min­
dennapi vendége lett az akkori idők hires iro­
dalmi kávéházának, a Cafe Griensteidlnek.
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Törzsasztalának Ismertebb tagjai: Arthur 
Schnitzler. Hoffmannsthel. Beer-Hoffmann, 
lom végső, varázsos fellobbanását személye- 
Karl Kraus és Allenberg a Habsburg-biroda- 
sitették meg.

A 90-cs évek derekán Salten már ismert 
újságíró, a ..Wiener Allgemeine Zeitung“ 
feuillctonistája és színházi tudósítója. Ennél 
a lapnál került kapcsolatba Herzl Tivadarral. 
Pályája egyre magasabbra lendült és mind je­
lentősebb irodalmi és társadalmi sikerek sze­
gélyezték útját. Még jóval a háború előtt fő- 
szerkesztője lett az Ullstein-ház két napilapjá­
nak. a Berliner Zeitungnak cs a Morgenpost- 
nak. A Monarchia összeomlása után érkezett 
cl az újságírói karrier csúcsára, a nemzetközi 
tekintélyű Neue Freie Presse vasárnapi tár­
caírójává avanzsált. Ez volt akkoriban a pub­
licisztika koronázatlan királysága, birtokosa 
döntő befolyással rendelkezett Ausztria szel­
lemi életében. Jellemző a lap reputációjára, 
hogy sokan, akik fitogtatni akarták műveltsé­
güket és jártasságukat a világ dolgaiban, név­
jegyükre ezt nyomtatták: a Neu Freie Presse 
előfizetője.

Salten pályájának zenitjéhez érkezett. Sorra 
jelentek meg regényei — köztük a bibliai tár­
gyú „Simson“ —, novelláskötetei. esszégyűj­
teményei cs színdarabjai, amelyek közül nem 
egy patinás bécsi színházakban volt hosszú 
ideig műsoron. 1926-ban a Bambi megjelené­
sével beköszöntött a világhír is. Az erdőjáró 
és állatismerő író az embcrszivfi őzike törté­
netével nemcsak a fiatalokat hódította meg: 
ez a könyv, mint minden igazán jó ifjúsági 
olvasmány, a felnőttekhez is utat talált. A 
társadalmi dekórumok sem maradtak el. Sal- 
tent 1925-ben az osztrák Pen Club elnökévé 
választotta és abban a tisztségében közel egy 
évtizeden át, a Dollfuss-diktaturáig megmaradt 
Az utolsó szabad pillanatait lélegző Bécs 
1938-ban. az Anschluss küszöbén egy végső, 
szinte szimbolikus gesztussal díszpolgárává vá­
lasztotta a hetvenedik évéhez közeledő irót.

Zürichbe, a nemrég még fiatalos, korát meg­
hazudtoló friss Salten roskadt aggastyánként 
érkezett meg Mozgalmas, meglepetésekkel teli 
elele búcsúzóul egy bánatot és örömet tarto­
gatott számára. Az első: másfél emberöltőn 
át hűséges élettársának, a Burgtheater egykor 
ünnepelt művésznőjének elvesztése volt, a má­
sodik az, hogy megérhette Bécs felszabadulá­
sának hírét. Friesenburgi sírjáról, igy szól a 
fáma. leghűségesebb olvasói, a gyerekek nem 
feledkeztek meg, állandóan friss virágokkal 
díszítik.

Friedrich Heer, a tekintélyes osztrák tör­
ténész egyik tanulmányában a következőkre 
hivja fel a figyelmet: Nem véletlen, hogy a 
cionizmus első politikusai a Monarchia tér- 
seggben működtek, jobb művelődési lehetősé­
geik voltak, mint az orosz zsidóknak, és az 
ébredő népek mozgalmainak hatása alatt po- 
litikti ösztöneik és éberségük is jobban funk­
cionált. — Fz a megállapítás vonatkozik o- 
Ivan egyéniségekre is. mint Felix Salten, akik 
hétköznapi értelemben sohasem voltak cionis­
ták. még kevésbé politikusok, de szcnzibilitá- 
suk folytán ezernyi jelből érzékelték, hogy a 
birodalom pusztulásával a középeurjpai zsi­
dóság aranyozott kalitkája mindinkább gyil­
kos csapdává alakul át.

Az izig-vérig asszimiláns Salzmann Fülöp 
fia már 1910-ben igy ir: „Nem tudok undo­
rítóbbat elképzelni, mint egy fickót, iki ősei­
től megfutamodik és azon töri magát, hogy 
származásának nyomait, amelyet visel, sznobiz­
musból meghamisítsa“. Három évvel később 
ezeket mondja az akkor még annyi oldalról 
kövekkel hajított Herzlről: „Ezeréves Ígéretek 
kelnek benne életre ... A zsidó állam, Cion 
újjáépítése a kezdetben egy tárcaíró ötlete volt 
csupán, de amikor ez az ötlet eszmévé emelke­
dett. magával ragadta a tárcáiról és egy két­
ségbeesett. fanatikus, reményektől ittasuk tö­
meg vezetőjévé tette, fis Herzl Tivadar leg­
nagyobb érdeme, hogy nem bizonyult kisebb­
nek saját ötleténél ... az a vállalkozása, hogy 
a zsidó világdrámát ne csak végiggondolja, 
hanem annak tij rendezésére is vállalkozzék.“

Az „aranyos” 20-a.s évek derekán, amikor a 
kontinens vezető zsidó szellemei döntő több- 
ségükban új európai renaissanceról álmodoz­
tak, Salten Egyiptomon át Palesztinába uta­
zik, a vándorló ősök utján, ahogy írja. Élmé­
nyeit a magyarul is megjelent „Neue Men­
schen auf alter Erde“ (Uj emberek az ősi föl­
dön) cimfi könyvében dolgozta fel. Ez a mun­
ka egyetlen nagy tanuságtétel Cion és a zsidó 
nép mellett. „Vérük legmélyéről megvetették 
Egyiptom sok, kis istenét és bálványait. Sze­
gények voltak, de erősek, szánalomranéltóak, 
de hősiesek, lázadóak, de mégis hűségesek, vi­
szályban egymással is, és egységesek minden 
nagy órában. Sóvárogtak a jólétre és gazdag­
ságra, mindazon által készek voltak lemondani 
a föld minden javáról a szellem ' "-egeiért, fis 
ilyenek maradtak minden megpróbáltatáson 
és pusztai vándorláson át... mind a mai

Cháiucok az Arab Légió volt laktanyájában»

KFÁR ECIJON FIATALJAI
sürgetik falujuk felépítését

Irta: BOROS GYÖRGY
A közös vonás a hegytetőn lakó emberek 

és a házak között: a „kipá14 . .. Tenyérnyi, 
kötött fejfedő a fiatal telepesek fején és dom­
ború, „kipára11 hasonlító tető az épületek te­
tején. De ebben nincs szándékosság: a vélet­
len müve az, hogy a „kipát11 viselő, vallásos, 
Bné Ákibá mozgalom fiataljainak kupolás te­
tejű épületek jutottak szálláshelyül. Hullámos, 
hajlított lemezből készült tetők — az angolok 
jellegzetes táborépitési „stílusát14 leutánozva — 
az elszórt barakok, pavilonok tetején, az Arab 
Légió volt laktanyájában, amelyet két évvel 
ezelőtt vettek birtokukba.

Persze, csak ideiglenesen, amig felépülnek 
Kfár Ecijon település házai, állandó jellegű 
kőépületei. De az ideiglenes, átmeneti tábor, 
amelyet az idők folyamán úgy ahogy lakha­
tóvá tettek, kicsinosítva, átfestve, rendbehoz­
va az arab katonák volt szállásait, lassan, 
ha nem is végleges — de állandó otthonukká 
vált: a hatósgok nem sietnek beváltani ígére­
teiket és nem igyekeznek hozzákezdeni az uj 
házak felépitéséhez.

— Nem vagyunk türelmetlenek — mondja 
a 21 éves Mordccháj Knoll („Topele”), Kfár 
Ecijon gazdasági titkára. — Tudjuk, hogy a 
jelenlegi biztonsági helyzetben vannak más te­
lepülések a határszéleken, amelyek jobban rá 
vannak szorulva kőházakra, mint mi. Végered­
ményben, tető van a fejünk felett. De ezzel 
együtt: nem „fair” a sikunügyi minisztérium 
és a Szochnut részéről, hogy hónapról-hónapra 
húzzák, halasztják az uj település házainak 
felépítését.

— Ezek a laktunya-barakok egyáltalában 
nem felelnek meg a követelményeknek, a kli­
matikus viszonyoknak — magyarázza, miköz­
ben sétát teszünk a táborban. — Nyáron a 
bádogtetős épületek pokoli melegek — a le­
mezek ontják magukból a forróságot — mig 
a hűvös idő beküszöntével a lakóhelyiségek 
jéghidegek és nem lehet átfűteni azokat. Ne 
felejtsük el: 900 méter magasan vagyunk és 
télen az általános hőmérséklet a fagypont kö­
rül mozog és nem ritka a hóesés sem. Tavaly 
télen többször is mértünk mínusz 3-4 fok hi­
deget. Es az elmúlt két év alatt — hála Isten­
nek — több fiatal házaspár is letelepedett 
nálunk kis gyermekekkel, arról nem is szólva, 
hogy nálunk is volt már néhány esküvő és 
az itt született „szábrek“ száma állandóan nő 
— de viszont ezek az ideiglenes lakóépületek 
egészségtelenek a csecsemőknek. lehet hogy 
megfeleltek Husszein katonái igényeinek, sőt 
talán a mi nőtlen és ideálista fiataljainknak 
is — de semmiesetre sem a családos telepe­
seknek.

FIATAL ANYA ÉS CSECSEMŐJE ...
Eszter Szági (szül. Hollaendcr) fiatal anya. 

Két hónapos kis csecsemőjét, Kfár Ecijon leg­
fiatalabb csemetéjét, éppen etetni készül, ami­
kor hívatlan vendégként, „Topole14 kíséreté­
ben bekopogunk otthonukba. Az áttüzesedett 
bádoglemez-tető, a „kipa“ alatt, forróság üli 
meg a kis szobát. A pici homlokán izzadt- 
ságcseppek gyöngyöznek, édesanyja szaporán 
törölgeti le arcáról a verejtéket. A volt lak­
tanya utolsó lakóépület-sorában kaptak szo­
bát: tőlük egy pár lépésnyire már a gazdasági 
épületek sorakoznak és szembe ablakukkal az 
átható „illatot“ árasztó tyuktenyészet zárja el 
a kilátást.

— Nekünk „öregeknek14 megfelel ez a la­
kás, hiszen mindenki ilyenben, vagy hasonló­
ban lakik itt — mondja fanyar mosoly kísé­
retében. — És amikor egy évvel ezelőtt le­
költöztünk, előre tudtuk, hogy huzamosabb 
ideig le kel! mondanunk egy összkomfortos 
lakás kényelméről . . . Kicsinyére mutatva 
még hozzáteszi: — De a picinek ideálisabb 
lakáskörülményeket is el tudok képzelni. Pél­
dául egy jó szobát, a beígért első 36 kőház­
ban, melyeknek a tervek szerint már fel kel­
lett volna épülniök régen.

Eszter és Dániel Szági (Cicglcr) Jeruzsálem­
ből jöttek le Kfár Ecionba és itt esküdtek meg 
a táborban. Az övék volt a harmadik „chupá“ 
a fiatal településen. Dániel gépészmérnök és 
a falu kis fémüzemét vezeti, amely egyelőre 
még Jeruzsálemben működik. De a település 
bejárata közelében a talajegyengető gépek már 
készítik elő az üzem végleges helyét és né­
hány hét múlva megindulnak az építkezések 
is. A tervek szerint egy év múlva már az uj 
telepen, üzembehelyezik Kfár Ecijon első ko­
moly gazdasági ágát, a finommechanikai és 
precíziós alkatrészeket előállító kis gyárat, »• 
mely 40 embert foglalkoztat majd.

„ÜDÜLŐT SZERETNÉNK 
FELÁLLÍTANI... 64

— A fémüzemen kívül, milyen gazdasági 
ágakra alapozzák az uj települést?

— Mint látja szép fenyőligetben és más 
dús lombu fák között, a hegytetőn fekszik 
településünk — válaszolja a gazdasági titkár.
— Minden adottságunk, beleértve a klimati­
kus viszonyokat és geográfiai fekvésünket is, 
üdülő- nyaralótelep felállítása mellett szólnak, 
mint ahogy a régi Kfár Ecijonnak, 21 évvel 
ezelőtt is volt már „bét hávráá"-ja. Az egyik 
fiatal chávérunk édesanyja vezette akkori­
ban, a szépen prosperáló vcndéglátóipari in­
tézményt. A probléma nem az anyagiak elő­
teremtése az üdülő létesítéséhez — hanem az 
ott dolgozó személyzet kérdése.

— A fiatal telepeseink ugyanis egyáltalán 
nem lelkesednek a gondolatért, hogy „szálloda 
pincérekként14, vagy „szoba-asszonyokként14 
kelljen dolgozniok — folytatja „Topele“. — 
Lealázónak tartják magukra nézve, hogy ven­
dégeket kell majd kiszolgáiniok. „Chalucok 
vagyunk és nem pincérek, azért jöttünk „hit- 
jasvutra“, hogy a földeket műveljük meg, 
mint apáink régen ... 11 — mondták a falu­
gyűlésen, amelyen felvetettük az üdülő felé­
pítésének javaslatát, amely ellenkezésük nyo­
mán egyelőre lekerült a napirendről. Pedig 
a már működő kis biiffénk nagy turistafor­
galma is bizonyítja, hogy érdemes vendéglá­
tásra berendezkedni. A kis vendéglőt most 
100 ezer fontos befektetéssel nagy étteremmé 
építjük át. és a későbbiekben modern „motelt14 
is állítunk fel mellette.

— Mezőgazdaságaid nem foglalkoznak 
majd?

— De igen, hogyne... A hiba az, hogy 
n-f'cs elég földünk, itt a környéken. Nöehusa 
mellett, I.áchisban. kaptunk 3000 dunám ga­
bonaföldet, ez képezi alapját mezőgazdasá­
gunknak. Itt a köves domboldalakon, tera­
szos parcellákat készítünk elő földművelésre. 
Régen, Kfár Ecijon lakói gyümölcstermesz­
téssel is foglalkoztak. Ma ez nem kifizetődő. 
500 dunám nagyságú területet már elhódí­
tottunk a kövektől és virágkertészetet akarunk 
felállítani, melegágyakkal. További ezer da­
nám földet most készítünk elő megművelésre, 
valószínűleg dohánytermelésre. Az idén 10 du- 
námos területen már termesztettünk dohányt
— kísérleti jelleggel, próbaképpen. Szép ter­
mést kaptunk.

A LÉGIÓSOK BARAKJÁBÓL 
DOHÁNYFAJTA LETT ...

Szőke dohánylevelek érlelődnek a bara­
kok között felállított száritórudakra felfűzve. 
És bent, a voit légiós katonák szállásából 
átképzett szárító-helyiségben — amely úgy lát­
szik jobban megfelel „dohány-pajtának“ mint 
lakóhelyiségnek.

Kfár Ecijon első dohánytermését most szor­
tírozták, készítik elő szárításra, a fiatal tele­
pesek, lányok és fiuk. A központban, a tere­
bélyes árnyas fák alatt telepedtek le, behú­
zódva a nap sugarai elől. Magyarajkul is ta­
láltunk közöttük: Jaffa Schultz (19), aki Je­
ruzsálemből jött le, csatlakozva a település- 

(Folytatás a 10-ik oldalon)
r#z##z#z#z##zz#z#/z#z#z#zz#zzz##zzzz#^##z##z#y#zz#zz#zzz#zzzzzzzzz####zz#zzzz#z>'zzzzzz#.

napig.14 Harminc oldallal odébb: „Senkisem 
mentheti meg ezt a földet csak a zsidók és a 
zsidóságot semmi ezen a világon nem ment­
heti meg csak ez a föld.4*

Az ország ifjúságáról igy beszél: „Ezek a 
mi fiatal testvéreink, akik életüket kockáztat­
ják és akik elvesznek, ha mindannyian nem 
állunk mellettük és ha legalább félig-meddig 
nem tejesitjük kötelességünket azokkal szem­
ben, akik sokkal többet tesznek, mint pusz­
tán a kötelességüket.14 Herzl, írja, -- örülne 
eszméi diadalának, de látná azt is, hogy: 
„ ... a zsidók szerte a világban hatalmas ösz- 
szegeket adnak mindenféle célra, de milyen 
nehezen és vonakodva adakoznak saját ügyük 
számára, ekkor bizonyosan keserűen mosolyog

na és csendesen mondaná: Erről megismerem 
őket!44

Még csak a befejezést idézzük, a könyv 
cresccndóját, ahol Salten egészen kitárul: , Mi 
vagyok én? Egy semmi, parányi emberélet, 
amely gyorsan elmúlik és boldog lehet, hogy 
a jövő melódiájának egy-két foszlányát elkap­
hatta, anélkül, hogy megláthatn azt... Ál­
dottak legyetek ti, uj emberek az ősi földön. 
Le, ifjúság, amely Palesztina földjét megműve­
led ... Ázsia mindig az istenek szülőföldje 
volt, mint ahogyan Európa mindig az a föld 
marad, ahol eltorzították őket, halc/vány és 
önmagának is idegen.11
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AZ ÉLET, A SZERELEM ÉS
Claude Lelouch döntő győzelmet aratott a 

sziveken első, felejthetetlen filmjével, „A férfi 
és a nő“ cimO alkotásával. Megkapóbb, köl- 
tőibb, szebben fotografáltabb alkotást keveset 
láttunk és a siker fergeteges volt. Egyetlen 
filmjével világhírű lett az operatőrből rende­
zővé avanzsált marokkói származású zsidó 
fiatalember, aki alig 27 évvel a vállán egész 
nemzedékét és az előttelévőket hagyott maga 
■tán. Az első filmjét Oscar díjjal jutalmaz­
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ták és senki sem érezte, hogy illetéktelenül 
túl gyorsan jutott hozzá.

Második filmje az „Élni az életért“ már bi­
zonyos hanyatlást jelentett az elsővel szemben, 
noha csak jelentéktelent, egy kicsit megtört a 
varázsa, az újszerűség hóditóereje, már nem 
lehetett azt mondani róla, hogy fordulópon­
tot jelent a filmművészetben.

A harmadik filmje, a „13 nap Grenoblcban" 
dokumentumfilm, félórányi mondanivalóval, 
másfélórás, egész estét betöltő alkotás, amely­
ben az operatőr nagyszerű kvalitásai feltét­
lenül megmutatkoznak, de amely azt bizonyí­
totta be, hogy az ifjú rendezőnek van érzéke 
az üzlethez, nem törődik olyan csekélységgel, 
hogy nincs kellő mondanivalója, felcicomázza 
a rövid történést, hogy filmjével anyagi elő-

Ennck a filmnek is az a bűne, hogy nincs 
elég mondanivalója, cselekménye. Dehát Le­
louch ebből nem csinál gondot. Tekergős utak­
ra viszi hőseit, olyan borzoló jeleneteket mu­
lat be, olyan teljes feszültséget teremt, hogy 
senkinek sem lehet ellene kifogása. Csak ép­
pen a film kétharmad része expozíció. Jó, 
jó, látjuk, hogy egy fiatal autógyári munkás 
és munkásnő egymásba gabalyodnak, a mun­
kás nős, gyermeke van, de ez nem gátolja a 
lobogó szerelmében. Egy randevúján, a mo­
telben töltött szerelmi cgyüttlét idején, detek­
tívek árasztják cl a bejáratokat, folyósokat 
és sikerül is a motelt elhagyni készülő fiata­
lokat letartóztatni. Vadul, bilincsbeverve vi­
szik a rendőrségre a férfit és a vallatás kímé­
letlen. Elgyötrik, kínozzák, összetörik ellen-
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VÍZÖNTŐ — (Január 21-tői február 19-ig)

Í
Ne kezdjen bele egy nagy ak­
cióba gyorsan, meggondolások 
nélkül. Előbb tanulmányozza 
a kérdést minden oldaláról és 
a tényleges előkészítésre is for- 

dítson megfelelő időt. Valakivel kicsit feszültté 
▼álik a kapcsolata.

OROSZLÁN — (Július 23-tól augusztus 23-ig)
I Szakmai téren új lehetőségek 

nyílnak. Ha most ügyes lesz 
és kitartó, akkor szépen ha­
ladhat előre. Fiatal szerelme­
sek számára veszélyes időszak, 

mert kapcsolataik könnyen elromolhatnak — 
egy idegen erő beavatkozása folytán.

HALAK — (Február 20-tól március 20-ig) 
Ne tévessze össze a hegyek

Í
 árnyékát a hegyekkel. Csak a 
tényleges problémák megoldá­
sának szenteljen időt, külön­
ben energiáit elpocsékolja. So­

kat segíthet egy válságos órában az optimiz­
musa.

SZŰZ — (Augusztus 24-től szept. 22-ig)
Ha nem ér szerencsésen vé- 

j get egy bizonyos ügy, ne mu­
tassa a csalódottságát, elég, 

I ha azok tudják, akik amúgy 
is tudják. Ne bízzon az első 

benyomásokban, legyen alaposabb, körül­
tekintőbb.

KOS (Március 21-től április 20-ig)
I Ne hagyja abba az erőfeszítést 
1 kitűzött táljai elérése érdekc- 
I ben. Egy telefonbeszélgetés, 

_____________ ] ‘agy egy levél alapján új erő­
forrásai támadnak, s minden 

megy tovább, csak sokkal egyszerűbben.

T*

BIKA — (Április 21-től május 20-ig)
I ^ alakitól komoly segítségre 

számíthat, de meg kell lerem- 
I tenie a lehetőséget, különben 
I elmarad a támogatás. Ez­

ért meg kell különböztetnie 
* tényleges barátait a látszólagosaktól.

MÉRLEG — (Szeptember 23-tól okt. 22-ig)
Egy apró hír alkalmas arra, 
hogy kedvét szegje, de próbál­
jon felülemelkedni a kicsisé­
geken és tekintse a nagy ösz- 

1 szefüggéseket. Egy baráti ta­
lálkozásból nagyon sok öröme lesz, ha átadja 
magát bátran az emlékezésnek.
SKORPIÓ

■mp 1

IKREK — (Május 21-től június 21-ig)

I
Ha most elszalaszt egy nagy 
lehetőséget, hosszú Meig nem 
adódik az életében hozzá fog­
ható. Egy esemény kapcsán 
rájön, hogy a haras nemcsak 

rossz tanácsadó, de képtelenné teszi az em­
bert alapvető körülmények helyes megítélésé-

(Októbcr 23-tól november 21-ig)
Többen is igyekeznek egy hely 

I leien lépésre rábírni, de ne en­
gedjen a rábeszélésnek. Annál 
is kevésbé, mert hiszen vilá­
gosan látja, mennyire helyte­

len, amiről szó van. Kisgyerekek által adódik 
különös öröme ezekben a napokban.

NYIÉ — (November 22-től december 21-ig)
. Dinamizmusával végül sike­
ressé tesz egy ügyet, vagy 
legalább is a kudarc nem lesz 
annyira szembeötlő. Ha egy 
okos tanácsra hallgat, meg­

kíméli magát nagyon sok későbbi bosszúság­
tól, mert egy bizonyos lépést nem tesz meg.

•<*w

RÁK — (Június 22-től július 22-ig)

I
 Hangulatai nagyon hátrányos 
helyzetbe hozzák önt mások­
kal szemben, akik függetle­
nítik magukat ilyesmitől. Va­
lakitől ajándékot kap, szere­

tettel, hűséggel kell fizetnie érte.

Ugyanis ballépés lenne.

BAK
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'December 22-161 január 20-ig) 
Ami<; nem erősödik meg a

Iuciyzete, nagyon mérsékelt le­
gyen, semmi értelme a vitat­
kozásnak. Ha ezt sikerrel 
megcsinálja, később még al­

kalma lesz továbblépni az életben, s sikert si­
kerre halmozni, ahogy szeretné.

foly.
ísárlá.

Izrael
romái,
afrik»; 
‘8 mii. 
f st ké- 
Pl ön. 
piacai

abban, 
jalább 
bevá- 

Íz. 
darab 
attól 

. 1.) 

autó- 
eladni 
millió 
tus fel 
érték 
pedig

MflflflflflMMflM»

A HALÁL — Maxim mozi
nyökhöz jusson.

A negyedik Lelouch film teljes meglepetés. 
Nem mutat hanyatlást: csak elfordulást a 
múlttól. A fiatalember megtanulta a filmké­
szítést, olyan tudatos, hogy hetven évesnek 
is becsületére válna, olyan kiszámított, hiva­
tásszerű, mérnöki munka ez, amelyben a köl­
tészet himporát hiába is kcrcsnők, amelyben 
még a fényképezés szépségei is átalakulnak 
racionális effektusokká.

álló képességét, vallomásra kényszerítik. Az 
esküdtszék egyhangúan bűnösnek találja és a 
bíróság halálos ítéletet hoz.

Miért? A nézőnek ezt még mindig nem kö­
tik az orrára. Mi köze hozzá? Már nyomasz­
tóan sok idő pergett le, a filmtekercs nagy- 
része is lekigyózott az orsóról: miért nem sza­
bad megtudnunk, hogy miért a halálos Íté­
let, mit is tett tulajdonkeppen a házassár„‘ö- 
rés bűne melleit ez az ifjú, mert hát ez a vét­
ket manapság halállal büntetnék, kipusztulna 
az emberiség.

Persze a legvégén mindent megtudunk, de 
milyen gyötrelmes az ut odáig. Nem mintha 
minden jelenet nem lenne tökéletesen elkészít­
ve, a legkitűnőbb mesterfogásokkal, nem mint­
ha a színészi játék tekintetében bármilyen 
hiányérzetünk is támadna. Csak éppen a szűk 
kis történet kívánta a film fejtetőre állítását, 
mert különben hamar végeszakadt volna min­
dennek.

Hogy miért kerül a Simca-gyári munkás 
nyaka a guilottine alá? Ezt most azok iránti

szolidaritásból nem mondhatjuk meg. akit 
megakarják nézni ezt a filmet, mert hát ez - 
zel mindentől megfosztanék őket. Márpedig - 
igazán nem szándékunk bárkit is lebeszélni, 
hogy e filmet megnézze, mert jó munkát lát, 
professzionista magabiztonsággal, fortélyokkal, 
olyan rendező alkotását, aki kezdetben egy, 
két alkotásában a költőiség szárnyalásával e. 
lentkezett, újat keresett, ösztönösen rábuk! ant 
egy aranyösvényre, járt is rajta, de elveszi, 
tette talpa alól és most keményre kövezett 
széles országúira érkezett, ahol már sokan jár­
tak és még sokan megfordulnak.

A színészek majdnem valamennyien ismeret­
lenek. A magunk részéről soha nem idegen­
kedünk ettől, sőt kíváncsisággal fordulunk az 
újak felé. A főszerepben egy marokkói fiatal­
ember, Amidou, a gyakorlott színpadi színész 
próbálkozik a kamera előtt. A rendező fegye­
lemre szorítja, kihozza belőle, amit a forgató- 
könyv megkövetel. Az a forgatókönyv, ame­
lyet szintén Lelouch irt.

ZOLTÁN DEZSŐ
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Fimentem az idén nyáron én is Aradra, 
ahol s/iilettem és Temesvárra, hol fél élete- 
n •> töltöttem. Eltekintve attól, hogy e két vá- 

v'an sok barátom él még és még több fék- 
ok a temetőben, de érdekelt e két város, mint 

• 'anis’a szakembert is. mert Temesváron ki- 
f • > példáját láttam annak, hogy mit használ 
egv árosnak a messze jövőbe látó, nagystílű 
v'■ rve/és Aradon viszont tanulmányozhat- 
tim tz előrelátó várostervezés hiányának kö- 
v -e/ménveit. F két város fejlődésének ösz- 
«Z -..sonlitásáhól értékes tanulságokat lehet 
!• >nni és ennek sok város a világon — pél- 
*'" 11 Tel Aviv és Jeruzsálem is — jó hasznát 
vehetné.

1 emesvár megvalósította azt. amiről a világ 
vezet M urhanistái másutt csak álmodnak. A 
város közepét, ahol irodák, üzletházak domi­
nálnak /éles zöld sáv parkokkal, virágok- 
i •.! • /i kiViil minden irányban A zöld sávon

nnak a lakóházak és azon az oldalon, 
ahonnan nem fuj rendszerint a szél. a gyári 
ipari negyedek.

I" /old <áv nemcsak pihenőhelyet biztosit 
-s min«len polgára részére a lakásuk és 

: ik közvetlen közelében, de lényegesen 
cs.'. kenti a levegő füst. gáz és baktérium tár­
tul m.it , város minden részén A füsttel, autó­
nk-Hil lm/ok kai tele levegő komoly egészség­
ük, i probléma ma mindenütt a világon, hol 
n • v az autóforgalom. Szél mentes, felhős idő­
ben a - árak. kémények füstje, az automobi­
lt » benzingőze és a por benne marad a szűk 

I zt javítja lényegesen az oxigént 
/öld sáv", ha van belőle elegendő 

1 Ivén a városnak.
1 *’r*s zöld sávot a teljesen beépített 

- n megvalósítani nem könnyű feladat.
1 miben a beépítetlen terület a régi 

!'->< közt erre jó alkalmat nyújt és 
'1*! \ ivhan sem késő a zöld sávot megtér­

vén 1 város még messze fog terjeszked­
ni minden irányban.

XZ l RFS TI R! ITT Z<)I.I)
SÁVVÁ VÁLT

T áron a zöld sávot lehetővé tette az, 
70-80 évvel ezelőtt még valóban vár 

f A mostani belvárost ekkor többszörös 
r g'.íírű vette körül és a mai Rega csatorna 

réskor csak a sáncárkok vizét szolgáltatta, 
i Tv vsak a sáncokon, sáncárkokon túl kelet- 
- .vhvttek lakótelepek, külvárosok, gyártelepek, 
”ert a Belvárosban nem volt számukra már 
hely.

Mikor a sáncokat a múlt század végén le- 
• múlták, helyükön szeles üres terület ma- 
» If a belváros és a külvárosok között. Fz 

ma a zöld sáv14. Nagy érdeme a különböző 
v irosi hatóságoknak, hogy azóta sem enged­
tek e területet beépíteni, mint e/t másut tették 
volna, hanem túlnyomóan nagy részüket par­
kírozták Ahol régen az erődítmények kapui 
és az odavezető utak és hidak voltak és ahol 
a külvárosokkal való forgalom lebonyolódik, 
szeles sugárutak keresztezik a zöld sávot. F 
szokatlanul széles sugárutak kiépítése is a mo­
dern városfejlesztési politika elvei szerint tör­
tént és váross/cpészeti szempontból igen elő­
nyös F sugárutak nem végtelenbe szaladó 
egyenes utak A Belvárosból a Józsefvárosba 
vezető ut kezdetét az egyik végén a színház 
épület es a másik végén az impozáns uj ro­
mán katedrális zárja le mindkét irányban 
ideális képet alkotva a fotográfusok, festők 
és turista szemlélők részére Az ut közepén 
virágágyak és padok választják el a két irány­
ba menő forgalmat. A Belvárosból a Gyárvá­
rosba vezető ut elhajlik két ponton, ami a 
szemlélőnek szebb képet ad. mint egy egyenes 
sugárút. A város c két vezető bulevardján 
nem engedtek sem túl magas, sem túl alacsony 
épületeket. Mindez Temesvárt Románia leg­
szebb. legmodernebb városává tette.

XRAD MARAD
Kevés fejlődést találtam viszont Arad váro­

sában. ami dicséretet érdemelne. Igaz. hogy 
most jobban rendben tartják a parkokat és 
az utcák is tisztábbak, mint voltak regen, de 
eltekintve ar uj Astoria luxus-szállodától, nem 
’gén van uj építkezés, változás a város köz­
pontjában. A régi várterület a Maros túlsó 
partján még mindig vár egy jó város-tervezőre. 
A várba vezető Maros-hidnak. amelyet a vi­
lágháború folyamán elpusztítottak, csak a rom­
jai látszanak ma. E hidat primitiv, szűk pon­
ton — átjáróval helyettesítették, ami elég fur­
csán hat egy város közepén, arról nem is be­
szélve. hogy akadályozza a tutaj, hajó és csó­
nak közlekedést. A régi vár területe ideális, 
helytelen lenne uj városi lakótelepeknek, uj 
középületeknek, mert sokkal közelebb van a 
varos központjához és üzleti negyedéhez, mint 
azok az uj lakóházak, amelyeket a város a va-

irta: GÁBOR DEZSQ (New York)

suti állomáson túl egy nagyforgalmu ország­
úira ép’tett. Úgy látszik, nem volt Aradon a 
várostervezéshez értő ember, aki meggyőzte 
volna a városi hatóságokat, hogy ha a régi 
várhidat modern, széles új híddal pótolnák 
és a várterületet beépítenék, ez a hid és a Ma­
ros folyó lenne a város természetes közepe 
és a Maros parkokkal díszített két oldala len­
ne akkor a ..zöld sáv14, amely a vár területen 
épülő lakótelepeket a mai belvárostól elvá­
lasztja. F.zt még mindig nem késő megvalósí­
tani. Milyen más képe lenne Aradnak ezáltal!

Aradnak nem volt pénze, hogy a várhidat 
felépítse, viszont Temesvárnak volt pénze ar­
ra, hogy a Hunyadi kastélyt restaurálja. Ér­
dekes, hogy a restaurált kastélyt nem a kato­
naságnak engedték át, mely évszázadok óta 
volt a kastély birtokában, hanem a városi mú­
zeumot helyezték oda, mely nagyszerűen jut 
érvényre uj helyiségében

Érdekes volt számomra a viszontlátás Arad 
és Temesvárral, de viszont szomorú volt a 
viszontlátás régi barátaimmal. Mert az élet 
még mindig nehéz Romániában Nagy a lakás­
hiány. mint mindenütt, de ezt Románihan 
orosz mintára úgy oldották meg, hogy idege­
neket telepítettek a nagyobb lakásokba. Páro­
sul ezzel a munkabérek, fizetések és nyugdi­
jak alacsony volta Igaz. hogy a lakbérek, 
élelmiszerek, szórakozás is olcsó. De igy is 
kétségtelen, hogy a fizetéséből, nyugdijából 
kevésnek lehet rendesen élni. ruházkodni Ro­
mániában. Holott a kommunista államokban 
a munkásoknak nemcsak ugyanazt a bért kel­
lene kapniok, mint a nem-kommunista álla­
mokban. de nekik kellene kapniok azt az. ösz- 
szeget is, amit ott az államnak járó adók le­

fizetése után a magántulajdonosok, részvénye­
sek zsebrevágnak.

MIÉRT NEM KÉTSZEREZIK 
MEG A FIZETÉSEKET

A kommunista államoknak meg kell tanul- 
niok. hogy a gazdasági fellendülésnek elen­
gedhetetlen feltétele, hogy a munkások és a 
parasztok nagy tömege eleget keressen nem­
csak hogy megélhessen, de hogy luxusdolgo­
kat is vásárolni tudjon.

Érdemes gondolkozni azon. hogy mi tör­
ténne. ha Románia például kijelentené egy na­
pon, hogy mindenkinek kétszerannyi fizetést 
ad. mint amennyit ma kap. Nagyobb infláció­
tól ott nem kellene tartani, mert ar. állam 
szabja meg az össz.es árucikkek, élelmiszerek 
árát. Flvégre is ilyen huszárvágás teremtette 
meg Amerikában is a gazdasági fellendülést 
1932 körül. Roosevelt akkor törvényesítette 
a sztrájk-jogot és ennek következtében a mun­
kabérek Roosevelt 12 éves adminisztrációja 
alatt, duplájára emelkedtek. Roosevelt bizto­
sította ugyanakkor a farmerek, mezőgazdák 
keresetét azáltal, hogy az állam lépett közbe, 
mint vásárló, ha a termékek ára a túlterme­
lés. vagy a jó termés következtében túl mélyre 
szállott le. Fzeknek az intézkedéseknek az ered­
ménye volt az. hogy egyszerre csak a mun­
kás és a mezőgazda képes lett vásárolni uj 
ruhát, rádiót, autót, zongorát, sok mindent, 
amiről előbb álmodni sem tudott. F.zltal job­
ban ment a kereskedőnek, az orvosnak, az ipa­
rosnak. egyetemeknek, egyszóval mindenkinek. 
Ez a titka a gazdasági fellendülésnek Ameri­
kában és ma Nyugat-Európa nagy részében.

ARANY KÖZÉPÚT FELÉ?

A lakáshiány csökkentése érdekében ma Ro­
mánia házakat épít, amelyekben a lakásokat 
nem bérbeadja, hanem eladja. Azt hiszem kö­
zeledés ez a magántulajdon kapitalista elvé­

hez. Azt sem tartom véletlennek, hogy Aradoe 
az aj luxusszállodát a kapitalista Astor-ról 
nevezték el. Ilyen közeledés a kapitalista remi- 
szerhez fennáll a többi kommunista országok 
nagy részében is. Budapesten egy amerikai ho­
telvállalatot biztak meg egy dunaparti szálloda 
építésével és vezetésével a dalmát tengerpartom 
Jugoszláviában német kölcsönnel építkezik 
egy hotelkonzorcium. A gyáripar majd min­
denütt kapitalista módszereket vezet be a nye­
reség fokozására. Persze ugyanakkor meg kell 
állapítani, hogy viszont a kapitalista államok­
ban még talán nalvóbb műtétében fennáll a 
közeledés a szocialista elvek felé. Megnyilvá­
nul ez az erős adózásban és sok más a népjó­
létet szolgáló törvényben. A kommunista ál­
lamok elvették a gyárakat, fizieteket, nagybir­
tokokat. Amerikában nem vették el ezeket, 
de alaposan megadóztatják. Amerikában min­
den nagyobb részvénytársaság 52 százalékát 
fizeti a nyereségének )sőt a vietnami habom 
folytán 57 százalékát), mielőtt a nyeresége 
többi részér kifizetné a részvényeseknek. A 
részvényesek osztalékát aztán az egyéneknél 
újra megadóztatja az állam. Amerikában te­
hát az állam átlagban 75-80 százalékát kap­
ja minden nagyobb részvénytársaság nyeresé­
gének anélkül, hogy részt vállalna ar esetle­
ges veszteségben, vagy bajlódnia kellene a ve­
zetéssel Fz magyarul szerintem annyit jelent, 
hogy az állam 75-80 százalékos tulajdonosa 
minden nagyobb vállalatnak Amerikában, és 
ez a 75-80 százalék valószínűleg több.mint 
a 100 százalék Romániában, mert az amerikai 
gyárosnak jobban kell igyekeznie, hogy nye­
reséget elérjen, mint a román állami alkal­
mazottnak.

A mai zűrzavaros csúnya világban a köz­
lekedés a szocialista és kapitalista gazdasági 
rendszerek között táplálja a reményt egy jobb 
világra, mert el lehet képzelni, hogy e rend­
szerek valamikor valahol a középuton talál­
kozni fognak. Azzal ma tisztában vannak min­
denütt a világon, hogy sem a rideg kapitalis­
ta rendszer, a laissez-faire, sem a rideg kom­
munista rendszabályozás nem vált be. Csak 
ne jöjjön egv uj világháború, mielőtt az arany- 
középut meghozná a világbéke és a prospe­
ritás paradicsomi állapotát.
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A DDT veszélyezteti az emberiséget
Egy szerzetes szenzációs felfedezései

Uj Kelet 1969. X. 3

A mull században Gregor Mendel, egy 
osztrák szerzetes felfedezte az öröklödési tu­
dománynak alapjait. Most egy kaliforniai 
szerzetes felfedezte a DDT nevű rovarirtó 
szernek kártékony hatásait, amely olyan mc- 
retfi. hogy minden öröklésnek a megszűnésé­
hez — az emberiség kiirtásához — vezethet.

Lawrence barát. polgári néven dr I aw- 
rencc Cory — az. északkaliforniai St. Mary 
kollégiumnak biológiai tanára. Éppen úgy 
mint Mendel — aki eredetileg botanikus volt
_ közvetve jutott el az öröklődés! tudomány
tanulmányozásához. Cory is a levegő áram­
lásainak tanulmányozása során jutott felfe­
dezéséhez. Először is rájött arra. hogy a ro­
varirtószerek. amit a kaliforniai farmerek a 
növényekre permeteznek, a 100 kilométer tá­
volságra lévő Sierra Nevadában megmérgez­
ték a halakat és békákat. Ezenkívül valószínű­
leg messzemenő és állandó genetikai változá­
sokat idéznek elő a rovarokban. A nyugati 
szelek hordják a DDT-t a Sierraba. mig a 
keleti szelek a tengerbe viszik a mérget.

A Csendes-óceán kaliforniai partján vég­
zett vizsgálatok és kísérletek megállapítot­
ták. hogy a DDT megakadályozza a parányi, 
mikroszkopikus növények fotoszintézisét, ami 
az a folyamat, amelynek során a növények 
az oxigént a légkörbe bocsájtják. Ezek a növé­
nyek. nem csak a tengeri halak táplálékának 
alapját képezik, hanem fontos részei a levegő 
akként! összetételének, ahogyan arra az em- 
bernek szüksége van.

Hallottunk már tűz- és fagyhalálról, amely­
nek az emberiség asztronomikus tünemények 
következtében (mint napfoltok) van kitéve, 
beszélnek a túlnépesedés által fenyegető éh­
halálról. atomhalálról, amit egy őrült idézhet 
elő nukleáris fegyverekkel. Ehhez a ,,csokor- 
hoz*4 most hozzájön a fulladásos halál egy 
változata, amit az ember önmaga idéz elő, 
azáltal, hogy hosszú évek során megmérgezi 
a növényzetet, ami oxigénellátásának főfor­
rása.

Erről a témáról tartott a szerzetes-profesz- 
szor előadást a new-yorki oktatási televízió­
ban. Lawrence barát egyáltalán nem olyan, 
mint amilyennek az ember egy szerzetest el­
képzel, inkább egy kalandot kereső természet- 
barátnak hinne az ember, akinek az egyház­
hoz édes kevés köze van. Dr. Cory éveken ke­
resztül vándorolt hátizsákkal és búvárfelsze­
reléssel a Sierrában. halakat és békákat fo­
gott a jéghideg hegyitavakban, amelyeket az- 
irtán megvizsgált, hogy nem ta1ál-e bennük 
DDT nyomokat. Dr. Cory kutatásait az Egye­
sült Államok Közegészségügyi Intézetének tá­
mogatásával végezte és annak eredményei

most részletes jelentés formájában fekszenek 
a Haladó Tudományok Támogatására Ala­
kult Társaság előtt.

Dr. Cory nagymennyiségű DD í-t és Diel- 
drint (egy hasonló rovarirtószer) fedezett fel 
b&kák és pisztrángok zsirrétcgeibjn még 
3000 méter magasságban is. Ezeket a szere­
ket 1945 ben engedélyezték Kaliforniában me­
zőgazdasági célokra. A mig a szerves rovar- 
irtószerek (foszfátok) hamar bomlanak, addig 
a DDT és Dieldrin nagyon sokáig megtartja 
összetételét. A Földművelésügyi Minisztérium 
statisztikája szerint, az utóbbi évek során 
csak Kaliforniában nem kevesebb mint 40 so 
kiló rovarírtószert használtak fel, de hogy 
ebből mennyi volt a DDT, azt nem közli a 
jelentés.

Dr. Cory előadásához hozzászólt Robert 
Risebrough a Kaliforniai Tengerészeti Intézet 
vezetője és ott végzett hasonló kutatásokat.
Beszámolt arról, hogy Európa és Afrika me­
zőgazdaságaiban használt DDT-t a keleti sze­
lek 6-7000 kilométer távolságra hordják az 
Atlanti Óceánon keresztül egészen a Karibi 
Tenger szigeteiig, ahol ezek a vegyszerek egész 
tömény formában találhatók. A Csendes Óce­
án partvidéke viharmadarainak, a Bermudák 
fecskéinek és az Antarktisz sirályainak zsír­
rétegei között komoly mennyiségben rakód­
tak le. így a San Francisco-i öbölben éven­
ként 2000 —, a Mexikói öbölben 10.000 
kiló DDT-t mosnak a folyók a tengeibc. hogy 
azután a földrész növényvilágában elvégezzék 
szörnyű pusztításukat.
wwwwvr/WWVVVVVVWVVVWVV\AWyN^^^

KFÄR ECIJ0NI FIATALOK
(Folytatás az 5-ik oldalról) 

hez. Szülei 1947-ben alijjáztalc Dunaszerda- 
helyről és konfekciós ilzemiik van a fővá­
rosban.

__ Pont két éve, hogy itt letelepedtünk —
meséli Jaffa. — Hetekig tartott mire lakha­
tóvá tettük az Arab Légió táborát, mire kita­
karítottuk a felgyülemlett szemetet — értsd 
alatta a sok Tzráel-ellenes propaganda-anyagot 
is — és lekapartuk a falakról a lázitó. elle­
nünk lelkesítő feliratokat és gúnyrajzokat.
Jó érezzük itt magunkat, kitűnő a „chevra .
És végeredményben egyivásu, egy gondolko­
dású fiatalok vagyunk, akiket egy cél gyűj­
tött itt össze: felépíteni a lerombolt falu he-

Hogy e kártékony rovarirtószereket milyen 
nagy mértékben terjesztik a folyók, az már 
régen ismeretes volt, ezért dr. Cory kutatásai­
val elsősorban azt akarta bizonyítani, hogy 
a szél, illetve légáramlatok milyen mérték­
ben terjesztik a DDT-t. Egész pontos méré­
sek által sikerült megállapítania, hogy a 
Sieti Nevadának a viharos szeleknek kitett 
nyugati oldalán, az állatok zsírrétegeiben sok­
kal nagyobb adagokban találtak DDT-t. mint 
a szélcsendes keleti oldalon.

E rovarirtószercknek az ötvenes években 
elterjedt túlzott használata ma már a Sierra 
Nevada vadregényes erdőségeit és legszebb ki­
rándulóhelyeit veszélyeztetik. A Sierrc Club 
és más természetvédelmi társaságok többszöri 
erélyes tiltakozása ellenére, többször perme­
tezték a vidéket — a kormány engedélyével 
— DDT-vei. Ezek a társaságok más szerek 
használatát javasolták, mert óva intettek, hogy 
a DDT használata nem csak a kártékony ro­
varok kiirtására korlátozódik majd, hanem 
az idők során megzavarja a ..természet be­
rendezését“ és az egész környezet fejlődését 
károsan befolyásolja. Lawrence barát bebizo­
nyította, hogy az említett vidékeken tartal­
mazzák az állatok zsírrétegei a legsflritettebb 
DDT mennyiséget. Megállapította továbbá, 
hogy a DDT az emlősök és madarak örökö­
södési hormonjaira kártékony hatással van 
és maradandó elfajulásokat idéz elő a légy 
kromoszómájában. Dr. Cory ezután bemen­
tette, hogy kutatásainak első fázist befejez­
te és a jövőben a new-yorki Columbia Egye­
tem genetikai szakának tudósaival karöltve 
azt igyekszik majd megállapítani, hogy mi­
lyen kártékony hatással van a DDT és más 
féregirtószerek. az emberre.

Áskenázi Ervh

lyén az uj Kfár Ecijont...
— Ki maradt meg a 21 évvel ezelőtti te­

lepülésből?
— A szellemi örökségen kívül a legfon­

tosabb „maradvány“ az akkori időkből, a

busz fiatalember, akik csatlakoztak hozzánk^ 
a 70 közül, akik Kfár Ecijonban születtek. 
Ók képezik a település magvát, a hajtóerőt... 
Egyébként, jövő nyáron számottevő utánpót­
lásra is számítunk: az amerikai Bné Ákibá 
mozgalomból 30 fiatal telepszik le nálunk, 
mindannyian ifjú házasok, — magyarázza 
,.Topele“, majd keletre mutat ujjával. a tá­
bor szélén huzó szögesdrótkeritésre. a bedőlt 
futóárkokra, földbunkerre.

— Ennyi maradt meg Kfár Ecijonból. fia 
egyetlen épület, aemly épségben maradt, a- 
melynek csak tetejét rombolták le. de falai 
fennmaradtak épen, a tábor közepén álló I '>- 
épület, amelyben nioat a település titkársá­
gát helyeztük el. Ha felépül az uj falu ezt 
az épületet Kfár Ecijon telepeseinek, bátor 
védőinek emlékére, múzeumnak rendezzük 
be.
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A múltkoriban egy ismerős hölgy ezt mon­
dotta nekem: „A férjem is, meg én is, nagyon 
szívesen olvassuk az írásait, de miért mindig 
vallásos cikkeket ír?’’

— Vallásos cikkeket? — tűnődöm magam­
ban. A dolog talán úgy áll, hogy a hívő embe­
reknek — akik közé magamat is sorolom — 
az írása mögül világfelfogásuk, még ha egy­
szerű politikai témát taglalnak is, mindi_ a fel­
színre törekszik. Egyébként azonban — meg­
győződésem szerint — csak kétféle írás, vagy 
publicisztika létezik: jó és rossz. Ha jó, a leg­
vallástalanabb újságíró írását is elolvasom, 
feltéve, ha nem kimondottan hitehagyásra akar 
rábeszélni —, ha viszont rossz, a cikk olvasását 
már a második bekezdésnél akkor is abbaha­
gyom, ha azt obszolut vallásos, sőt mélyen 
jámbor zsidó írta.

Mindezt azért, mert ez alkalommal egy való­
ban „vallásos" témáról akarok értekezni, bár 
kissé negativ előjellel.

Múlt héten, egészen véletlenül az izraeli 
cserkész-mozgalom szépen kiállított hivatalos 
folyóiratának éppen elül havi, tehát a nagy­
ünnepeket megelőző száma került a kezembe. 
„Héjé náchon” — „Légy résen” — a címe 
a lapnak, amely ebből az alkalomból az Iz- 
ráelbcn lezajlott dzsemboriról is terjedelmes, 
képes beszámolót közöl. Eddigi fogalmaim 
szerint az egészen fiatalkorú ifjúsá:got is ma­
gába fogadó, az egész világra kiterjedő moz­
galom a természet szeretete mellett, embertár­
sunk tiszteletére és megbecsülésére, kölcsönös 
segítségnyújtásra, szociális gondolkozásra és 
hasonló szép dolgokra oktatja a felnövekedő 
ifjú nemzedéket.

Hogy napi, vagy felekezet-politikai, sőt egé­
szen „magas" vallás-filozófiai elmélkedések is 
tevékenységük körébe tartoznak, arról csak 
most, a cserkészek lapjának fenti számában 
leközölt cikkből értesültem. Egy magyar író 
szerint, minden, látszólag egészen véletlenül az 
ember elé kerülő írásnak valamilyen rendelte­
tése van. Az említett cikknek, azt hiszem, az 
a rendeltetése, hogy az olvasónak továbbadjam. 
A nevezett cikket, amelyet a lap a fiatal olva­
sók épülésére „Mi folyik itten?” (Má holéch 
káán?) cím alatt közöl le, Joáv Tomer írja, és 
annak szövegét lehető hű fordításban alant 
közlöm.

Nem vagyok vallásos — kezdi a cikkíró 
magas minőségű elmefuttatását —, belát­
ható időn belül nincs is szándékomban 
ilyenné lenni. Mégis, mikor Jeruzsálemben 
a Nyugati Falat megláttam, könnyek tolul­
tak a szemembe. Hiába kérdeztem magam­
tól, miért? Mindenesetre, nem mintha hin­
nék benne, hogy Herodes építette és a Szent 
lemplom falának szánta, ez nem tgyezik 

sem a történelmi adatokkal, sem a logikával. 
Hát akkor? Ismétlem, nem tudom a dolog­

nak magyarázatát adni. Lehet, hogy az 
öreg zsidó feletti sajnálkozásom miatt volt, 
aki a Falnál mellettem állott. Látszatra 
gyenge, kicsi ember, aki azonban hallatlan 
extázissal lóbálta magát minden irányban, 
direkt félő volt, vajon a következő percben 
nem fog-e összerogyni. Mikor megtudtam, 
hogy óriási energiát jelentő hajlongása már 
három órája tart, s hogy ugyanezt naponta 
megismétli, a dolgot nem akartam elhinni. 
A felette való szánakozásomba a végén va­
lami clismerésféle is vegyült.

Próbáljuk azonban megmagyarázni ma­
gunknak, mi történik itten? Nem vagyunk 
vallásosak, a Kötél megpillantásánál mégis 
elérzékenyülünk. Nem vagyunk vallásosak, 
mégis meg vagyunk győződve róla, hogy itt 
van a helyünk, Erec Jiszráélben, annak elle­
nére, hogy a Tnáchon kívül egyetlen adat 
sem utal arra, hogy ez a természetes lakó­
helyünk és nem Biro-Bidzsán, vagy Uganda. 
Zsidók vagyunk, de nem vallásosak. Vallá­
sunk a zsidóság, de tulajdonkeppen feleke- 
zetnélküliek vagyunk. Ezzel aztán el is 
jutottunk a tulajdonképpeni problémához.

Úgy, mint sokan az állam lakosai közül, 
Hem vagyok vallásos. Vannak azonban val- 
Msosak is, akik hisznek Istenben és az ó 
parancsolataiban, hiszik, hogy a világot 
Isten hat nap alatt teremtette,s hogy az 
ember maga a teremtés hatodik napján jött 
a világra. Mindezt a régen ismert tény elle­
nére, amely szerint a földgolyó kihűlése sok- 
millió évig tartott és ez idő alatt a föld forró 
tűzgolyó volt, amelyen emberi élet nem 
létezhetett. Dehát hagyjuk ezt. ök hisznek 
benne és ehhez joguk van.

*

Ugyanezen vallásosak azonban — foly­
tatja a cikkíró —, a Kneszetben is képviselve 
vannak, sőt a kormánykoalícióban is, ez a 
koalíció a háború előtt is fennállott már. 
Tehát: Szeretnék péntek este egy filmet 
megnézni, miért tilos ez az én számomra?

Irta: SALAMON MIHÁLY

Egész héten tanulok, péntek este tehát sze­
retnék moziba menni. De a mozi csukva 
van. Azt kérdezem: miért?

— Éljétek a magatok életét, ti vallá­
sosak, senki nem akadályoz meg ebben ben­
neteket. Nem akartok szombaton moziba 
menni? — Ne menjetek. Nem akartok szom­
baton a kioszkban valamit inni? — Ne igya­
tok, de engedjétek, hogy mi ihassunk, — 
miért ne?! Nem akarjátok, hogy halálotok 
után felboncoljanak benneteket? Böszéder. 
De mit érdekel benneteket az, hogy a mi 
hullánkat felboncolják? Ezenkívül: miért 
nem élvezhetem szombaton én a televíziót? 
Vagy, ha vonaton akarok utazni, vagy re­
pülőgépen, milyen jogotok van hozzá, hogy 
mindezt nekem megtiltsátok?

Az iskola arra kötelez, hogy Tnáchot 
tanuljak. Nincs semmi kifogásom a Tnách 
ellen. Szerintem, egészen jó könyv ez, az 
életről szóló mély filozófiával, de miért kell 
nekem dolgozatot írni arról, hogy mi indí­
totta Jeremiás prófétát a „Kinot" (Jeruzsá­
lem siratása) megírására? Vagy: miben áll 
Jechezkiél próféta nagysága? Az én vélemé­
nyem szerint ez a két pasas („bárnás") va­
lami propaganda-hivatalszerű intézmény ve­
zetője lehetett — meg vagyok győződve róla, 
hogy azok voltak —, megfelelő segédsze­
mélyzettel, amely a különféle fellépéseiket 
megorganizálta. Természetesen, ezt a véle­
ményemet nem írhatom meg az ilyesfajta 
„dolgozatokban", mert ez nem egyezik sem 
a közoktatásügyi minisztérium, sem a taná­
rom vonalával.

Egyszer megfogadtam nragamban, ha 
egy szombaton megint a jesiva előtt fogok 
elhajtani, és megint kövekkel fognak meg­
dobálni, leszállók és ráverek ezekre a vallá­
sosakra. Valóban, a legközelebbi alkalom­
mal, amikor a kövek elkezdtek repülni fe­
lém, leállítottam a kocsit és odasóztam a 
vékonydongájú sovány báchuroknak, a szik­
kadt és sápadtkepűeknek, akik azonban a 
sábbát ellenére is, olyan nagy elszántsággal 
dobálóznak a nagy kövekkel. Odavágtam 
nekik, akik egész életüket az elsárgult fo- 
liáns-lapok olvasásának szentelik, viszont a 
tóra-tanulás címén a katonáskodást mások­
nak engedik át. Őszintén szólva, szánalmat 
keltettek bennem, beültem és továbbhaj­
tottam. 4F

A háború után — folytatja a fiatal val­
lás-filozófus —, azt mondták: Isten szerezte 
meg nekünk a győzelmet. Akkor nagyon 
szerettem volna megkérdezni tőlük: Ha eny- 
nyire hozzásegített bennünket a győzelem­
hez, miért ölte meg közben 700 jó zsidó 
fiunkat? Mint ahogy nagy kedvem lett volna 
évekkel ezelőtt megkérdezni, hogyan tűr­
hette el Isten kiválasztott népének védtelen 
lemészárlását. Dehát mindez — mint mon­
dottam — hit dolga. Ami nekem fáj, az, 
hogy ream erőszakolják mindazokat a meg­
szorításokat, amelyeket a vallás számukra 
előír. Közben a Neturé Kártá nem ismeri el 
az államot, sőt hazug és gyűlölködő propa­
gandát folytat ellene Amerikában és Euró­
pában is. A temetkezési egyletek a vallás 
leple alatt hatalmas vagyonokat harácsol­
nak össze, s a diszkrimináló, időtmúlt há­
zassági törvények embertelenek és jogtala­
nok.

Fáj nekem, hogy nem teljesítenek kato­
nai szolgálatot, noha őszintén szólva, a ma­
gam részéről inkább szolgálnék olyan alaku­
latban. amelyben ezzel a fajtával nem kel­
lene együtt lennem.

Lehet, hogy igazságtalan vagyok Meg­
győződésem szerint a vallásosak nagy szá­
zaléka, különösen a szabrék, ellene vannak 
a vallásos kényszernek, bevonulnak katoná­
nak, nem dobálnak köveket és az államot 
is elismerik. lehet, hogy számuk az ötven 
százalékot is meghaladja. Engem egy dolog 
zavar: hogy a zsidó vallás terhemre van 
és szenvedek tőle. Ez a puszta tény Lehet, 
hogy a választások után (a magasszínvonalti 
elmefuttatás ugyanis a választások alkalma, 
ból íródik), már nem mehetünk szombaton 
a tengerhez és futballmérkőzésre sem Az 
öregek ezt koalíciós megállapodásnak hív­
ják, de én alajasságnak nevezem ...

Szombati S

Eddig a cikk. amelyet az izraeli cserkészek 
lapja, úgy látszik, a rája bízott ifjúság neve­
lése szempontjából hézagpótlónak ítél. A való­
színűleg fiatal szellemóriás otrombahangú 
írása, azt hiszem, még valamelyik német neo­
náci lapba se való lenne. Sehova se való A 
legantiszemitább jellegű lap is elegánsabb fo­
galmazásban hozná le, mint az izraeli cserké­
szek lapja. Igaz. van a lapban vallásos színezett! 
írás is, többek között egy vallásos cserkész­
alakulat életéről, dehát ez egy ismertető uikk, 
s nem „vallás-filozófia". Különben is mi szí­
vesen felmentenénk a lapot minden vallási szí­
nezetet viselő írás leközlésétől. Foglalkozzon 
csak általános emberi, szociális, mindenkivel 
szemben jószándékra és türelemre oktató témák 
taglalásával.

Amit a cikk olvasása után tehetek (a lap 
szerint ez egy cikk sorozat második részét al­
kotja, valószínűleg emiatt nem értem a cikk­
írónak az általam le nem hozott utolsó mon­
datban kinyilatkoztatott „hiszekegyét"), sőt azt 
hiszem, kötelességem megtenni, az. hogy i 
szülőnek, aki gyermekét az izráeli cserkeszek 
valamelyik alakulatába akarja küldeni, ezt i 
figyelmeztetést kiildjcm: „Légy résen!"

^/////////////////////////////////Z///////////////////////#íl//////////wr////J/#í#////w/í/í###/###í//J//////#/w//í/1#/í/iw#J///l,
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(A múlt hét egyik napján 
Alaszka illanta megütötte a 
főnyereményt: gazdagabb lett 
lelt 862 i.’.jüin dollárral, a- 
mely összeget 50 olajtársa­
ság fizetett be az állam pénz­
tárába olajkutatási koncesz- 
sziók ellenében. Az újonnan 
felfedezett és még felfedezés­
re váró alaszkai olajmezők­
nek nem csupán fantasztikus 
gazdasági, de világpoolitikai 
jelentősége is van. Az olaj­
termelő közelidet! államok 
attól tartanak, hogy az alasz 
kai olaj feltárása csökkenteni 
fogja a nyugati iparállamok 
ráutaltságát az arab olajra és 
ennélfogva megerősítheti az 
Egyesült Államok Izráel-ha- 
rát politikáját. A Time ma­
gazin beszámolt a „történe­
lem legnagyobb árveréséről”, 
amely Anchoragcbnn, Alasz­
ka legforgalmasabb kikötő­
városában folyt le.)

Az amerikaiak egészen a leg­
utóbbi időkig nem sok figyel­
met szenteltek az északi határ­
nak, s ehelyett inkább az örökre 
letűnt vadnyugat emlékeit idea­
lizálták. A 49-jk állam termé­
szetes nyarsanyagforrásai olyan 
érintetlenek még, mint a nyu­
gati határ nagy síkságai voltak 
150 évvel ezelőtt és mérhetetlen 
területével, kiaknázatlan kincsei­
vel, beláthatatlan lehetőségekkel 
kecsegtet.

Alaszka a múlt héten az egy­
kori vadnyugati aranyláz napjai 
ra emlékeztetett. A téten ezúttal 
nem a föld, vagy arany forgott, 
hanem olaj — becslés szerint 
5—10 milliárd hordó —, amely 
azalaszkai Északi Lejtő tundrái 
alatt fekszik. Az árverés napján 
50 olajtársaság képviselői gyűl­
tek össze az Anchorage-i nagy 
auditóriumban, hogy benyújtsák 
árajánlataikat. Mintegy 140 mér 
föld kiterjedésű, állami tulaj­
dont képező tengerparti terület 
különböző nagyságú parcellái­
ért, illetve az ezeken a területe­
ken folytatandó olajkutatási jog 
ért versenyeztek. Amikor az ár­
verésnek vége volt, Alaszka gaz­
dagabb lett 86” millió 297.961 
dollárral és öt centtel, amely 
összeg több, mint az elmúlt 80 
évben Amerik »ban kiásott arany 
értéke és csaknem százhúszszo­

rosa a hétmillió 200.000 dollár­
nak. amit az Egyesült Államok 
1867-ben Oroszországnak fize­
tett Alaszka vételáraként.

Kémek ellen — gőzfiiggüny
A nagy alaszkai olajláz 1968 

januárja óta jött lendületbe, a- 
mikoris az Atlantic Richfield Co 
talajfúró személyzete olajsalakra 
bukkant 8700 láb mélységben 
a Prudhoc öböl tundrái alatt, 
az Északi Jegestenger partvidé­
kén. Azóta a társaság 22 fúró­
állványt szerelt fel a környéken, 
amelyeknek személyzete gyak­
ran 50 fokos hidegben és 100 
mérföld sebességű szelekkel da­
colva folytatta a munkát. A 
konkurrens társaságok helikopte 
reket béreltek, hogy a magasból 
kémleljék ki az eredményeket, 
mire az olajkutatók működésbe 
hozták a forró-víz szivattyúkat 
és gőzfüggönyökkel ködösítették 
el a területet. A társaság futár 
útján, vagy titkos rádió-üzene­
tekkel jelentette a mindennapi 
eredményeket az igazgatóság­
nak.

Az árverés napjának közeled­
tével, Anchorage (113.000 la­
kos) az ipari kémek és ellenké­
mek központja lett és a város 
légköre a 40-es évek Liszabon- 
jára emlékeztetett. Alaszka ez­
úttal 179 különböző nagyságú 
földsávot bocsátott árverésre, 
összesen közel 2 millió dunám 
területet, amelynek egy része a 
Jegestenger alatt fekszik. Az ár­
verés reggel 2 órakor kezdődött 
és az ajánlatok benyújtásának 
végső határideje reggel 7 óra 
55 perc volt.

A társaságok fantasztikus elő­
vigyázatossági intézkedéseket fo 

, ganatosítottak, nehogy a kon­
kurrens vállalatok ellessék aján­
lataikat. Az Anchorage-i West­
ward Hotelben, ahol a legtöbb 
társaság szobát rezervált, a biz­
tonság kedvéért kibérelték a 
szomszédos, valamint a saját 
szobájuk alatti és feletti szobá­
kat is. A Continental Oil konzor 
cium, napi 12.500 dollárért egy 
magánvonalot bérelt, amely 
négy napon át oda-vissza „pend­
lizett” Anchorage és egy távoli 
kisváros között, miközben a tár­
saság igazgatósága teljes titok­
ban előkészített árajánlatait; az

utolsó percben 
Anchorage-ba -

érkeztek csak 
- repülőgépen.

Hajnali sorbaállás
Az árverés napján az alasz­

kaiak hajnali 3 órakor kezdtek 
sorbaállni az. auditórium előtt, 
hogy szemtanúi lehessenek a tör 
tcnelmi eseménynek. Az ered­
mények kihirdetését 10 óra 28 
perckor kezdték meg. Az első 
hat parcelláért a Gulf Oil, a 
British Petroleum és alaszkai 
fiókvállalatának konzorciuma 
97 millió dollárt ajánlott fel. A 
legnagyobb ajánlatot egyetlen 
földsávért (Prudhoc öböltől dél­
nyugatra) a Getty Oil és az 
Amerada Hess társaság közösen 
nyújtották be. Az összeg: 72 
millió 277.133 dollár, mindüsz- 
sze 164.133 dollárral volt több, 
mint a rivális konzorcium, a 
Phillips, Mobil és Standard Oil 
of California ajánlata. Ez a kon 
zorcium. amely aláértékelte a 
szóbanforgó földsávot. határo­
zottan túlbecsülte a következőt, 
amelyért 18 millió 130.000 dol­
lárt ajánlott fel. Itt, az utána 
következő legmagasabb ajánlat 
egy nominális 1 dollár volt.

Az árverés lezajlása után 
Alaszka állama 180 millió dol­
lárt inkasszált a vetélkedő olaj- 
társaságoktól — előleg címén; 
a fennmaradó közel 700 millió 
dollár tíz napon belül volt ese­
dékes. Normális bank-tranzak­
cióval a csekkek készpénzzé té­
tele négy napot vett volna igény­
be és 180.000 dollár kamatvesz- 
tességet okozott volna az állam­
nak. De ez nem volt mindenna­
pos tranzakció. A Bank of Ame­
rica egy jet-gépet bérelt (23.000 
dollárért) s még aznap este New 
Yorkba szállították a csekkeket, 
amelyeket Alaszka másnap reg­
gel állami kölcsönkötvényekbe 
fektetett.

Palota a gleccser mellett
A koncessziókból befolyó „fő­

nyereményen” kívül Alaszka 16 
és fél százalék járadékot kap 
majd minden hordó olaj után. 
Az alaszkaiak már nagyban ta­
lálgatják, mire fogják a renge­
teg jövedelmet költeni. Egyesek 
egy óriáshíd építését javasolják, 
amely összekötné az államot 
Szibériával; mások, akiknek az

észjárása gyakorlatiasabb, hogy 
osszák szét a készpénzt egyenlő 
arányban a lakosság közöl Is­
mét mások egy új párián unt- 
palotát szeretnének építeni Ju­
neau. a főváros közelében fekvő 
Mendehall gleccser mellet! — 
Keith Miller kormányzó a Si.in- 
ford egyetem közgazdasági inté­
zetét bízta meg a jövedelem leg­
jobb befektetési módjainak tanul 
mans ozásával. Alaszka egyéb­
ként még mintegy két és fel mil­
lió dunám „olajgyanus" te; Jet­
tel rendelkezik, amelynek kiak- 
názási jogát későbbi időpontban 
szándékoznak árverésre be. sá­
táni.

Hosszútávban még fonto»..bb, 
hogy a társaságoknak most hoz­
zá kell látniok az olajterűidéi 
kifcjelesztéséhez. Egyetlen fúró­
állomás építkezési és ii/embe- 
hclyezési költségeit 4 mii la dol­
lárra becsülik. Ezek a befekteté­
sek friss vért öntenek majd 
Alaszka nemzetgazdaságába tne 
lyet mindezideig főleg a ictfc- 
rális állami segélyek tápláltál- 
És 900 millió dollár befektetés­
sel tervbevették, óriási csőveze­
ték megépítését a valdezi kikö­
tőig, ahonnan tankereken szál­
lítják majd az olajat az Egy^ 
sült Államok nyugat parti piaeü 
ra. Erre előreláthatóan a 0-tf 
évek közepén kerül sor. éppé* 
akkor, amikor a texaszi. louisie- 
nai és kaliforniai olajmezők ho­
zama már hanyatlófélben le82

Egyidejűleg megindultak a kí­
sérletek, hogy olcsóbb közleke­
dési eszközöket találjanak 82 
Egyesült Államok keleti partjai­
nak ellátására.

A leglátványosabb ilyen k,p 
sérlet — a 115 ezer tonnás — 
Manhattan jégtörő lankerhajé 
útja, amely optimista feltevés | 
szerint kereskedelmileg kifizető 
dő megoldásnak ígérkezik ő 
Manhattan ugyan a múlt hétét 
megfeneklett a McClure szőre8 
jégmezőjén, de 24 órával 
sőbb kiszabadította magát * 
folytatta útját a Beaufort tenge1 
felé. Amennyiben a Manhattant 
útja sikerül, megoldódnak M8®2 
ka egyéb kincseinek, a vasnak- 
réznek, cinknek és szulfum8* 
szállítási problémái is az Észak1 
Jegestengeren át az Egyesült A1 
lamok korlátlan felvevő P*8^ 
felé.
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Szombati Sándor new-yorkl levele

A GYEPRE LÉPNI SZIGORÚAN TILOS

pb, hogy
I egyenlő 
Eizótt. Is­
ii lament- 
liteni Ju- 
len fekvő 
leilett. —

Nem foglalkoznám vele, legalábbis Írás­
ban nem, ha a történetem végére érve, 
hallgatóim helyeseltek volna.

Ezzel a dolog számomra el lett volna in­
tézve. legalábbis most úgy hiszem. De meg­
lepetésemre nem helyeselte, sőt doktor Eiss- 
er. a világhírű pszichoanalitikus, a Sigmund 

Freud Archívum titkára, vacsorára vendéglá­
tóm az őt annyira jellemző óvatossággal, kö­
ri tekintéssel és tapintattal, (az ember adja 
el utolsó ingét de csak finom urakkal legyen 
dolga!) ..ama szerény nézetének“ adott kifej», 
zést. hogy „talán nem a leghelyesebben“ cse­
lekedtem.

A történet, amelyről szó van és amelyet 
azon a vacsorán elmeséltem, bécsi és az est 

i /tvevői (a budapesti krónikáson kívül) ki­
tel nélkül bécsiek. Illetve onnan származ­

ik el abban az időben, amikor egy bizonyos 
államelnök és kancellár annektálta 

A vztriát. Ennek idesotva harmincegyeszten­
deje.

Nem volt időm elmagyarázni álláspontomat, 
.1 beszélgetés igen animált volt és gyorsan 

ott az egyik tárgyról a másikra.
Koestlcr azt mondja valahol, hogy egy ki­

adatlan kézirat a fiókban olyan, mint egy 
holttest a padló alatt.

F.ey megiratlan téma olyan számomra.mint 
virág, amely clharvad. mert elfelejtettem 

ft s vizet adni neki.
Xz elszáradt szár vádlón néz felém.

-ír

H
< >gyan is történt?
Becsben voltam, a városban, ahová ma 
is visszajárnak azok, akiket bottal, vas- 

izembeköpéssel, oldalbarugással serken- 
elmenésre valamikor három évtizeddel

ezelőtt.
X huszkén hangzó Bundeskanzleramt. Szö­

vi Kancellária egyik hivatalában volt dol- 
azt elvégezve sétára indultam a Várban. 

Nein voltam egyedül, feleségemmel vitat­
ta"" z imént hallottakat, 

t /erre nejem észrevette, hogy körülbe- 
záz méternyire tőlünk, egy rendőr Írá­
sba integet. Mármint a mutatóujjával.
Hadd mutogasson, engem nem érdekel 

mondottam és tovább mentem.
☆

ilyen apróságokkal foglalkozni. Ez legfeljebb 
a polgármester rendelkezése lehet. Azt pedig 
nem köteles a turista ismerni . . .

A rendőr egyik lábáról a másikra álk, mi­
közben beszéltem.

Most már valóban dühös volt.
— Különben is azzal kellett volna kezde­

nem, hogy ha én intek magának, akkor ma­
gának kötelessége odajönni!

— Ne mondja! Mi vagyok én? A maga 
kutyája? Akit az ujjával odaint? Honnan ve­
szi maga ezt? Erre tanítják magát a bécsi 
rendőrségen?

— Kifizeti az ötven schillinget. vagy nem?!
— Nem én. Eszemben sincs.
— Ez hatósági közeggel való ellenállás. Sú­

lyos vétség.
— Ez is tévedés, mondom. Ha maga azon 

ér tetten, hogy valakinek kihúztam a pénztár­
cáját a zsebéből, tehát bűntettet követek el . ..

Nem fejezhettem be a mondatot.
— Ihren Ausweis! Személyazonossági bizo­

nyítványt! — mondta emelt hangon.
— Azt láthatja. De csak abban az esetben, 

ha maga is megmutatja a magáét.
— Ahhoz semmi köze.
— Ez majd kiderül a vallatásnál, feleltem 

most már türelmet vesztve. Majd megkérdez 
zi k a bécsi rendőrfőnököt, hogy Így kell-e bán­
ni az idegenekkel, mint azt maga teszi?

Lecsendesedett, megmutatta igazolványa 
számát, majd lcirta személyi adataimat. Mi­
előtt elment volna, biztositott róla. hogy fel­
jelent és ..a következményeket majd viselnem 
kell“

Ebben maradtunk.
☆

Anewyorki vacsora résztvevői. — isméi­
éin mind valódi bécsiek — úgy vélték, 
hogy nem cselekedtem helyesen.

Az „ember nem áll le vitatkozni egy rendőr­
rel“, hanem kifizeti a büntetést és kész.

Ez különben sem jár semmilyen következ­
ményekkel, mivel nyomtatott nyugtákról van 
szó, amelyen a megbüntetett neve nem szere­
pel.

Számomra, aki három évtizede élek a civi­
lizált Nyugaton, elképesztő érvek ezek.

Olyan emberek érvei, akikbe belenevelték 
a rendőrség, tehát a hatóság tiszteletét.

A hatóság előtt az egyszerű polgár vigyáz- 
ban áll. így láttam gyermekkoromban Buda­
pesten, igy volt ez Közép-Európában és igy 
van ez, úgy látszik, még ma is.

El is felejtettem, becsületemre.
1939 elején, amikor először léptem be a 

brüsszeli rendőrség idegenellenőrző osztályára, 
nem akartam hinni a szememnek: az engem 
fogadó tiszt nem mordult rám azzal a kér­
déssel: „Mit akar?“, hanem az asztala mellett 
lévő székre mutatott és hellyel kínált.

Amikor dolgom végeztével elbúcsúztam tő­
le, miközben kezet szorítottunk, azt mondta: 
„A votre service, Monsieur Szombati ... “

Márminthogy a szolgálatomra áll.
Ö, nekem.
A rendőrtiszt annak az idegennek szolgála­

tára. akinek megtanulta a nevét és akit a ne­
vén szól it.

Később rájöttem arra. hogy a lopással vá­
dolt embert is „urazzák“, amig a tárgyalás fo­
lyik és az után is.

A tolvaj is Monsieur. Annak is megadják 
az emberi méltóságának kijáró tiszteletet.

Nem is szólva arról, hogy a lopással gya­
núsított egyént is „tisztelettel felkérik“, hogy 
jöiiőn be a rendőrségre tanúskodni.

A rendőr Belgiumban. Hollandiában, Ang­
liában. a skandináv államokban a polgár ba­
rátja. szövetségese. Senki sem lát benne ellen­
séget. hacsak nem gonosztevő, akinek joggal 
kell tőle tartania.

Belgiumban a rendőrség a polgármester ha­
táskörébe tartozik. Városi intézmény. Csak a 
csendőrség a kormány, illetve a belügyminisz­
térium függvénye. Nem is szereti őket annyira 
a nép. mint a rendőrséget.

A háború alatt derült ki igazán, mennyire 
a néppel él a rendőrség.

Számtalan agent vagy officier volt az ellen­
állás soraiban és igen sok fizetett életével, 
szabadságával.

Monsieur Marcel Grignard az ixellesi ide- 
gencllenőrző hivatal főnőké volt az. akitől a 
háború, illetve a megszállás elején első hamis 
azonossági igazolványomat kaptam.

Kézzel állította ki, Jean Louis van Hoof 
névre.

— Es ha megismerik az Írását. Grignard 
ur? — kérdeztem.
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Néhány perc múlva leültünk egy napsü­
tötte padra és sütkérezni kezdtünk.
Ritka dolog üres padot találni itt a 

B: Fan. örültem a nyugodt negyedórának,
i nely ránk várt.

Tévedtem, mert alig hogy letelepedtem, előt- 
m termett a rend őre. Minden bevezető, ma­

ázat. vagy köszönés (ezt sem szabad a fel- 
■lásból kihagyni, ugye) nélkül elővette no- 

t és kerekpercc kijelentette zengzetes 
v. i.inerisch“ nyelven:

— Otven schilling büntetés. Tessék kifi­
zetni.

Körülnéztem, senki sem volt a pádon, sem
mögöttem.

— Kihez beszél? —- kérdeztem.
Magához, felelte mogorván, ötven 

schillinget kérek.
- És miért, ha szabad kérdeznem?

A gyepre lépni szigorúan tilos. Márpe­
dig maga a gyepen sétált. Ezért ötven schil­
ling pénzbüntetést szabok ki magára, amit 
azonnal meg kell fizetnie.

Eszembe sincs fizetni, válaszoltam nyu­
godtan. Idegen vagyok, turista. A maximális 
dolog, amit tehet, az az, hogy idejön és udva­
riasan felhívja a figyelmemet arra, hogy Bécs- 
ben a nyilvános parkban a fűre lépni nem 
szabad.

—- Ez mindenütt a világon igy van.
— fin a maga helyében nem lennék olyan 

kategorikus. Most jövünk Londonból, ahol a 
világ legtermészetesebb dolga, hogy az ember 
a füvön sétál. A Hyde parkban a fiivön sé­
tálnak. alszanak, piknikednek, s gondoskodnak 
igen gyakran, a jövő angol nemzedékekről.

— Ez disznóság... — jelentette ki fintor 
kíséretében a rendőr.

— Ez lehet az ön véleménye, mondtam, de 
mégis igy van. Angliában ezzel szemben ezt 
nem tartják disznóságnak. Sőt, évszázadok 
óta úgy vélekednek, hogy a fű arra való, hogy 
használják Hogy sétáljanak rajta. Bizonyára 
hallott már róla, hogy milyen hires az angol 
gyep. ha másutt nem. hát a rádió meg a te­
levízió sportadásaiban, amikoris a gyephoki­
ról van szó.

A rendőr kezdett türelmetlenkedni.
— Engem nem érdekel, hogy Angliában 

mit csinálnak, itt Ausztriában a gyepre lépni 
s/igoruan tilos és büntetendő cselekmény.

— Én Idegen vágok.
— A törvény nem-tudása nem mentség! —

vágta vissza erélyesen.
— Semmiképen sem lehet törvényről szó, — 

mondtam. A törvényt a parlament szavazza 
meg Márpedig aligha hiszem, hogy az oszt­
rák képviselőknek nincs jobb dolguk, mint
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— Csak egyszer lehet valakit megölni, neo^ 
de? — kérdezte kedves mosollyal.

Rengeteg hamis okiratott állitott ki a meg­
szállás évei alatt. Szerencséjére semmi baja 
nem esett.

Gaston, a körzet egyik rendőre végigjárta 
a házakat, amelyekről tudta, vagy sejtette, 
hogy illegálisok rejtőznek benne és a belga 
háztulajdonosoknak elmondta, hogy „ma 
igen rossz az idő, jobb, ha az ember otthon 
marad“.

Ami azt jelentette, elég világosan, hogy a 
Gestapo a körzetben van, jobb nem kimoz­
dulni a házból.

És ez csak két példa.
☆

Hol van ez a mentalitás a középeurópai 
szárnyastilustól?

\ K. und K. Monarchia katonai szel­
leme, életstílusa tovább él, olyan késői gene­
rációkban is, amelyek csak a történelemórán 
hallanak Ferencz József császárról és király­
ról, rideg diszciplínájáról.

A rendőrség, úgy látom, a volt Monarchia 
központjában, fővárosában még ma is Mumus, 
akitől vagy fél. vagy tart a polgár.

A newyorki vacsora résztvevői három évti 
zedes amerikai tartózkodás után sem tudták 
a hatóság tiszteletét, a tőle való félelmet le­
gyűrni.

Alig akarták elhinni, hogy a bécsi incidens­
nek nem volt folytatása.

Pedig, in petto, valószínűleg úgy tartották 
volna rendjén, hogy a bécsi rendőrség meg­
tanít móresre.

Mivelhogy rendnek muszály lenni. És ami­
kor a hatósági közeg beszél, akkor a civilnek 
hallgatnia kell.

EMLÉKEZÉS
NAPJÁN

Izraelben szinte hagyománnyá váll inár, 
hogy minden esztendő elején közvélemény- 

kutatást rendeznek, melyik nőt tüntethe­
tik ki az „év asszonya“ megtisztelő jel­
zővel.
Csaknem magától értetődik, hogy vala­
melyik neves személyiség nyeri el ezt ■ 
címet. Nem hiszem, hogy tévednék, ami 

- kor állítom, hogy a hatnapos háború óta 
minden újabb év ilyenszeríí címét az ia- 
ráeli anyának kell ítéljük.

Zsűrik nélkül, interjúk nélkül és a 
közvélemény kutatás mellőzésével.

Itt járnak közöttünk szerényen, névte­
lenül. távol a reklámok és neonfények 
színes világától és fejükön hordják aa 
izraeli hős asszony láthatatlan koronáját.

Mászkir napján, az eltávozott drága 
lelkekre való megemlékezés idején ott 
állnak templomainkban és emlékeznek a 
férjre, az apára, vagy a fiúra.

Az év izráei asszonyának fényképe nem 
színes magazinok címlapját díszíti, hanem 
ott látjuk fiaik temetéséről szóló tudó­
sításokat kísérő kliséken.

És ezek a képek mélyen bele vésődnek 
mindannyiimk leikébe és elkísérnek ben­
nünket az esztendő minden napján.

De nemcsak az elárvult anyák és fele­
ségek érdemlik meg az év asszonyának 
címét, minden izráeli nő méltó arra.

Akinek férje bevonul tartalékos szolgá­
latra és összeszoruló szívvel kell biztat­
nia apró gyermekeit: ábá isazajön ... 
holnap...

És azok a határmenti településeken éH5 
asszonyok, akik éjszakánként óvóhcH n 
alszanak kicsinyeikkel, de nem egyszer 
történik meg, hogy a nap javarészét is 
óvóhelyen töltik.

És azok a fiatal nők. akik menyegzői 
baldachin alá állnak és meggyőződéssel 
mondják, hogy gyermekeket, sok gyerme­
ket kell szülni. Igen, mindennek ellenére, 
csak azért is — minden elesett fiunk he­
lyét sok másiknak kell elfoglalnia.

Azok az izráeli zsidó nők, akiknek fér­
je rokkantán tér vissza a végekről, akik 
gyenge voltuk ellenére az erős szerepét 
kell magukra vállalniok a családi életben. 
Akiknek lelke sir, de kifelé mosolyog­
nak, bátorítanak és biztatnak.

Ezek a névtelen asszonyok biztosítékai 
az izráeli nép legyőzhetetlenségének. Az 
ő fiaik, férjük és testvéreik hordják a 
vállukon biztonságunk terhét, de az 5 
terhük nehezebben elviselhető.

őszi ünnepeink utolsó napján, Szun­
diét Tórakor, amikor egymásba fonó­
dik öröm és bánat, jizkor könnyek és ap­
ró gyermekeink zászlós felvonulása, gon­
doljunk sok szeretettel ezeknek a nőknek 
áldozatos életére. És kívánjuk nekik és 
önmagunknak, hogy a „gmár chátimá 
tóvá“, a jó végzés pecsétje üttessék bele 
az emlékkönyvébe és találtassunk méltó­
nak békés, boldog holnapokra.

RÖSSEL MORDECHÁJ
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Mikor az utcába költöztünk, még két csa­
lád telepedett le ott, ők is messze földről jöt­
tek. Bodorék Zólyomból, Frantzék a Szepes- 
ségről, mi Túróéból. Az idegenség, az elszi­
geteltség hozott bennünket össze. A túróéi, 
B zólyomi hegyekben, a Tátra alján, nem 
csak a levegő, a viz volt más. frissebb, üdí­
tőbb. de a szokások is. Még jól emlékszem mit 
szenvedett anyám az uj környezetben, bizo­
nyára ezért ragaszkodott Bodornéhoz és Frantz- 
néhoz szinte testvériesen, minden szabad ide­
jét velük töltötte. A barátsághoz az életfelté­
telek hasonló volta is hozzájárult: hivatalnok 
fizetés, beosztott jövedelem, kis lakás, két gye­
pek és sok gond.

Frantznéhoz anyámat még az is kötötte, 
hogy ő is elvesztette egyik kis gyermekét, a 
harmadikat. Anyám még most is siratta hu- 
gocskámat aki akkor éjszaka halt meg kar­
jaiban. mikor egy napi utazás után. Nagvmi- 
hályba érkeztünk. Mindig azt hiszem, hogy 
a kis halottakról beszélhettek olyan meghitten 
délutánonként, mig az ablaknál kézimunkáz­
tak, s oda künn havazott és megszépítette a 
házakat Mások aligha értették volna meg. 
bogy oly hosszú idő után még mindig azokra 
a csöppségekre gondoltak, akik alig látták 
meg a napvilágot, már el is hagyták. Az ilyes­
min csak egy sorsú, fiatal asszonyok tudnak 
elmélázni, lelkűkben még sokáig ringatják, 
dajkálják a gyermeket, aki rég eltűnt, s csak 
árny már. vagy annál is kevesebb.

Frantzné élénkebb természet volt mint az. 
anyám, kicsit szertelen, ahogy mozgott, járt, 
beszélt, mintha kevés lett volna neki a levegő, 
mintha kiakart volna törni, lényéből áradt a 
nyugtalanság Ha kérdeztek tőle valamit, a 
vér mindjárt az arcába szökött, halántékáig 
elpirult, kapkodva válaszolt, mint akinek el­
akad a lélegzete. Alacsony, vézna asszonyka 
volt, meleg, barna szemei kutatva vágyakozva 
néztek szét a világban. Mig anyám csende­
sen ült himzörámájára hajolva, ő folyvást be­
szélt, szürke, nem könnyű életét szavakkal szí­
nezte, díszítette. Mindent megakart szépíteni 
maga körül, a legegyszerűbb dolgokról is fel­
iengősen beszélt, egészen másként mint azok az 
asszonyok, akik nálunk megfordultak. Külö­
nösen férjét emlegette mindig túlzott rajon­
gással. a kicsit morózus, vöröses-szőke férfit, 
a legkülönbnek tartotta a világon. — Az. én 
Jánoskám merengett el nem egyszer 
furcsa áhítattal, szeme megtelt melegséggel és 
egészen lágy lett a hangja. Ha együtt men­
tek társaságba, igyekezett férje helyett is ked­
veskedni. s ráterelni a figyelmet.

Pedig Frantz ur gyakran elmaradozott a.ká 
véházban. kártyázott, de Frantzné ezt gondo­
san titkolta. Egyáltalán mindent titkolt, talán 
még önmaga előtt is, ami árnyat vethetett az 
urára. Takaros, szorgalmas teremtés volt. alig 
fül a harmincon, keskeny, feltűnően szép kezei 
sohasem pihentek, szegényes otthona ragyo­
gott a tisztaságtól, a bútorok silányságát fe­
ledtették a hófehér moll függőn vök, a csin és 
rend. Maga takarított, főzött, gondozta a kis­
fiát s a még pólyás kislányt, s ha maradt sza­
bad félórája, olvasott. Hz is különösnek, ide­
genszerűnek tűnt akkoriban, az asszonyok, a 
házban foglalatoskodtak, varrtak, de nem igen 
olvastak, s főleg nem annyi belefeledkezéssel 
mint ő. Az életet is könyveken át látta, aho­
gyan romantikus regényekből magába szívta. 
Csak akkor állt meg tétovázva, mikor a kü­
lönbségek túlságosan riasztókká váltak, a va­
lóság és az olvasmányok között. Ha Frantz 
or éjfél után jött haza. fizetése javát el kár­
tyázta. s élelemre se futotta, elsején, ha a 
számlák jöttek és kopogtattak a gondok.

Kifelé ebből mi sem látszott. Ha kiment 
a piacra hetivásárkor, a pár koronából, még 
egy cserép virágot is vásárolt, de nem fuksziát. 
pelargoniát a parasztasszonyoktól. hanem kak­
tuszt a kertésznél. Ez az idegen, szúrós, külö­
nös formájú növény, nem volt még otthonos 
az olyan szerény, szegényes házban, mint ami­
lyen az övé voit A szomszédasszonyok kikezd­
ték az apró különcködések miatt, a kaktusz 
vásárlás is annak számított. Nem értették, 
hogy a szűkös pénzből, miért nem vesz inkább, 
még néhány tojást, egy pár csirkét, miért fc- 
csérli fölösleges dolgokra. Gyakran összesúg­
tak, kinevették a háta mögött, különösen Lam- 
pelék gúnyolták.

A legidősebb Tampel kisasszonnyal nem tu­
dott megférni, mig Bodor néni és anyám jó- 
barátsagot tartottak fenn az egész családdal. 
Nehéz volna eldönteni, ki volt ebben a hibás, 
talán Frantzné túlérzékenysége, álmodozó haj­
lama. Annyira különböztek egymástól, Bcllus- 
ka lába alatt naphosszat vígan zakatoló var­
rógép. közben kellemes hangon énekelt, kerek 
arca mint az alma pirospozsgás, vidáman ve­
szi az életet, mig Frantzné mintha homályon, 
ködön át törekedett volna a fény, a valóság 
felé.

Lampelék családi élete hasonló az egységes 
növényzethez, amely egyazon a hajszálcsövön 
szívja a levegőt, a táplálékot, egyazon időben 
él, vagy pusztul. Ellenséges érzülettel viseltet­
tek Frantzné iránt, minden megnevezhető ok 
nélkül. Náluk még véletlenül sem volt senki­
nek más véleménye, ha egyik haragudott va­
lakire, a másik is azt tette, arcuk egyforma

FRANTZNÉ ELMEGY
Irta: SZENES ERZSI

Uj Kelet 1969. X. 3

érzelmeket tükrözött, egyformán voltak beszé­
desek, vígak, vagy szomorúak, a vendéget egy­
forma arccal fogadták. Jaj volt annak, aki va­
lakit megbántott közülük, apa, anya, a hét 
gyerek egységesen léptek fel ellene. Idegen sose 
tudta áttörni a vaskapocsos összetartást.

Ez is az akácfák alatt történt mint annyi 
más sorsdöntő esemény az utcában. Szép má­
jusi délután volt, a kiskertekben nyíltak a vi­
rágok, az akácok illata elkeveredett az orgo­
nák illatával, minden szivviditóan frissnek 
tűnt. mintha megfürdött volna a világ.

Tampel Relluska fehérben, széles szál ma ka­
lapban. csipkeernyővel jött ki a szemközti ka­
pun az akácok alá. ahol anyám ült barátnői­
vel. Ó is csupa illat volt. bazsarózsa arcával, 
dús kebleivel, kacagós szemeivel.

— Hová ilyen csinosan0 — kérdezte Bodor 
néni.

— Vásárolni. Sok megbízásom van, delénre, 
selyemre, magamnak is szeretnék rózsaszín 
burettet venni, kosztümrevalót. — Nem tarta­
nak velem? — fordult Bodor nénihez és anyám 
hoz — Feldmann gyönyörű anyagokat ka­
pott. — Úgy tett. mintha Frantznét nem venné 
észre. De éppen Frantzné volt az, kinek szive 
vágya lett volna vele menni. A szép holmik, 
kelmék, selymek, csipkék, brokátok vonzották, 
s szegényke sohasem vásárolhatott. Még min­
dig azokat a ruhákat nytitte, alakítgatta ame­
lyeket staffirungba kapott. Anyám és Bodor 
néni késtek a válasszal, mig ő kipirulva, indu­
lásra készen, gyorsan felugrott:

— Fn szívesen magával tartok Relluska, 
majd magamnak is nézek valamit.

\ Tampel kisasszony lakk topánjának fél sar­
kával fordult csak meg. s úgy felelt: Maga?
Maga ne jöjjön velem. A hangjában benne 
rezgett: — ..Koldus, ugyan miből telne ne­
ked valamire?“

Az akácok mintha hirtelen abbahagyták 
volna a virágzást, az utca elsötétedett, mintha 
kormozott üveg mögött jelent volna meg, mint 
napfogyatkozáskor. Anyám Bodor nénivel döb­
benten néztek egymásra, Frantzné tekintetével 
nem mertek találkozni. Az úgy állt ott a ha­
ja tövéig elvörösödve, izzó szemekkel, mint 
aki arra vár. hogy nyomban megnyílik alatta 
a föld. Vékony, finom keze ökölbeszorult, 
csuklóján dobolt az ér. de szólni nem tudott.

T ampel Relluska is megérezhette, hogy tűi­
men! a határon és sem Bodorné. sem anyám 
részéről nem várhat szolidaritást. Bénul tan 
állt még egv pillanatig, aztán sietős, gyors lép­
tekkel elindult a Fő utca felé.

Frantzné elvárta, hogy anyám és Bodorné 
ne álljanak többé szóba T ampclékkel, s ma­
gukévá tegyék az őt ért sérelmet, de erre nem 
került sor. Anyám mindig szem előtt tartotta 
a jószomszédságot, inkább eltűrt egyet-mást, 
de sohasem veszekedett. Engem ez nagyon ke­
serített. lázongtam is ellene, de ezen a pon­
ton. minden szelídsége mellett, hajthatatlan 
maradt.

Frantzné teljesen elzárkózott, nem jött át 
többé se hozzánk, se Bodorék hoz. Anyám­
nak ez rendkívül fájt, hiszen mely érzelmek 
fűzték hozzá, mindig olyan melegen jött ki a 
száján ..Hanika“, mig T.ampelékkal csak a jó- 
viszonyt igyekezett fenntartani. A két kapcso­
lat között lényeges különbség volt. Bodor né­
nivel többször meglátogatták, de hogy megma- 
kacskodott, s nem jött, a látogatások meg­
ritkultak.

Bodor néni vette észre először, hogy köhé- 
csel, s hogy olyankor zsebkendőt tart a szája 
elé. Azontúl nem ment hozzá üres kézzel. — 
Olyan átlátszó már az arca — mondta anyám­
nak — vittem egy kis befőttet, meg süteményt, 
persze azt mondtam, a gyerekeknek, hiszen 
tudod milyen büszke, a betegséget titkolja, nem 
lehet vele nyíltan beszélni.

Eltöprengtek ezen anyámmal egy darabig.
Frantzné nagy lázakat kapott, ha az este 

jött, lázrózsák ütöttek ki az arcán. Húzta még 
lábon egy darabig, aztán ágynak esett. A dok­
tor bácsit Bodor elfogta a kapuban, az csak 
csóválta a fejét. Anyám ha húslevest főzött, 
mindig átvitt egy tányérral, addig dicsérgettc 
a finom, sárga levest, mig F.antznc felült az 
ágyban és evett pár kanállal. Férje tanácsta­
lanul. rémülten járt körülötte, nem értette, ho­
gyan lehetett annyira vak. nem látta a vesze­
delmet. talán lelkifurdalás is gyötörte. Most 
érezte csak igazán, mennyire szereti. A gyere­
kek elhagyatottan lézengtek az udvaron, a kis­
lány kaparta a házfalakat, ha tehette, meg­
ette a meszet. nem volt még három eves.

Ha az az összetűzés nem történik a T ampel 
kisasszonnyal, talán másként alakul minden. 
Átjött volna hozzánk a himzőrámával és meg­
vallotta volna baját anyámnak, mint régebben 
mikor holt gyermekéről beszelt. De Bclluska 
annyira megsebezte, elvesztette a bizalmát. Mi 
kor Bodor néni észrevette, hogy köhécsel. már 
késő volt, ekkor már régen vert köpött.

Ápolására megérkezett a húga, egy vörhe-

nyes hajú, gömbölyded lány. Amint a beteg 
állapota kissé javult, elakarta vinni Héthársra, 
az anyjukhoz, remélte, hogy a jó levegőn, a 
Tátra alatt, majd meggyógyul.

Egv sárga bricska állt meg a ház előtt ok­
tóber végén egy délelőtt. Frantznét feltették 
a kocsira, lábait kendőbe bugyolálták. háta 
mögé párnát tettek. A kislányt a húga tartotta 
ölében, őt is magukkal vitték. Frantz ur felült 
a bakra, velük ment az állomásig. A kisfiút 
áthozták hozzánk játszani, hogy ne sírjon az 
anyja után.

do azért igyekezett magát egyenesen tartant
már csak fátyolos zsirardi kalapkája miau 
Szürke felső kabátjából kilátszott vakítóan fe­
hér, magasan zárt ingblúza, dús haja ki t 
kibomlott a kalap alól. a szeme fénylett a íz­
tói, s mosolygott amint keztyűs kezével h< >nv- 
nyedén búcsút intett. Még mindig meg aka * 
őrizni a látszatot. Az ablakok mindenütt ki­
nyíltak, kinéztek a távozó után. csak Tampelck- 
nál nem hajolt ki senki. Az őszi nap arany t.u 
lat húzott át a gesztenyefákon a Bompclli í z 
előtt, s a fátyol úszni látszott a kocsival. Mi­
kor a kocsis a lovak közé csapott, a bricska 
gyorsan gördült, de nekem évek után is 
tűnt, hogy a fordulónál, a sarkon, a lovak 
megtorpantak és nem akartak tovább menni. 
Mintha Frantzné tartotta volna a lovakat 
vissza, nem bírta elhagyni a férjet, k; 
otthonát. Nyilván el sem ment, csak mc • 
jött vissza többé.

EUR

Frantzné féloldalt hajtotta fejét a párnán,
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ALFRÉD DÖBLIN 
MÁSODVIRÁGZÁSA

Irta: NASCH HZ FRIGYES
Dublint, az eltömegesedett világ útvesztő­

jében támolygó ösztönember epikusát Göbbels 
könyvsintéreinek sikerült másfél évtizeden ke­
resztül elnémítania. A lélek sérelmeit feltáró 
berlini zsidó idegorvos Hitler uralomrajutá- 
sakor, 55 éves korában, előbb Franciaország­
ba, majd 1940-ben Amerikába emigrált és a 
nácizmus bukása utn a megszálló csapatok 
meghívására visszatért Némeotrszágba, ahol, 

- 1957-ben hekövetkezett haláláig, — Frei- 
hurgban élt. Itt bogozta megújult, fogcsikor­
gató buzgó'sággal, an\agga/dag és cselekmény- 
mozgató, de sokkhatást kiváltó regényeinek 
témáit. lény, hogy Dublint megint felfedez­

ik »*• •

*

ték és a régebbi, valamint későbbi probléma- 
érzékeny műveinek kiadását követő világos 
okfejtést! méltatás azt igazolja, hogy a hosszú 
kényszerszünet után keresett iró újból a né­
met regényírás élvonalába került.

A freudi világlátást valló Dublin követke­
zőképpen definiálta a léttel kapcsolatos szem­
léletét: ..Nincs individuális én, csak cg .értise-re 
törekvő cső port lélek létezik“. Ez hűvös, guzs- 
bakötő elmélet.

x
Dublin első írói szárny próbál gatása 24 eves 

korára esik. A pubertás lázadássá szélesedő 
élménye érlelte ki a .,Fekete függöny“ című, 
naplóformában megirt regényt, amelyben a 
fékezhetetlen indulatok hínárjába süppedt fő­
hős átharapja szeretője gégéiét. 1915-ben je­
lenteti meg T aotse bölcseletére támaszkodó 
..Wanglun“ című,Kínában játszódó husszu- 
lélegzetű novelláját. Témája az. hogy a vak 
ösztön sugallatára hajtott túlerő lehcagerli az 
eszményekben bízó, ellenállástól rettegő, em­
beri méltóságot, amely kirekesztettségtől való 
félelmében alkalmazkodást hirdet. A követ­
kező regény: ,,Walzek harca a gőzturbina el­
len című mű alapeszméje rávilágít szerzője 
társadalomkritikai szellemére, amely abban a 
meggyőződészen kulminál, hogy a sorsa el­
len lázadó embernek nincs hite, mint ahogy 
egy világmegváltó gesztusokban kéjeigő hős

sem üt el egy exaltált. szélmalomharcot v S 
figurától. A ,,Wallenstein“. a 30 éves 
ború kuszáit vonalú tusrajza, II Fcrdin. 1 
császárnak saját vélt elhivatottságával \ 
viaskodását érzékelteti. Az uralkodó végül i 
elbukik, de azzal, hogy elbujdosik és szeme 
telenségbe menekül, megszünteti az vletfik 
által kiváltott belső krízist.

lehet, hogy a központi hatalmak 
háborúját követő zavaros viszonyok kész: - 
ték Dublint arra. hogy uj államalakul 
berendezését tanulmányozza, lehet, hogv 
elhanyagolt fujiságának hirtelen ttid;f 
volt rá eszmélteid hatással, ténv az h< 
az univerzális történelmi kérdésekben és 
átlagember falhoz szorított lelkiismereti 
lyában jártas iró egyszerre : I ene 
szagban termett Két hónap alatt szerzett - 
paszta!atairúl . Reise nach Polen“ című • 
vet adott ki. amelynek tengelyében a 
lakossággal való kontaktusa állt. Nyil 
helyeken., templomokban és ahol csak te 
szétszálazta ennek az ősi népnek élet! 
leit, gondolkodási módját, vallási szem! t 
cs elkülönülésének szegmentációsai A 
móló nyugtalan és bár a bábeli zűrben 
göző ó-testamentumi örökséget vél felted, 
tagadja, mintha az. ősi elképzelés a ma: 
világgal összhangban állna. Mindeneset: 
cvelemreméltó. hogv Dublin s/ociogiá" 
agnoz.isa közel félévszázaddal cső kiadasa ’ i 
néhány hónap előtt került újból piacra.

A: ..Hegyek. Tengerek. Gigászok“ . ;n 
lágkáoszt felvázoló művet 1929-ben. por- 
40 évvel ezelőtt. Dublin vilgsikert 
..Berlin Alexanderplatz ‘ cimű kön\ ve *. 
Sziizséjc: egy a fegyházból kiszabadul:
kos saját démonja előli menekülésé • 
újabb bűntényt követ el. A prole: Hu'h 
tragikus története a szenvedő ember m 
tárhelyzetérc utal. amelynek teheurzet 
a Tan envhitheti ... Ez a regény. am 
Dos Passos: „Egv város regén ve“ cin 
vével való „azonosulásának“ in doki r
gyanúja esett, mit sem vesztett idősze 
hői. Nyelvezete, eseménvga/dagsiga.
Ivei és bibliai idézetei, kiapadhatatlan 
lati ösztönzése — amely Günther Gramst ' 
megihlette szemet szúrt a nácik fajvédő
..kulturkoncepciójának“ és ezért mucivá:.. 
tették.

Dublin, tizenkét évi nélkülözésben i 
önkéntes számkivetésében irta meg 
1918“ cimű, egy tiszt és egy tanár «elkt >n- 
csonkitással végződő trilógiáját, maid. ha"
zatérvc — egv Délamerikában játszó grnr T 
guignol-szerű rémregénv sorozatot.

Közben, a barna terror elült evei 
és ennek a meglepetésszerű dacos póznak 
hatása alatt veti papírra ..Az ezredes é< * 
költő“ cimű. Gábriel arkangyal hangiadul 
erősített vádját a németek bűnössége me e 
Utolsó műve: ..Hamlet, vagy a huss/«; 
nem ért véget" —, ami a devalvált értékű át­
lagember strindbergi kilátástalanságának 
ábrázolása.

x
Az a körülmény, hogy Dublin másod Gú­

zsát főleg a mai ifjúság sürgette ki. az 
robusztus egyéniségével magyarázható ° 
akiről életrajzírója. Ernst Blass azt állította, 
hogy a lelket villamossággal pótolja, amely 
be az emberi áramkört óhajtja kapcsolni és 
akinek őserő. termékenység és vak vad termc- 
szetösztön az éltető eleme, közel férkőzött a 
mai generáció szivéhez. ízléséhez.

Ez a nemzedék, amely felszabadult hittel 
és előítéletek nélkül elmozdítja az elveit es 
életstílusát korlátozó tilalomfát és meghajol 
Döblin irói nagysága eőtt. nem érti, m»erí 
kellett a pusztító vihart átvészelt deres fei^ 
írónak hitehagyottá válna és Assisi Szert 
Ferenc skolasztikus bölcseletét propagálnia?

ószintén szólva, én se értem!
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zárta. Ez az 
parafáit Eurój 
1958 január 
gazdasági érdi 
ország-, Olasz
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BRÜSSZEL AZ EURÓPAI ÁLLAMSZÖVETSÉG 
FŐVÁROSÁNAK CÍMÉRE PÁLYÁZIK

A vallonok és flamandok tartós érdekházassága —

 Irta: FRIED MIKSAJövőre, 1970 augusztus 25-én, lesz 140 eve 
annak, hogy a vallonok és a flamandok össze­
fogtak és fellázadtak a holland uralom ellen. 
A sebtiben megalakított nemzetőrség egységei 
felvonultak Brüsszel utcáin a rebellis fekete­
sárga-vörös lobogókkal és kikiáltották álla­
muk függetlenségét.

Persze, az önállóság proklamálásától, 1830 
augusztus 25-től 1831 február 7-ig, amíg az 
első nemzetgyűlés összeült és törvénybe iktat­
hatta a függetlenségi aktust, nem kevés meg 
rázkódtatáson esett át az embrionális állapot­
ban lévő állam. Sok oldalról leselkedett rá 
az életveszély. De a végén mégis sikerült. Az 
ti; /ülőit jobblábbal lépett be az európai né­
pek családi közösségébe.

Azóta is két népcsoport: a vallonok és a fla­
mandok érdekházasságából tartja magát mind 
a mai napig a belga nemzet. Hangsúlyozandó 
az érdekházasság ténye. Mert lehet, ha érzelmi 
fvilángolások diktálják az egybekelést, akkor 
a forró kapcsolatok régen lehűltek volna és 
a belga nemzet ma már sikertelen államala- 
pitás iskolapéldájaként szerepelne, történelmi 
tankönyvekben. Úgy látszik, hogy az érdekhá­
zasságok, az egyébként! gyakori ellentetek és 
civodások ellenére, — a belga példa legalább­
is ezt bizonyítja, — tartós jellegüeknek bizo­
nyulnak!

í vekkel ezelőtt, amikor Belgiumban jártam, 
nagyon forró, nagyon harcias volt a hangu­
lat az említett két csoport között. Úgy is tűnt, 
már csak egész rövid idő kérdése, hogy * 
Bru veiben még mindig többséget alkotó val­
lom >k felkerekednek és valahol, az ut közepén 
- 'ctalálkoznak, a flamandok fellegvárából, 
Antwerpenből elinduló ellencsapattal és a két 

tvlkedőtábor között végleges elszámolásra ke- 
1 al a sor. Nem nyugszanak addig, amig az 

á l-halál küzdelemben az egyik kétvállára fek­
tetve, be nem fejezi földi pályafutását.

A VALLONOK ÉS A FLAMANDOK 
ELLENTÉTEI

\z ellentétek a végtelenségig kiélezetteknek 
o v.eegyezhetetleneknek látszottak. Miről 

•m szó? A belga állam létrejötte óta a francia 
m.elvű és kultúrájú vallonok vitathatatlan 
' premáció felett rendekeztek a társadalmi, 
a tudományos és az állami élet irányítása té­
rén A hadseregben is ők töltötték be a leg- 

" pozíciókat. Ez az állapot hosszú évtizedek- 
tartott, amig aztán már a két világháború

• olt. de különösképpen az utolsó húsz év- 
! 11 a flamandok valósággal forradalmi átala­
kuláson mentek át.

Elsősorban néprajzi vonatkozásokban, a 
' s millió lakosú Belgiumban 55 százalékos

• o égre tettek szert. Ezenkívül az idők fo- 
■ smán széleskulturáju nemzedéket termeltek

Végül: az általuk létrehozott kulturintézmé- 
rsek is megtették a magukét, a flamand nyelv 
’ >lakitusa és kifinomitása terén. Ennek alap 
jan követelték jogaik érvényesítését; a hadse­
regben. valamint az állami élet minden ágá­
ban. Ragaszkodtak, hogy a flamand nyelv tel­
jes egyenjogositást nyerjen a franciával.

AMI MEGAKADÁLYOZTA A KÉT 
CSOPORT SZÉTVÁLÁSÁT

A többséggel rendelkező flamandok végüíis 
mindent elértek. A vallonok nehezen tudtak 
belenyugodni az uj helyzetbe. Most már raj- 
tuV volt a sor, hogy elégedetlenkedjenek. A 
súrlódások és az éles ellentétek egyre nagyobb 
méretekét öltöttek, úgy. hogy a két népcsoport 
szélsőségesebb elemei, — de utóbb már a hig­
gadtabb tényezők is, — fontolgatták, hogy 
'/a/ és egynéhány éves együttélés után, ne 

■' ‘ c kenyértörésre a dolgot. Szétválnak!... 
A vallonok a franciákkal és a flamandok a 
hollandokká: kötnek frigyet.

( sÁhogy. mint ez már történni szokott 
" n;':: érzelmi, a nem szerelmi házasságok 

n. kiderült, hogy ott, ahol ezer érdekszál 
1 '/orosra a békétlenkedő házasfeleket, nem 

1 "iyan egyszeri! a válást nyélbeütni. Ezenki- 
a két csoport földrajzi helyezkedése sem 

a legszerencsésebb — a szétválás keresztülvi- 
Ule szempontjából. Megállapítást nyert, hogy 
a Lancia határ szomszédságában sok a fla- 
marul. akik Hollandiához szerelnének csatla­
kozni Fordítva pedig, a holland határ köze­
lében szép számban élnek vallonok, akik vi­
szont Franciaországgal óhajtanának egyesülni.

Az elmondottakhoz fűződött egy nemvárt, 
nagyjelentőségű esemény, amely a két népcso­
port válásának a gondolatát is hétlakat alá 
zárta. Ez az 1957 március 25-én, Rómában 
parafáit Európai Közöspiac-i egyezmény, amely 
1958 január elsejével lépett életbe és amely 
gazdasági érdekszövetségbe kapcsolta Francia- 
ország-, Olasz- és Nyugat-Németországot, to­

vábbá Hollandiát, Luxemburgot és magát Bel­
giumot. Ami pedig ennél is nagyobb súllyal 
esett a latba: a Közöspiac Brüsszelt jelölte 
ki központjának. A vallonok és a flamandok 
hamar átlátták, az előállott uj helyzetben rej­
lő felmérhetetlen előnyöket. Rájöttek, hogy a

Brüsszelben, — fontos német-francia elvi meg­
állapodásra került a sor. Eszerint az év végé­
re Brüsszelbe egybehívandó közöspiaci tagok 
értekezletére, a legmagasabb rangfokozatban, 
az államfők fogják képviselni országaikat. 
Ezúttal tárgysorozati pontként szerepelni fog 
Anglia tagsága és ezzel egyidejűleg a többi 
európai szabad államok bevonása. Ugyanek-

Közöspiac hat országa együttesen 177 millió 
lelket számál és az ő Brüsszeljük lesz a Kö­
zöspiac vérkeringésének főütőere.

MIÉRT NEM LETT BRÜSSZEL 
A NÉPSZÖVETSÉG SZÉKHELYE?

Az idősebb belgák egyébként még élénken 
emlékezhettek arra, hogy az első világháború 
végén milyen sérelem érte országukat, ami­
kor minden elképzelhető erőlködésük ellenére 
Woodrow Wilson, az amerikaiak elnöke 

Gcnfct jelölte ki a Népszövetség székhelyéül 
és nem Brüsszelt. Pedig nagyon komoly ér­
veik voltak. Belgium semleges államként sod­
ródott bele a háborúba. A németek ugyanis 
felrúgva minden nemzetközileg szentesített kon­
cepciót. akkor, elsőizben rohanták le Belgiu­
mot. Ezért az elszenvedett erkölcsi meghur­
coltatásén, a hősi halottak tízezreiért, cs az 
anyagi kárért, állították, őket illeti meg a ki­
tüntetés.

De kiderült, amit a belgák érveik alátámasz­
tására kiemeltek, hátrányukra szolgált. Wilson 
abszolút semleges és békés helyet akart a 
Népszövetség számára biztosítani. Már pedig 
Belgium a német lerohanás folytán, se nem 
semleges, se nem pártatlan, se nem békés 
helynek nem volt mondható. Az uj alakulattal 
kapcsolatban a belgák nagyon óvatosaknak bi­
zonyultak, nehogy rájuk lehessen fogni, hogy 
a két törzs torzsalkodása miatt és ezért az 
országukban dúló áldatlan állapotok követ­
keztében, fővárosuk alkalmatlan a Közöspiac 
központja számára. Mert hiszen a tét ez eset­
ben cs az ebből származó nyereség, nagyon 
magas volt.

A KÖZÖSPIAC ALAPOKMÁNYA
Tudni kell, hogy a Közöspiac alapokmánya 

magábafoglalja a vámok teljes megszünteté­
sét, a tagtársak között; az egységes vámtarifa 
védelmét, a nem-tagokkal szemben; teljesen 
összehangol konjunkturális, népjóléti és gaz­
dasági politikának az inaugurálását, a személyi 
szabadság, az üzletalapitás, a munkavállalás 
cs a letelepedés jogának a biztosítását a tag­
államokban; a Közöspiacnak állampolitikai 
Unióba való tömörülését. Az emitett alapok­
mányban felsorolt sok célkitűzés sorából csak 
a legjelentősebbeket emeltük ki. Ezek közül 
pedig az utolsót, az Állampolitikai Uniót ki­
véve, valóban, valamennyit realizálták, az el­
múlt 12 év alatt, amióta a Közöspiac létezik.

A nagy gondolatnak, az Állampolitikai 
Uniónak az cletrehivása késett, mind a mai 
napig. Az európai átok miatt. így mondják a 
BENELUX államokban: Luxemburgban, Hol­
landiában és természetesen, Belgiumban. De 
mi az, hogy európai átok? ... A Közöspiac­
ban tömörült három nagyállamnak, Francia-, 
Német- és Olaszországnak a messzi múltba 
visszanyúló rivalitása. Már úgy látszott, ^egy- 
ideig, hogy a gazdasági jólét, az Európában 
eddigelé soha nem ismert prosperitás végre 
kiegyenlíti az ellentéteket és megnyugtatja a 
kedélyeket, amikor De Gaulle olthatatlan ura­
lomvágyával -— újból fejetetejére állította az 
öreg kontinenst. Sőt, bizonyítékát adta an­
nak, miként lehet, alig másfél év leforgása 
alatt, a legmagasabb gazdasági színvonalra 
arrivált Franciaországot — újból a gazdasági 
káoszba rántani.

AZ EURÓPAI ÁLLAMSZÖVETSÉG 
ÉS A BELGÁK HISZEKEGYE

Georges Pompldounak legutóbbi bonni lá­
togatása alkalmából, — mondják derűlátóan

BRÜSSZEL

KÖZEPÉN

AZ

EURÓPAI 

KÖZÖS PIAC 

PALOTÁJA

kor elsőizben fogják tárgyalni, a legmagasabb 
állami rangfokozaton, az Állampolitikai Unió­
nak a kérdését, ami voltaképpen kimeríti az 
Európai Államszövetség gondolatának a kri­
tériumát.

A belgák rendületlenül hisznek abban.hogy 
az öreg kontinens nagy, egységesítő államkon­
cepciójának az alapjait, még ebben az évben

fogják lerakni Brüsszelben és végül 1« az S 
Brüsszeljük kapja meg az Egyesült Európai 
Nemzetek fővárosának imponáló titulusát.

Aki egyébként ez idő szerint ellátogat 
Brüsszelbe, saját szemével látja, hogy a már 
meglévő közöspiaci palotasorok mellett, mi­
lyen ütemben épitik az uj, égbenyuló épület* 
tömböket. Ugyanakkor szemtanúja, hogy éj­
jel-nappal valóságos utcasorokat bontanak le^ 
amelyeket elképesztő uj óriás házblokkokkal 
helyettesítenek. Látja, miként hasítják fel * 
város utcáit hogy a felszínről levezessék a ha­
talmas forgalmat a föld gyomrába. Ennell 
következtében, akarva akaratlanul, rabja les* 
az itten kialakult pszichózisnak. A belgákkal 
együtt hiszi, hogy nagy idők előestéjén áll 
a vénülő intrikus Európa.

ANTWERPEN, AZ IZRAELI
GYÉMÁNTIPAR BÖLCSŐJE

Ez az utinapló, nyilván hü/.tyos volna, hs 
az egymlió lakosú Brüsszel mellett, nem jut­
na méltó hely, a több mint 600 ezer lelket 
számláló Antwerpennek, amelyben a Belgium­
ban ma élő 40 ezer zsidóból 10 ezer itt, a fla­
mandok metropolisában koncentrálódik és ga- 
luti viszonylatokban, valóban, megemlítésre 
méltó pozic’ót vitott ki magának. Mert hiszen 
lehet a galuti életformát negálni, de nem 
tudomásul venni, hogy ez az a zsidó közösség 
saját erejéből elsőrendű héber iskolahálózatot 
tart fenn, amely elemiből cs nyolcosztályu 
gimnáziumból áll es hogy ifjúsága át van 
itatva a nemzeti szellemtől, nyilván, megtévesz­
tése volna a tényeknek cs a valóságnak. Eb­
ben a nevelőmunkában dr. Engel Zőév-Fcrcnc- 
nck, az iskolahálózat igazgatójának, a Szoch- 
m|t kiküldöttjének el nem vitatható érdemei 
vannak.

Azt sem lehet elfelejteni, hogy eredetileg 
az antwerpeni gyémántipar üzemeiben sajátí­
tották el a máramarosi Rosenberg család tag­
jai a gyémántmesterség titkait és onnan plán­
tálták át Izráelbe — előbb Natánjára, aztán 
Tcl-Avivba, Ejlátba és a többi városokba, — 
ezt a fontos gazdasági termelő-ágat, amely 
ma exportunkban százmillió dolláros tételek­
ben szerepel.

DÁN D A L M Á T : 
//

JELZ0TUZEK
A postaszolgálat hajnalán jelzőtüzek segít­

ségével adtak hírt egymásnak az emberek. Ha 
a tűz kialudt, az vagy azt jelentette, hogy nem 
történt semmi különös, vagy azt, hogy az ős­
postás sztrájkolt.

Szerencsés korunknak már rendelkezésére 
áll a rádió, a telefon, a táviró, de azért bizo­
nyos tüzek még ma is sok mindent jeleznek. 
Vegyük például a jeruzsálemi El Aksza mecset­
ben és a budapesti Dohány-utcai zsidó temp­
lomban kitört tüzeket.

Egyiknél sem voltam jelen, de részint az uj- 
ságközlemények, részint dús keleti fantáziám 
segítségével körülbelül rekonstruálni ludom a 
történteket. A budapesti körülményekben való 
tájékozottságomat megkönnyíti az a tény,hogy 
harmincöt évemből harmincnégyet ebben a 
szépfekvésű városban volt szerencsém elher­
dálni. Bátran állíthatom, hogy többé-kevésbé 
szakértője vagyok a magyar specialitásoknak 
és egyformán jól ismerem a gulyásokat, a 
csikósokat cs a nyilasokat.

Nem becsülöm túl és nem sírom vissza 
származási országomat, amelyhez egyébként 
rengeteg kellemes emlék is fűz, de ez alkalom­
mal objektive meg kell állapítanom, hogy temp- 
lomtüzek ügykezelése terén a magyarok mesz- 
sze felülmúlják Tzráelt. No, de vegyük sorra 
a higgadt tényeket:

Tfiz ütött ki a jeruzsálemi El Aksza me­
csetben, a muzulmánok egyik legszentebb he­
lyén. ahonnan, hitük szerint, Mohamed prófé­
ta fellovagolt az égbe. A helyszínre érkező 
zsidó tűzoltókat a felduhödt arab ki-

bicek gyuj toga toknak titulálva, kö­
vekkel hajigálták és minden eszközzel igyekez­
tek megakadályozni, hogy a zsidó tűzoltók, 
hitetlen lábukat betegyék a mohamedán szent 
helyre. A zsidó tűzoltók ezért — nehogy val­
lási türelmetlenséggel vádolhassák őket, mi­
közben a tűz vigan égett, — tisztelettudóan 
várakoztak a Söchemből és Chevronból kive­
zényelt arab rituális tűzoltókra.

Furcsa véletlen, de alig néhány nappal ez­
után a rendkívül sajnálatos jeruzsálemi tüz­
eset után a budapesti Dohány-utcai zsidó­
templomban is tűz ütött ki. Ez a hely külö­
nös tiszteletben részesül a zsidók részéről, mi­
vel a zsidó állam megálmodója itt jött le a 
Földre. Itt állott Herzl Tivadar szülőháza. A 
helyszínre érkező őskeresztény tűzoltók, noha 
valamennyien négy arja nagyszülővel rendel­
keztek, háborítatlanul bemehettek a zsidó 
templomba és eloltottak a tüzet. Az utcán 
összegyűlt tömegben néhány idősebb zsidóem­
ber némán könnyezett. Mas atrocitás nem 
történt.

Izráel kormánya villámgyorsan mély saj­
nálkozását fejezte ki a kelet-jeruzsálemi arab

vezetőknek és felajánlotta az összes restaurá­
lási költség megtérítését, amit az arabok gő­
gösen visszautasítottak. Mondván: ,,A ke­
gyetlen piromániás megszállóktól nem foga­
dunk cl alamizsnát! Ezt. ni!!“

Budapesten az Állami Biztositó szakembe­
rei felbecsültek a keletkezett kárt, mivelhogy 
a szocializmushoz a templomok tűzbiztosítása 
felekezetre való tekintet nélkül kötelező, és 
közölték a hitközség vezetőivel, hogy a meg­
állapított összeg átutalásáról intézkedni fog­
nak. A budapesti izrealita hitközség vezetői 
ezt köszönettel tudomásul vették.

Jeruzsálemben óriási apparátussal megkez­
dődött a lázas nyomozás. Miután a mecset 
arab őrei, — akiknek kizárólagos feladatuk 
a mecset megvédése, és akik egy sikertelen 
gyújtogatás! kísérletről mindezideig bölcsen 
hallgattak, — kegyeskedtek személyleirást adni 
egy heteken át rendkívül gyanúsan viselkedő 
látogatóról rövidesen elfogták a tettest, egy 
ausztráliai keresztény fiatalembert. (Aki, véle« 
menyem szerint, nem egészen épelméjű) Az 
ausztráliai keresztény fiatalember beismerő 
vallomása ellenére az arab világ Szent Há­
borút akar indítani a gyújtogató Izráel ellen. 
Nyilván úgy gondolják, hogy a jelenleg folyó 
és nem túl szent háborúval párhuzamosan, 
indítanak egy másik, egy sokkal szentebb há­
borút is. Izráel, mivel minden áron tisztázni 
akarta magát a képtelen vád ellen, részlete* 
jegyzékben értesítette a történtekről a velünk 
kapcsolatban álló országok kormányát, s az 
ügyről hatalmas sajtótájékoztatót tartottak.

Budapesten szűkszavú jelentésben közölték, 
hogy a vizsgálat megindult.

A hcbrencs kis Izráel hiába kapkodott ffi- 
höz-fához. A haladó országok, köztük MA- 
gyarország, élesen elitélték Izráelt az ausztrá­
liai keresztény fiatalember őrült tettéért.

A bölcs Magyar Népköztársaság a kisujját 
sem mozdította. így aztán el se Ítélték. A Biz­
tonsági Tanács tisztában van vele, hogy a Do­
hány utcában előforduló tűzesettel kapcsolat­
ban egyedül a budapesti VII. kerületi tűzol­
tóság illetékes véleményt nyilvánítani.

Izráel ben bíróság elé állítják a tettest. Szo­
kás szerint nyilvános tárgyaláson. Többszáz 
külföldi újságíró kisérheti majd figyelemmel 
a vádlott és a tanuk kihallgatását.

Amikor ezeket a sorokat írom, Budapes­
ten a vizsgálat folyik, ha még eddig be nem 
fejeződött, — a legnagyobb csendben. Nem 
szeretek jóslásokba bocsátkozni, de az az ér­
zésem, hogy bizonyos idő múlva közölni fog­
ják. hogy a tüzet rövidzárlat okozta. Valószí­
nűleg tanuk is lesznek rá. El tudom képzelni, 
hogy akad olyan tanú is, aki saját szemével 
látta a rövidzárlatot. Amikor kifutott a temp­
lomból. Sőt talán a ruházatára is jól emlék­
szik. De erről aligha lesz szó a zárójelentés­
ben. Elvégre kit érdekel az, hogy milyen ru­
hát visel egy rövidzárlat?!
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C E A U S E S C U, az »• V e p e«

z A HIVATALOS ÉLETRAJZ

Ebben az időszakban a fiatal Nicolac 
Ceansescu két dolgot tanult meg alaposan: 
éhezni és az eszél használni. Még 14 eves sem 
volt, amikor csatlakozott a munkásmozgalom­
hoz, mely ebben az időben — 1932-ben —

CEAUSESCU...

Romániába*, földalatti tevékenységének számí­
tott. Egy évvel később az ifjú kommunisták 
mozgalmának tagja lett.

A vékonydongáju fiúból, aki a kenyerét 
íipészként kereste meg, rövid idő alatt ifjú­
sági vezető lett. Kiváló szervező volt és hama­
rosan a betiltott kommunista párt egyik fon­
tos jelöltjeként emlegették. Amikor 1936 után 
a Vasgárda egyre nagyobb teret kapott Romá­
niában. Ccausesco megismerkedett a börtönök­
kel, a hírhedt doftanui kinzókamrákkal és első 
alkalommal „izgatás“ címén két és félhavi 
börtönre ítélték. Nem ez volt az egyetlen eset, 
amikor Ceausescunak a börtönben kellett „vo­
nulnia“ ...

(

r A „NÉMET“ TISZT KIHOZZA A 
BÖRTÖNBŐL

Az akkori időből származó kis epizódok 
már rávilágítanak az „igazi" Ceausescura. 
Egyik börtöntársa igy emlékezik meg róla: 
„Sovány fiú volt, aki ritkán ejtett ki egy-egy 
szót. Nem sirt, amikor verték, de nem is mo­
solygott, amikor enni adtak neki ..." A bör­
tönben is megbízható elvtársnak bizonyult és 
ezért a magatartásáért került a kommunista 
párt legbelső köreibe.

Az üldözés korszaka Ceausescu számára 
szellemes csínnyel fejeződött be, ami egyben 
élete megmentését is jelentette. 1944 augusz­
tusában Gheorghe Maurer, egy ügyvéd fia, 
Románia jelenlegi miniszterelnöke, aki közisi 
mert nyelvtehetség, beszerzett magának egy né­
met tiszti uniformist. Mint a német megszálló 
csapatok egyik fontos beosztású tisztje, meg­
jelent a börtönben, ahol német parancsokat 
osztogatott, magához kéretett néhány fontosabb 
rabot, mint akire a megszállóknak szükségük 
van, közöttük a későbbi államfőt Gheorghiu 

Bejt és Ceausescu! és együtt kimasiroztak a
szabadságba!

NÉHÁNY CERUZAVONÁS E6Y BÁTOR EMBER ÉLETÉRŐL -

Az utóbbi időben« de különösen 1969- 
ben Románia és annak rendkívül népsze­
rű irányítója Ceausescu a világ érdeklő­
désének középpontjába került. Ceauses- 
cut a világsajtó az „év emberének“ neve­
zi és a legutóbb« többek közölt a nyugat­
német Jasmin folyóirat, nagy cikkben 
számol be életéről« családi körülményei­
ről. A nagy érdeklődést kiváltott cikk né­
hány részletét alább közöljük.

A BÁTOR EMBER

Evek hosszú során át fontos beosztása volt 
a párt vezető káderében cs egyik legszembe­
tűnőbb vonása, hogy mindig távol tartotta 
magát a pártnak attól a csoportjától« mely 
fenntartás nélkül kiszolgálta Moszkvát. És ez 
lett az alapja mai beállítottságának.

Ceausescu a kétezer lakosú Scornesti nevű 
faluban született, ahol még ma is a legfonto­
sabb szállítóeszköz a hires Grigorescu által 
oly pompásan és sokszor megfestett ökörfo­
gat. Édesapja cipész volt, de a paraszti szárma­
zású iparosfiu csak kevés ideig látogathatta 
az iskolát, mert abban az időben a román pa­
rasztgyerekek számára nem létezett iskolakö­
telezettség. Tizenegy éves kora óla áll a saját 
lábán. Akkor a Bukaresttől északnyugatra 
fekvő, scornesti dombokról Ceausescu leván­
dorolt Bukarestbe, előbb cipész-tanonc, majd 
segédmunkás lett.

MI TÖRTÉNT A KREML 
SZENT GYÖRGY TERMÉBEN?

A legtöbben még azt sem tudják róla, hogv 
1.68 magas és 90 kiló. Az év embere lett, de 
ettől lényegében a 20 millió románnak nem 
megy sokkal jobban, mégis amióta az ország 
éi'-n áll, rendkívüli módon népszerű és a „hall- 
7 'ls embere“ címet kapta. Ritkán látható 

xarcst utcáin, ezért megjelenése mindig 
szenzációt keltő.

Amit a románok és a világ az 51 éves Ni- 
colae Ceausescuról tud és ami olyan híressé 
tette — ez jószerint a politikai beszámolók 
nyersanyaga volt. Minduntalan gondokat okoz 
az oroszoknak, mert nem veti magát alá a 
szovjet gazdasági diktatúrának, baráti viszonyt 
tart fenn a kínaiakkal, élesen elítélte a Cseh­
szlovákiába való bevonulást. A nyári moszk­
vai kongresszuson nem hagyta magát eltán­
torítani eredeti nézeteitől és mindezek tetejébe 
meghívta magához Nixon amerikai elnököt . ..

Viszont kevesen tudják, hogy ez a férfiú, 
reggel 5 órai felkelés után igen poetikus mó­
don kezdi napját: verseket ir. Hogy olyan 
hatalomnak, mini Brezsnyev valaki ellenáll­
jon, különleges személyi képességekre
szükség. C eausescu ez év júniusában mutatta 
meg ezt a képességet, amikor a Kreml Szent 
György termében résztvett a kommunista és 
munkáspártok nemzetközi találkozóján. A ta­
lálkozón, melynek köztudomásúlag a kínaiak 
„kiátkozása“ célját kellett volna szolgálnia, 
75 kommunista párt 300 delegátussal képvi­
seltette magát.

A találkozó második napján Ceausescu be­
bizonyította személyes bátorságát, megbírálta 
a szovjet kommunista párt leghatalmasabb 
emberét ßrezsnyevet« mert az támadta a kí­
naiakat. Beszédének egy-egy részlete rendkí­
vül figyelemreméltó volt.

A többi között a következőket mondotta:
„Meghatározott és elsőrendű fontossággal 

bir, hogy a mai világban az államok közötti 
kapcsolatok, tekintet nélkül azok társadalmi 
berendezésére, a nemzeti függetlenségre, az ön­
állóság elvére támaszkodjék es az egyenran­
gúság elvére, a belső viszonyokba való be 
nem avatkozásra, a kétoldalú megbeszélésekre 
alapozódjék. Minden nép legszentebb jogának 
tiszteletben tartása azt jelenti, hogy egyedül, 
minden idegen beavatkozás nélkül maga ha­
tározzon politikai fejlődéséről.“

Ez a megállapítás csattanó válasz volt arra 
a doktrínára, melynek feltalálói alibit kíván­
tak szállítani Moszkva részére más kommu­
nista országok belügyeibe való beavatkozás 
céljaira.

NÉHÁNY ADAT A MÚLTBÓL

Nicolac Ceausescun mindig volt valami kü­
lönös. Neve először 34 évvel ezelőtt, 1935 
június^ 29-én merült fel, amikor a „Cuvintul 
Liber11 egy tárgyalásáról számolt be. A per 
egy csoport ellenállóval foglalkozott, akik II. 
Károly korrupt kormányzása ellen fordultak. 
A jelentésben a következőket Írja a lap:

„Ceausescu, az egyik vádlott, még gyermek, 
de olyan, akinek érett értelmisége meglepő. 
Kicsi és vékony, szeme is kicsi, mint két bors­
szem. Tisztán, de kissé gyorsan beszél, mint
ha helyben elakarná mondani mindazt, amit

tud. Még csak 17 éves, de annyit látott és 
tud, mintha 90 éves lenne. Hogy megverték- 
c? De még hogyan! Mindezt minden pátosz 
nélkül meséli el, mintha számára ez természe­
tes volna

Nicolac Ceausescu igen jellemző típusa a 
román vidéknek. Közismert egyszerűsége, de 
ugyanakkor temperamentuma is. ami a régi 
dákok jellemzője volt, akik 2(X)0 éven át 
lakták Románia területét és az akkori világha­
talomnak Rómának 150 éven át nehézségeket 
okoztak. Ma ennek a világhatalomnak sze­
repét Moszkva vette át. . . A román termé­
szet másik oldala a könnyedség, az életörömök 
utáni vágy, vagy a luxus iránti érdeklődés, 
idegen maradt Ceausescu számára. Még nem 
hivatalos minőségben — bár akkor is magas 
pozíciót foglalt el — 1963-ban utazott nyu­
gatra feleségével Elenával. Svájcban, Angliá­
ban és Franciaországban fordult meg, kivéve 
Párizst mindenütt a követség vendégei voltak. 
Párizsban az előkelő „Hotel Prince de Galles“ - 
ben szállt meg.

Ezt a személyi erőt. amelyről a lap beszá­
mol tíz cs tízezer hallgatója érezte, amikor 
1968 augusztus 21-én Bukarestben nagy be­
szédét tartotta a prágai invázió ellen és hitet 
tett országa függetlenségének megőrzése mel­
lett.

A téren mintegy 200 ezer ember szorongott, 
amikor a balkonról Ceausescu a többi kö­
zött a következőket mondotta:

„Az öt szocialista ország benyomulása 
Csehszlovákiában nagy hiba és komolyan vészé 
ly ezt éti Európa békéjét, valamint a szocializ­
mus sorsát az egész világon.”

Sok román sirt a meghatottságtól államuk 
vezetőjének nyugodt bátorsága láttán. Ugyan­
azokat a gesztusokat mutatta, mint 1935-ben 
amikor bírái előtt állt.

ki-
Nicolae Ceausescu nem dohányzik, nem 

iszik és általában humorérzék nélküli ember­
nek tartják, de talán mindez nem is fontos. A 
fontos, hogy bátor ember.

Ez a férfiú átérzi hazája izgalmas történél 
mét. Olyan időben született, amikor a romá 
nők megtalálták nemzeti egységüket — a ... 
rályi Nagyromániában. Már akkor felléptek 
ellenük — az első világháború után — a 
szovjetorosz követelésekkel az ország bizonyos 
részei cs Bcszarábia miatt.

A harmincas evekben, a nehéz gazdasági 
krízis idején alapozódott meg a reakciós dik­
tatúra. De ekkor már Ceausescu kommunista 
volt és a munkás gyermekére hazájának tör 
ténelme kényszerítő hatást gyakorolt: a föld 
alatt dolgozott. A „hallgatás elvtárs44 egy 
ökölvívó alakjával és egy román paraszt sű­
rű göndör hajával, erőt merített a múltból...

ÉS MA?

Nicolac Ceausescu nem hive a divatos élet­
nek. mint szomszédja Tito é* nincs is az or­
szág minden részében villája, mint elődjének 
Gheorghiu Dejnek volt. Fanatikusa a vissza­
von ultságnak.

Az előkelő szenvedélyek közül még csak 
egy-egy medvevadászaton láthatták Ceauses- 
cut és ez Romániában, mely régi hazája a va­
dászatoknak, nem szenzáció.

Villája, Bukarest északi részében a Calea 
I.acurilorná! (Tavak útja) van. Az utcán egy­
irányú a forgalom és tilos a parkolás. A vil­
lát magas palánk veszi körül az utca felé. né­
hány milicista álldogál ott. hogy a kiváncsi­
akat távoltartsa. A másik oldalon Ceausescu 
a Herestreu tóban gyönyörködhet Bukarest 
egyik Icgidillikusabb. legszebb látványosságá­
ban. Fgyik melléképületben helyezte el szü­
leit, a vidéki cipcszmestert a feleségével. 
Ceauscscuban nagyon kifejlett a családszere­
tet.

A közelben általában magas pártfunkcioná­
riusok laknak, a többi népi demokrata or­
szágokban is igy szokás és a legtöbb kapu­
nál őrszem áll.

Családja: felesége Flena, akivel már ne­
gyedszázada házasok, osztja férje érdeklődé­
sét a technika és a természettudományok iránt. 
Kémiai végzettsége van, mérnök és doktori 
cimet is elnyerte, egy kémiai kutatóintézet 
igazgatónőié. Közismerten ambiciózus, magas- 
fokú intelligenciával rendelkezik és bátorsá­
gát, kitartását bizonyítja, hogy akkor háza­
sodtak Össze férjével. amikor még mindunta­
lan letartóztatásoktól kellett tartania.

mm
... ÉS FELESÉGE

Olyan országban, ahol a moszkvai c 
más hatásától sokat szenvedtek, az ilyen 
ténések üditőleg fiatnak.

„KEVESEBB GYŰLÉST — I ÓBB 
MUNKÁT*4

A CSALÁD

A Ceausescu családban nvilván öröklődő 
dolog a makaccság. erre a legjobb példa a 
legnagyobbé gyermekük Valentin, aki nem 
éppen szocialista mintagyerek. Valentin 22 
éves. ö a család ..Beatles“-e, nyugati divat 
szerinti hosszú haja van Harmadéves egyetemi 
hallgató Cambridgcben, a fizikai szakon. Egy 
kék Triumph TR 4 — sportkocsit vezet és 
nem töri magát a szocialista előirásokért. A 
múlt évben a román tengerparton töltötte sza­
badságát, magával hozta két barátnőjét és egy 
barátját Angliából és figyelemreméltó módon 
emelte több bárhelyiség napi forgalmát. A 
mende monda szerint más politikai meggyőző­
dése van. mint apjának és állítólag Angliá­
ban Mihály román exklrály leányának ud­
varolt.

Másik fia. Nicolac 18 éves és jelenleg a 
12-ik osztályba jár. Külsőleg meglepően ha­
sonlít apjához, egy évvel ezelőtt súlyos autó­
szerencsétlenség érte, hónapokig kórházban 
volt.

Leánya Zoe 21 éves és édesanyjának pon- 
toi mása. örökölte az exakt tudományokhoz 
való hajlamát, Bukarestben tanul fizikát és 
matematikát. Elnöknője a román egyetemista

Fugen Barbu prominens román Író c 
alkalommal hevesen ellentmondott t ea - 
nak. Formális vita alakult ki közöttük a tu 
zeti sport és a sportsajtó szerepéről. Mindkét 
ten lelkes sportemberek A vita azonban ve­
szélyes méreteket öltött és még ne hám 
ezelőtt az Írót ez a magatartás » jrtönbe 
tatta volna. Ceauseicunál ez másként a 
Sokkal később, amikor elhagyta a termet, ma­
gához intette Barbut és tovább folytatta vele 
a beszélgetést, hogy gesztusával bizonyítsa, nem 
maradt harag benne. Egyébként Ccaii-'-'t 
lelkes futballszurkoló, de elfoglaltsága miatt 
ritkán látható a stadionban Kedvenc csapa­
ta mérkőzéseit mindig végignézni a tv képer­
nyőjén Calea I acuriloron lévő otthon iban, 
ahol egyébként tornaterme is van.

Ceausescu egyszerre respektust és rokon- 
szenvet is váltott ki maga iránt népébe x 
kritika engedélyezett és hatása is van. legalább 

egy féltucal minisztert váltott már le a jog®* 
bírálat eredményeként. Az elmúlt évben bekö­
vetkezett súlyos vonatszerencsétlenség után, 
mely 80 halálos áldozatot követelt egy részeg 
váltóőr és a főnőké vigyázatlansága követ­
keztében — eltávolították a közlekedésügyi 
minisztert. Népszerű intézkedései még más or­
szágban is biztositották volna a popularit. st 
számára, mint például az a rendelete. amely 
kötelezte, hogy a miniszterek maguk vezessék 
autóikat. Ha nem tudtak megtanulni vezetni, 
akkor saját maguknak kell fizetniük sofőrö­
ket . . . Van egy népszerű jelmondata: „Ke'C- 
sebb gy űlést — több munkát!“

Ezeknek ismeretében alakul ki Ceausescu 
személyéről megfelelő kép és az hogy miért 
lett a nagyszerű vezetőből az „év embere“!

( —)
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szervezetnek és főszerkesztője az egyetemi lap. 
nak. Egy 220-as Mercedest vezet.

AZ ÚJJÁÉLEDŐ ROMÁN MŰVÉSZET

Ceausescu bebörtönöztetése időszakában so­
kat tanult és képezte magát. Rengeteget olva­
sott és széleskörű tudást szerzett Hivatalos 
ebédeken szívesen idéz klasszikus verseket. A 
képzőművészetnek is hódolója és lakásában 
nem szereti a „szocialista realizmus“ müveit. 
Ő a cipész egyszerű gyermeke nyilvánosan is 
lazított a román művészet béklyóin. Az ö ide­
jében szokták meg Románia legtehetségesebb 
festői, hogy az állam részére „realisztikusan“, 
de az ő személyes Ízlésére „szürreálisán“ fes­
senek.

Egyszer rcsztvett egy hosszú vitán, ahol * 
modern zene kérdését tárgyalták és néhány 
nappal később három órás beszédet tartott a 
modern zenéről, hallgatói szerint igen élveze­
tesen és nagy hozzáértéssel. A romin művé­
szeti szellem, mely Jonescot a drámaírót, vagy 
Brancusi szobrászművészt adta. most újra 
emelkedőben van.

Egy román filmrendező a következőket mun 
dotta az újságírónak:

„Ceausescu sokat foglalkozik a fiatal ro 
mán filmmel. Sok külföldi filmet vetítenek 
le neki és azután bennünket kérdez, hogy nem 
tudunk-e valami ilyesfélét alkotni® Mire van 
szükségetek, hogy ilyesmit produkáljatok® 
kérdezi. Ilyen beszélgetések után rendszer : 
történik is valami a filmvilágban. Megna­
gyobbították például a stúdiónkat és uj stú­
diót kaptunk a tv számára.“

Emlékezzüi
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Emlékezzünk nagyjainkra

HIISZ ÉVE HALI MEG DB. KAHÁN N1SZÄN TI
' A magyarországi cionisták első garnitúrá­
jának élharcosa volt Kábán Niszán, aki 1945- 
ben érkezett Bergen-Belsenből Izraelbe. Még 
négy évig — !949-ben bekövetkezett haláláig 
— élvezhette ideáljainak megvalósulását itt, a 
Szentföldön.

Káháe Niszán Lembergben született 1883- 
ban, Szimchát-Tora ünnepén. Anyja lengyel 
származású volt. Onnan még zsenge gyermek­
korában apja szülőhelyére, a Beszterce-Naszód 
megyei F.ntradam községbe költöztek. A szü­
lői házban jiddisül beszéltek. Apja előkelő,
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A 30 éves Sávé Cion
(Folytatás az első oldalról)

" < arab munkásokat. A falu péküzeme ée 
a! zsúfolt ,.corchániá“-ja ugyancsak jelen- 

vedelmet hajt — különösen a nyári sze­
zonban.

KOI.I.F.KTIV KÖTELÉK

A kollektiv köteléket, amely az eredeti 
r ngeni telepeseket egybefözte, ugylátszik 

anyagból szőtték. Az élet logikája érö­
vük bizonyult minden elméletnél és ideo- 

a kérlelhetetlen izraeli valóságban 
aletctt egy uj gazdaság-társadalmi cso­

da a mosáv situfi, a kiskapitalista szocializ- 
amcly más, mint a szövetkezeti falvak 

ovdim) szocializmusa. Részvénytársa- 
<• ez. amelynek vagyonát minden tagja egy- 

mértékben birtokolja; amelynek minden 
a egyenlő mértékben köteles kivenni ré­

ve közös munkából; amelynek tagjai — 
P< I családi egységei -- szabadon rendel­
kező k kemény munkájukból megtakarított 
> tűkkel, miután eleget tettek a közösség 
a lőirt kötelezettségeiknek.

V mosáv situfi, egyenjogú és kötelessége 
al, elsősorban abban különbözik a Id- 

h'| *ól, hogy biztosítja a családi élet, az egyéni 
; »artás és gyermeknevelés szabadságát; a 
ni-.sav ovdimtól, az Izraelben kifejlesztett má- 

gazdálkodási rendszertől pedig abban, 
a mosáv situfiban a közösség vállal 

n idén kockázatot (A mosáv ovdimban a 
k peráció a közös bevásárlásokra, áruela- 

és közös technikai szolgáltatásokra szo- 
- ■ -ik, de a tagok egyénileg viselik az eset-

1 1 veszteségeket és a kölcsönös segély csak 
-g vagy egyéb szükséghelyzetben érvé-

nii.sav situfi aprólékos, minden részletre
terjedő és az élet követelményei által gyak- 

mlndig észszerűen módosított szabály- 
egy különleges dolgozat tárgyát kellene, 

h'>$v képezzék. Hogy a rendszer Kiállta a tflz- 
t arra ékes bizonyíték, hogy mérlege 

'‘42 óta mindig aktívával zárul, hogy 
eredeti vagy újonnan felvett tagjainak több- 

‘ » irtott mellette, beleértve a második 
gencr.i.ii.t is. amely ma már átvette az ügyek 
irányítását.

Irta: KAUFTHEIL JEHOSUA ÁRJÉ

vallásos kohanita családból származott, aki a 
„jichusz ’-át vissza tudta vezetni a prágai rab­
bin, Tószáfot Jomtovon keresztül a kohanita 
Tápuchia családig, amelynek tagjait Titusz Je­
ruzsálem előkelői között vitte el a római dia­
dalévhez.

Anyja, Sprecher Sára rendkívül művelt asz- 
szony volt. Ez a boldog házasság azonban rö­
vid ideig tartott. Apja egy amerikai üzleti út­
ján hirtelen elhunyt. A kis Niszán 7 éves volt,

m*

har
A siker titka nem a szabályzatokban, 

— mondja dr.nem az emberekben rejlik 
heuer. Savé < ionnak egy másik, Izráelben 

páratlan érdekessé 
nak tagjait nen

hogy községi tanácsa- 
-'»polilikai alapon, hanem

.

rint oldották
rint választják. A veze­

tve a méltányossg. Esze- 
a sok fejtörést okozó né- 

1 ‘ ! 'r'sí problémát is. ÍA közösség tag- 
T ben megtarthatják maguknak

a í mentések összegét).

'’» lep, napi q.jQ órai kemény munká- 
afcsaládanyák, idősebbek lényegesen keve- 

o/nak) a sávé-cioni mosáv situfi 
rban napi 3 fontot fa gyerme- 

agorával kevesebbet) élelmezésre, 
rmekes család havi élelmezési kőlt- 

1 lése jelenleg 340 font; ezenfelül szemé­
nt napi 2 font „zsebpénzt“ kapnak.

; 'ara, bútorra és minden egyéb kiadásra) 
7 látszólag nem sok. De ha meggondoljuk, 
''-2 a villany és gázszámlán kívül, a szövet- 

ezet viseli a tagok minden adóját, gyerme­
keik iskoláztatását, s az öregeket életük végé­
be úgy látja el, mint a produktiv dolgozókat,

■ mosáv tagjainak keresete egészen tekinté­
lyes összeget tesz ki.

Nézzen be bármely lakásba és győződ­
lek meg személyesen a jólétről — mondja 
búcsúzáskor az ex-muktár. „A mi elvünk, 
■* jó jeke-takarékosság. Még a modernizálás­
ban 1$ mértékletet tartunk. A falut üdülővá­
rossá fejleszthetnénk, a Dolphin Houseban 
nemzetközi .játék-kaszinót akartak létesíteni 
ile nem engedtük. Meg akarunk maradni 
csöndes, szolid, „mosáv situfi“-nak.

amikor elvesztette apját, s két húgával árva- 
ságrajutott. Anyja három év után visszaköltö­
zött Lembcrgbe, magával vitte a két kislányt, 
míg Niszánt beíratta a besztercei szász gimná­
ziumba. Niszán apai nagyapjánál és két nagy­
néniénél, Sennensiebné és Weisz Ignác főmér­
nök feleségénél nevelkedett. A gimnáziumban 
megismerkedik a hideg szász „drill-rendszer"- 
rel és az antiszemita légkörrel. Valószínűleg 
ez volt az első impulzus a zsidó önérzet és 
gerincesség felé. A nyári vakációt Lembergben 
töltötte, anyjánál, akinek öccse felhívta figyel­
mét a cionizmusra.

Besztercén abban az időben zsidók, romá­
nok, németek és magyarok éltek. Ez utóbbi 
három közös nevezője a zsidógyűlölet volt.

Annyira lelkesítette a zsidó állam, hogy an­
nak hatása alatt megszervezte az első cionista 
egyesületet Besztercén, az "Ivriát”, amelynek 
ő lett az első elnöke. Bevonta a cionista mun­
kába barátját, dr. Eskelesz Miksa ügyvédet. Az 
alapítók között voltak: dr. Rudolf A., dr. 
Weichherz, későbbi pesti szemorvos, dr. Hei- 
mann Leó tanár, dr. Halbcrg Pál.

Amikor Herzlnek tudomására hozta a cio­
nista egylet alapítását, levelet írt neki; buzdít­
ja, hogy folytassa a zsidó nép újjáéledése 
iránti munkát. A Herzl-levél nagy büszkeség­
gel töltötte el és emelte önérzetét. Ez a levél 
dr. Eskelesznél volt, de amikor őt deportálták 
— tudtommal — elveszett.

Az Ivria elnökei voltak többek között, Ká­
bán Niszán után: dr. Herceg Ignác és dr. 
Pistiner Ábrahám. Niszán, mint az Ivria elnö­
ke, levelezett dr. Rónai János balázsfalvi ügy­
véddel. Amikor Rónai doktor később megis­
merkedett dr. Eskelesszel, azt mondta neki: 
Azt hittem, hogy az Ivriások felnőtt emberek. 
Most látom, hogy diákok, még jobban örü­
lök.

Az Ivriát a német „Burschenschaft" mintá­
jára szervezte meg. Ő maga készítette el az 
alapszabályokat is. A kék-fehér couleurre volt 
hímezve a jelmondat: „Principiis obsta" („Már 
kezdetben állj ellen" —- Ovidius szavai.) Ezt 
is 6 választotta ki. ö kidomborította a zsidó 
nemzeti gondolatot a német diáktengerben.

A gimnázium bevégzése után megkezdte jo­
gi tanulmányait Lembergben, ahol tagja volt 
az „Emuna" akadémikus egyletnek, amelynek 
később elnöke lett. 1903-ban Budapestre köl­
tözött, hogy folytassa egyetemi tanulmányait. 
Ott részt vett — több társával együt a 
Makkabea Cionista Főiskolai Hallgatók Köré­
nek alapításában. Budapesten avatták ügy­
véddé.

A budapesti Makkabea története azonos a 
Magyarországi Cionista Szervezet történetével. 
A Makkabea egyik célkitűzése volt cionista 
vezetőket nevelni. Amikor Magyarország ré­
szekre bomlott az első világháború után, az 
utódállamokban: Erdélyben, Bánátban, Mára- 
marosban, Szlovenszkóban, Ruszinszkóban, Ju­
goszláviában és Burgenlandban a Makkabea 
tagjai lettek a zsidó nép vezérei. E szellemi 
elitből sokan alijjáztak, itt élnek Izráelben és 
megalapították a Vátiké HámakkábeáL Ezek a 
csoportok Jeruzsálemben, Tel-Avivban és Hai­
fán fejtenek ki élénk kulturális és társadalmi 
tevékenységét. Több mint 130 szemeszter óta 
áll fenn a szervezet. A még meglevő tagok

nagy része közvetlenül vagy közvetve dr. Ká­
bán Niszántól kapták cionista nevelésüket.

A kortársak közül a mai Makkabeában ta­
lálhatjuk — jibbádlu löchájjim tovim vááru- 
kim — Bisscliches Mosel, dr. Künstler Mórt, 
dr. Bató Jomtovot, Avigdor Hamcirit, dr. To- 
maschoff Báruchot, dr. Kirschner Arnoldot, 
stb.

KÁHÁN NISZÁN EGYÉNISÉGE

Rendkívül szép, jó megjelenésű, délceg férfi 
volt. Ő benne látták az ideális zsidó, a „Mus- 
keljude" típusát. Eleganciája, külseje, harmo­
nikusan egészítette ki szellemi kvalitásait. Esz­
tétikai és erkölcsi érzéke kifonomult volt, oly­
annyira, hogy mindenben a szépet, a jót, a ne­
meset, a felsőbbrendűt kereste. Tudásszomja 
határtalan volt. Az első világháborúban, az 
osztrák—magyar hadsereg vasútezredeben 
mint tiszt szolgált. Ö volt Belgrad vasútállomá­
sának parancsnoka. Ott is cionizált a zsidó tisz­
tek körében. Az önérzetes, gerinces zsidó min­
taképe. Természetesen az ő jelenlétében, vagy 
a füle hallatára senki sem engedhette meg ma­
gának a zsidózást büntetlenül, és így több pár­
bajcsatát kellett vívnia. Büszke volt arra a 
párbajvétségére, amely miatt 24 órát fogház­
ban töltött, mert ellenfelének balfülct kard­
párbajban lenyisszentette.

Amikor a József körúton, illetve a Csáky 
utcában volt ügyvédi irodája, ez a cionista 
élet központja lett. Tevékenysége rendkívül sok­
oldalú volt. Kitűnő szónok, aki beutazta egész 
Magyarországot, hogy előadásokat tartson. 
Részt vesz zsidó lapok alapításában, melyeket 
hathatósan támogat anyagilag cs szellemileg. 
Cikkeket ír, újságpolcmiákban vesz részt, szer­
vezi a cionista organizációt, levelezik cionista 
vezérekkel az egész glóbuszon. 1914-ben egy 
nagy népgyfllésen beszél. A közönség soraiban 
foglal helyet Műnk Gizi, egy svájci intézet ne­
veltje, aki asszimiláns légkörből jött és a be­
széd hatása alatt „megfertőződött" a cioniz­
mus bacillusával, annyira, hogy még az év má­
jusában feleségül ment Kábán NLszánhoz. Er­
re az alkalomra Giszkalay János külön verset 
írt.

Kábán Niszán dr., az M. C. SZ. elnöke ki­
tartó és elkeseredett harcot vív, hogy a C. Sz. 
alapszabályait elismertesse cs a cionista műkö­
dést legalizáltassa. Két fronton kell harcolnia. 
Az asszimiláns zsidók vádja, a „hazafiatlan- 
ság" ellen és a keresztény körök ellen.

Az első világháború elvesztése után nyomott 
a hangulat és nehéz az élet csonka-Magyaror- 
szágon. Az „Ébredő Magyarok", a „Turul" ak­
namunkája és a „fehér terror" ellen is kell 
küzdenie. Újra kell kezdenie a szervezés munka 
ját. A Makkabea tagjainak tekintélyes száma 
az utódállamokba került. A megcsappant lét­
számúak változatlan lelkesedéssel és remény­
séggel, kitartóan dolgoztak.

1929 új határkő az M. C. SZ. életében, új 
győzelmet jelez. Budapesten új reménysugár 
fakadt, lom kipur előestéjén felhívatták dr. 
Kábán Niszánt a Belügyminisztériumba, ahol 
közölték vele, hogy jóváhagyták az M. C. SZ. 
alapszabályait. 23 évi szakadatlan munkának 
és sürgetésnek meg volt az eredménye. Legali­
zálták a cionista szervezetet. A Király utca 36 
alatt rendezett istentiszteleten könnyezve bo­
rulnak egymás nyakába a résztvevők, az öröm 
határtalan.

A tisztelet és elismerés jeléül most másod­
szer vezetik be Kábán Niszánt a KKL arany­
könyvébe. Első ízben 1908-ban (I. kötet, 3216. 
sz.), másodszor 1929-ber. (III. 2598. sz.) és 
harmadszor 20 év előtt, elhunyténak slosim- 
ján, (IX. 7543. sz.) cionista munkásságának 
elismeréseképpen.

Mint a magyarországi cionisták képviselője

részt vett a X., XL, XIV. és XXI. cionista * 
lágkongresszuson mint delegátus, továbbá a 
nagy londoni konferencián és meetingen. A 
sokrétű cionista munka minden ágában tevé­
kenykedik, így a KKL, KH, Pro Palesztina, 
cionista sajtó stb. Felesége, Gizi pedig a Wizo 
keretében fejtett ki hasznos tevékenységet. Eb, 
ben a szellemben neveltek két gyereküket, Évát 
és Bandit, akik szintén hasznos közéleti mun­
kát folytatnak. Négy generáció él itt Izraelben.

Még egy küzdelmes munkaterére kívánok rá- 
mutatni, mely ugyan nem hozott neki közön­
ségsikert, de annál nagyobb elismerést a cio­
nisták részéről. A C. SZ. Intéző Bizottságának 
határozata folytán bekapcsolódott — Herd 
könyve alapján: „Errobeit die Gemeindenste- 
ben" — a hitközségi életbe. Ö képviseli ott a 
cionista álláspontot.

Amikor 1941-ben megkezdték azon zsidók 
kiutasítását, akiknek állampolgársága rendezet­
len, heves összetűzése van Goldbergerrel, aki 
szerint nem kell törődni a „galiciáner"-ekkel: 
Kábán Niszán erélyesen és gerincesen száll 
síkra a hontalan zsidók érdekeiért és sikerül el­
fogadtatnia álláspontját az OMZSA által. Kül­
döttséget menesztenck Horthyhoz, a kormány, 
zó feleségéhez és sikerült elérni a dcportáció 
megszüntetését.

Még egy jellemző adat: fiatal jogász korá­
ban megváltoztatta a nevét, de fordított elő­
jellel. Nem magyarosította, hanem hebraizálta 
a Nándor (Ferdinand) nevet Niszánra. 
Amikor a híres antiszemita professzor elé ke­
rült kollokviumra, ez fintorogva kérdi tőle: Ká­
bán Niszán, Kábán Niszán, miféle ncv ez, ké­
rem?

— Zsidó! — válaszolja büszke önérzettel. —. 
Az „Egyenőség"-nek is állandó céltáblája.

öles plakátok hirdették előadásait a régi 
Képviselőházban (Főherceg Sándor utca), a 
Vígadó ban, a vidéki városokban. Elviszik 
az aranyszájú, ragyogó megjelenésű Káhánt 
Szerbiába, Horvátországba, Dalmáciába, Er­
délybe, sőt Galíciába is, ahol Leon Reich kor- 
teskörútján vett részt.

1929-ben látogatott először Palesztinába. Ez 
volt ezután ragyogó, lebilincselő előadásainak 
kiapadhatatlan forrása. A haimincas években 
már figyelmeztette az ottani zsidóságoi a köze­
ledő viharra, de hangja elveszett az asszimilá­
ció pusztájában. Élete állandóan veszélyben 
forgott a hitközségi fórumon tartott bátor ki­
állású beszédei és fellépése miatt, de ő mitsem 
törődve állt a vártán és harcolta a cionisták 
küzdelmeit.

Amikor 1944-ben bekövetkezett a magyar 
zsidóság tragédiája, kijutott családjával Ber- 
gen-Belsenbe, majd onnan 1945-ben Haifára. 
Itt fogadta fia, Smucl (Bandi), aki már kész 
mérnök. Vagyonából nem tudott kimenteni 
mást, mint nagy értékű cionista gyűjteményét, 
amelyet ötven éven keresztül gyűjtött és ame­
lyet a cionista archívum részére hagyományo­
zott. Ez alapját fogja képezni kutatóknak és 
történészeknek, ha majd a magyarországi cio­
nizmus történetének megírására sor kerül.

Kábán Niszán doktor Izráelben újjáéledt, 
megfiatalodott, álmai megvalósultak. Harcai­
ban, küzdelmeiben melette állt felesége, Gizi. 
A felszabadító háborúban részt vett fia, Smu- 
él és dr. Kábán Niszán is, mint a Mismár Há- 
ezráchi (polgárőrség) tagja. Élete utolsó per­
céig fiatal, megelégedett és derűs maradt. Nem 
látszott meg rajta a 66 év, sokkal fiatalabbnak 
látszott. Húsz ev előtt, 1949-ben, szenvedés 
nélkül homlokon csókolta a halál és lehunyta 
szemeit. A khayat beachi temetőben alussza 
örök álmát.

A rokonok, barátok és tisztelők Jeruzsálem­
ben, a MAKABEA erdőben, a Herzl-hegy kö­
zelében ezer fából álló ligetet ültettek dr. Ká­
bán Niszán emlékére, hogy örök időkre hir­
desse az újjászülető nép egy hű fiának mun­
kásságát.

A liget táblájának leleplezését a közeljövő­
ben tartják meg Jeruzsálemben.
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Fél évre péntek: 12.50 dollár

Előfizetéseket és hirdetéseket az Uj Kelet részére felvesz:
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Telephone: 628-677L

*
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*
New-yorkl munkatársunk, Kábán Kálmán felvesz hirdetéseket és előfizetéseket 
topunk részére, ugyanakkor szerkesztőségi ügyekben Is az olvasóközönség
rendelkezésére áll. — Címe:

KALMAN KAHAN
601 Ocean Ave. D6 Brooklyn, N.Y. 11286 
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Magányos szív
Irta : Carson Me Cullers

30.
Megházasodott, családot alapított. Megállás nélkül járt . - Én igen - mondta Highboy. - Amikor cg> zer

házról-házra, s hirdette az igazságot. Népének remény- tudogyulladasom volt, s feküdtem az agyban, mcgpi a 
télen szenvedése félőrültté tette, felébresztette benne a j toltam az Úristen arcat a kalyhalyukban. Egy feher cm-— Húszévi munka sok egy öszvérnek — mondta az ^ stti,v[Uue ____

orvos. .. I púsztítáT'gonosz, vld "szenvedélyét. Megesett, hogy az bér arca volt, fehér szakállas és kék szemű
- Persze, hogy sok- Lee Jackson mar nagyon gyönge. | ^szmé|et|c°ségig leitta magát, fejét a földbe verte. Féktelen - Én láttám egyszer egy kísérletét - mondta az egy rk

De nagypapa a gondját viseli az állatnak. Ha napsütésben y ^ dühöngtek szívében; egyszer felkapta a piszka- kislány.
-----—: — 1 — „m,Qnr.ivnn ° ................... ... Én pedig . . . — kezdte el a fiú.

Nagypapa felemelte kezét.
— Ti, gyerekek, hallgassatok — mondta. Te, 

Celia ... és te is, Whitman! Ez most a hallgatás ideje

mennek szántani, akkor Lee Jacksonnak ugyanolyan a tűzhelyről, és leütötte a feleségét. Az asszony
szalmakalap van a fején, mint nagypapának ... a karima-j hazaköltözöu -ához> s magával vitte Hamiltont, Kari 
jába pedig lyukak vannak vágva a fülei szamara. Nagyon MarxQt williamet és Portiát. Az orvos hosszú lelki tusa 
mulatságos látvány, és Lee Jackson, ha befogjak az eke ,z__ --------:~,i.noici «nm víccva
elé, egy lépést nem tesz addig, amíg meg nem kapja a

után legyőzte gonosz indulatait, de Daisy nem jött vissza 
hozzá. S amikor az asszony nyolc év múlva meghalt, számotokra és nem a beszédé. Én életemben csak cg\a-

- . / u 1 . !__ — I -.1* C v>-r o lrXirí>fl'ínnl’.‘nn ti XT'gyerekei már felnőttek, s nem tértek vissza hozzá. Öreg 
ember — egy üres házban.

Portia Lukács könyvét lapozta fel. Lassan olvasott, 
hosszú, karcsú mutatóujjával kísérve a szavakat. A szo­
bában csönd volt. Dr. Copeland a társaság legszélén

egyszer kaptam egy igazi jelt. S ez a következőképp tör-szalmakalapját.
Dr. Copeland levette a fehér porcelán tányérokat a 

polcról, s újságpapírba csavarta őket.
— Elég fazekad és lábasod van a főzéshez ennyi ember 

számára? — kérdezte.
- Van - mondta Portia. - Nem lesz velük semmi baj. , r:™ ujjait ropogtatta, ide-oda jártatta tekintetét "a szó- [ sedtem," s ekkor minden clsötétedett körülöttem. Kczem-

Nagypapa maga az előrelátás, s mindig hoz valamit, a Naevon kis szoba volt levegője állott, fojtogató, i mei a derekamon, felnéztem az égre, s akkor egy ki-
rám cruilliL- össze. Csak lisztet es zöldségét . , , , - • , , ....- «. -ti. __ _____  n«,, „„.-A onnvwl Vili!

tént: a múlt nyáron volt, a nagy melegek alatt. Ki akar­
tam ásni annak a nagy, ledöntött tölgynek a gyökereit 
a sertésól mellett, s amikor egyszer lehajoltam, hirtelen 
nagy fájdalom, egy görcsféle állt a derekamba. Kiegyene-

a család vacsorára gyűlik össze. Csak lisztet és zöldséget 
kell majd vennem, és két font málnát.

— Jó vacsora lesz-
Portia idegesen nyomogatta hosszú, barna ujjait.

Van még valami, amit még nem mondtam el neked,

A négy fal tele volt aggatva kalendáriumokból kivágott 
képekkel és rikító szinü plakátokkal. A kandallón egy 
vázában piros papirrózsák álltak. Lassú tűz égett a kály­
hában, a petróleumlámpa hajladozó lángocskája ingó ár­
nyékokat vetett a falra. Portia oly lassú ütemben olva-apám. Egy meglepetést. Buddy is eljön, meg Hamilton is. ^ hogy # szayak megalvadtak dr. Copeland fülében, el-

Buddy épp most jött haza Mobile-ból. Most a 
segít.

— Öt éve már, hogy utoljára láttam Kari Marxot — 
mondta az orvos.

— Hát ebben az ügyben akarnék valamit kérni 
mondta Portia. — Emlékszel, amikor bejöttem az ajtón, 
azt mondtam, hogy valamit el akarok vinni kölcsönbe, és 
egy szívességet kérni.

Dr. Copeland az ujjait ropogtatta.
— Nos?
— Hát arról van szó — mondta Portia —, hogy rá 

szeretnélek venni, gyere el holnap este a családi össze­
jövetelre. Willie kivételével minden gyereked ott lesz. 
Azt hiszem, el kellene jönnöd- Én nagyon boldog lennék, 
ha ott lennél.

Hamilton, Karl Marv, Portia — és William! Dr. Cope-

álmosodott. Kari Marx a földön feküdt a gyerekek mel 
lett. Hamilton és Highboy is elszunnyadt. Egyedül az 
öregember figyelt a szövegre.

Portia befejezte az olvasást, becsukta a könyvet.
— Sokat gondolkoztam ezen — mondta nagypapa.

Az emberek felébredtek, felütötték fejüket.
Min gondolkodtál? — kérdezte Portia

angyalt pillantottam meg. Egy apró, fehér angyal volt, 
akkora, mint egy borsószem, sárga haja volt, és fehér ru­
hája, s a nap közelében röpdösött. Azután bementem a 
házba és imádkoztam. Három napig tanulmányoztam a 
bibliát, mielőtt újra dolgozni mentem.

Dr. Copeland érezte, hogy újra elfogja a régi, gonosz, 
indulat. Töredékesen tódultak fel a szavak torkából, de 
nem bírta kimondani őket. Amúgy is csak az öregem­
berre fognak hallgatni, hiába fordulna hozzájuk az érte­
lem szavával! „Ez az én családom” — mondogatta magá­
nak, de ezúttal ez a gondolat nem segített rajta. Görcsö­
sen, ingerülten, duzzogva hallgatott.

Furcsa dolog ez — mondta váratlanul nagypapa. —
— Emlékeztek arra a részre — kérdezte az öregem- Benedict Mady, te jó orvos vagy. Miért van az, hogy

bér —, amelyben Krisztus feltámasztja a halottat, és meg­
gyógyítja a betegeket?

— Természetesen, uram — felelte Highboy készsé­
gesen.

— Munka közben, amikor a földeken szántottam — 
mondta nagypapa —, sokat elmélkedtem és gondolkod­
tam azokról az időkről, amikor a mi urunk Jézus Krisz-

megfájdul a derekam, ha sokáig ások, vagy krumplit ül­
tetek? Miért jön rám ilyenkor ez a nyomorúság?

— Hány éves ön? — kérdezte az orvos.
— Úgy hetven és nyolcvan között — felelte az öreg­

ember.
Nagypapa szerette az orvosi kezelést és a gyógy > 

két. Azelőtt valahányszor bejött a városba lánya ea-

lilyenck egykor 
illesztette pápaszemét.

— Köszönöm — mondta. — El fogok menni.
Ezen az éjszakán egyedül ült a sötét szobában a kályha 

mellett, s emlékeivel babrált. Gyerekkorára emlékezett — Igyék sok vizet! — mondta dr. Copeland. — Ls i. - 
nél többet pihenjen!

Portia a konyhába ment, vacsorát készíteni. Meleg il­
latok szűrődtek be hamarosan a szobába. Csöndes, k - 
nyű beszélgetés folyt, de az orvos nem vett részt benne,

gom neki mondani: „Krisztus urunk, mi valamennyien 
Anyja még rabszolgának született, s felszabadulása után szomorú szinesbőrüek vagyunk.” S akkor ő szent kezét 
mosónőként dolgozott. Apja prédikátor volt, még John I a fejünkre teszi, s mi egyszeriben olyan fehérek leszünk,
Brownt is ismerte. Iskolába járatták, heti két-három ' mint a gyapot. Ezt találtam ki szivemben újra és újra, 
dolláros keresetükből minden héten félretettek valamit, valahányszor ezen elgondolkodtam. _
s amikor betöltötte tizenhetedik évét, nyolcvan dollárt ! Csönd lett a szobában. Dr. Copeland idegesen felhúzta j nem is figyelt. Olykor fürkésző tekintetet vetett k :
rejtettek a cipője talpába, s elküldték északra. Előbb egy ] mandzsettáját, s megreszelte torkát. De a pulzusa túl j Marxra, vagy Hamiltonra; Kari Marx Joc Louisról
kovácsnál dolgozott, aztán pincér lett, majd kifutó egy , gyorsan vert, a torka elszorult. Egyedül ülve a szoba sár- szélgetett, Hamilton pedig a jégesőről, amely lever;c a
szállodában. S egész idő alatt tanult, olvasott, iskolába is j kában, egyre magányosabbnak s ingerültebbnek érezte termés egy részét. Amikor magukon érezték apjuk tek n-
járt- Apja meghalt, anyja nem sokáig élte túl. Ó tízévi magát. Itétét, clvigyorogtak, idegesen topogni kezdtek. Az orvos
küszködés után letette a doktorátust. Tudta, mi a dolga, I — Van-e köztelek valaki — kérdezte nagypapa — aki ingerülten, fájdalmasan nézegette őket. Az ajkát har, 
s lejött délre, küldetését teljesíteni. ' kapott már életében valamilyen égi jeladást? I dálta. (Folytatjuk)

ÚJÉVI ÜDVÖZLETEK
Már a 115-iknél tartok, holott a jeruzsále- 

miek a sztrájk miatt még nem futottak be. 
Vannak közöttük újak, akik eddig nem tisz­
teltek meg és vannak olyanok, akik ebben az 
életben már nem küldenek többé. Az előbbiek­
hez örülünk, az utóbbiakért egy könnyet hul- 
lajtunk.

Valaha a mi vidékünkön nem volt szokásos 
%t. újévi kártya küldése. Az emberek a temp­
lomban mondták egymásnak az első este az 
Slkonyati ima után. A fehérnépet meg otthon 
Üdvözöltük az újév alkalmából „jó íráss”-sal 
és jó „pecsételés”-sel. Az írás nem a kártyá­
ra vonatkozott és nem a posta pecsétjére, ha­
nem az égi re, hogy jegyezzenek fel bennün­
ket odafent jó egészségre, áldásos esztendőre, 
tele kamarára, no meg, hogy a bűneinket ne 
vegyék olyan nagyon szigorúan. Ezt aztán más- 
nan megmagyaráztuk bővebben a Teremtő­
nek.

Persze szó esik ezúttal az ellenségeinkről és 
» gyűlölőinkről is, mert azokból akadt min­
denkoron bőven, akárcsak manapság is. De 
azért ne tessék megbotránkozni. Nem azt kér­
tük, hogy az ellenségeink pusztuljanak el, vagy 
ehhez hasonló rosszat, hanem csupán azt, hogy 
a gyűlölőink gonosz tervét odafent hiúsítsák 
meg, az ellenség tanácsát döntsék meg.

A bűnök megbocsátásáról több ízben emlí­
tést teszünk, mert ekörül forog ezekben a
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napokban minden, sőt odáig merészkedtünk, 
hogy az érdemek könyvébe való beiratásunkat 
is kérjük. De utána mintha meghőkölnénk, meg 
elégszünk a megbocsátás, a bűnök elengedé­
sével is.

Még Auschwitzről is megemlékezünk, a min­
denkori Auschwitzokról. Csak úgy, a helység 
megnevezése nélkül, hogy a minden korban 
előforduló áldozatokra, vértanukra, akiket tűz­
ben égettek és vízbe fojtottak, rá lehessen 
imáinkat pászítani.

Az első Neujahres Wunsch Amerikából jött 
a falunkba és a női templomban csodájára jár­
tak. Egy virág volt rányomva és a b. u. k. hé­
berül és angolul. Ez aztán évről-évre tökélete­
sedett. Az idők során aztán már kis tóraszek­
rényeket lehetett a kártyákon látni, sőt olyi- 
kat össze is lehetet magából a káryából állí­
tani.

A ml vidékünkön, amint már említettem, 
nem utánozták az üdvözlő kártyák küldését, 
azt mondták: „Chikesz hagaj”, más népek után­
zása, amiből nem származik jó. Itt felkapták, 
akárcsak a bát-micvát, amit a gálutban elítél­
tünk, neológ cafrangnak csúfoltunk.

Jönnek hát az újévi üdvözletek. Nekem min­
degyik egy külön élmény, külön öröm, bol­
dogság. Különösen azokat szeretem, amelye­
ken virág van nyomva. Nekünk is ilyen jött 
Amerikából vagy hetven esztendővel ezelőtt. 
Kár, hogy itt nekem már nem illik mutogatni

a Weiberschilben. örülök a virágosokhoz azért 
is, mert aki ilyet küld, csak jó ember lehet.

Most egyébként a katona-képek vannak Iz­
raelben divatban, és az van ráírva, hogy békés 
és biztonságos évet kíván az illető. Egy ilyet 
érdemes volna Nasszernek is küldeni, akkor 
talán inkább hajlana a béke felé. Az Eggedis- 
ták kártyáin rajta van az Egged jelvénye. A 
legtöbbön a sálom szó díszük és a bőség éve. 
A legszebb anzikszokat a kibucok küldik. Ter­
mészetesen, nem marad el a témánitá sófár- 
fúvó képe se, egy hatalmas görbe sófárral a 
szája sarkában.

Van, aki beéri a nyomtatott áldással és van, 
aki megtoldja tollal is a maga áldásainak tár­
házából. Aki többre tartja magát annál, aki 
neki küldte az újévi üdvözletei, az a válaszá­
ban igyekszik kihangsúlyozni, hogy köszöni és 
ő is viszonozza a jókívánságokat. Ez azért tör­
ténik, nehogy azzal vádolják, hogy ő ilyen kis 
emberekkel parolázik.

Kaptam olyat is, ahol mind a tizenkét gye­
rek is fel van az üdvözlők között sorolva. Sze­
retik az angol vagy francia nyelvű kártyákat 
is vevegetni. Ez emeli az illetők kultúr-nívó- 
ját. Akinek telefonja van, nem felejti azt is 
odaírni a kártyára, különösen, ha olyannak 
küldi, akinek nincs.

De volt a 115 között egy, amely kiemel­
kedett az összes közül. Kiemelkedett azzal is, 
hogy vagy ötvenszer meghaladta nagyságban is 
a többieket. Ezen nincs írás, nyomtatás, ez 
festve van, csak a neve van a festőjének alat­
ta. Művész ember festette, a javából.

A festője Gross Ágnes. A tárgyat is úgy

választotta, hogy ezeknek a szent napoknak 
a keretébe belepászoljon. A „kajszi”.

Én már csak így mondom, „kajszi", ahe-v 

életem javarészében hallottam és mondtam. 
A „kötél”, az falat jelent általában, de « 
„kajszi", csak azt az egy falat, amely miatt 
kétezer év óta át kilencedikén a földre kupo­
rodtunk és sírtunk és a kedves mamám a falu 
zsidó asszonyaival a hátulsó szobában egy gyé­
kényen tanyázva, olyan sírást csaptak, hogy 
Mari, a rutén cselédünk is sírásra fakadt, pe­
dig neki fogalma se volt a „kajszi” létezésé­
ről.

Nincs szerencsém személyesen Gross Ág­
nest ismerni, csak úgy hallomásból tudok róla. 
meg amit az újságok írtak róla. Tudom, hogy 
eddig már kiállított New Yorkban, Lugano- 
ban és Zürichben, hogy az ereci kiállításairól 
ne is szóljak.

Most ott fog függni a „kajszi" a Wolfson- 
ban, szemben a postaládával, amelyet én fes­
tettem már néhányszor le és amelynek a ,.kaj 
szel"-t köszönhetem.

A „kajszeV'-lal most beköltözött a Sechiná 
a házamba. Ráv Áchá ugyanis azt mondta. 
A Sechiná sose mozdult el a Nyugati Falról 
(a Templom pusztulása után se). (Tánchuma, 
Hákádum. Semot.)

Gross Ágnes úgy vélte, hogy ezekben a 
szent napokban megrikat engem ezzel a kép­
pel, mint ahogy én az én szerény dolgaimmal 
ebben az újságban Őt szíven fogtam. A mű­
vésznő tévedett. Én örültem ennek a képnek, 
nagyon örültem,, hiszen a „kajszi” már újra a 
miénk.

Löwenkopf Kálmán

kezőképp képzeltem el: ott fogok állni Krisztus előtt via- ! rosba, s be kellett érnie egy-egy beöntéssel és az ú 
mennyit gyermekemmel, unokámmal és dédunokámmal, gokban hirdetett vese-pirulákkal. Most félénken es 
egész rokonságommal és minden barátommal, és azt fo- hón bámult az orvosra.
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BEMUTATOK
Balett Offenbach . 
Puccini eg> felvona«
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császárság vezérlő sz 
sadalmi vagy mfh 
lenül kigunvolta 
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EMUTATOK AZ OPERAHÁZBAN
;i Offenbach „Szép Heléna" zenéjére és 
ini eg> felvonásosa: „Gianni Schicchi"

Ies Olfenbach 150-ik születésnapját jó­
in ünnepelte a világ. Operaházunk be- 

ia alkalmából csatlakozunk mi is az 
okhoz. Sokféle okunk van rá. Élet­

esztétái nem győzik hangsúlyozni, 
maró szarkazmusa, hajlama a gúnyhoz, 
cm es paródiához mennyire jellegzetesen 

■ vonás. Valójában már Offenbach előtt 
- utak szatirikus operákat, vagy „vaudc- 

* két. de az a brilliáns humor, mely ope- 
r cihői árad. merőben uj szint, hangot, já- 
! ist jelentett az európai színpadokon.

íenbach páratlan színpadi sikereinek egyik 
abban is rejlik, hogy a második francia 

óság vezérlő személyiségeit, politikai, tár- 
V) mi vagy művészi előkelőségeit kimélet- 

kigunyolta. Flőbb „Orpheus az alvi- 
in“ ( 1 majd „Szép Heléna“-ban

Mintegy 102 színpadi műve természe­
tik féle stílust képvisel, (hattyúdala, tra- 
sorsu operája .Hoffmann meséi“ kü- 
vet foglal cl közöttük), de életeleme 

ku/muv a könnyed, szellemes sziporká- 
7. »dia marad, s ebben valóságos úttörő 
szelepet játszotta.

Hí .ennyi úttörőt találunk az alkotó/ené- 
mulatos mulasztás, hogy eddig nem 
■v a zsidó zene szociológiáját! Pedig 

érdekes adatokra bukkannánk, 
■aló zeneszerzők szerepéről és viszó­
runk ödési területükön gazda-országuk 

-írni és szellemi életéhez.

R ltunk ki néhány adatot ebből a meg- 
zsidó-zenei szociológiából. Századunk 

mcealakult S/t Pétervárt a Zsidó nép- 
' Irsaság.“ amelynek számos komponis- 

.1 a súlyos elnyomatást és antiszemitiz- 
Ilenére, vagy talán éppen ennek hatása 

számtalan zsidótárgyu zeneművet hoz 
ri mosságra. A csoport működése első zárt 

itko/taiása egy öntudatos, önálló zsidó 
ö művészeti mozgalomnak. A társaság 

’V tagja még a szovjet alatt is folytatja 
lesét, aztán eltanácsolják őket, akár- 
t legtöbb csatlósállamban. Budapesten 

' '48-ban mvcrlent Fraknói Károly szer- 
s-ben egy zsidó-magyar zenei antológia.

an aztán S/t a I in-himnuszokat zengett 
l ilái helyet: néhány munkatársa ...

weimari Németországban Kurt Weill 
: forradalom zenei úttörő-énekesévé, éles 

• a/mussal ostorozva a polgári társadalom 
^ ‘ ! túlnvomóan Berthold Brecht szö-

irott operaiban. Amerikába cmigráva 
kérdések kerülnek felszínre, s meg- 

i néecr-tárgvti ..Crv. the beloved Conn 
édes hi zám”) kísérőzenéjét.

Amerikában George Gershwin Írja meg, 
szembeszállva minden társadalmi előítélettel, 

ter-operát „Porgy and Bess“-t, 
cg> szenvedő népréteg életét tárva fel. Úttörő 
’ azt®n más téren is Amerika egyik lénye- 

ti'lUor-fon , , 1iIve klasszikus ma­
islatra emeli jazzt, mulatóhelyek alvi- 

* pessé téve azt.

S/mlvil ' >■ zene szociológiájához tarto- 
idó zeneszerző, két német 

M . íbeer és Offenbach, és egy 
Fromenthal Halévy. a „Zsidónő“ 

évtizedeken át Párizs zcneéle- 
' ' ! ach őse rejti szellemessége sziilőha-

PP oly kevéssé bontakozhatott volna 
akár Heinéé, — aki szintén életsziik- 
mencküit a szabadabb szellem or- 

Offenbach a saját területén vált Pá- 
nttörővé. és ha Angliába, Bécsbe.vagy 
tha ment operettjeit vezényelni, a fran- 
Hcm leghivatottabb képviselőjét iinne-

minden nélkülözést leküzdve halad pályá­
ján. Könnyed tánc- és szalonzene-számokkal 
tartja fenn magát, majd Dumas, Gautier, 
Musset vagy Murger darabjaihoz ír kísérőze­
nét, azokat maga is vezényli, s ennek köszön­
heti, hogy mint karmestert szerződteti a 
Theatre Francais. Saját színházat alapit, a 
hires Bouffes-Parisiens-t, mely fényes sikerek 
után is csúfosan megbukik. Diadalmas a me 
rikai- turnéjának fényes bevételeiből fizeti ki 
aztán becsületesen sokszáz színházi alkalma­
zottját. Az Uj Világ viharos tetszéssé* fogad­
ja ..A gerolsteini nagyhercegnő“-t. ..S/ép He­
lénáit. „Orpheus“ -t. vagy a ..Párizsi élet“ -et. 
Párizsba visszatérve nagybetegen fordít hátat 
a könnyebb műfajnak, hogy nasy zenedrá­
máját. ..Hoffmann meséi“-t megírja, de be­
fejezése másra várt.

Századunk 20-as éveiben ismét felragyogott 
hanyatlófélben lévő csillaga: a szentimentális, 
romantikus, patétikus zene helyett könnvedébb, 
tárgyilagosabb hangnemet kívánt a k őrizi és, 
és Offenbach népszerűsége a nagy párizsi 
fénykorra emlékezten. Max Reinhardt 1911- 
ben pazar rendezésben hozta ki ..Szép Helé­
nát“ -t. s később még az ismeretlenebb operet­
tek is találtak helvet a tv-adásokban.

Rossini „Párizs Mozart“ -jának nevezte Pe­
dig a zene Daumier-jének neve jobban illett 
volna rá: közeli rokona volt a nagy szatita­
ra izolónak, s úgy tudom, nagy bámulója 
is.

De mi a magunkénak követelhetjük: bár ka­
tolikus felesége kedvéért kitért, clete végéig 
csak „mi zsidókéról írt leveleiben. Mert lé­
lekben töretlenül jó zsidó volt. Prófétának 
azonban szerencsénkre - nem vált be:

..A következő évben Jeruzsálemben* —, 
hány ezer éve Írná dk ózzuk ezt már! Hát va­
lóban oly reménység lenne ez, melyért érde­
mes volna élnünk és meghalnunk?“ — Írja 
jó száz évvel ezelőtt egyik levelében.

Az előadás

n/v
A me 
cia <

f '"k benne. Pedig — a valóságban a zsidó 
Vt ‘m diadalát hirdette . ..

A P-'pa. fsak Juda Fberst, aki szülővárosa 
e fel az „Offenbach“ nevet, vendég­
muzsikált, zene-leckéket adott és 

m«léssel foglalkozott, mig Kölnben mint 
fintor nem kapott állást. Itt imakönyvet is 
• úurt ki az ifjúság számára héber és német 

■ íven. Tíz gvermekét. közöttük Jakabot szi- 
^oruan vallásos szellemben nevelte. Mikor a 
"l! 14 éves korában Párizsba vándorol ki,
Csellózni tanul s hamarosan színházi zeneka­
rokban kap állást, apja megrettenve veszi hí­
rül, hogy fia pénteken este is játszik. Jakab

„SZIMCHÁT TORA”
III) a Schor, a híres new-yorki zsidó művész fametszete
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Doráli Antal fiatalkorában a montecarlói 
orosz balett karmestere volt. s annak amerikai 
turnéjára 1942-ben szellemes és színes pot- 
purrit állított össze Offenbach müveiből. Ze­
néjéből most az Operaház naeytehetséefl ba­
lettmestere és koreográfusa, Roberto Trinche- 
ro csinált egy „Szép Heléna“-balettet, nagyon 
kedves, igazi párizsi-ízű. franciásan könnyed 
és attraktiv számokkal. A rendezés és kiál­
lítás jellegében közelebb állt a kabaré- mint 
az opera-színpadához kissé elaprózott minia­
tűr-jeleneteivel. de kivitele kitűnő volt. Helena 
szerepében Ruth Weber tündökölt, légiesen 
könnyed, rendkívül esztétikus mozdulatai, pi- 
rouettjeinek virtuozitása, s elragadó mimikája 
nagyvárosi színvonalat képvisel. — Szalay 
Karola fénykorára emlékeztet. Mellette 
Teresa del Cerro (Bacchls). Fred Mazaudou 
(Paris). Delfino 1.árossá (Hermes) és Mcne- 
laus szerepében maga a koreográfus vált ki, 
de nagyon jó volt az egész. — némileg túl 
kisszámú balett kar is.

Flőtte Puccini triptichoniából fA köpeny. 
Angelica nővér és Gianni Schicchi) az utóbbi 
került bemutatásra Georg Singer vezényleté­
vel. A kitűnő karmester most ünnepli itteni 
működésének 30-ik évfordulóját és működése 
nagy értéket jelent Operaházunk számára. 
Amit csak lehet, kihoz az erősen tatarozásra 
szoruló zenekarból, vérbeli muzsikus, frappáns 
fordulatokkal, soha nem lankadó lendülettel 
és a színpad bensőséges áthatolásával. Gianni 
Schicchi (1918) Puccini egyik legsikerültebb, 
legkevésbé szentimentális műve. szinte már 
modem hangszerelési ötletekkel, és szellemes 
fordulatokkal. A címszerepben Herdán Tibor 
meglepően jó ivrit-kiejtéssel, remek színészi 
készséggel, ércesen csengő hangjával, aknázta 
ki szerepének gazdag lehetőségeit. Feltűnően 
széphangú Lendvai György, akit szeretnérk 
nagyobb szerepekben is hallani, mint a köz­
jegyzőé. Igen kellemes, kulturált énekesnő 
Stella Richmond, f— aki férjének. Herdánnak 
szerepe szerint a lánya volt). Mint Nella 
Leila Sáni vált be, akinek kislánya, Ereia bá­
jos gyermek-színésznő! A tulhangos színpadon 
nehéz volt a többi énekes megítélése: Eszter 
Admon (Zita), — Orlando Montez (Rinuccio) 
Sami Becher (Gheraldo), Rafael Rosenblatt 
(az orvos).

Edis de Philippe rendezése mozgalmas és 
mulatságos volt.

PATAKI LÁSZLÓ

Szvetlána Sztálini, a diktátor Amerikában élő 
lánya befejezte második könyvét, amely ..F.gv 
cv csupán” címmel jelenik meg rövidesen.
Pi incetonban, a New York közelében lévő 
egyetemi városban él. s amerikai tapasztalatait 
írja meg benne. A cím onnan ered, hogy má­
sodik könyvéhez akkor látott, amikor éppen egy 
eve clt Amerikában. Egy interjú során elmon­
dotta. hogy több mondanivalója nincs az em­
beriség számára, boldog, hogy elkerült a Szov­
jetunióból. de ez az. élmény még nem avatta öt 
íróvá, ezért elhatározta, hogy harmadik köny­
vet már nem ír. ellenben beiratkozik a/ egye­
temre. Nyelveket akar tanulni. Szvetlána 44 
esztendős.

F.gy nagy életmű betetőzéséről ad hírt a 
héber irodalmi sajtó: Joszéf Jóéi Rivlin profesz- 
s/or, a jeruzsálemi Héber Egyetem nyugalma­
zott őrien tál is/ti ka-tanara befejezte és rövidesen 
kiadja az Ezeregyéjszaka héber fordításának 
utolsó köteteit. 1927-től 4 év előtti nyugdíjba 
vonulásáig volt a Héber Egyetem tanára, az 
Ezeregyéjszaka fordítására évtizedekét áldo­
zott. Még három kötet van hátra, összesen 30 
kötetes lesz héberül a mű. Az eredeti mesék 
változatait és a kommentárokat is közli. Szak­
emberek szerint párját ritkítja a keleti gondolat- 
világ nagyszabású irodalmi gyűjteményének 
ilyen impozáns méretű átültetése. Mivel az 
Ezeregyéjszaka egész világát átfogja a héber 
kiadás. Rivlin professzor perzsából és az arab 
nyelv úgyszólván minden ágából fordított. Csak 
érdekességként jegyezzük meg, hogy az első 
művészi magyar Ezeregyéjszaka-fordítás Vörös- 
mart hy Mihály túl származik, aki keleti nyel­
veket nem tudván — a német Wolff-forditas 
alapján dolgozott. Rivlin professzornak van 
egy másik érdekes kutatási területe is, az élő 
arameus nyelv, amelynek költői világáról ki­
adott egy kötetet. Tudni kell, hogy Kurdisztán 
egyes vidékein a mai napig beszélik a lalmud 
nyelvét és a kurd-törzs is megőrizte annak 
alapvető szóanyagát és fordulatait.

Angliában ma is nagyon népszerű regény- 
figura Sherlock Holmes, a kultuszát az írója 
nevét viselő „Conan Doyle Társaság” ápolja. 
Most megdöbbenéssel értesültek a társaság tag­
jai arról, hogy az eredeti kéziratoktól függet­
len. a hős személyét profanizálo kézirat szüle­
tett Sherlock Holmesről, a nagy mesterdetektív 
magánéletéről. Rövidesen megkezdődik a kéz­
irat" alapján készülő film forgatása, már fel is 
építették a Baker street 221. számú házat, 
amelynek első emeletén volt a mesterdetektív 
lakása. Hí imillió dollárt irányoztak elő a film 
költségeire. Az első jelenet úgy indul, hogy 
hazaérkezik a lakására Sherlock Holmes, Wat­
son doktor nyit ajtót neki és így szól hozzá:

— Holmes, egy meztelen hölgy fekszik az 
ágyban!

-¥■

Amerikából érkező irodalmi szenzációnak 
számít, hogy Art Buchwald, a világhírű humo­
rista, akinek írásai javát Székely István fordí­
tásai alapján ismeri az Uj Kelet olvasója is 
darabot írt. — Eredetileg regényt akartam írni, 
azért mentem szabadságra — mondja most Art 
Buchwald —. de hirtelen felvillant bennem 
egy darab ötlete, s azonnyomban megírtam.

Hat hét alatt. Címe még nincs. Csak műfaja. 
I elforgató komédia. Egy semleges, idegen or­
szág amerikai nagy követségen játszódik. V agyis 
politikai vígjátékot írt a New York Herald 

1 ribune világszerte nagyra értékelt szatirikus 
kommentátora. Már ki is tűzték a premiert. 
November 10-cn lesz egy washingtoni színház­
ban. Decemberben bemutatják New York­
ban is.

A tömegekkel való érintkezés tudományá­
nak tanszéket szerveztek számos külföldi egye­
temen. Nálunk most kezdenek foglalkozni a 
témával. — A napokban jelent meg Jehuda 
Gotthelf, a Dávár főszerkesztőjének könyve 
„A közvélemény és a sajtó" címmel — s nem­
csak általános, de izraeli vonatkozásban is. fel­
vet a lapjain időszerű problémákat. Az „Ám 
Hászéfer"-nél jelent meg a könyv.

Rendkívül érdekes, illusztrált. 172 oldalas 
könyv jelent meg Párizsban l)e Gaulle-ról. 
Újságírók közös vállalkozása a kiadvány, a 
címe mindent megmond: „De Gaulle, ahogyan 
a papája, mamája, tanárai, barátai, az ellen­
ségei, Pétain marsall, Churchill, Mauriac, Mal- 
raux, Mao Ce-uir» cs száz más ember látja”. 
Régi levelek, nyila'1 ozatok és a könyv számára 
adott interjúk alapján állították össze a kötetet.

Londonban nyugalomba vonult 50 éves ki­
adói tevékenység után Sir Allen Lane, a világ­
hírű „Penguin Books" zsebkönyv-sorozat meg­
alapítója. Anglia legnagyobb könyvszakértőjé­
nek számított, pályafutását 16 eves korába* 
kifutóként kezdte egy nagy könyves-cégnél, 
majd saját üzletet, később kiadó vállalatot nyi­
tott. Valójában ő tette népszerűvé a zsebköny­
veket, ugyanis Hemingway, Sinclair Lewie, 
Mary Webb és mások műveit hozta ki szál­
ezrek számára hozzáférhető áron. Ma övé • 
világ egyik legnagyobb kiadója.

Négy héttel ezelőtt — röviddel disszidáláw 
után — levelet írt I.ondonból Anatolij Kuzny*- 
cov a héber fordítójának, Slomo F.ven-Susáír­
nak, hogy szeretne Izráelbe látogatni. Most ha­
tározottabb formában fejezte ki a szándékát 
a Mááriv tudósítójának adott interjújában. Azt 
is elmondotta Kuznyecov, hogy műve, a Babi 
Jár kéziratát alaposan megnyirbálta a szovjet 
cenzúra, tehát mindenképpen szükséges a mű 
újraírása — a szabadság feltételei közepette. 
Öl magát — eredeti élmények alapján — gyerek 
kora óta foglalkoztatja a szörnyű tömcggyilkos- 
ság. a Babi Jár első változatát 14 éves korában 
vetette papírra. Fgy másik kérdésre válaszolva, 
azt mondta Kuznyecov, hogy a neosztálinista 
szovjet írók körében alig leplezett az antiszemi­
tizmus.

(összeállította: b. p.)
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DEFINÍCIÓK
EGOISTA: Aki sok kompromittáló dolgot tud ember­

társairól, de nem pletykálja el.
*

HÁZASSÁG: Olyan, mint a túlforró fiirdó. Ha az ember 
egy kicsit megszokta, már valahogyan elviseli.

KEGYETLENSÉG: Olyan kabint adni egy vén kisasszony­
nak, amely két olyan kabin között van, amelyekben 
nászutasok vannak.

*
TYUK: A leghasznosabb teremtmény. Mar a megszületése 

előtt is meg lehet enni.

SZERELEM: Amikor a nő a férfinak és a férfi a nőnek 
sok szenvedést okoz.

*
Jj BARÁTOK: Két ember, aki egy harmadikat közösen gyűlöl.
r#/#//#/////////////////////////////////////////Z//Z////////

— Ha csakugyan porszívó ügyben jött, akkor nincs időm 
magával foglalkozni.
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SÍRÁS I
Egy öreg néni áll a vasútállo­

máson és figyeli, hogyan búcsú 
dk egymástól egy fiatal pár. A 
férfi integet, amíg a vonat el 
nem tűnik a kanyarban, az asz- 
eaonyka szeméből pedig hulla­
nak a könnyek.

A néni odalép a férfihez: |
—- Úgy fáj nekem látni, hogy 

maga sir, drágám. Ne sírjon. A 
felesége visszajön.

—- Azért sírok.

MIT MONDHATOTT 
VOLNA?

Kérdi a tanár a nebulót:
— Mit mondott Julius Cézár 

amikor Brutus leszúrta?
— Ojvé . . .

A FŐNYEREMÉNY

Schwarc megnyeri a százezer' 
fontos főnyereményt. De mivel1 
súlyosan szívbeteg, a felesége1 
nem meri megmondani az ese­
ményt, hanem elhivatja az or- i 
vost, megbeszéli vele, hogy óva 
tosan készítse elő a férjét a; 
nagy örömre. Az orvos ezt 
kérdezi Schwarctól:

— Mondja, kedves Schwarc 
úr, mit csinálna, ha történetesen 
megnyerné a százezer fontos fő 
nyereményt?

Schwarc könnyedén:

— A felét magának adnám.
Az orvos szívrohamot kapott.

ÖL

FÜRDIK A PROFESSZOR

TÉVHIT
Egy öreg asszony New-York- 

ban lelép a járdáról és tilos­
ban átverekedj magát a má­
sik oldalra. A rendőr dühösen 
szól rá:

— Nem látta a táblát: „Ne 
menj!”

— I.attain, — feleli a néni 
ártatlanul, de azt hittem, hogy 
ez az autóbusz társaság reklám­
ja.

A BŰN
A vallásos olé megrökönyöd­

ve látja Tel Avivban, első it­
teni szombatján, hogy egy férfi 
cigarettázik az utcán. Odamegy 
hozzá és figyelmezteti:

De hiszen tilos szombaton 
dohányozni.

— Ellenkezőleg. Egy ünnepi 
ebéd után az egy micve.

Megszólít ezután egy férfit, 
aki be akar szállni az autójába.

— Uram, bűnt követ el, ha 
szombaton utazik.

— Ellenkezőleg! — kiáll fel 
a férfi. — Egész héten roboto­
lunk, nekem abban a házban 
van az üzletem, ahol lakom, 
nincs egy szabad percem sem, 
nem tudok beülni a kocsimba. 
Szombaton azonban élvezem az 
életet, pihenek, autózgalom.

Letörten visszaballag a roko­
naihoz, ebédelésre kerül a sor. 
Finom konyakot töltenek neki 
a poharába.

— Nem bírom igy meginni, 
— mondja, — kérek egy kis 
szódavizet hozzá.

A házigazda méltatlankodva:
— Ez valódi francia konyak, 

ezt felvizezni valóságos bűn.
Az olé mélyet sóhajt:
— Most már legalább tu­

dom, hogy mi a bűn Izraelben!

A TELEVÍZIÓ KORÁBAN
Kérdi a 12 éves Joszi a nagy 

mamától:
— Mondd, nagymama, va­

laha, amikor rádiót hallgattatok 
nth néztelek?

VIZSGA

A gengszles fia hazatér az 
iskolából. Dicsekszik az apjá­
nak.

— Nehéz napom volt. Kép 
zcld el, két órán át szakadatla­
nul faggattak?

— No és sikerült?
— Tökéletesen. Egy szót 

sem tudtak kiszedni belőlem.

ENYHÍTŐ körülmény

Részegek állnak a rendőrségi 
naplózó előtt, akik autóval át­
robogtak a vörös fény idején.

Kérdi a rendőr:
— Ki ült a volánnál®
Feleli az egyik:
— Mindannyian hátul ül­

tünk.

A KUTYA

Egy villa bejáratán Szavion- 
han ez a felírás látható: „Vi­
gyázat, kutya!" A vendég be­
csenget és meglepetten látja, 
hogy egy picinyke, vinnyogó ka 
tya áll a küszöbön. Meglepe­
téssel kérdi a házigazdát:

— Miért írtad ki, hogy vi­
gyázat, kutya?

— Mert attól félek, hogy va 
laki még rálapos.

SEGÍTŐ SZÁNDÉK

Egy férfi összeesik az utcán, 
arrahaladó orvos megállapítja, 
hogy szívroham következtében 
meghalt. Tömeg verődik egybe, 
egyszer csak kijön a házból egy 
öreg néni és egy tányér levest 
hoz Az orvoshoz fordul:

— Egy kis meleg crővcles, 
adja oda a szegény embernek, 
attól jobban lesz.

— De kérem, már meghalt.
— Meghalt? Hát akkor sem­

miképpen sem árthat neki.

A VÁLOGATÓS EMBER

Az úrvezető gyönyörű új ko­
csijának motorja éppen a jelző­
lámpa előtt mondja fel a szol­
gálatot. A vezető iparkodik, 
nyomja a gázt, de . kocsi nem 
mozdul. Közben változnak a 
színek, zöld-sárga-vörös, zöld- 
sárga-vörös. Egy rendőr odalép 
a kocsi gazdájához:

— Uram. akármennyit is ha­
bozik. akármennyié is remény­
kedik, nincs raktárunkon más 
szín.
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KOCKÁK
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KI AZ APA?

bírósál § 
i hazafi

feltö"ést kelteni, egy ilyen kalappal!

Chámszinban »lubickoltam« a Holt-tengerben...
Úgy tűnik, hogy a világ leg­

mélyebb pontján egy órai für­
dőzés, a legfáradtabb vagy leg­
idegesebb turistát is tökéletesen 
felfrissíti. Legalábbis így gon­
doltam, amikor családommal 
visszafelé hajtottunk a Holt-ten­
ger partjáról.

Úgy „jött ki a lépés”, hogy 
egy cháms/.inosra jósolt napon 
indultunk ti, egy jeruzsálemi 
látogatás után. Jeruzsálemben 
forróság volt. Úgyhogy elkép­
zeltem magamban, micsoda „él­
vezet” vár majd ránk a Holt­
tengeri Lidó-parton, ahol elő­
zőleg megbeszélt találkozónk 
volt egy másik családdal. Cso­
dálkozásomra, mikor elhagytuk 
a táblát, mely a tenger szintjét 
jelzi, kellemes szellő kezdett fuj- 
dogálni. A sós tengerparton pe-
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dig rájöttünk arra, hogy chám- 
I szinban, úgy látszik, lényegesen 
kellemesebb itt az időjárás, mint 
Jeruzsálemben ...

, Kevés embert láttunk a par­
ton. A többiek a tengerben „he- 

■ vertek”, vagyis inkáb rajta, kü- 
I lönböző pózokban. Mintha csak 
kényelmes nyugágyakban ülné­
nek. Úszásról természetesen 
nem lehetett szó, bár néhányan 

i komikus erőszakossággal kísér­
leteztek vele.

j Csend és nyugalom. Nyomát 
sem találjuk a Földközi-tenge­
rünk hullámos morajlásának. A 
mentők sátrát sem lehet itt meg­
találni. Nyugágynak se híre, se 
hamva. Csend és csillogó só­
hegyek. Autóbusz érkezik, csu­
pa idősebb turistával. „Szárma­
zási országukat” nem nehéz ki- 
I találni. A színeknek és sapkák­
nak ezt az „orgiáját”, azt hi-

j szem, csak a korlátlan lehetősé­
gek hazájából hozhatták maguk­
kal. Először a férfiak lépnek 
bele a vízbe, majd elegáns kéz­
mozdulatokkal igyekeznek pár­
jukat befelé invitálni. Ezernyi 
apró, szúrós kavics bújik meg 
a partmenti vízben, a messziről 
jött turisták hamar visszaevic- 
kélnek a szárazra. Mégis nagy 
a csábítás. Az utasok egyrésze 
felveszi az előbb levetett szan­
dált vagy cipőt, azzal lép be 
újra a tengerbe. Nem tesz sem­
mit. Ha visszaérnek a városba, 
vesznek egy-egy pár új szan­
dált. A sós lábbelik pedig meg­
maradnak ereklyének a holt­
tenger: fürdésről.

Izráeli család érkezik a hely­
színre, de fürdőruha nélkül. Míg 
a férj hideg sört nyakai a ven­
déglőben, addig a feleség csí­
pőig tűri fti a sábáti ruháját,

úgy próbál „lubickolni”. A ki­
sebbik fiú bömbölni kezd: meg­
tiltották, hogy a tengerbe lép­
jen. A nagyobbik, serdülő cse­
mete, elegáns kockás nadrágjá­
ban gázol a vízbe. Mamája rög­
tön porolni kezd: — Vedd le 
rögtön az új nadrágot és fü- 
rödj alsónadrágban! Má jés? 
Úgy is olyan kevés itt a fürdő- 
zői

A hangulat kimondottan csa­
ládias itt a parton, azon vész- 
szűk észre magunkat, hogy tré­
fálkozunk, beszélgetünk jobbra- 
balra, mint régi ismerősök.

Férjemmel, kisfiámmal együtt 
rózsás hangulatban vonulunk 
vissza az autóba. Pedig a leg­
végén majdnem sikerült meg­
csappantam a kedvünket. A 
holt-tengeri Lidón ugyanis min­
den zuhanyozás másfél fontba 
kerüH Jóéi Pinszki

április elseje

— Mama, mama — kiált a 
gyerek — egy idegen ölelgeti és 
csókolgatja a Mirjám nénit.

Jaj neked, ha ez nem igaz 
kiált fel izgatottan az asz- 

szony, aki húga erkölcseit félti.
— Csak tréfáltam, mama — 

nyugatja meg a gyerek. — Áp­
rilis elseje van. Nem idegen 
ölelgeti Mirjám nénit, hanem 
az apuka.

KÜLÖNÖS DOLO«

A paraszt hazatér a földről a 
lova és a kutyája kíséretében, A 
ló megszólal:

— De jó itthon lenni, né­
gy on fáradt vagyok.

A paraszt megdöbbent en bail 
Salja:

— Ez az első eset életemben, 
hogy beszélni hallok lovat.

A kutya közbeszól:
— Ez tényleg furcsa.

A Rio de Janeiro-i bíró« 
válóperben ítélkezett, és a 

I pár három gyermekét — a ko. 
rülmények gondos tanulmányéi 

I zása után — az apának ítélte 
I Az asszony hisztérikus rohama 
I kapott az ítélet hallatán. ;g« 
kiáltozott a bírósági tanaa 
előtt:

— Ő kapja a gyerekeket0 Et 
nél nevetségesebbet még eleiem 
ben nem hallottam! Egyiknél 
sem ő az apja ...

A/. ÁRKI — NÉMETÜL

Pap Károly, a kiváló maeyai 
zsidó prózairó Azarel című re • 
gényét német fordításban adj: 
ki a nyugatnémet Govern \ et} 
lag. A mű húszezer példány 
ban jelenik meg.

NIPPON! VTS/.KI

A japán viszki egyre nag e 
konkurrenciát jelent a sk 
kinek Amerikában. Olcsóbb et| 
állítólag nem is rossz. Kuhrnik 
sen az ötödik-hatodik pohál 
után alig van már különbségi 
Gold Likka a japán viszki máh| 
kája. A Hokkaido szigeten vart 
a gyára, 1934-ben alapították! 
Az utóbbi években kezdtek ak: 
nagyobb tételekben exportálni.

A VILÁG 1.EGKÜLÖNOSEB« 
ÚJSÁGJA

A világ legkülönösebb 
Koppenhágában jelenik meg! 
Kizárólag jó hírek vannak jh 
ne. Háborúról, balesetekről hd 
sonlókról egyetlen szót sem ifi 
nak. A kiadó azt hiszi, hogy s- 
olvasók unják már a rossz, öli 
szomorító híreket, s aki ezt a k 
pót veszi, az strucc módjára h< 
mokba dugja ugyan a fejét, df 
mégis, egy-egy félórára olyat 
világ polgárának érzi magát 
amelyben csak kellemes esetné 
nyék történnek.

*

ÁI.-HITLKR

Nagyszabású sörözéssel ün­
nepelte meg szűk baráti körbe« 
egy nyugat-németországi polg»1' 
Bergmann Albert Planke a W' 
romszázadik letartóztatását. Aj 
második világháború befejezést 
óta háromszázszor tartóztattak 
le, ugyanis megtévesztő módos« 
hasonlít Hitlerre, akivel külön­
ben egy évben 1889-ben szuk-| 
tett. Már többször kapott ajá«- 

latot filmszerepre is, de mindiS 
visszautasította. Olyan mérték­
ben hasonlít Hitlerre, hogy lep 
ten-nyomon összetévesztik vele 
Ha igyekszik megváltoztatni * 
külsejét, csak fokozz; a gyanút 

önmagával szemben. Igyekszik 

inkább minél kevesebbet forog­
ni az emberek között.

RÓMÁBAN IS VAN 
ANALFABÉTA

Egy olasz statisztika szeri® 
Rómában 58 868 analfabéta *1 
A többségük — 40 706 — ^ 
szony. Jmi-olvasni nem tudnak! 
csak nap von evorsan beszehtt-
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Los Angeles. 
Goi da Méir mr 
amerikai körútja 
napos látogatásra 
be érkezeit, tegn 
hogy az Egyesült 
mánya nem köv 
hogy akárcsak 
földet is kiürítsél 
jön létre állandó 
zés az arab—izra 

A tiszteletére 
bású banketten 
cáfolta azokat a 
jelent híreket, m 
amerikai nyom:, 
volna Izraelre 
ügyében.

A továbbiakba 
leszögezte, hogy 
közvetlenül feleiéi 
háború kirobban; 
kevésbé terheli fel 
szokat a háborút

Hőse Daj
tekint

Haifa. (Az Uj 
jótól.) Mose D;; 
niszter a Máárách 
levizíós propagan 
keretében válaszol 
kérdéseire 

Dáján kifejtette 
hidak" politikája 
azzal indokolta, i 
tek lakossága a 
madik évében 
sebb magatartást 
minden kapcsolat 
vágva a szomszéd 
moktól

A hadügymim
optimizmussal ért 
elkövetkező négx 
változásokat
hogy az esetlege 
Egyiptommal net 
mélyek változás

A MiF
A Mifal Hapáii 
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